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Sprache. Der Lehrer hat hiervorzug-· 

lich Gelegenheit, Γο manclie gute mora- 

lifcheBenierkung einzuitreuen, fie durch 

lehrreiche paflende Erzahlungen aus der 

alten und neuen Gefchichte zu verfinn- 

lichen, und fo auf das Herz feiner Zog- 
linge zu wirken. Aus einer vieljahrigen 

Erfahrung weifs ic h , mit welchem 

Nutzen ich diefes tJemahlde meinen 

Lehrlingen, fowohl bey dem privat als 

bey dem " ofFentlichen Unterrichte, er- 
klarte, wie da fo mancher Trieb zum 

Guten bey fehr yielen geweckt, wie 

mancher Keim zum Laiter eritickt 

wurde. Daher auch die gelehrteften 

Manner, ein Gronov, Brucker, Brei· 
tinger , Bjchenburg und andere, die- 

fes Werk als eines der lefenswiirdig- 

flen Bucher des Altertluuns empfoh- -

leu
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len haben. * Griinde genug, die mick 

zur Herausgabe deflelben beitimm- 

ten, der ich mich aber gewifs wiirde 

entzocen liaben, ware Herr RectorO ' 9

Schilling feinem Vorfatze , diefes Ge- 
nialilde fiir Sckulen zu bearbeiten,

' treu geblieben. Da aber diefer gelelirte 

Schultpann felbft erklartlxat, dafs man 

diefe Bearbeitung niclit von ihm zu er- 
warten liabe, fo unterzog ich micli die- 
fem Gefchaft um fo williger, da meine

* f
neueften Vorganger, die Herren Jacobi 
und Thitm c , bey ihren anderweiti- 

gen Verdienlten um diefes Werk, dock 

niclit den geliorigen und ausdauernden 
Fleifs auF die Erlauterung deiTelben ge- 
wendet haben. Eine meiner vorziiglich- 
ften Bemuhungen ging daliin , in den 
Anmerkungen die fchwerften Stellen zu

A 3. erkla-
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erklSren. Dae Wortregifter durFte ich 

nicht weglaiTen, weil in demfelben die 
in  diefem Scliriftiieller vorzuglich ge- 

brauchlichen Worter erlautert werden, 

tmd der AnfSnger felten hinlanglich© 

Keuntnifle beiitzt, nnfre gtewohnlichen 

griechifchen Worterbucher mit Nutoen
*u gebrauchen.
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Hiftorifche Nachricht vom Cebes unct 
feinem Gemahlde des raenfchlichen .

Lebens..

^ e b e s  w a r  aus T h e b e n , d e r  H auptftade in  
B oo tien , und ein S chuler des Socrates 

und F reund  des Plato. D er le tz te  g ed en k t fei- 
n e r im Phadon *) a u f  eine ehren  voile A r t, und  
Xenophon 3) n e n n t ihn als e inen  der vor- 
nehm ften  F reunde und V ertrauten  des Socrates. 
E r  lebte zu  den Z e iten  des K onigs Dariusf 
utn das Jah r nach Erfchaflfung der W e lt 3530» 
v o r  Chrifti G eburt 410. N ach A then . d er be- 
rtih inteften  S tad t G riechen landes; d ie  dam ahls 
d e r  Sitz aller G elehrfam keit, K iinfte und  W iden· 
fchaften w a r ,  begab er dch  n ich t fow ohl in der 
A bfich t, urn einft durch  ausgebreite te  KenntniiTe 
v o r  andern h e rv o rz u fte c h e n , (denn  die N a tu r 
ho tte  flch gegcn ibn in A ustbeilung  d er Geiftes- 
gaben zura gttnftigften b ew iefen ,) als vielnoehr

A  4 durch

1) Phaedon p. 134· toft* Dp. Plat. Bipoat·
2) Mem. Socr. 1. 2 * 48/ Ed. ErntQU

*



«lurch den  U m g an g  m it tugendhaften  M annern  
fe in  H erz  zu  v e re d e ln , u n d  irattier m eh r fu r 
d ie  T u g e n d z u  en v arro en . Daraahls fucbten  iich  
T o rzu g lich  d ie  Sophiften 3) h e rv o rz u th u n , die

aber

3)  Die Sophiften waren * eine philofophifdie Sekte vor 
und zu Socrates Zeicen. Sie zeichneten iich durch 
eine gefallige, hinreiffende Beredfamkeit aus, und 
rerfchafften dadurch ihren Lebren und Grondfatzen 
einen aufserordentlichen Beyfall, fo dafs fich die 
meiften Jfinglinge zu ihnen drangten; fie fprachen 
aus dem Stegreife fiber jede ihnen rorgelegte Frage, 
forderten iogar jedermann auf. wie Cicero vom G or- 
g ia s aus L eo n tiu m  erzahit, ihnen ein Them a aufeu- 
geben. Ihre religiofen und moralifchen Grundfatze 
vrollen P la to , Cicero und G elliu s gar nichtloben: 
denn fie Jaugneten die Fxiftenz eines got cliche n 
Wefens, und entbanden den Menfchen aller gefell- 
fchaftlichen Pfiichten und Obliegenheiten. Da bey
befchaftieten fie fich mit unniitzen und mfifsigea 
Speculationen fiber die Entftehung des Unirerfum, 
Oder Xosmoeonie, und Terwirrten durch ihre Trau· 
«nereyen die Kopfe ihrer Schuler. Socrates, der fei· 
ner Philofophie nichts einmifchte, als was unmittel- 
bare Beziehung auf das prakfifche Leben hatte, 
War daher ihr abgefagter Feind, weil nothwendig 
alle jene Unterfuchungen mit Spirzfindigkeicen· 
TrugfchUifiTen und Widerfpruchen reichlich befetzt 
Waren, und gerade das Gegeatheil ron dem bewick- 
ten, was er eigentlich zur Abficht hatte, nahmlich 
den Kopf feiner Zuhorer eufzuheilen*' Daher bekam 

» * fehon



9
aber Socrates n ich t n u r  fu r ke ine  Philofophen, 
fondern fogar fu r unw iflende und finnlofe 
S chw atzer hielf. Die U m erw eifung  dieies treuen  
L e h re rs ,  w pzu der U m gang m it andern  Z uhii- 
re rn  and  V ertrauten defle lben , als Crito, Chd- 
rephon, Chdrecrates , Smmias, Phadon, kam , 
bilderen aus ihm 6inen M an n , der feinem  Va- 
terlande fo v ie lE b re ,  als der gelehrte  Feldherr 
Epaminondas, und der einfichtsvolle Gefchicht- 
fchreiber Plutarch m achfe. Vorziiglich leg te  e r 
fich au f  die M o ra l, lehrte  und niitzte n ich t n u r 
du rch  feine G elehrfam keit, als v ie linehr durch  
fein m afsiges, unftrafliches und exem plarifches 
L eben . G ereicht es ihm nichr z u r  E h re ,  dafs 
Xenophon 4) von ihm aufgezeichnet h a t ,  w ie  e r 
w e d e r in feincr Jugend  noch in feinem  A lter 
e iner U ebelthat fey befchuld iget w o rd en ?  Ge­
re ich t ihm die E rzah lung  des Gellius 5) '  n ich t 

• A  5 z u r

fchon zu Socrates Z t iten ihr Nahme eine Art von 
latherlicher Nebenbedeutung, wie da· Wort G en ie  

in unfern Tagen.
4) h c·
5) Noct· Att. L. IT. c. ig. Phaedon ElidenGs ‘ex co- 

horte ilia focratica fuit, Socratique et Platoni per 
fuit familiaris. Ejus nomini Plato ilium Hbrum’dt- 
vinae de immortalitate animae dedie. Is Phaedon 
fuit forma, atque ingenio liberali, et, vt quidam

'* ■ < feripfe*
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JO ,

z u r  E h  r e , dafs e r, a u f  A n ra th en  feines L e h re rs ,
_ r

den  Phadoiv, e inen  K naben v o n  einer feh r fcho- 
u e n  S e e le , u n d  einem  fchonen  K orper erkau ft, 
aus dem  H u ren d ien fte  eines H u ren w irth s  beraus- 
g e r if fe n , u n d  in  d e r W e ltw e ish e it habe u n te r- 
ricbcen lafTen? D iefs find Z eugn ifle  g en u g  v o n  
fe in e r riih raensw iird igen  G em uthsart. D ie ubri- 
g en  U m k an d e  feines L eb en s und  T odes find un- 
b e k a n n t 6). N ach  dem  Z eugn ifs  des Diogenes 
Laertius 7) u n d  des Suidas 8)  w a r  e r V erfafler

von

fcripferunt, a lenone domino paer ad merendum 
coactus. Earn Cebes Socraticus hortante Sacrate 
erniffe dicitur,' habuiflcque in philofophiae difcipli- 
nis, atqueis poftea philofophus illuftris fuit, fer- 
monesque ejus de Socrate admodum elegantes le- 
guntur.

6 )  J a co b i, und nach ihm M o t z ,  behauptefc zwar, dafs 
Cebes wie alle Schuler des Socrates 'ein hohes Alter 
erreicht habe. Aber die alten Schriftfteller melden 
tins da von nichts> uud es fcheint auch, wie S ch illin g  

ganz richtig erinnert, niche ganz eche zu feyn, da 
es fchwer zu glauben ifl, dafs alle Schuler des So­
crates ein hohes Alter erreicht haben follten.

«

7) De vitis Philofophorum L, II. c. 17· nach L o n g o *
\

Hits Ausgabe,
*

S) Unter dem Worte K//3 uos Φ<- 
λίσοφοΓ 'Σ,ωχξχτονε μΰ&γχτρ. SixXoyct χυτου <ζ>£- 
ξοηα.} ΤζηΛ έβ$όμη. φξνηχ,οε. χίι*Ζ Ιτ ι i i  των it  χοου

hnyvi·
' /
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v o n  d re y  G efp rachen , έβδομη, φρυνιχοζ u n d  
πίναξ* w o v o n  aber n u r  noch das le tzte  vorban- 
den ift. W enigftens w iden  w ir  von den beyden  
e rile rn  nichts w e ite r  da v o n , als die angegebe- 
nen  T ite l.

Cebes g ib t d iefer A bhandlung die Aufichriffc 
ττίνοίζ (G eraablde) ♦ w e il fie die E rk liirung  eines 
fym bolifchen G em abldes, das in eineni Sat urn us 
T em pel h in g , und  a u fe in e  fehr finnrciche und  
treffende A rt die m ancherley  M ittel und W ege 
fchildert f w elcbe  die M enichen bey ihretn S tre- 
ben  nach G luckfeligkeit zu  ergreifen pflegen. 
M ith in  ift d er blofse fim ple G edanke diefes Gc- 
mahldes: U nw iiT end 'und  unerfah ren  tre ten  d ie  
M enfchen a u f  die W e lt;  fie w erden  tugendhaft 
und  g lu c k licb , w e n n  fie der S tim m e ihres 
Schutzgeiftes, d. i. d e r Stimme, der V crnunft,

V

der Stim m e ibres G ew ificn s , im m er G ehor ge- 
b e n ; a b e r je id e r !  folgen die ra e if te n m it v ie ler

U nbe-

τ ι** . Untfcr den Worten <V< i i  

ri>9 tv ofiov $niym<ris verileht vSnii/αί nicht ein befon- 
deres Buch dee Cebes, das von der ? unterfchie- 
den ware, wie Stanley (hift. philoC p. 121.) glaubf. 
Vielmehr wird dadurch diefes Tafelgemahlde ange· 
deutet, weil in dentfelben der Zuitand der Seelen 
vor der Vereinigung mit dem Korper, die Schick- 
{ale und CNrakiere der Menfchen wahrend ihres 
Lebens, und thr Ausgang aus der Welt vorgeftellt 
v i r i

= = = = =  .11
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-U n b efo n n en h e it u n d  L eich ffinn  blindlings ih ren  
L e id e n fc h a f te n , u n d  m achen  fich dadurch  felbft 

'  ho  ch it ung luck lich .
Cebes z e ig t in  feinera G em ahlde e lnen  erba- 

b en  ileb en d en  A lten , d e r m it d e r e inen  H and e in  
B la tt b a i t ,  u nd  m it d e r an d era  a u f  e inen  ge- 
w iflen  G eg en ftan d  w eife t. A u f  d ie  A rt w ird  
d e r*-Genius o d e r d e r  Schutzgeift, w ie  e r ih n  
n e n n t ,  ab g eb ild e t, von  dem  e r  an n im m t, dafs 
e r  b e y  d e r leib lichen G ebu rt des M enfchen , 
o d e r b e y  dem  E in tr itt  in. diefes E rd en leb en , dem  
m it d e r M enfchbeit fich v e re in ig en d en  G eifte  

, zu m  B ey ilan d  gegeben  w erde . E r  v e ro rd n e t 
nab m lich  g le ich d en  a u f  den ird ifchen W o h n p la tz  
T re te n d e n , w as fie thun  m iifsten , w e n n  fie in  
diefs L eb e n  k a m e n , ze ig t ih n en  zug leich  d en  , 
Weg* w e lch en  fie b e tre ten  m u flen , tv en n  fie  
n ach  ih rem  *WiIlen w ah rh a ftig  glucklicfi fe y n  
w ollen ·- Z u g le ich  w a rn t e r  fie v o r  einem  W eibe , 
d as  b lind  und  rafend a u f  einem  ru n d en  S te in e  

- f ie h e t. Ih r  N ahm e ifl Gluck (η τύχη'. D e r  
.W arn u n g  u n g eacb te t laufen  fie docb fa il alle z u  
diefem  W eib e . D urcb  fie w erd en  fie m it an d ern  
W e ib e rn  b e k a n n t, d ie h e iflen : Unmdfsigkeit,
Schwelgerey 9 Schmeicheley. Bald w e rd e n  fie z u  
an d ern  hafslichen F rau en z im m ern  g efu h rt, d e ren  
N ah m e  i l l :  Trauer, Sclimerz, Schandc, UnwiJ- 
Jenheit u . f. w ., E in ig e  acb ten  indefs docb au f .

d ie

\

*· i
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-die W arn u n g  des G enius u nd  gehen  zu der fitt- 
fam en und  fchonen F r a u , g enann t KUtgheit,
(?7 ε η ς η μ η ) .  Diefe fiihrt fie zu  den F ra u e n , die 
Tugetiden (a/ iperctf) h e iflen , und durch  diefe 
gelangen  fie zu r QUickfeligkeit (ε ν ό α ιμ ο ν ικ ) . D ie
a n d e rn , die fich in die Fallftricke je n e r lafter-
✓ _
haften  F rauensperfonen haben  ziehen la flen , er- , '
fahren  bald davon die traurig ften  F o lgen : A r- 
r a u th , V erach tu n g ,' allgem eine Schande u n d  
A usiibung aller n u r m oglichen L after. K onim en 
fie aber endlich zum  N ach d en k en , feben fie d ie  
trau rig fteu  Folgen ih res gefuhrten  L ebens leb- 
haft e i n , fammein fie fich rich tigere  BegriiFe 
vom  hochften G u te , m achenfie  diefe ib re  erlang- 
ten  K enntnifte p rak tifch : dann find fie tugendhaft, 
und  alfo auch g luck lich , und  w erd en  v o n  den  
T u g en d en  gekronf. Nun* feben fie erft rech t ih r  
vo riges trauervrolles L eben  in feiner w a h re n  
furchterlichen G e f ta lte in , da ihnen die T u g en d  
die andern  ze ig t, die durch  U n v e rn u n ft, T h o r-

t

h e it und  L after die N a tu r befchim pfen , und  z u  
ih rem  eigenen V erderben arbeiten , die m it einem  
W o rte  nocb Sklaven des L afters find. Z um  Be- 
fchlufs bew eifet Cebes noch , dafs die G eleh rten  
v o r  den U ngelehrten in E rlangung  der Gliickfe- 
ligke it nichts voraus b a b e n ; und dafs die foge- * 
nann ten  G liick sgu ie r, z. B. das L e b e n , die Ge* 
fu n d h e it, E h re ,  R e ich th u rae r, K inder» S ieg,

und

======= 13
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14 /
u n d  derg le ich en , k e in e  w a h re a  G fiter f in d ; eben
fo w e o ig , als das E n tg e g e n g e fe tz te , z. B. d e r
T o d ,  d ie  K ra n k h e lt, A rnn ith*  u n d  derg le ichen
v rah re  U ebel. D ie Weishtit aliein  fev  e in  web*
res  Gut> Thovheit ab e r ein  w ah res  UebeL %

Da das G anze  e in e  leh rre icb e  E rd icb tu n g  i f t ; 
fo  w u rd e  es u n n o th ig  feyn  * w e itlau ftig e  Unter* 
fu ch u n g en  anzu lte llen»  w e r  w o h l h ie f  u n te f  
d em  Alien > w e r  u n te r  dem  Freinden h ie r  zu  ver* 
f te b e n  fe y k E s  k an n  uns a u ch  da ran w e tte r  
n ich ts l ie g e n ; genug*  dafs w ir  w id e n , d e r  Alte 
b e leh rt u n d  u n te rr ic h te t d en  noch  unw iiTenden 
u n d  le rn b eg ie rig en  Frem den* E in e  zw eyte» 
le ich te r zu  b e an tw o rten d e  F rage  ift d ie fe ; /fo> 
Oder an welchem Orte d en k t fich Gebes diefes als 
g e fc h e b e n ?  D a Gebes ein Thebaner w a r :  fo ift 
e s  w ahrfchein lich  > dafs e r  fich diefes alles ai$ in  
d ie fe r S ta d t gefcheben  dachre.

Von den Zeiten des Lucianus an fcheint die* 
fes Gefprach gemesnigiich von den Gelebrten 
diefetn Schuler des Socrates beygelegt worden 
zu  feyn : wenigftens ift es gew ifs, dafs es Shm 
diefet* Schriftftelkr forinlich zueignet 9)> Ter* 
tuUim I °i)> Diogenes Laertius x*)y Chalet*

A m

9 ) lib. cte Aeitede contact»* Tottt. Ϊ, pag. fda* edit* 
Reitiik

to) de pm fctipu cap· ^
*«} l. *  ( '
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dius**)9 Suidas ’ *), Julius Pollux **) 9 und  
nach ihnen  |Jacob Gronov ,5 )> baben lich eben· 
falls £dr diefe M eynung  f rk la r t .  N u r Hierony* 
ffitti W olf10)  zw eife lte  z u e r f t , ob man den the- 
banifchen Cebes9 den Schuler des Socrates als 
VerfaiTer annehm en diirfe. Ihm  folgten Btrke- 
lius χη) 9 Clericus xt) , ' Augxifi, Mafcardus J9)t

d e r
*

' ta) in extremo commemarii ad Timaeum PJitonii 
p. 462.

1 3 ) 1· c.
14) JLib. ΠΪ. c. id.
15) In deflen Ausgabe man die Stellen aus den vor* 

hin angefiihrten SchriftAellern intgcfammt algt-  
druckt findet.

x6)  In annot. ad Epict. et Cebet· p. m, top. PJ^olfs 
Griinde htben Jacob p f  rilheim Feuerlin Mifcell. 
Lipfienf. Tom. III. Obf. L V .vpag. 14. fqq. , Jacob 
Bru& tr hiflor. critica philofoph. Tom. I. de fchola' 
Socratica peg. 578 fqq , und Herr Rector Schilling 
in der Abhandlung: uber die Schrift des Cebtt g i ·
nannt 9ημε{» die im Magazin Air offentliche Sell a**
len B. 1. St. 1. S. 193. abgedruckt ift, vorzuglich 
Widerlegt, Ich hate nichl umhin gekonne» die 
letztere Schrift bierbey zu benutzen , da in derfeh 
ben die Griinde fur die Echtheic diefe· Gexnahldee 
fo treffend dargeftellc find* »

17) In not. ad Cebet.
*8) 8ylr. pbiJ*(c. VIII·
If) JDiiT. mor. in Ccb. P% ID. diit t%

• . *

1
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d e r  G ra f  Sevin 20) ,  d e r G raf Caylus 2X) » u nd  
H e r r  Ifofrarh  Meiners, d e r alle G runde g eg en  
d ie  E ch th e it de r cebetifchen T afe l in  fe iner 
V o rle fu n g , die e r 1782. in  d e r  kon ig lichen  So­
c ie ta l d e r W iflen fchaften  z u  G o ttingen  hielt,

g e d ra n g t

20) Mem. de l’Acad. des Infcriptions Th.3«S. 13*% fg.
oder 1 ach G ottjch ed s Ueberfetzung Th. 2. S. 1/pu.f.
Hie Griiude, die er anfuhrt, find folgende:

2) Es kommen darin Sachen vor, die jiinger s is  

C ebes find.
* a )  Es werden darin Philofophen verworfen', die 

zu den Zeiten des Socrates noch unbekannt 
war*n. *

$) Der Verfaffer des Gemahldes richtet fich nach 
den Ideen der Sekte, welcher Cebes zugethan 
war. ^

4) Er hat nicht in der Mundart gefchrieben, wel­
ch e bey der Sekte diefer Philofophen gebrauch* 
lich war. v t

5 )  Ein folches Werk hatte keine ganze funf Jahr- 
hunderte in der Vergeflenheit liegfen konnen. 
Mithin mufste man, wenn es wahr ware, dafe 
der Verfafier diefes Gefprachs wirklich Cebes 

geheifTen hatte, einen jungern Cebes annehmen» 
welcher ror dem Γ/ucian gelebt hatte.

2 t J  Vergl. delTen Abhand.ungen zur Gefchichte und 
zur Kunft, von M e n fe l iiberfetzt, 2 Thle. Alten* 
burg 17dp. 4. fiber das Gemahlde des Cebes, fiber 
die Hohle zu Corycium, und fiber die Gemahlde 

~ dei Philoftratus,
N
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ged ran g t v o rg e trag en  hat 2a). A euflere G runde 
gegen  die E cb th e it der cebetifchen Tafel ha t 
man niche» aber w ohl viele innere . H err R ector 
Schilling ha t vorzug lich  folgende angefuhrt.

i )  Plato w ird  in diefera G em ahlde ala e in  
a lte re r Schriftfteller au fg e fiih rt, au f  defien A u- 
to rita t fich d erV erfa fle r beruft. D ieS te lle , w or- 
au f fich diefes b e z ie h t, lau te t a lfo : άΑα τΐ κβ- 
λενει αυτούς το όαιμίνιον λαβίίν τταρα της if/evto* 
παίόείχς ; ταυ&* 9 a  ευχρηςα εΤνομ· Ταυτ.
ουν τίνα te) > Τρίμματα , 3ίφη» nctf τα των α/&ωι* 
μαδημάτων, a nctj Π λίτων φησϊν * ωσανα χαλινού 
τίνος όνύαμιν εχαν τοΐς νεοις. A ber Sabnafius 3J)  
u n d  Meiners*4)  haben h ie rau f fchon g ean tw o rte t·

Und
t

22)  Chrifloph M e in e n  Judicium de quibusdam Socea- 
ticorum reliquiis, inprimis de Aeichinie Dialogi?» 
de Plaronis ejusque coudiftipulorum epiftolii nec 
non de Cebetis tabula, in Commentat. reg. 

O otting, hifi, i t  phiiolog. Claff. Τ. V· ad A· 1782» 
P· 54·

* 23) In Praef ad Tab. Ceb. arab. fagteri Ratio dubt·' 
Ufudi vana eft ac futilie, quam afferunt, quod Pla- 
tonia in hoc Dialogo fiat mentio* Quid turn poftea?

v Ergo nec Plntonis eadem ration# Dialogue ille fuerit, 
qui Phaedo infcribitur, quia meminU in eo hujui 

. Cebetis.
24) Pag. 55· Comment. Τ. V. fagt er: Non objiciam,* 

quod multi fcccrunt* Platon em unquam antiquio-
rtm

B
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U nd  H e rr  Schilling aS) fe tz tv liinzu : W e n n  m an 
v ie lle ich t fagen w o l l te , Cebes babe den Plato 
n o ch  n ich t al$~ Schriftfleller k e n n e n  k o n n en , dafs 
diefs auch n ich t notliig  fey. D enn  Cebes konn te , 
d a  e r ein F reu n d  und  Schuler dcs Socrates w ar, 
d ie  oben  an g e fu h rten  W o rte  des Plato ed e r et- 
w as  dem  ahnliches als eine m dndliche A eufle- 
ru n g  des Plato von  ihui oder einem  feiner 
F re u n d e  h i\ben , w en n  m an auch n ic h t, w ie  an- 
d e re  Z . B. Cafelius und 6 V c a n /f jrannehm en  .will, 
Cebes habe in  je n e r  S telle a u f  Plat. L . VII. d e  
L eg ib u s  y e rg l. m it Xenoph. απομν. IV. gezielt.

2) W o lf  fag t f e rn e r : die Peripatetiker k o n n te
Cebes doch n ich t anfiihren  (oder e r  m ufste ein* m *
erftaun lich  hohes A lter e rre ich t haben) : w eil es 
ho cb ft w ahrfchein lich  zu  fe iner Z e it noch k e in e  
P e rip a te tik e r  gab 26). D ie S te lle , w o ra u f  fich 
Wolf b e z ie h t, h e ifs t; Ttvsg ονν καλούνται οντοι;

(fail.
/ ' $

/  , rem Scriptorem adduci; refponderi enim  poteft, 

adeo, nobilem feriptorem, qualis Plato fuit, fua 
quoque aerate ab amico citari potuiflV.

25) A. a. O. $. 200.f

26 ) — — praeter alia et peripatetic! hie arguunttir* 
quorum nomen (nifi Jongiihma aetate fueric vfus

. Cebes) turn nondum celebre fuiifet, probabile eft, 

v. J V o l j  ed. Ceb. tab. in ann4t·* +
*

* I . *
* . ~ J*.

4
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B-L ->jris
(fcil. της ·φευ6οπαι6ε!ας tpoctcq) it μ\ν ποιητη εφή* 
ot 6k Ρήτορες* οι 6k Διαλεκτικοί* ot 6k Μουσικοί* « 
ot 6ε 'Αριθμητικοί* it 6k Υεωμέτρομ* it dt *Αςρολί~ 
γοι * ot 6k 'Ηδονικοί* οι 6k Περιπατητικοί* οι 6k 
Κριτικοί * Kotj οσοι χ/faoi τουτοις είσί παραπλήσιοι· —  
A uch H err H ofrath  Meiners g la u b t, dafs der 
Cebes des Socrates die N ahm en d er K ritiker u n d  
>Periparetiker noch nicht h ab ek en n e n  konnen  *7) . 
Es laTst fich aber h ic rau f an tvvorten , dafs je n e f  
E in w u rf  b lofsein  V erm uthungsgrund , oder ollen* 
falls B ew eis feyn  k o n n e , dais d er T e x t d e r  
S tellc im Cebes* ,wo die K r it ik e r , P erip a te tik er 
und Epikurk 'er genann t w e rd e n , v e rd erb t fey n  
iriuiTe. Selbft CJmlcidius in Com m ent, ad Plat· 
T im aeum  fiih rt diefe beruch tig te  S telle des Cebes 
ganz anders a n , als fie in dem  g ew eh n lich en  
T e x t des Cebes f te h t, dafs ndhm lich blofs hi 6k 
μουσικοί * οι 6k αριθμητικοί* it d£ γεωμετρομ * it 6k 
άσρολογοι g en an n t w e rd e n , dafs alfo gerade d ie  
D ia lek tik e r, E p ik u ra e r  ( η 6ο ν ικ ο ί) *  P erip a te tik er 
u n d  K ritiker feh len . Auch die arabifcbe Para·*

B a phrafe
\

2*j) Inter fallacium ejusmod! pnrumue vtilium arrium 
Doctor?* non folum voluptatis Magiftri# quorum 
Ariftippi quidem aequalie mentionem facere potuilTet* 
▼eruin etiam Crttici et Peripatetici nominaotur, qui 

* pluribus demum port Cebeum aetsubui in QrMcl· 
•KiliteruQt· M t'm n  1. c. v

/ t

\
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ph rafe  ftiinm t h ie rm it ( ib e re in , n u r  dafs fie fta tt 
d e r  A ftro lo g ie , Geodafie n en n e t. A lles das mufs 
d e n  T e x t  je n e r  fo · anftofsigen S telle v e rd ach tig  
inachen . - E s  ift alfo zu  v o re ilig , w eg en  einer 
S te lle , d e ren  T e x t verd ach tig  i f t ,  d ie  A u then ­
tic  der g an zen  Schrift zu  lau g n en . ,

3) Wolf 28) und  nach ihm  Meinersap) fag en : 
d ie  cebetifche T afel en th a lte  m eh r ftoifche als 
focratifche I .e h rfa tz e , d ie  m an doch n ich t dem  
focratifchen  Cebes zufchreiben  konne . Meiners 
g ru n d e t fe inen  E in w u rf  befonders d a rau f, dafs 
im  Cebetifchen G em ahlde P o e f ie , R heto rik , Dia- 
l e k t ik , M ufik  u n d  alle m athem atifche WifTen- 
fchaften  fiir A fterw eisheit e rk la rt w erd en  (p ro  
falfae fap ien tiae partibus haberi —  Cebes n e n n t 
es ψενόοποαδειζν). —  Dafs fe rn e r gew ifle  W o rte  
in  e in e r B ed eu tu n g  v o rk o m m e n , in  d er fie blofs 
d ie  S to ik e r , n ie  aber Socrates u n d  feine Schuler

geb rauch t
*

28) —- in Stoicorum fententiam autor inclinare vide- 
tur. W o l f  it» annot.

29 ) Haec vero tabula non focraticum Cebetem, ve-
rum ftoicum quendam philofophum, five ejusmodi. 
faltem hominem autorem habuit, qui ftoicorum no- 
tionibus atque decretis imbutus erat. Optime enint 
cum Zenonis, non vero Socratis philofophia con- 
fentiunt, quae in hoc opufculo legimus etc. M e U  

ners 1, .fupra citato· '  . ' .

N



gebrauch t h a b e n , dahin g eh o re  d ie ’ B edeu tung
des W o rts  0o£af9 in fo fern  es V orurtheile und
Irrth iim er (falfa quaev is judicia) heiilc. —  Vor-
nehm lich  ab e r , dafs die W eish e it und Gliickfe-

+ m
ligke it (fu in mum bonum ) a u f  einem  fehr bohen  
Felfen w a h n e n d , vorgeftelit w erde. E in  Bild, 
das durchaus ganz iioifch fey.

H ie rau f k tinn te  init Schilling (a. a. 0 . S. 203.) 
g ean tw o rte t w c rd e n , dafs es v ielleicht n ich t 
no th ig  f e y , das W o rt do£a/ in der ftoifchen Be- 

* d eu tu n g  zu n e h m e n , dafs auch w obl zu  unter~ 
fuchen fey , ob das W o rt iogatf blofs von Stoi- 
k e rn  in der B edeu tung  gebrauch t w e rd e , und  
w as das Bild von dem  Felfen betreiT c, a u f  dem  
d ie  w ah re  W eishe it und G liickfeligkeit des L e- 
bens w o h n e , und  w ohin  d er Z u g an g  fleil und  
fchw er fey , fo fey cs fo natiirlich und Ieicht z a  
e r i in d e n , dafs auch w obl ein w en ig c r fcharffin- 
u ig e r Philofoph als Ccbes'es babe gebfauchen , 
auch w obl zuerft gebrauchen  konnen . Arifla- 
teles, in deffen Z eitn lter doch Cebcs gefe tz t w ird , 
b rau cb t Shnliche A usdriicke und Bilder, W e n n  
Avifloteles P lato’s Scbiiler w a r ,  fo lafst fich vor- 
ausfetzen , dafs auch Plato fich alfo ausgedruck t 
Iiaben m o g e , w arum  nicht auch Cebcs? — U nd 
w aru ra  foil Cebcs iibcrhaupt durchaus im m cr fo· 
cra tifiren , da u n te r alien focratifchcn S chulern  

n Cebcs gefade irnm er derjen ige  ift, der am m eiften

B  3 da#
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das Nil admirari u n d  non jurare in verba magiftri 
fch e in t beobachret an d  geubc z u  h ab en ?  M an 
le fe  den  Phadon des Plato p. 134. feqq. Op. P lat. 
B ipon t. E in  M ann w ie  Cebes, d e r b ey  aller 
A c h tu n g  fu r  den  Socrates d ennoch  im m er fich 
m e h r  als a n d e re , die F rev h e it n im m t, m it d e rI ^
lehrbegiericren  M iene des Schillers feinem  L e h re r  
v ie l  u nd  m ancherley  E in w u r fe , d ie  oft dem  gu- 
te n  Socrates m eh r zu fchaffen m ach ten , als e r  
w o h l w u n fc h te : d en n  e r  fchein t w irk lich  zu w ei- 
len  ecwas aus der FaiTung und  g u ten  L au n e  g e - 
b ra c h t w o rd en  zu  fey n  — ein  fo lcher M ann  
d a r f  w ob l n ich t g an z  nach  d e r  focratifchen S cho le  
b eu rth e ilc  w e rd e n .

»

N ach  atlem  d e m , w as  b ish e r au sfu h rlich  
g e fag t w o rd en  i f t ,  lo st H e rr  Schilling d ie  gan ze  
S c h w ie rig k e it fo a u f : —  Cebes e rk la rt ein im  
T e m p e l des Satnrns z n  Thcben befindliches alle- 
go rifches G em ahlde. E r  nahm  d ie  T a fe l , w ie  
i ie  w ar. V ielleicht h a tte  d e rK u n ftle r  n ich t nach  
focratifchen  Id e e n , auch  n ich t nach  cebetifchen , 
fe in en G eg en ftan d  b e h a n d e lt; ab e r  w as kum m ert 
d iefs dem  E rk la re r ,  e r n im m t das B ild , wie es 
i f t ,  d e n k t fich in  d ie  S eele  des K u n ftle rs , en t-  
w ic k e lt  deften Id e e n , v ie lle ich t dais diefe n ic h t 
m it den Ideen  des E rk la re rs  g an z  harm on iren , 
aber er nimmt feinen T e x t ,  wie er ihn findet,

ehne
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eh n e  zu f ra g e n , ob e r fo i f t , w ie  ev ihn w u n - 
fchet oder geliefert baben w iirde. K ann ein an- , 
tikan tifcher Profeflbr d er Philofophie nicht iiber 
Kants K ritik  der reinen  V ernunft ein Collegium" 
le fe n , ohne eben zu  p o lem ifiren , oder feine* 
eigenen  Ideen h in e in zu trag en . W ir  w ollen  es 
boiien . W er w olltc  a b e r , w enn  diefe V orlefun- 
gen u n te r des antikantifchen  ProfeiTors N a h m e n i 
g ed ru ck t w iird e n , daraus fcb liefsen , dafs d er 
E rk la re r  des KantiTchen S y f te m s , en tw ed e r ein 
Schuler und  F reund  Kants feyn  m ufle , oder g ar 
n ich t VerfaiTer diefer V orlefungen feyn k o n n e ?

N och fiihrt H err Schilling e inen  G rund  ‘ 
gegen die A uthen tic  des Cebetifchen G em ahldes 
a n , d e n , w ie  er fa g t, zw ar kein  G egner derfcl- 
ben  gebrauch t b a t ,  d er ihm  aber n ich t ganz un- 
w ich tig  fcb e in e t, w eil e r  ihn in der T h a t n ich t 
fogleich zu bean tw orten  w eifs. Die Sache i f t ' 
d ie fe : Im Ph’adon fiib rt Plato den Cebes bey  d er 
U nterfuchung  der Z u laftigkeit des Selbftm ords 
alfo redend e in : Kcu ο Κέβης ίρίμχ iTtye\uvxQf f 
ητω Zet/c, *<£?/, ry ocvtov φωνή απών» D iefes' 
Υττω Ζευς findet man gew ohnlich  durch  Itte, 
oder Ittio Jupiter iiberfetzt. Aber diefs heifst 
fo viel als nichts gefag t: denn w as foil Itto^Jupi· 
ter heiften ? D er B eyfatz des Plato χή ηύτου Φωνή 
Βίπων b e w e is t, dafs das Υττω Ζευς ein thcbani- 
fcher P rov incialism  us w a r , die d e r thebanifche 
- -  B 4  Cebes

\
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Cebes b ra u c h te , Υττω fteh t fu r  Υςω vom  Verb© 
Υσημι , fcio. U nd nun  uberfetze  m a n : fciat §u · 
piter, Oder viderit Qupiter. M an iieh t le icht, 
da is  n u n  alles k la r und  deu tlich  w ird . W as 
Socrates da fag t, rae in t Cebes, fey  fo verw ick e lt, 
dafs roan n ich ts d ra u f  zu  an tw o rte n  b a b e , a ls : 
das mogen die Gutter ivijfeiu Dafs diefes aber 
th e b an ifch e r P rov inzia lifm us w a r ,  b ew eife t H e rr  
Schilling a us des Ariflophanes Άχαρνης, w o  ein  
th eb an ifch e r K aufm ann zw ey raah l fta tt /Vo?, fag t 
Υττω Ηρακλής, Υττω Ζευς. H ie r k an n  es nach  
den i Z u fam m en h an g e  n ichrs an d ers  heiifen  , a ls: 
Gott tveifs es, das weifs Gott. H ie rh e r  g eh o rt 
n och  die S telle in Platonis ep. 7 . ad Dion. Pro· 
pinquos. J£  μ^ν otv tx της μιχς\ συνουσίας τούτο 
yayove, τ ίχ χ  αν εΥη, yeyove 6h ονν όπως, Υττω 
Ζευς* Φησιν ο Θηβαίος, cfr. Petr. Petiti M ifcell. 
o b fe rv . C. 31. W en n  a lfo , fo frag t h ie ra u f  H err 
Schilling, d e r an feine theban ifchen  P rovinzialif- 
m en  g e w o h n te  Cebes beym  P lato  in bootifchen 
P rovinzialifm e'n  fp r ic h t, ift es w ah rich e in lich , 
dafs er e ine S chrift w e rd e  v e rfe r tig e t haben , 
in  d er gar k e in e  S p u ren  v on  thebanifchem  Dia- 
le k t v o rk o m m en ?

So viel von  den G ru n d en  wider d i e  A nthen - 
tie  des C ebes, n eb ft B ean tw o rtu n g  derfelben . 
J e tz t  w ill ich  n o ch  e in ige  fur diefelbe, an- 
f iih ren . »

I),Die

'*4 -

\
I
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ϊ )  D ie U eberfchrift Κεβητος Θηβαίου πι'/α,ξ; 
die in alien H andfchriften und. A usgaben fo ge- 
funden  w ird , fpricht fehr deutlich  fu r diefelbe. 
Z w a r  find die B ew eife aus U eber- und  U nter· 
fchriften  eine fehr mifsliche Sache in der K ritik ; 
da w ir  aber h ier nocli k e in e  erw eislichen G egen- 
g riinde h a b e n , fo miiiTen w ir  diefen G rund  docli 
fo lange m it in  die R eihe d er iibrigen fe tzen , 
W s-w ir wiiTen, ob die G egengriinde B arker find 
Oder nichr. SaUnafius fchreibt ohne B edcnken 
die U eberfchrift dem Verfaflfcr des W erks, w ofiir 
e r  den focratifchen Cubes ann iram t, felbft zu 30 ).

2) Diogenes Laertius, in der fchon vo rh in
\

angefuhrten  Stelle de Vit. Philof. L . II. c. 17., 
c e n n t den thebanifchen Cebes als Verfaflcr des πναξ.

3) Suidas, un te r dem W o rte  Κββης, fp rich t 
am  deutlichften und beftim niteften  davon. M ad 
y e rg le ich e  oben die achre A nm erktm g.

4 ) A uch Lucian, in feiner Schrift περί των 
eift μι<τ$ω συνοντων, fcheint keinen  andern  Ver· 
fatter des πιναξ zu k e n n e n , als den Cebes.

5) U eberhaupt ift in den alten S chriftftellern  
ke in  anderer Cebes zu  l in d e n , d er diefe S chrift

/ / B 5 gefchrie-
v

30} Saim a fin t in PraeJ. in Tab. Cehet. arab. —- Cobeff 
Thebanus fuit. Thebie igitur hoc colloquium ha· 
beri fingitur. Obe· — — auctor nixnirum hujuf 
Dialogi, cui Titulum ipfe, qui fcrjpfit, fecit,
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gefch rieben  haben  k o n n te , als Cebes der Theda· 
ner9 d e r F reu n d  des Socrates. Da n un

6) D ie Scbrift, d ie dem  Cebes zugefcbrieben  
w ir d ,  v o n  d e r A rt i f t ,  dafs fie ganz  w o h l m it 
dem  C harak ter iib e re in itim m t, den  Plato dem  
Cebes du rch  den  Socrates erthe ilen  la fs t, u n d  da 
in  den alten  A u to re n , die d e r S chrift r /v « £ g e -  
d e n k e n , fie e inm iitb ig  dem  focratifcben Cebes 
zugefch rieben  w ird , da n ich t ein e in z ig e riie  ihiti 
o b fp rich t, o d e ra u c h  n u r  Z w e ife l gegen  die A u­
th e n tic  derfelben  a u f le r t , fo ift es verdach tig , 
dafs m an erft in fpa te rn  Z e iten  B edenken  g efu n - 
d en  b a t , fie u n te r  dem  N abm en  des Cebes gelten  
z u  laflen. I

U ebrigens g e h o rt diefes W e rk  zu  den  fchon- 
ften  u nd  trefflichften des A ltertbum s. Gro· 
nov 3I)., d e r fich fo feh r um daflelbe v e rd ien t ge- 
inach t h a t , fag t von  d em fe lb en : rfu n c  Cebetis · 
libellum  a priina ae ta te  in  oculis finuque  Temper - 
g e f t i; n ec  quam vis coropluria m e c ircum daren t 
e x  an d q u o ru m  fcrip tis lecto rera  ad  Yaria e t 
eraoena p ronum  fatis d e m e re n tia , au t m agno  vel 
a rgum en t! gen io  vel aucto re  coram endata , quid- 
nam  m ihi o c c u c u rr it , quod eum  m anibus m eis 
ex cu te re  po tu it. A uch  Clericus 3a) fallt jen es  
U rth e il v on  d iefer fo c ra tifc b e n 'S c b riit: u n e  d e

plus
31) In der Vorrede xu feiner Ausgabe·
32) Biblioth. Univerfclle! T, 12»

1

1
\

\
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plus v tiles e t de plus ingenieufes pieces de Fan* 
tiqu ite . Bruckey, der auch ganz k u rz  den Inhalt 
diefes G em ahldes angegeben hat 35) ,  n en n t es 
e ine  vortreffliche und fchcine P robe der focrati- 
fchen W e ltw e is h e it , in w elcher der M enfchen 
U rfp ru n g , S i t te n , V oru rthe ile , E n d z w e c k . w ie  
auch der A usgang fow ohl der T h o rh e it , als d e r 
W eisb e it und T u g en d  abgeruahlt vvordin. Brel· 
tinger fa g t, dafs es die ganze Befchaflfenheit des 
raenlchlichen L ebens und der G eilalt d e r w ah ren  
und  falfchen W eisheit u n te r einem  lebhaften und  
feh r fchonen Bilde vorftelle. Chvift e rhcb t deflen 
artige  E rfin d u n g , fchonen V ortrag  und grofsen  
N u tzen  zu r F iib rung  des L ebens To fe h r , dafs 
es, d e r oft w iederhoh lten  Auflagen und v ie lfah i- 
gen  U eberfetzungen  u n g each te t, doch n iem ahls 
g en u g  herausgegeben w erden  konne. U nd nach 
H e rrn  H ofrath Efchenburgs U rtheil ift die A nlage 
und  A usfdh rung  diefes G em ahldes fcharf/innig , 
fchdn und lehrreich .

Alle Ausgaben und  Ueberfetzungen d iefes 
W e rk s  b ie r a n zu fu h ren , w iirde  mich zu w e it 
v o n  ineinem  Z w ecke  ableiten. Ich fehe m ich 
daher g en o th ig t, au f  folgende in der A nm er- 
k u n g  34) angefiihrte W erk e  zu  v e rw c ife n , w o

m an
33) Hiftoria crit. philof. pag. sgo fq.
34) Fabricii Bibliotheca graeca cur. G. C . Marie* 

Yol, XI· pag. 705 — 7*5· Harlet iutrod. in hiftoriam
linguae
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roan ficb u b e r  diefen G egenftand  aosfuhrlich ' '
b e leh ren  k an n . N u r  d ie  ro rzo g iicb ften  v o n
b e v d e n  w ill ich  h ie r  e rw a b n e n .¥

Cebes cam  P y th ag o rae  a o re  is carm inibus. 
P a ris  1557- 8* (nach  H errn  HarUs A ngabe  in  F abr. 
B ib l. g r . V o l.IL  p . 707. H ingegen  in  der Introd* 
in  h . l .  g r. T . I. p ag .3 4 5 . g ib t e r  diefelbe in  4 . 
a n . W e lcb e  A ngabe i i t  w o h l d ie  r ich tig fte? ) 
Groncv lobe d iefe A usgabe feh r.

Epieteti E nch irid ion , v n a  com  Cebetis tabu la , * 
in te rp re ta tio n ib u s , anno iarioc ibusque  Hferonymi 
Wolfii- Baiileae 1560 . 8· D iefe A usgabe i i t  feh r  
o ft w ie d e r  au fge leg t w o rd en , z . B. in  d re v T h e i-  
le n  Bafel 1563. 8* neb ft Epiktets H andbnch  u n d  
Anians u nd  S im plicius C om m enrar u b er daflelbe. 
•D esgleichen au ch  in  d re y  T h e ile n  z u  Colin 

1595· $·
T ab u la  C eb e tis , g r a e c e , arrahicc, Jatine. 

I te m  au rea  carm ina P y th a g o ra e , cum  parapbrafi
a ra b k a ,

linguae graeeae T . I .  fn ach  der neaern Ausgabe 
A ken barg 1792* g .)  pag. 344 —  47. Auch H err 

/ H ector S ch illin g  hat ein chronologifches V erzeichniis 

d er Ausgabrn und Ueberfetzungen von Cebes G e- 
, m i bide im  M agazin f^r oSierrtliche Scfaulen und

Schuliebrer. B . I . St. t . S . jo g  —  217. geliefert. 
In .AbCicht der teutfehen Ueberfetzungen vergleidfe 
man vorzu|Iich  Schxm meU Ueberfetzer - Bibliothek, 

furtgefetzt ron  J .G .JtL S c k lv ie r. (H annover 1784. gO
S . 199 nod 110 .

✓
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I arab ica, auctore Ioanne Elichnanno, M . D . cum  
1 praef. cl. Salmaiii. L ugdun i Bat. 1640. 4. D er 

Vorredn.er ze ig t die ausnehm endcn  V erdienfte 
Elichmanns um  die m orgenlandifcbe L itte ra tu r  
an. Die arabifcbe Paraphrafe aber i f t , nach Sal- 
mafius U ttb e il , fehr unficher und  u n treu .

Cebetis T heb . tabula, gr. c t lat. M ultis in 
locis reftitu ta ex  Mflr, codd. vnde  etiam  graeca 
in  fine repofira ab lac. Gronovio, cu jus acccdunt 
notae e t'em endationes. Aroftel. apud Ilen r. W ett- 

• ilen ium . 1689. 8· E inc  vorziiglich gu teA usgabe. 
nach den verglicbenen d rey  Iiandfchriften  u n d  
d er Parifer A usgabe von 1557. S ie ,h a t  den  

' S ch lufs, der fich in keiner v o rhergehenden  grie* 
chifchen A usgabe findet.

E picteti m anualc et fen te n tiae , quibus acce- 
d u n t tabula Cebetis et alia afiinis a rgum cn ti (n . 
P rodicus de H ercule ex  X en o p h o n te , et Hippo* 
cratis epiftola ad D am agetum ), in linguain lati- 
nam  convcrfa a M arco M eibom io. S ubiic iun tur 
ejusdem  notae, em endationes Claudii Salniafii in 
E p ic te tu m , notae illoruin et alius y iri docti in 
diiTertationes Epicteti ob A rriano d igeftas, ec
varians fcriptura codicum  m anu cxarato rum ,

_ »
cura Hadriani Relandi. T ra jec ti Batav. ex  offi- 
cina Guilielm i B roedelet, 1711. 4.

Cebetis T heban i T ab u la , em endate , ie r i  in -«
cifa , quoad tex tu m  in  in tegrum  re f ti tu ta , obfer*

vatiopl·

29
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v a tio n ib u s ' g raram aticis . criticis a tq u e m o ra lib u s  
in  vfurn ftudiofae ju v e n tu tis  illuftrata a M . Aw· 
gnflin Bifchoff. Jen ae  fum ribus ed ito ris , T y p is  
C b riftopho ri K rebfii. 1710. 12. B ey  d iefer Aus* 
g a b e , d e ren  G ebrauch ich d e r G utigkeit*m eines 
W iird igen  F re u n d e s , H errn  P red ig e r KrUger zu  
B adungen  in d e r A ltm ark , v e rd a n k e , find feh r
n iirz liche  kritifchphilo log ifche (auch Wolfs A us-

\

g ab e  verbeiTernde) u n d  m oralifche A n rae rk u n g en  
befindlich . N ach dem  T ite l foil ein K upfer d ie ­
fe r  A usgabe angeh& ngt feyn  , das fich _aber b e y  
dem  m ir m itge the ilten  E xerap lare  n ich t befindet, 
w e lch em  ein  B erich t an den  L e fe r  b ey g ed ru ck t, 
n ach  w elch em  diefer K upferftich  in  A u g sb u rg  
follte g e ilo ch en  w e rd e n , fo w ie  auch k le in e  
K u p ferp la ttch en  zu  dem  ganzen  B uche. Ob 
b e y d e  in  der Fo lge erfch ienen  f in d , w eifs ich  
n ich t.

C ebetis T h e b a n i T abu la . N oua  y e rfio n e  
donata  e t felectioribus criticorum  notis illu lira ta . 
A ccedit q u o q u e  elegantiifuna I.udou ic i O daxii 
v e r / i o , nec non  no tae  e t in d ex  v erb o ru m  locu- 
pletiiTim us. O pera Thomae Iohnfon L o n d in i 
272θ· 8· im penfis auctoris. E in e  fehr g u te  A us­
g a b e , b e y  d e r ^ ohnfon noch z w e y  feh r a lteA u s- 
g aben  v erg lichen  b a t. V o n .ih r  findet m an e in e  
g e n a u e  B efchreibung  in  Cat· B unau· T . L Vol.L

C ebetis

30
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Ceberis tab . cum notis theodifcis (M . R uhlii), 
e t lex ica · edit, ab Io. Chrifl. Mefferfchmid L ipL 
1757 und  1773· 8* Die teu tfchen  N oten  find 
nach R uhis M uftern . W e r  h a tte  die Mefftrfchmi· 
den zu trau en  fallen ? Und w ie  fchlechc und  zu r 
nack ten  N orbdurft des Schulers ift alles gefagt, 
ohne  den T ex t felbft rech t zu  b eh an d e ln , u n d  
die R edensarten  zu  en tw ickeln . Das R egifter ift 
aus e iner e lenden  lateinifcben U eberfetzung  aus- 
gezogen . A n D ruckfehlern  in den N oten  fehic 
es auch  n ich t. Die R edeutungen  find n irgends 
pracis an g eg eb en , oft m it iu n f  und m ehrere ii 
teu tfchen  S ynonym en  iiberfetzr.

Cebes G craahlde und £ p ik re ts  H andbucb , 
g riech ifch , nebll: einem  griecbifch - deu tfcben 
W ort- und  S a c h -R e g if te r , fur Schulen und  G vm · 
nafien h e rau sg eg eb en , von  H. |Jacobi. M it 
e in e r V orrede v o n  Sender. Z w e y te  A uflage. 
H am burg  1786. 8·

Cebes des T hebaners  G em ahlde, m it eini- 
gen  A nm erkungen  und einern e rk la renden  W orc- 
reg ifte r zum  G ebrauch fu r Schulen herausgege· 
ben  von  M. H . Thicme. Berlin 1786. 8·

H err R ector Schilling w ollte auch den Cebes 
h e ra u sg e b e n , und leg te  eine P robe derfelben in  
dem  M agazin  fur offentliche Schulen B. 1. S t ^ .
S. 193 — 222* dem  Publikum  vu r. S ie fand au ch  
allgem eineo B eyfalh Indefs e rk U rte  e r  fich  dock

im
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Im  2 teh  S tu ck  des’ n ahm lichen  B andes S. 502· 
dafs e r den  Cebes n ich t h e ra u sg e b e n , fondern  
n u r  d a s , w as  e r fiber e inzelne  S tellen  fagen zu  
k o n n en  g la u b te , nach  und  nach  in  diefem  Maga* 
z in e  b ek an n t m achen w olle. E s  ift feh r zu  be- ^ 
d a u e r n , dais .e r  bis je tz t fein V er/p rechen  n ich t 
g e h a lte n , u nd  alfo dem  g e leh rten  P ub likum  eine 
fo treffliche A rbeit ha t en tbeh ren  laflen.

B efondere C om raentarien  fiber diefes G e- 
m a h ide haben  * gefchrieben  Ju ftu s  Velfius L ugd. 
*55 *·. 4 · A uffebn h a t d e r  italianifche u n d
latein ifche C om m entator Augufiin Dflajcardi d u rch  
fe inen  Difcorfi m orali fu la tauola di C ebete Ve- 

n e t. 1627· 4» 1642· 4. 1660. 12· und  in e in e r  teu t- 
fchen  U eberfe tzu n g  F ran k fu rt 1 6 7 1 .1 2 . gem achr. 
E r  'w ar gebo h ren  1591 zu Sarzana, e iner Stadc 
im  genuefifchen  G eb ie t, ler'nte die fchbnen W if- 
fenfchaften  b ey  den Jefu iten , in deren  Gefellfchaft 
e r  auch  ein ige Z e it w ar. P apft U rban VIII. m achte 
ih n  zu  feinem  K aram ere r, und  m it einem  Gehalfc 
v o n  500  Scudi zum  Prof. eloq. im Collegio Sapien- 
tiae  zu  R om . D urch feine U nm afsigkeit in Aus- 
fchvveifungen fovvohl, als im S tud iren  zog  er fich 
d ie S c h w in d fu c h t zu , an  w e lch e r e r im J a h r i6 4 0 . 
in  g ro fser A rrau th  ilarb . Seine DilTertationen fol- 
lqp  m oralifch  fe y n , auch m anchen philofophifchen 

- Scbarffinn  an  fich h a b e n ; fie erk laren  aber doch  
d e n  Ccbcs-n ic h t rich  t ig ,  find  m ehr w itz ig , als

grfind·
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griindlich. U nd  der VerfaiTer w a r  Qberhaupt der 
alren Philoiophie nicht m achtig  g e n u g , daher er 
iich m it feinen e igenenG edanken  zu helfen fucht.

M an b a t diefes G em ahlde auch in verfchie- 
d en e  Sprachen z. B. in die lateinifche, arabifche, 
fpanifche, ita lien ifche, eng lifche, franzofifcbe,

4

hollandifche und  teu tfche iiberfetzt. N u r e in ige 
v o n  den teu tfchen  U eberfetzungen w ill ich b ie r  
an fuh ren . ' ’

Von * * (Grillo) Ila lberftad t 1771· 12. S ie 
fchein t eine A rbeit von w en igen  T agen  7M feyn· ·* 
D er VerfaiTer hat zu nachlafsig iiberferzt und  z u  
oft w ider detl Sinn des G riechifchen g^fehlt.

Des Platonikers Cebes G em ahlde des m enfchr 
lichen L ebens, nebft des D em ophilus und D em o- ' 
k ra tes GleichnilTen und Sittenfpriichen. Aus dein  
G riechifchen. N iirnberg  1781. 12. D er VerfaiTer 
d iefer U eberfetzung  unterfchreib t fich A . I f . 
'B(anwgartner). Diefe U eberfetzung  ift m it g rofser 
N nchlafsigkeit gem ach t, und der Sinn des O rig i­
nals n icht ricbtig  genug  ausgedruckt. Z . B. ttqtb- 
pov wu εΦην aytt) 9 xcq αυτόν tw uvtycc γίγνωσχεις 
stop*χως iiberfetzt H err Baumgartner: habt ihr 
dcnn den Maun, welcher der Stifter diefes Bildes 
ift, fetbfl gefehen ? und fetjd ihr mit ihm be haunt 
gewefen? D asheifse ich doch u b c rfe tzen !!

Von E . C. Reifkin in dein W e rk e : z u r  M oralv 
aus deni Griechifchen iiberfetzt. L e ip z ig  1782* 8;
S . a5 7 - 384· Trefflich.

• C Vo*
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V on I . G. SchuUkefs in  dera v ie rten  B ande 
d e r  B ib lio thek  d er griecb ifchen  Pbilofophen  
CZiirich 1782. 80  S . I  — 2 9 .-  D iefe U eberfe tzung  
i f t ,  e in ige  P rov inzia lifm en  (d e r  Verfaffer iff ein  
P re d ig e r  in  d e r S ch w eitz ) ab g e rec h n e t, feh r guc 
g e ra th e n .v

Cebes, d e r P latonifche Pbilofoph aus T h e b e n , 
Oder b e d e u te n d e r B lick a u f  d ie  G efchicbte d e r  
M e n fc h h e it , m it A nm erkungen  aus dem  G riecbi· 
fchen , v o n  G. M.Kipp. K ehl 1788· S·, D ie U eber­
fe tz u n g  id  z u  ficbleppend, und  befonders n ic h t 
fe in  genug« D er Verfaffer h a t k e in e  gebildete 
S ch re iba rt, w ie  m anche A usdrticke bew eifen , d ie  
zu w e ilen  ganz getnein  un d  pobelhaft f in d , v o r- 
zug licb  in feinen theo log ifch - m oralifchen A n- 
m erk u n g e n  u n te r  dem  Texte*

Cebes G em ahlde des m enfchlichen L eb en s. 
A us d em  Griechi fchen u b e rfe tz t, und  m it e in igen  
A n m erk u n g en  erlau tert. Halle 1789· 8* H e rr  
fflotZt  d er fich b^reits durch  m ehrere  im g e leh rten  
T eu tfch lan d e  v e rze ich n e te  U eberfetzungen  ruhrn- 
lichft b ek an n t gem acbt h a t ,  iff Verfaffer d iefer 
w o h lg e ra th en en  V erteu tfcb u n g , d ie  e r m it trefF- 
licben  A n m erk u n g en  beg le ite t hat, M it derfe lbea 
ero ffnete  e r  zug le ich  feine riibm liche fchriftftel·
lerifche Laufbahn*

. «. * \
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■ ΚΕΒΗΤΟΣ ΘΗΒΑΙΟΤ ΠΙΝΑ-,

l) Das verbum τυγχρίνν mflcht einen Cchonen Idio- 
tifmum , Wf'nn es zu den parficipiis andrer verbo- 
rum (tefet't wird, und bar dann den Beffriff dee 
uttgefahren zufallipen PeynS, Man kami a)fo ( τ ν γ χ χ ·

t tofJLfr * * μ 7ΤΛτό\ϊm s  tib rfetzen : wir pinpen cinfl in
t dam Trm ppl das Sal urns zufiilliper W  eifc  ̂ hevum* 

S o  fajjr Vlato Apol, c. 3. ΐτ ν χ ο v πξοσιϊ&ν* ocirfyt, ich 
t kam von ungefahr zu eirum Mamie. Bey den TSa· 

, teiuern ketin as durch forte niiKpedriiikt werden,
v ala Hnraf. Serm. I, 9. Ibam forte via fa era , von 

unRpfahr (?ίηβ ich. 2) π(φπκτ(*>. Von nf^xotTtlv 
baben die Anharnjer des Ariitoteles ihren Nahmen* 
Weil fie mit ihren Zuhnrern auf und ab fpmierren, 

t * und fie To zu unterrichten furhten. Dnher fairt 
Cicero Acad· QuaelL 1, 4· Peripatetic! dicti Sunt,

/

Cdbes de$ Thebaners Gemahlde des 
menjehliehen Lubcns*

C 2 Kpwx
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Κ ρ ίν α  3) ίερω  *)* *νώ τ ο / λ .χ  μ \ ν  ν.αϊ Ο  α /λ.ν  α να ­
θ ή μ α τ α  6)  εθ & ω ρ χ μ εν  Ο», αν εκεί το  8)  0k κ χ ΐ  ν ί ν χ ξ

’ τ ις

quia difputabant inambulantes in lyceo. 3) Siehe 
das Wortregifter. 4.) Wohin die Scene diefer Er- 
zahlung zu fetzen , fagt Herr Rector Sch illin g , oder 
welcher Saturnus Tempel hier gemeinet fey, weiis 
ich nicht, da bekannrlich der Saturns Tempel in 

- Griechenland mehrere waren. Vorausgefetzt aber 
dafs iinfer Verfaifrr diefs an feinem angeblichen Ge- 
burtsorre in Theben fchreibt, ware es wohl das na- 
turlichite den Saturnus Tempel, der vielleicht in 
Theben war, zu verftehen, befonders da er durch 
Jtein Beywort uns nach einem andern hinweifet. 
Snecanus will indelTen den athenienfifchen verftan- 
den wiflen, aus einem, wie Herrn Schilling  diinkt, 
fehr wenig geltenden Grunde, weil nahmlich Athen 
Mufarum fedes ac domicilium gewefen fey, — als 
ob blofs die Tempel in einem Mufarum fede ac do- 
micPio Gefchenke erhalten hiitten! W e n n  wir dem 
arabifchen Paraphraften glauben durfen , fo war es 
ein Lacedamonier, der diefes Gemahlde an den Sa­
turnus Tempel fchenkte. 5) Die Conjunction x x i  
pflepen die Griechen oft einzufchieben, wo man fie 
dann im teutfchen und lateimfchen uniiberfetzt lafet.
6 ) In den Tempeln fand man Gefchenke, die den 
Govern, ihren Tempeln und Bildfaulen geheiligt* 
und entweder zu den Fiifsen der Bildfaulen oder 
ion ft niederveleg*, oder an den Wanden, Saulen 

( oder in d*r Kuppel des Tempels aufgehangt waren. 
Sie wurden χ ν χ ^ μ χ τ χ ,  $»ξχ χ»χχειμενχ, x(pif£tiuxrx 
penannt, auch χχξίΓΑμχ·· Man weihete fie nach der 
Ueherftehung eines grofsen Ungemachs, oder nach 
einem eyhaltenen grofsen Gliicke. Sie beftanden 
in Kranzen, Kleidern, goldnen, filbernen und eher- 
nen Gefafsen, Trinkgefchirren, Schilden, Waffen 
der Feinde, in Dreyfufsen und andern Kunftwer- 
ken. *y) ftatt ε^εο^ομεν 9 Imperf. von

a) Fur xv{xhto mochre ich lieber mic 
S ch illin g  hfx.uTo von ε γ κ ε ιμ χ ι, pofitusfum, infum,

, jqfen, welches unftreitig einen guten Sinn gibe. 
J ^ o l f , Gronov und andere leiten ihrι^ εχ ειτο  von 
* * χ χ ν μ χ ι ab * und iibcrfcuen: dedicata erac. Der

Grand
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d o c  ,4) σ υ μ β o c k e tu  l5)* τ ί ν ε ς , ' ν . ο ά  π ο δ ε ν  η σ ο ιν  ι6 ^ » .

C 3 Ο  i r e

Grand ihrer Leeart ift fonderbar genug, weil n'ahm- 
lich von χνοίκΗ μχί, *νκ%*)μχ, lierkomme, wie von 

Sia&fcnr. y) Fiir ϊμπξοσ,ϊίν lefen einige 
(μπ^οσ$(, * welche6 auf eins herauskommt, und zil 
iiberfetzen ift, im Vordertheile, im Eingange, odec 
in der Halle des Tempels. io) «<ν Ueht attifch 
ftatt *xov. So fchr ich fonft alle grammaticalifche 
Micrologie hade, fo diinkt mich doch , obige Stelle 
fey ein Beweis, dafs v/vr, das artifch fur νχοε ftehf, 
vom tepf im Vorhergehenden wohl zu unterfcheiden 
fey. Nidi- oder txos ift meines Erachtens, einTheil 
des Tempels, vielleicht das, was wir die Sacriftey 
nennen. Auch Suidas fcheint fn*h unter itgoV etwas 

- allgemeines, das Genus gleichfam zu denken, er 
Ιεξον λ /yovirt rr£t t o  χ*χ7&(μ(*ον τοίς Stotr, In 

nnferer Stelle ift wohl offenbar das was fonft 
vxltio* heifef, fo wie oft. πζόνχον, oder Atrium 
ift. if) ft μ ι, » )  Die ineiften Ausleger und Ueber- 

J,‘ fetzer erklaren hier £fv>) durch fr c m d , auslitndifch, 
welche Bedeuuing aber hier nicht ftatt finden kann* 
Vielmehr mufe man es durch unbckannt, unpewohtt- 
tich crkliiren. Denn nlles, was unbekannt oder nn- 
gewphnlich ift» nennt der Grieche Zwot oder ϋο/£ον· 
Da her S i x ,  ein neues, iingewolinliches Schau-

iiberfetzen: woraur erne unoeKarmie ocnnoerey
' War, die ihre eigenthiimliche Vorftcllungen hatte· 

1$) 14) Svtxuxt. 15) Aor. 2. Inf. 1 Act. von
σ υμβχϊλν, 16 )  uvotiov liefet row, aroVf riorxv 
mtt folgender Auslegung: wenn d. i. uus welcher
Z e it  diefe Fab ein warm , oder was fiir  eitten T h c it  
der fabelhaftcn Z eit Jie eipetitlich vorflelitm . Indefs 
Ift die Wolfifche Lesart rmr, και Y)<racv, wohl
beiTer, da hier nicht von wirklich hiftonfehen Be- 
gebenheiten , die auf dem Gemahlde vorgeilellt ge. 
Wefen waren, die Rede fey 11 kann, und bald dar· 
auf folgt: cv tri πολίτικοι Nach diefer

fpiel. Daher erklart
φ ν λ φ  e c v f r t f , '  x .* m ·
ft <v >)> γςχφ*ι Tir <

/
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Ο ντε y ip  tcqKK iiiv jzi * 0  τ̂ μτΥ *fjeax ro 
v y s  , s ) ,  t r e  ζ τ ρ χ τ ο τ ε ίο ν  t9y  λ Α Λ χ  π ερ ίβ ο λο ς  
iv  χ ί τ χ  t% xy έτέρχζ τεριβζ)& ς όνο *0* μεν  
μ ε ι< χ  ■ i ) , τον όε f t J t r r »  25> r y  όε Yjz I  t v ) j i  έ π ϊ  
7a τ ρ χ τ έ  - r e a t l o t e *  τρος C t r r  π υ ί χ  ο χ / ^ ς  εοογ-ει + )
f - s '  f->' ' /< \ *  i '  ~ ο ' ϊ   ̂ · -

jytt<y r&Xt*; t y e s x v o u  : r ) .  fydoy  de r *  r s p t d o f j t i  π ^ ψ  
& ό ς τ ι  τ w a u x x y  36 J έχ ρ χ το  f^ ·  e V i ck  T ry  ε ϊτ ίό χ  
7 χ  πρχτύ ττύλοκις υλΙ τερ ιβ ολζ Α/έρ&ν ~s) τις

Lesart wurde man uberfetzeo: wo diefe Gemahlde 
her ware , und was diefe fabela abbnden loliten· 
Man konnte auch dtefe Lesart̂  nacb îmger Muth· 
jna& ung  (o  re ra  d e rn : T u ts  ί^ τ ϊτ ί ijv·*/, w a^  fie  
denn eigentlich jearen. i~ ) iosnH ttacc sd^xet, 
von £sx*«r. i%) Prat. Part. Pad. ron y ^ ^ a . 19} Ge·
memig ich fiberfetzc man r-cr/rr^sf men der Ety­
mologic cure a Lager· L te iiic  man fidt aber unter 
Imager blot's en., Gegend roll Sol da ten, Zelte und 
Knegsgecathtchai'uη, ίυ fcoeint mir diefe Beceutung 
bier zu enge. lea moente iieber die aUgemeinere 
▼eriidhen : L a n d fck a jt, landlicke G eg en d  in* Gegen· 
(atz ron eiuer scant, wie nier. Zwar lafien fith niche 
a us fruheri) Griechen Beweiic lur cieie Meinung an· 
fubren̂  eber man feht U n  Frefne Gioff-r. med. Grace· 
unter dem \Vbrte r̂ srctreSs». 20) Hinter ẑ nds/W 
fleht in emigeu Aufgaben jji, welches aber iuglich 
.wegbleiben &«nn. H )  Unter diefen bevden Bezir· 
ken rerfieht C^bes, wie Herr Λ/otz fehr rich tig 
erinnert, den VVeg der Tugend und des Lalitrs. 
Der VVeg zum Tcinpel der Weisheic uad Tugend 
ill fleil, mic JLiornen und Dtfieln be&et, inn betre· 
ten nur wenige; der Weg zum Lailer ifl breic, 
fcheint eben und ngenehm ζυ  feyn; aut dietem R o · 
fenpfade des Lailcrs wandein riele, 22) 
flirt Compiratir von u ty z s  2 kAaerrm

Itnpf. Med. atcifch fur #̂ *T5, 2') Einige verflehen
bier unter drm Gre:s einen gewiffen H e m le s , Schu· 
ler des Socrates, der dem Obes das Gen? a hide 
verflindlicngemacbt babe; wezum ioli aber c. f̂er 

1 Gidf
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έτως a?) ,  "μφασιν έποίει 3e) ,  προστάττων τι τω 
εισιοντι 3 ) οχλω· . . y ·

/
*■ |

Z w e y t e r  A b f c h n i t t .
G elegetiheit zum  D ialoge der Frcm dlinge und des 

G reifes.» »  ̂ |
* > π ο ρ χ ν τ ω ν  x) ύε 7)  η μ ώ ν π ερ ί τη ς μ υ θ ο λ ο γ ία ς ,

< .π ρ ο ς  ά λ λ η λ ν ς  3) χολνν χρόνον4) , π ρ ε σ β ύ τ η ς 5)  · 
τ ις  π α ρ εσ ω ςί^  '

Der Alte,
90 v 6 h v  ίε ιν ο ν  π ά σ χ ε τ ε  6)  ω ξένοι* εφ η  7)  απο*

C  4 ρ ά ν τες

G reis ntcht Cebee felbft feyn? Eben ? To wenig Infst 
es fich auch mit Gewifsheit behaupten, wer unter 
dem Fremden zu verftehen fey. 29) fur erxxvs, von 
7? η μ ϊ 3q) ircifei, 31) Praf. Partic. von (fiWtytf;

|) 2) State wiirde ich lieber mit Gronotr,
denj auch Herr M o t t  folgr, pv> lefen, a»is dem von 
Gronov an f̂iihrien Grunde ; Quod pott ita multi* ' 
plicem adverfativae repefi'ionem non modo fuavius. 
fed et poft tam lonpain cauiTarnm dubitandi recen. · 
fionefn necefinrium fir, ut (Unique fequnrur conclufio 
(quae particulae ifti jufidet) et confeftio fimul ac 
defenfio adfecrus, qui eos occupabat. 3) τγ̂ρ* *)λ>ί· 
λ ο ν :t unter einander. 4) Fur πολύ* χ^ό*οη
Die Prapofition xxrx  ift offers ,au«Haffen, und 
mufs darn titer veriland̂ n werden. f>) Wenn die 
g e n ie  Erz.ihlung des Cebes, oder fein Gemahlde 
des menfchlichen Lebene, niebts adders, als ein 
finnreiches Gedicfitc ift, fo find auch der Alte und 
Fremde, die fich hier unterreden, erdichtete Petfo· 
lien, Unrerdcften ftellt h er der Alte den Aus'eger 
des Gemahldes, und der Fremde den Fraipuiden , 
vor. 6) π χ σ χ ν , ov£f. πχ<τχ(Τ€, es wieder-
fnhrt euch nichts un^ewohnliches, lafst euch das 
nicht befremden, *χο-χη* heifiit eigeutl'ch leiden. 
erdulden. Es bedeuret aber auch bftere widerfahren, -  

. begepnett, wenn noch ein Adjectivum im Neiitro, 
oder .ein andcres Wort dabeyfteht. 7) φ*/*ι· νΕφη, v 

- wird
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^7» Ilĉ «ryĉ £iOy to* >c«i FLe^^y/de/oy^^AicziV1*)

wird oft in die Rede exncrefcboben» v̂ie das latei- 
nifche intjuic. S} Verel. Anm. 1 9̂  'ίτκμι* t o )  £»-

I: ? : >*.. 'V  - »*^a . r* xctjf « w i if ^ ί λ ^ ι *  , w as  dock
' w oH  diefe iabcHutte £rfindnn  ̂ oder bildltcbe Vor· 

fieiiung bedeute, odcr, feeen woile, in fich fade. 
Alfo auch im dritten Abfchnitr :̂ rt χίτ*-' c osi- 
$6ff, was doch wobl die Voriiellung (In dam Ge- 
mahlde} bedeute. Die Pamicel -xcre fteht nicbc 
iiberfififiig, fordem muis zuwtilen durch etsra, dodk 
arobi uberfsrzr werd-ru II} xs/arucc» xwcSv̂ ux, d. i. 
tv x/Xfjrr iju«» eiij& *u *:t ein Getchenk aus unfrer 
Scadc. 12} Aor. 2' *nd. von x’̂ uaiŝ aL 13} B ifcha ff 
▼erilehc unter dem c>  ̂ tuQ ym  den La/b a us Ta· 
rent, der bekannUFrmaisen ein Prthagoraer T und 
des Epiminondas Lebrer in der Philofopbie war. 
Da sber das ganze Gernahlde eine Art moralifcher 
Tiction ift, fo bet man nicht nochig, diefe Meinung 
bier anzunehmen. 14} Prat. Part, ron $rAc*. r̂carx- 
7:^;ir thjc zr/ j0*s», der es

i dem Pyt&agoras und Parmenides in ihrer JLebensart
gleich zu rhun beilrebte, d. i. * der ein fuigendhaites 

r JLeben fuhrre. Pythagoras war un̂ efabr 5?2 ror 
Chrifto auf der fnfel Samos gebohren, und hatce 
einen reichen Kaufm zan zum Vater, der ein Tyner, 

^olgiieh ein Phdnicier, wenigftens ein Aushnder 
ron Geburc war. Seio erfter Lehrer war Pkerttst- 
d e s ;  alUin da er eine grofse Wifsbegierde b«Cals, fo 
befuchre er mehrere beruhnne Manner ieiner Zeic, 
tmd hielc Cch befonders bey dem T h a les und A * s x i-  
m atde'r in iVIilet auf, gin? aber carauf zur Quelle 
der damaixls bekannten Weisheie felbft, nacfi Aeey· 
pten, wo er nacb rerfchiedensn befcbwerlichen 
Priifongen endtidi zur Ein we i hung geladen ward, 
imd fich nebrere Jahre dafelbrt atiffeieJr, urn deb 
«lie Kenntnifie der dadgen gdehrten CiaHe eigen

s o

I y
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β ί ο ν , oc to  , r e  /epcy r i i r o » κ α ί  t j/i/ ypuQrn? & νέ-  

·7 κ̂β J 7 w  }\ρ ο ρ ω · · · <·
v; . i . '  C s  Der

zu machen· Auch Phonicien, Chaldiia und Indien 
durchreifte er,, und wahrfcheinlicher Weife auch 
Indien, um allenthalben Kenntnille zu fammeln. 
Er, als Geometer und Aftronom betrachrete, wie 
Herr M o tz  fehr richtig fagt, die PV eisheit als die 
vornehmfte unter alien Wiffenfchaften ; und fuchte 

. be ion decs ratiirliche Religion, Sittenlehre, Natur- 
kunde und Mathematik geheimnifsvoll zu verbinden. 
Die Verbeflerung der Sitten liefs er fich f̂ lir wirk- 
fam angelegen feyn; und lehrre in dem untern 
Theile von Iralien , dem jetzigen Ncapolitam fchcn, 
der fonft G rofs - Griechenland hiefs, Er pflegie un­
ter andern zu lehren, es waren nur fiiuf Feinde, 1 
die man zu bekriegen ein Recht habe: die Krank- 
lieit d * : S  J.eibes, die Ur.wiil^nheit, die Leidenfchaf- 
ten , die Emporur.gen der Stadre, und die Zwie- 
tracht in den Familien. Seine Lehre von der Gott- 

, heit war vorjrcffikh. Er lehrte einen Go»t, betrach- 
tete denfelben ale den Urheber aller Dinge, ale einen 
unendlichen , allmachtigen Geiit, dcr keiner Leiden 
Fahig ware, den man nicht fehen , und von dem 
man fich nur mi» dem Verftande einen BegrifT ma­
chen kdnne. Diefs miiiTe daher unfer eifrigAes Be- 
flreben (Vy», durch Erkenntnifs der Wahrheit der 
Oof their ahnlirh zu werden. Und nm zur Wahr- 
heir und deren Kennrnifis zu gelangen, miiiTe man 
fie mit ciner reinen und iiber die I>eidenrchiiften 
herrfchenden Seele fiuhen. Diel Seelenwanderung 
war eine feiner Grundlehren. Daher verbot er, die 
Thiere zu tddten und zu eiTen. Er Aarb zu Meta- 
pontum um 504 vor ChriAo. P arm rnidef, von Elea 
in Grofsgriechenland, war ein Schuler des 
fth a n rt, und Lehrer de* grofsen Socratet, und lehrte 
urns Jahr der W e lt  3540. d ie  Ph ilofophie dee X e n o ­
p h an es. Zu Elea Band er in grofsem  A n feh en , u n d  
gab diefem  O rfe fo gar GeCetze, w e k h e  g e ra u m e Z e it  
fehr hoch pehnlren w urden. Er k le id ete  n in e F h ilo -  
fophie g lv ichfalls in ein dichterifches G e w a n d , wo- 
von^ aber nur^ e in ig e  w en ig e  nbgeriflene Stiicke  
iibrig find , d ie  man in Jlehr, S ie p h . poefi ph ilof.
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Der Frem'de.
ΤΙοτερον'θνν,€φφ* X6) έγώ» νχά ccptqv τον χν·

tyat 1') y iy v ixrx sig  χβ) εω ρχν,ω ς * * ) ;

Der AJte.
f K'«J έ $ χ υ μ α < ι ί  χο) y e , ε φ η  2Τ )  * χ υ τ ό ν  τ ο λ ί ν  

χρόννν* νεύπερος y ip  χ0>· π ολλκ κ χϊ σπχόζιχ
όιελί*

ρ. 4 <» fqq. findet t denn was Vlato daron "aufbehal- 
ten hat, ill aus mebr als einer Urfeche verdachtig. 
Seine Lehren waren unter andern : der vornehmfte, 
edelite TheiJ des Menfchen fey das Here; das Ur» 
theil der Vemunft fey gewifs> der Sinne aber be-» 
truglich. * 15) Aor. i, Ind. Act. von ecixriSnpt*

' 16) Vergl, Anm. 7. i f )  *ΐ$ξ· IS ) yiytticryM. Ip) Prat·
Part. Act. attifch fur ωξοα>c*5r, von c^eiv, 30) Aor, I. 
Ind. Act. von Kof iS’<κνμ.&σχ ye ecvroi zrc*
Attt x^cfof t Ja ich haDe ihn auch fchon lange bewun· 
dert, oder: wenivitens ha be ich ihn fchon lange 
bochgeacfctet. 3\xv/*«̂ k> kann hier ebenfalls wie bis- 
weilen das lateimfche admirari durch hochachten  
iiberfetzt werden. Die Partikelyr ift 2war nicht 
immer genau auszudriicken, doch kann fie ofters im 
Xeutfchen durch g tw ifr , w enigftens, im lateinifcben 
aber durch utiqne , ce r te , quidtqn Uberfetzt werden·' 
Wenn aber κa/ vorhergeht, und cin ander Wort da» 
zwifchen kommt, bedeutet es j a , ja  w ohl, ja  auch, 
2 1 )  pi\u\. 22) fifti· Uebrigens feeze ich hinter 
ein Pur.ktum, und ziehe es auf das vorhereehende· 
Dann mufs man uberfetzen: ich hahe ihn in meiner 
Jupend fchon lange hochgehalten, So hangt alles 
befler mit dem Vorhergehenden zufammen. Stroth, 
Jacobi und T k iem e lefen xa/ &xyu<xcoi y e , spr,, <evV 
το» χςλνίτ γκζ ώ>, ττο>/.α: xzf <txqv$msc
^teXtyero. Sie ziehen dann >f«r̂ cr yjc£ ωι auf den 
Aiten und auch auf den , der dem Saturn diefs Ge- 
piahlde geweihr, Aber diefe Erklarung kann hier 
nicht ftatt finden, und B ifch o ff fagt hierbey, nach- 
dem er diefe Worte fo uberfetzt hdt: atqui inquit» 
fedmiratus eum fum diu ; cum qtiidem adhuc juvenis 
gflem 9 fehr richtig; It* hoc comm* interpungeiidum
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- i i s k h t T O  fli) . , κ α ι τ ε ρ ι  τ χ ύ τ η ς  6h τ η ς  pv& oX oyixQ
τ τ ς λ λ κ κ ις -ccvtH η κ η κ ί^ ν  24) dte% twTQ G  35)·:

,' - ' /*>”, c.

D W f i e v  A b f c h n i t t . „ v .
«

VoYbertitiifig zur Erklarnng des Gem ahldes«

Der Fremde.

iTpoc Δ/ο$ T) t o 'vv '/i ϊ φ η ν  iy<a* s i  μη . τ ίς  w  μ & · 

y u fa j χ σ ^ ο λ ία  rv y % jiv et ονσκ  ·)·» όώγησοα 3) 5/â · ' ' 
Π*νυ yap έ π ιΰ ν μ Ί ίμ ξ ν  4) k h w o u  s )  » r l  π ο τ έ  
i  μ υ & ο ς ,

Der

cfle, neque ut fieri vulgo folet, ratio fuadet. Fniw, 
vero cum pythagoreus ifte ewg fy fy v y » K tj ^fnvof 
irm  trotyl™ dicatur, quomodo potuit adhuc juvenis 
efie. Prudentja etque fnpientia habitus multorutn 
emiorum fuot, neque juventuris, rnnlto minus in- 
ftituere in iiedem, Aerate, ufu er ekperieruia opue 
eft· fi ab lenfa mortalirate imperrare velimus, quod 
pcrf'-crionie gradum mereafur, Mulfa vero praeelara 
diiTerere, hujuaque ipfius Tabulae rationem cxponere, 
viri confuimnati judicii eft, netntisque pfTlegrandis, 
qualis pyrbagoreus ifte vel parmenideufc dubio procul 
fuic. Cebes igitur de Te ipfe djcit, · quod eo tem. 
pore# quo iftum virum viderit, atque audiverit, 
ttdrf^ot fuerit, 23) liocXtyouou. 24) Plugquamperf, 
vun «xovar· 25) Part. A or, «. von Sif£m/ki. Pas Par· 
ticip fteht hier ftaft des Jnfinitiv. r///v* < /·***■ ' '

l )  ZfvV, 7p̂oV AioV, urns Himmel* widen. Ee ift.hier 
eine Bittiormel, 2) ri/ui. Der Pleonnfmua Pflrtitipii 

• ift bey den Griechen , und befondere den Attikeru 
fehr iM'bra'ichlich. \ 80 fapt Herodot L. I. ν τ χ  τν γ χ * ~  
ya #&c»7rot<riv fovnc tim forct* οφ$χλμάν^ Und Χ μ ο *

, fh o n  ae expedit. Cyri L. I, 6 μιν ovv πηατβντ^οί ( 
fovyxow . ?) Aor# 1, Jmperat, von owtytei»'

4) (π & νμ ΐ*> · 5) **ou$b I

I N '
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Der Alte.
’ O v f e k  φ θ ό ν ο ς  6p , a; ffiVc/» εφ ψ  ο ά λ χ  r% ro  7) 

£εΓ υμάς ά χ ζ σ α ι ,  'o r t έ τ η χ ίν ίυ ν ο ν  τ ι  

T } a t i  8). ' »
Der Fremde.

O T o rj τ ι  9 )  ε φ η v  i y i i .

Der Alte.
 ̂ *

vO r i t  ύ  μ ε ν , χ ρ ο σ ε ξ η τ ε  xo)t ε φ η *  x a )  σ υ νη · 
ctjte ZI) rot λ ε γ ό μ ε ν έ  1 2)  , φ ρ ό ν ιμ ο ι v m I εύ ό κ ίμ ο νες  
ε σ ε σ ΰ ε  1 *>). ε ϊ  6ε μ η  14) ,  ά φ ρ ο ν ε ς« κα; γ.α.χοδ<χ.ίμο- 
ν ε ς , κλ/ irtvipol x u i  £ μ χ $ ε 7 ς  γ εν ό μ εν ο ι Ι5) xax.ftrc 
β ιώ σ ε  τ δ ε  16) .  * Ε ϊ ΐ  y i p  ή  έ ξ η γ η σ ις  ioixvicc 17)  τ ω

τ η ς

6 ) cv&ir <p9,cyci’, koin Neid, d. i. fehr ême* So fagt 
Plato im Phadon « μ ί ΐ7 0 ΐ  7vyx«in> «.k w a v s , <p$ctcs 
eoSsir Xtyu-t* was ich aber gehort habe, will ich 
herzlich gern erzahlen. 7) Statt rovro lefen einige 
τ ο ν τ ί , welches attifch fiatt rovro ileht. 8) Wie, 
innchte hier jemand firagen, kann diefe Erkliirung 
gefahrlich feyn? An und fur fich felbft freylich 
nicht, fondern nur in fofern, wenn es jeznand nur 

r * bey der Theorie bewenden lafst, und das Gehorte 
' niche praktifeh macht, fo ifit die Verantworrung 

deflo grofser, und er kann fich nicht mit der Un- 
wilTenheit entfchuldigen. Eben diefes fagt auch 
Chrifius Luc. 12, 47. DerKnecht, der feines Herrn 
Willen weifs, und hat fich nicht bereitet, auch niche 
nach feinem Willen gerhan , der wird viele Streiche 
leiden mii(Ten.s ' 9 ) τ ι ileht hier uberfluflig; oder 
es kann wie das lateinifche itam, welches in Fraeen 

i hinten angehangc wird, erklart werdeu, als: quid· 
nam 4 was denn? 10) Aor. 1. Conj· von πξο<τέχω. 
i i )  ctιγιημι· ι ι )  λϊγω . 13) t iu l, Man vergleiche 
iibrigens hiermit, was Cicero im fiinften Paradoxon 
im erften Kap. fagt, 14) Verilehe πζοτέζητε, j s )  y U  
VOpXi. y l 6 )  β ΐ ί » .  I ? )  .
f  r/40%t(V t. .Γ’λν r/Q(? . j  ( .  .

✓  * * 
I * · -
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i s ιν. α ,Ιν ιττετα ι 2S)  όε κ κ ι τ χ ό ε , τ ι  ά γ α μ ο ν , τ ΐ  κ«
' /Λ > Λ' >' ' „ ' J - , ~ Λ/ ·}«<

28)  S p h in x  war oin weiblich Ungeheuer, elne
Mifsgeburt dfcr Echidna vom Typhon,‘ hatte das 
Geficht eines fchonen Madchens,. Bruft, Schwans 
und Fftfse eines Lowen, und Adlersfltigel, hielc fich 
niche weit von Theben auf einem Felfen auf, undw 
fragte die Vorbeyreifenden: Was das fiir ein Thier 
fey, das am MoTgen vierfufsig, am Page zweyfufsig, 

v und am Abend dreyfiifsig ware ? Wer diefs Kathfel 
nicht etrierh, den rturzte fie vom Felfen herab. 
O edipus kam und deutete das Rachfel: der Men Teh 
•Is Kind am friiheften Morgen (eines Lebens, 
Walze fich auf Hiinden und Fuficn  fort; am langen 
Tage des Lebens, wo noeh die Kraft in feinen 
Gliedern wohnt, wandle er aufrecht auf zwey  
Fufsen ; am Abend, wenn das Alter ihn uberfchleicht, 
gehe er gtbiickc am Sea be, und fetze auf diefe 
VVeife den dritten Fuft fich an· Nun todtete Oedi­
pus die Sphinx, Oder, nach einer andern bedeuten- 
dern Sage, Rurzte fie fich vom Felfen herab, fobald 
er das Rnthfel errathen hatte. 19) π ξοβχ)λ*· 
ao) wenn cs jemAnd errieth. So fagt Cicero Ep. ad 
Attic. VII. 13. Aenigma Oppiorum de Velia non 
intetlcxi. Und Phiidrus III. fab. 14. f Nec quaeilio- 
nis pofitae cauifam intellipit. aO **&>· 22) Praf.
Conj. von <rv»tnfxt. 23'J χ π ό ϊώ μ ι· 24 j  Verftehe i n  
r x v r x , eben to verhalt’s fich auch mit diefer Erkla- 
runv. Faft auf eben diefe Art fdgt Cehes unren: 
cvKoitv ovtv x*l irr  τον i f t  r*ur«. 25) *η>ιττομο(4· 
eufirrtTXi xou r x $ (, es wird nber auch diefes mic 
•ngezeigt, oder zu verftehen gegeben* Dae Neutrumr 
plurale ftehf hier, nach der Attifchen gewohnlichen 
Art, beym Verbo fingulari. 26 )  C ebet redet hier

V

/« i

da cr dit Guter dicta Lebens in
g u te
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/
I
$

I \



/

34)· XV t i  T itΧ€£ ο ί  i x i  τ ιμ ω ρ ίχ  π χ ρ χ ό ιό ο μ ε ν ο ι 34 
y i/ω 3ί) Λ νχτΓ χλιν  η μ έ ν  9Α φ ρ ο σ ύ ν η  χ τ ο λ λ ν τ χ ί*  ocir 

c τ ο ς  Sh σ ώ ζ ε τ α ι, κα/ μ α χ α ρ ιο ς  ν.χ\ εν & χ ίμ ω ν y iy v s ·  
r e u  3β) έν  τΓχντι τ ω  β ίω , - Ύ μ ε ϊς  ουν π ρ ο σ έ χ ε τ ε  37)»

( xou μ η  χ χ ρ χ κ ε ε τ ε  3β).

V  i  e  τ  t  e  υ  A b f c  h . n  i t t .
A n fa n g  der E rklam ng·
if

Der Fronde, '' «·
0 <7,c.}. . 4

. - 'Η ρ ο ίκ λ α ς  *)> ω ς ε ϊς  μ ε γ χ λ η ν  n v x  έ τ ι$ υ *

-V- , /tidSV
*

giite und bo/ie, und folche, die wsder gut^noch bofe 
. ftnd, eintheilet. Zu den giiten.gehoren z. B. King- 

heit, ,Gerechtigkeit, Tapferkeit, Mafsiekeit; zu den 
b o fen , alle diefen Tugenden entgegengefetzte Fehler, 
als: Unklugheir, Ungerechtigkeit u. d.gl. Zudenen* 
die u/pdtr g ut tioch bofp find, oder zu den fogenann- 
ten jVIitteldingen , indifferentia) t Eeben,
Geiundheit, Schonheir, Starke, Ergetzungen, Ruhm, 
Adel, und das Gegentheii' hie von, Tod, Krankheir, 
H f̂slichkeit, Schwachheit. Armuth , Unberiihmrheir, 
Niedrigkeir. 27) r«£r fur *jevrwc. 28)
29) Eiir v'z-d. 30) Aor. I, Part. PaiT. von χ λ τχ ·  
βζΐίτχΜ. 3i) eizrĉ jjirx̂ . 32) xacrct μιχξο*, nahmlich 
X^otor, nach und nach. aUmahlich. 33) x x T x ffia 't* · 
3 0  **&ui6»>uim 35) yw, wenn es j* mand erriiih,
Wie oben <rvihj* ytv , Aor. 2. Conj ‘yjonifch fur J y j *  
von yjrv<rx* 3d j xeci μχ,κχ^ζς x.xi eSSxi'uv/ y tyn rxt  

- tr 7CMfTt Tu βία, uberfejuct Herr jV lotz fehr ft'hbri: er 
• brificrf fein gauzes Leben >m Genufs der profsten 

GKickfeligkeit zu. 37) ’7T£ccrtXt*>. 38) 3r«£*xew*
I) « *Η ζχχλΗ ϊ, beym H*»rkuJes ! H ercules, ein be· 

Jtannter Held und Halbgotc unter den Griecben,·*» *·■ . *< *,·■ ■ - jgg

*<«i V t<
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Mi'ocv έμβίβΧηπας 2) ημοος» si Totvdi 3)  'άτως '!
ε χ ε ί .

D e r  A l t e .'  t
) . , 0  a n  V  i/ A  r/ V  # v

Α λ λ  V  εστιν* εφη* ατούς εχοντόο 5 ) *

/

Der Fremde. »
7), i ;  '

ημών

Es ift hier adverbial! ter £a iiberfetzen; nicbt aW 
ein advcrbium jurandi, wie bey den Lateinern Her- 
cule, fondern admirationis. Jm Lareiuifcheu liefe 
«β fich etwa durch dii boni (ach!) uberiVtzen* v 

f 2) (μβχ>ΪΜ. ' Das τη* hinter tztivuix* hier
pleonaftilch* air tts μ ιγ χ λ ^  tipx (xtiu/tixp (μ β ίβ λ^ κ χί , 
diyxr , welche grpfse Begierde haft du mcht bey uns / 
rege gemachc, quantam nobis tupioirarem ihiecifti»
Oder in quantam cupidiratem conieciiti. Eben (0  
ftgt T e r em  conjicere in lactitiam* 3) rx v &  fiir 
T x v tx  von cvtor, χντή$ Τούτο, We gen des folgenden 
vocal is afpiratae wird r in $  verwandelt. 4) Ά?λ« 
tiberietze man hier durch ja  freylich , ja  w o h l, alter· v 
dings, weil es eine AntWort anzeigc.̂  So (agt X en o ­
phon de exped. Cyri L. VII. ivt* λ*yrr« * κ χϊ
ποιήσν τχοτχ, s )  t f η ovtxf rχ ο ρ τ χ , uii·
que func ita habentia, i. e. ita ft habenc. Ja wohl» 
ja freylich* allerdings verhalt fich's To. 6 ) φ$χρΗ, 
up, heiist eigentlich zuvorkommen , etwae gefchwmd 
thun; wenn es aber brym Farticipio fteht, fo machc 
es einen befondern Idiotifmum, und kann im ttuo 
fchen durch fo g le ic h , je eher, je lieber, im )01ei- 
nifchen durch qiiarnprimum, jamjam hberfetzt wer- 
den. Mithin mufste man ονκ λ * Cfixrcir toipo» £nj· 
ycvgtioc von VVort zu Wort iiberfetzen f non prae· 
Venias five non praeveneris igitur narrans, non po· 
tes igitur praevetiire narrando (̂ fcil. nos vel nofirum 
defiderium) oder: non igitur ciio nimis veneris ad 
narrandum, non potes igitur cito nimis narrare» 
du kannft es nicht gefchwiude genug erzahlen, er· 
aahle es uns je eher je lieber· Noch ift zu merken/
Wenn die Negation ονκ dabey itehr»,und die Parti· 
kel Up darauf foJgt* Co mufs es affirmative verftanden 

' - und .v 1

0  vk  ί ν  φ & α νο/ς 6)  τ ο ίν υ ν  i ^ y  is μ έ ν ο ς
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ημών προσεξοντων 8) £ πχρερ^ως» έπέίπερ Hal to 
έπιτίμιον 9) τοιΖτον εσιν.~ '

-  Der Alte.
'Α ν χ λ χ β ω ν  I0) %v ρ ίβ $ ο ν  r tv x 9 hou έ κ τ ε ίν χ ζ  XI) 

π ρ ο ς τη ν , γ ρ χ φ η ν . ' O f are * 3)  9 ε φ η  9 το ν  π ε ρ ίβ ο λ ο ν  
τ ϋ τ ο ν . ;

/ Der Fremde*
<Ο ρ ω μ ε ν ·

Der Alte.
Ί 0 2 .

TSro πρώτον^ $e? ε ΐό ε ν χ ι I3) ν & χ ς 9 or* κ χ λεΤ · 
Tea I4) ο το π ο ς  ο υτος*  Β ίο ς , hoc) 6 ο χ λ ό ς  6 π ολύς*  
ο π χ ρ χ  τη ν  π ύ λ η ν  έφ εσ ω ς ζ5) ,  ο ί  μ έ λ λ ο ν τ ε ς  Ι6) ε ισ -  
π ο ρ ε υ ε σ δ α *  1 1 )  ε ις  τον β ίο ν  > % τοί ε ϊσ ιν . ο 6ε γέρων* 
ό> χνω^ ε ϊη χ ω ς  t e ) ,  ε χ ω ν  χ χ ρ τ τ ιν  τ ιν χ  ε ν  τη  χ α ρ ί*  
χ χ ι  τ η  ε τ ε ρ χ  Ζ9) ,  ώ σπ ερ ·$ & χνύω ν 2°) τ ( 9 Ζ το ς 21)  
Α χ ιμ ω ν  ζ ζ )  χ χ λ ε ΐτ ζ α . π ρ ο σ τ χ τ τ α  * 3)  $h τοΤς ε ϊσ π ο ·

ρ ε ιο -

und erklart werden. Daher haben vielleicht ein ige 
cvx. «» in ovKovt verwandelt, w îl fie den Idiotif· 
mum nicht bem rkt haben. 7} *̂>1 "/έομχΛ. g\ Fut. 
1. Part. Act. von π & σ ίχ * .  g ) tar*rίμιον druckt, wie 
Herr JVIotz bemerkt, beyde Worre, fowohl Strafe, 
els B elohn un g  aus. Denn, wer fein Î eben diefem 

ι Gemahlde gemafs einrichtet, wird' b e lo lin t, wet
 ̂> * · aber das Gegentheil th'it. befiraft. 1 lo )  xtxX xuf%*.**».

.•^ '7  '* , i i )  Aor. i. Part, von (χτεί,α 12} c^xv. 13 ( $ u .
, I4O χχλέν, 15 )  (&Γτιμ$. ?6) μ0λ*> μ ιϊλ ο ίn s  (ισπο·

ξευντ^χι Iteht hier fxir t i n t οζενο-όμοοι, oie eir.gehen 
Λ wollen. eigentlich, ich bin zu k u n ftig i wenn

es aber beym infinitivo fteht, fo drii kt es mit die- 
fem zufammen das Futurum aus: w erden , fu llen , 

. tuollen- 17) (Ισ-χψνομΛ*. Man mu is die im Texte 
hier befindlichen W o rte fo coultruiren; ούτοι ti<m% 
οι μ Ο λ ο π κ  eiffxoipCta&«i (is το , β1οι. is)
19!) Verftehe χα(ί> 2o) £«x>vV 21) °v r o t, hie· 
In gleicher Bedeutung braucht auch Cicero is. , Ja 
fluch im Teutfchen fagt man gemeiniglich : derAUe — 
der. 2 2 ) Siehc das Wortregifler. 22) π ζο<rtxrr*.

24)

‘ /
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ρενομενοις 24)» r f  &ct αντίς ττοιεΐν**)"(ίζ civ εϊσελβ’ω? ι ΐ ϊ ? ι \ .  
L · cty ~β) εϊζ τον β'ον, v.x) hεικνυει, πα'χν ohlv αύτ&ζ \
|5 ^£S  βχΜ & ν 2Ί) > εΐ τω^εσ&χ( 28) pDJk&vrf ?9) έν .. -

T ip  β  loc, ~ . ' '* · » 1
•  . . * · * *

F i n f t e r  A b j c h n i t t ,  . '
Menfchen find von Naluy der l/nwiffenheit Hfld d m  Λ- - 
Irrthume unterworftn* , <

0 '

π
Der Frcmde,

ofa v  q u v  t i w  Yrthsuet ι )  β α ό ί & ν 9 η  T tty  e) f ’ 
εφην έγύ* /

Der Alte, .
O p S i ·  O f  ΤΛρΛ TjJj/* Trifotv &POVQV TtVX$

t  1 A \ . ' * 1 t f *» 1 J AJ |v t\>
κ ε ίμ ε ν ο ν  * )  nxTcr το ν  τ ο τ ο ν  τ * ν &  * xa*j  )  ον  
ε ίσ τ ο ρ ε ίε τ Μ  6) ο οχλος, έφ* γ)  # χ ί δ η τ χ ί  8) yvv% 
τ ε τ λ χ σ μ ί ν η  9)  rw t Y i t t ,  v .u l irt& xvij *°) φ χ ρ ο *  
μ έ ν η  u ) t  tv  τy χ ε ιρ )  ε χ α σ χ  ττοτν,ριον f t \

, D * *
/

• *

x f )  Tel: (ΐτπομνομάοιτ $ Ingredient! bus, densn, die 
in das J «eben euigehen, d* i. die gebohren \yerdenf 

. 26) Wfiui fie nun in das J.tb»n tinge*
gangen find, r<V//iWiv, Aor. 2. Conj, ι·οη (Ιη^χ,ομχί^ 
xy ) ' 28) erŵtf. 29)  μ ιϊίΜ . ut'ji.oyjip mufs
hier wie fisC'Mrrxi iiberfetzt werd< 11.

j)  Bey xtAcvti erganze men «\>re\*· Dergleichen Ellipf# 
finder man auch im lateinifcheu, «Is : Cicero  

* ^Anic, XJlf. epitt. |7« Eifi tuae licierae recte fp’erare 
i jubent (fc. me·). 2) Verit»*he'xFA*vfi /8*i/jV»·. Oder 

vielleichr befidien fich dieie Wone mil ri Κ ϊ * ν *  
τον: x en lt am Schlu/Ic dea vierteii Kapitels. 3)
4 )  χ**μχ4» 5) kxS ' fiir *,xt<x . 6 )  tlernc>fwux4*
*2) ity in t * * i. R) Kafofiuou* y) Prat. )Ja(t raff, 
v o n  ττλ*τ<Γ*.. ίο) xfieerti, zum iiberreden gefthickt. 

^ βΟ ί,,π ιΐΛ ηε ζ ί τ * ζ ·  . und beym - Plautus ptrfuallrix̂  
l l )  y*»ofX9K. ptm  1A hier eben /pviel tii pcw < r*p

. ». 0
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Der Fremde.
·· f/ V

i >

, ‘Ορ&· αλλα r/$ fev  a iry : Sp^y·
* __ <·

Der Aire, ,
9Κχ£τη vjak&rzt* (£%<?& z- ) f 7} πατ/Τχζ 7*4 

$ ρ χ τ χ ζ  π ? Μ Χ τ α  15 ). '»

Der Fremde.«

ΈΧτλ τ ϊ  τρ ίττε ι *♦) αυτή,

Der Alte..
fm

Τ ^ί εϊσπορενομ&ζς e& rlv β ίν  τοκίζει *y 7% 
iaxrrpfi ίυνίμει l6)·

Der Fremde.
* T iro  *7)  ie t ΤΙ έ<51 TO TOTQ’J y

Der Aire, V
ΐ\)£ νη 9 εφη9 7ud *Αγ/οια.

Der Fremde.
E rra / r/1*)»

Der Alte,
, Thoyr&g w ) τΞτρ πορεύονται ~l)  £t$ τον 
β!&ν·

Der Fremde. . ·
ΪΙ&τερον %v πόντεςπ&χσι τον t )jzvgv **)9 7} # ;

, Der

li ■*■
. f

*

f

f *
. ^

die da fcheint, ©der das Aniehn hat. 12) (prtjA. 
13 )  Prat Part ron 5̂*77·#. 15} ~s*
tî W. 16 )cC * x u is . 17 cvrcr. l8> Verftehe ytterau. 
19 ) A or. 2. Parc* von x<w jo; Verftehe tj arcrsV. 
2i) 7?cxfvcuat. 22) c rM)if ftatt n «A*inj kommt 

• fehr friten , und fait iiur bey den Acukem als Mat· 
ctdinum vor, ford bedeutet es gcmtir»iglich cioea 
Irrenden, oder F trju ju rer,  ©der vaguin hominem.

·>
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Der AUe.
Τλίντες ττίνχηιν 9 %φη9 ά λΧ  ol μ ίν  ?ί) 

πλεΐον *4) 9 ο ί 6k ψ το ν  2*)'
/

. /
S e c h f l e v  A b f c h n i t t .

t

Faifche Vorurtheile und fchadliche Liifie find die tVi^r· 
kungen diefes allgeme^ten Verderbnifj'es unfrer 
Natur* #  '

Der Alee,
£ it i f « y r n ,wft <

H M

v ' ·

t 6k &% ο ρ ίς  sv6ou τη ς  π ύ λ η ς  π λ η β ’ο ς , x j  yvvea· 
*), έ τ κ φ ω ν  *)} ττχ ρ το ό χ π χ ς μορφ οίς έχασίϋι/ *) J

Ό ρ Ι

Der Frerade, 

Der Alte,
iivrou rolvvv Δ οζα ι, ν,χϊ 'Έ,πιΆνμΙοίΐ♦ xotl Ήί#· 

Vtoi 4) ( m Kqvvtcu 5)f a0 ruv ουν βίσπορεύητοα ο
D 2 οχλος,

23) ο) μ * ι '- ~  ci S i ,  einige andere. 24)·7τολν\
2f) p 4* p y ,  ' - "

l )  γυνή, <2  ̂ »f ίτ χ ϊζχ  'entfpricht dem riifcheri/ 
arnica,· alfo eigentlich eine Freundinn; irn feinen 
Sinn bezeichncC es eine Koquetfe oder BunJerinn, ' 
Doch find hier έτχίζχι keineswefces fluren, fondern 
die Aehnlichkeiriindet iich nur im Fulz. Dinfr |;όπ* 
fieri wir aiis dem folgenden fehen; denn f in it e  tali'* 
ten lie *um Gliicke, under? aber zum Verd̂ rbeii,
Man verjltdche dae Wortregifter sell meiner Aufgabe 
Von Theophraite Charakteren (IJahe 17^2·) inner 
ίτχ (ξχ · 3) 4) Die Wdrter Sc%xt, ε π & ν μ ίχ ΐ
und ηοονχΐ Ond vocabula μ εσ χ  6 , i. fi« werdnri bis· 
lveileh in guter, bisweilen in fciiiechter Bedruruag 

, genommen. Kntweder der /Cufairniienhamr, octrr die 
beygefetzten Worter xyo& os und kxkoc· miiflVn die* 
felbe enticheiden. So τύχη  *y*$*j, GluCk; τ ν χ η κ χ κ ^
Pngliick* 5)
/« f  · ,//I'm·'], ·*Ί K‘. '«« t /& · «.··!-, ·«·'■ v.f 4 v̂ 4 «I . Zt. Λ ( Irf*·»'/ ·« /*?4..w t . r ' \ 1
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Der Fremde. -
O f £· αλλα τ ίς  έ ς ιν  curry; εψ ψ Λ

v i
Der Alte. ,

* Α π ά τ η  χ α λ ε ΐ τ α ι> <f̂ cr/v I:) , ;y π ά ν τ χ ς  xv~ 
$  ρ ω τ ά ς  π)*α.νχσα l >)· ' * '

Der Fremde·
t

Ελγλ t/ π ρ ά τ τ ε ι  *+) α ό τ η ,

Der AJte..
T ii  ε ύ ττο ρ ευ ο μ ά /ζς  ε ίς ^ τ ο ν  β !ο ν  π ο τ ίζ ε ι  * 0  V f  

ε α ν τ η ς  ό υ ν ά μ ε ι ί6) .

Der Fremde·
Τ ί τ ο  *7)  όε, τ ί  i ? i  τ ο  π ο τ ί ν  ϊ

Der Alte.
*f*- |Τλαί^# 9 3ww * Α γ ν ο ια .

Der Fremde.
* #

ESw .V/1®)»
Der Alte·

ΙΙ/ί/τες *9)  2°) π ο ρ εύ ο ν τα ι ' 0

β ίο ν *

Der Fremde· *
Τ ίο τ ε ρ ο ν  %v π ά ν τ ε ς  π ίν χ σ ι τ ο ν  π λ ά ν ο ν  **)> y

, Der

die da fcheiDt, Oder das Anfehn hat. 12) (Qnfti* 
13) PraC Part, ron ?τλ«τ«#Γ"'μ)’Wrra. J j )  *5· 
τ ig*· 16) ti*<KUis. 17 cvrcr. 18y Λ: erftehe yhfrou. 
1 9 )  Aor. 2. Part, von ~t*x 2&) Verflebe to ttcto». 
2l) 7rctficucu. 22) c -r/rfcicr ilatt η r̂Aasnj kommC

' fehr ftiten , und fait iiur bey den Attikem als Maf- 
culinuxn r o r ,  fotiil bedeutet es gemeiniglich einea 
Irren den, oder V e r ju h r e r ,  Oder vaguxn homiuem.
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Der Alte.
T lx v r s q  π ίν χ σ ιν  , ε φ η 9 ά λλ*  

π λ ε ϊο ν  24) 9 ο ί  6k η τ το ν  ? *)·
o l  μ ϊ ν  *3) *

S e c h f l e r  A b f c h n i t t .

Tatjche Vorurtheile und fehudliche L ii j ie  find die TVijJ· 

' kutipen die Jet allgemefnett VerderbniJJet unjret 

Natur*

2 V  ! * * & * · '
l )  yv»n· <2) η rrx i(x  ‘entfpricht dem lat>*ini(cheni 

arnica ,· alfo eigentlich eine Freundinn; im ftfinen 
Sinn bezeichuef efi eine Koquecre oder Hinlririun# 
Doth find hier έτΜ^χι keineswecfes Muren, fottdern  
die Aehnlichkeir iindet fich nur im PuU , Di f̂- kon* 
tien wir atis dem folgenden fehen; denn ehttfjr full* 
ren /ie turn Gliicke, under? aber zum Verd̂ rbeti· 
Man rer̂ li*iche dae Wortrei»iiler zu meiner Aucî abe 
von Thcophrafts Charakteren (ff.il'e f7̂ 2-'i nrirer 
ίΤΛΪζχ. 4) Die Worter , ϊ 7τ& ν μ ΐ* ΐ
und > i f i n d  vocabula μ ισ χ  d, i. fie ŵ rd̂ n bis· 
Weilen in gucer, bisu'eilen in fchlechter Bedrurunj 
cenommen* Rmweder̂ der Zufammenham?# odrr die 
beygefetzten Worter «y«$or und tcxKcf· mii(T«*n die*

' felbe enticheiden. So τν%4 OUifek; rfoij **#)},
Dngluck. 5 )  **M *·

Der Aitc.
k'-*̂ r/ 6k i %  όρ&ς sv&ov τη ς π ύ λ η ς  π λ ή θ ο ς ,  r j  y ννοςι* 

M)v l *). i r χιρ ω ν ττχντοόχποίς μ ο ρ φ χ ς  * ) }

n rc u  0

ΟχλΟζρ
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άναπηόωσιν 6) χ ϊτα ι, r καί σνμπλεν.ονϊχι ?) 
9Tf ©ί txa^ov * ε ιτ α  u  π ά γ ο υ  σ ι 8) .

* . · *
Der Fremde.

ΠοΓ 5) dk ά π χ γ ο ν σ ιν  α υ τ έ ς  y : \

' - * Der Alte.'
! Α/μέν ΊΟ>)  ε ιζ  τ ο  σ ω ζεσ -Joti ” ) ,  *<£37» a t de'IS)  

β/ί το χ π ο λ λ ν σ & α ι *0 « Λα τ?τν α π ά τ η ν · .-· „ .

'̂/V f 4υ», ιθ/t

ί­

ο» »

‘0  * Ota τ ψ  Χ π α τη ν ·

Der Fremde. - *
* £ Σ  δ α ιμ ό ν ιε  9 ( ίς  χ α λ ε π ό ν  τ ο  π ό μ α  ,14) λ έ γ ε ις *

* Λ Der Alte.
Κ α )  π χ σ α ί  lS)  γ ε 9 *έφη9 ^ α γ γ έ λ λ ο ν τ α ι  Ιδ)

. .  % €

- ’
%

 ̂ ,  £*-« n r . t  ΐ*~ ι
6) κνχ7?Υιόχ*>.' γ") (τνμπλίκ&μχι. far σνμττλίχ&ττχι lefen 
einige 'πλέχοπ**, welches aber den Sinn nicht an- 
derc. 8} χ π χ γ ν . 9) Fiir ποί findet man in einigen 
Ausgaben welches auf eins herauskommt.
Io) x i μ ι*, d· i. die wahren Meinungen, die richti-

~ "Ren Begierden. n) <τέζω· Vergl. Cap. 4. am Ende. 
Djefs wiederfahre vorziiglich deujingen, welche 
aus dem Becher der Verfiihrung wmiger getrunken 
Or̂ rsl* den Schlurs desfilnfien Kapitels\ und bereits 
eine gate Erziehung und CJmgaiig erlangc hnben. 
1 2 )  x to £ % d. i. die filifehen Mtinungen, verkehrren 

• Begierden , und fchandliche \VolIiille. 13) χτ:ό>λν· 
μ χ μ  und. κττοΤλνσ^χι werden als Subjtan-
tiva liberfetze: einipe zum G lu c k . andere dureh

• lhre Verfiihrung in? V erd& ben . 14) Verliehe cnxi, 
ron was fiir einem ht*rbrn Trank redeft ou! So un- 
ten *>? y.xAcY f rerltehe tb x i')  to yU^u x  λέγπ?, wnch 
einen herrlichen Sieg erzahleft du! * jfy  π χ σ χ ί find

- nicht allein die guten Meinungen, welche zur G n ek· 
feligkeit fiihren, fondern auch die uuzahjigen bdfen 

, Meinungen, Welche von der wnhren Gluckfeligkeic 
z u r  falfchen abfiihren, 16) εχ χ γ γ ΰ λ ο μ χ ι Man er- 
intiere iich hier au die Erzah!u 1 ig vom, H ercules a u f  
deni Scheidew ege, die X enophon  Mem, Socr. II.* 1.

f y
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ι ί ζ  17)  έ π )  fee  β ε λ τ ι ζ α  ο ίξ κ σ α ί ι8) f· n u )  e jg  β ίο ν  ε υ ·
ί « ( / ι π / / ν  ·»ν<  l i i r / r e J I n .  λΤ λα 19^ λ»*· λ/λ κ /π ιλ / ·/7 y / v f

καί τρίτερον βΐνττορενομ&νχς t (ig κέρκον· 
rag $ οτη ίν  avreu δεικννωσιν;

/ C

• ι

Der Frerode.
Ό ^ 3  r2f0 5 fipjyi/·

D 3 S i e *

fo /chon au5ref«ihrt hat,. i7)a>V Jit bier durch quod, 
dafs, zu uberfetzen, weil ein Participimn darauf 
folgec· So beym Jfocrates: σ(Λ\ττοι, us olifyunor A>r, 
ντ;ομιμ»η7χ.ί, denke derail, dafs du ein MeiilVh bift. 
Tlnd sivliuti V. H# IV· 8· ε ίχ ίv, us v.ou χπο-
h e fy w  Τι\ν χ*>ξ& reXeius, er iafste <ien Enifchlufs,

. das|Reich g.mz und gar'zu veriaflen.  ̂ ΐβ) Fut-· 
2.'Parc* von xyu, 19) oi^r, nahmlich die mei(tei) 
^Mmfchen , welche aus dem Rrcher der Verfuhrung 
tnehr getrunken habun, uiid hertiach in bdie Erzie* 
bung und Unignng gerarhen. 20) **/>*>. 0» mufs nii£ 
beyde gezr>t?eii warden: quas ref, nahmlich die Un·' 
wiflenbeit und den lifting. 2l) riyarr-u. 22) Ver- 
ilehe cvtrx. 23) πλχ>οίω. 24) Id* moclue lieber 
hintcr g Ĵls ein Comma fe tze n , und die folgeuden 
Worte lefen: xxi ,ro Js π^οτίζον i/flvrô vê i/'r&vr, us  
fsf^ixycrrxt t οπγ\ χ» ttvrxt Orurvucw ; bey f<V?ro£fV5-
f inws erganze ich aus d*-m VoriArgehendcn o^xs, 
dv wurde alfidam» mit II.rrn I\Jotz fo iiberfetzeii:' 

foudern irren , wic du fiehflt ohurUcberlP£itnp fiernin· 
S ieh fl du auch , je/V d ie , wclchr zuerfl hercingingen, 
herum irren, wclcjien fd  eg  jic  Union auch iwwpr z e i - A 
gett ? Jacobi und Inienttr mathen hiufer c%£s ein 
runktuni, und fchaHen vor x x i ,  opts ein, wodurch 

* de t  nrihmlichc Sinn in die Augen fpringt. Doch 
,'gebtn iie, wie gewohnlich, in den Anmerkungen 
keinen Grund von ihrem Einfchiebfcl in den 
Text an·, *

. ’ 1

I
s
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J e t t

S ie b e n te r  A b fc h n i tL
t dem der Terderbten IfaSmr fo ig e t« be·
trtrkex fich um das tiixd e mwd mube^hcdige Gluck,
*md mm feia£ Guter.

~~ * «

Der Fremde-
rr r
.. &  τ£ ^ σ , jf ε& ττεφ  ' π & λ χ  v j d

μχαομ&,ττ *) r i4 eTszi lo z * z *  : ) j  s b  έ&ρευϊζ. 5)  £ rJ

Der Aire.
Κ χ λ ε * τ & /  α ε ν  § ε Ζ τ ξ *  T ijjy  4) * fei $ k  £  μ σ . 

0» <wdue W  sATes&jf sue/ 6J.

. Der Fremde.
A s q f 0 »  f# εργζν Ο

Der Aire·
ΤΛ?

raps*?
Ί ’ r^ 2  is rr/ k j t j t j  T y J j y  d S z d f e s r z *  *3) 

a  ό ε ό ζ χ ε  *♦ ), ζ λ  «λλα  ̂ eocy
- ~ jjjJ

r

1)  um Uspxt. " 2 ) 3)  4 ) ? ή :ί. 5)  C i-
iftO £m£t . ία der 15 c2c&oî  ron der Fneoaifirfafr,

* r o n  d ; x  G I£ c k e :  N o n  Color* ipCa fortmma c a e c a  » ft, 
fe d  «o> e d a m  p !* ru a sc u s  e f ^ d i  a t c « ,  q a o s  co m ­
p le x *  d l  —  F o rc a rw  r ic re a  e l* , q u a e  c a i tm  f p lm ·  
C t t ,  f n ' . f i c i r ·  c i i  e* d ie  ^ ri i i ( c h e  d e r  Scerb*
licoeas r.ic -ii o ^ re L  fee iist h i c r  e io  Axnf*
e io e  B d i a i i i i g a c ^ .  S o  .U z u c e a  a  o c a  b e y e  Cicero 
d ie  Y V o rtrr  opms a n d  mmets zjs S y o o n j u u  tor -  L i b  I I·  
d e  I j m ?. r a m q u J s i  id  b a h u e r ic  o p e n s  s c  JB an e ris . 
)) 9)  x*£ fc>f rbn eim$e&. Ip) e«-

i *)<·****· Ycnaogen. ,12)  2£m . . 13)
C**· U )  · * φ .

s  .

V*
J
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hoc) α β ε β α ίω ς  lJ). 6 ιο  ,6) καί fo σ η μ ε ΐο ν  καλώ»,* 
l7) -π/ν φ υ σ ιν  α υ τ ή ς ·  * - )

Der Fremde.
ΐΐοΐον τ3το 1 β) ; £yci. . .

ι '

Der Alte.
r/On ^ri t p o y y u X x  λ ί $ χ  ε ς η κ ε ν  * * ) ·

Der Fremde*
Ε T r a  r f  τ ί τ ο  σ η μ α ίν ε ι 20) ;  *

Der Alte. « -» »t *
Q t i  i n  α σ φ α λ ή ς  1 ίό &  β ε β α ί α  t e l v  η τ ΐ χ β  α υ ­

τ ή ς  6ο σ ις .  έ χ φ τ ύ σ ε ις  γ α ρ ^ μ ε γ χ λ χ ι  κ α ι  σ κ λ η ρ ά }  y l y m ' 
v o v t 'U  i f )  9 ό τ α ν  τ ι ς  α ύ τ η  τ π ς ε υ σ η  2 Ο* " <■

D 4 < Der
/

I
15) Ale daher dem P hilip p  eine dreyfachef?ureNach- 
rieht hinterbracht wurde, I) dafs ihm «in Sohn pe- 
bohren, 2) dafs er in den olympjfrhen §piel«»n nls 
Sieger auegerufen , und dafs 3) fein General die 
Illyrier pefchlagen hiirte: fo bat er die Gliicks»»0c. 
tinn, ihm ein klein Unplu< k rtrufiigen · damif er 

' nicht' vergeffe , dafs er ein Men fell fey. Von der. 
Unbeflandigkeit d»*s 01 ii< ks Dellt ums die Gefthic.hte < 
eine M'-nge von Beyfpieleii nuf, z. R. den X erxes,

' Hannibal, Pom pejus 11 d. gl. O vid fagt dah«»r ganz ’ 
recht : Irus et eli ftibiro, qui modi» Croefus erat*
Und jener, Steuermawn beym Pluidrus IV, id, 9, »

Parce paudere. oportet, et fenfim queri,
Totam quia vitam mi feet dolor et gaudium.

, v 1 , 1

16 )  $10 , daher, weewegen, fur $t ο χ ίτ ιο ν , propter ■< *
qiiam caulTam. 17) μνν*>» ig) niihmlich a^uuov,
19 ) Perf Atf. von ϊτ η μ ι, ieh llelle,
laife, ftehu. Im \or. 2. evac* und ini Perf. Act. 
fr a *(*λι oder fr*ir«(,'ftehen. Im Med. fich

. itellen , oder ftehen. 20) or»)ju*<V*». 2i)  y(yνομοί, ~
22) mrtviis heifsc hier trauen, vertrauen, wic das

. latei·I I* . .  * *
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Η ω ς

Der Fremdej ^

Ό  δε ο χλο ς  ό ?rqAi!  ̂ ουτος, ο ιίε(Λ'&υτψ Ι ϊ ψ  
ος 23)  f  r/ β χ λ ε τ χ ι  24) ; κ*/ τ ίν ε ζ  y .u k H vT U i 2S) ;

Der AJte.
•p. /i·»

, fca/ otro/ α χ ρ ο β χ λ ε ν τ ό ι·  άΐτ%<η *6)>l« f/ ' > "  ̂ i / 1<*\de ε κ χ σ τ ο ζ  .χ υ τ ώ ν  t a  piw tBi ) ·
VC)·

ρ ιπ ΐε ι  

Der Fren3de<

j

Der ,Alte.
* f  m  * 1

^ 0 /  * 2)  sfj.eV δ ο κ ίν τ ε ξ *  £ φ η *  % ά /ρ ε ιν  K (t\ * γελχν  
k v r o i 'f  j o l ε ϊλ η φ ο τ ε ς  q3K3) τ ι  -rupee τη ς  * Γ ίχ η ς  'έισίν· 
ύ υ τ ο ι  όε κ α ι  h y u $ y v  Τ ύ χ η ν  o t t r ην  κχλΖ & ιν*  ό/> όε  

• ό δ -'.& τες  κ λ χ Ιε ιν  34)* κ α ι τ χ ς  χ ε ΐρ χ ς  έ κ τε τχ ν .ο τ ε ς ι ι 
Βισι ttu$  ων χ φ ε ίλ ε τ ο  3 5) ά_ δεόω κε 3δ) nrgoTepov 

α ύ τ ο ϊς *  ουτοι ΐτ χ λ ιν  Κ α κ ή ν  Τ ύ χ η ν  χ υ τ ή ν  hoc*

■ f a ™  iry  :  *·
χ Der Freulde*

Tivct ovv *ε<ϊτιν u  δ/δωσιν ctvtcii* on  ούτως 3i) 
t t  f i l v " λά,αβχνοντες χχίραζιν  % o l 0k κίτοβχλλον* 

s . Ϊ* ϊ  " )  κλαΐχσι* {l c ^  c . .
. - ' . Der\
* . JaK’in ifch e  CreSef^i So fagt P trg ti E cio g . 2 < ,17 .
, iN iih iun) n e  crede dolorn  2 $ ) ιτ ιιμ ί .  2 4 )  βούλομα ι.

2 5 )  ή κ λ ίν ,  2 6 )  am '*). 2 7 )  ζίτττΑ). 28)  π& · rutift
v y v  ih^ij hit»f durch lib effctzeti. 2 9 )  Χ τ* & ·

i  3 b )  3 » )  ix f t i* » · 1 2 )  o< jjehbret h ier  «urn '
, # Parricijp ^exot/yres·, und u h  fteh et uDerfltifsi^· Mart
- . «touts c ie  W o rfe  Γό conltruii-en : o< u b  e iv tw  Soxo vv

/·

#f< u i a  v l v  * * v*  »v  i v  w i i a k  '»#* v 11 · v ·  CvV*Wr v w ^ W / w

frf*· ( c u tο ι)  ξ ίσ ιι οι i iA ^ c T iS . . 33) λ έμ β ο ι*# . 34.) y Juxii).
β $ )  ο^ ρχι^ ομχίι' 36) $ι$ί>μΐι Das Perfectttm ileht 
Jiier ttatt dos Plusijtiari’pi rfetMims. 3t)dti. febel- 
ten  e6i‘ 3S) ovr4k>r, f o  f r h r .  D ufefe.W O rf trehnrer zu  
i e n  beyden & a iie n  ae r fo lge iid en  K ede . 39)  χποβχϊλν*

/ .1 #* ' ' / / > * 1 AO)
. <-> ^ f t t r t s o  } ck t ^ L - r t o  . ' ' . · ’  ^

I'
X

&

*
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Der Alte. ' -
Τ » υ τ « ο ^ ε φ η $  cc π α ρ α ίτ ο Τ ς  π ο λ λ ο ΐς ^  * ° y  & y $ p i*  

π α ς  ό ο χ ε ΐ  u v o u  a y x $ u ·  ' m v ' - ‘

. Der F/emde.
T x v r t c 'w v  r l v x  i t f ;  ' - . *

- # » ·  »

Der Alte.# %

. T\)!£ τ ο ζ δ η λ α ίη  ♦ v iu )  ό ό ξ χ  % κ α ι  ε ό γ ε ν ε ια  9 κ ί )  

r/xj/Λ, κα) τνρχννιοες 41)» βωσιλνίαι$ nccl
τ α / λ α  4*) 07X  τ β τ ο ΐζ  π α ρ α π λ ή σ ια *

. *  /

Der Frcmde.
Ύ α ν τ α 'ο ν ν  π ω ς  43) χ α ^ Ι ς ιν  ocyccS’u ;

Der Alte.
— *

' Π«ρί /ι£» τ χ τ ο ιν ,  ’ΐφ · η ,  m l '  « ν & / ς  ί ι χ λ ε ζ ο ·  

μ ί $ κ  * Α) .  ' ,
ι I Γ

D s Ac h t e f

' 5 / 
. .

*/ί

0

4 ? \  οί *χ)λοΙ wird bier niebt den vornebmen oder 
obrigUtitliilun Perfonen, fondern den wenigen Wei* v 
fen und tugendhafien i.euten entgegen gefetzt. 5o 
br.iucht es auch CiV-to Oliic. I. 32. alii tnultituHinit * 
judicio feruutur , quaeque maiori parti ptilchcrrima 

-videiuur* tn nwmme exoptant, 41) Jjiefes Wort 
ill bier von βχνιΜ ίχ, verfehieden. Socrates it lz L ' 
fceym Xenophon Mem. Socr. IV» 6. folgenden Uncer*· 
fchied: fixtnh&U fey cine Kej/ierung, wo die Unter- 
th&nen tveywillig nach den Geietzen gehorchten, 
7V£*ms abet cine JJerrfchaft, die nicht nach den 
Grfefzen, fondern blofs nach dem Willknhrv der 

« Obriqkeit einqcrichtet wiire. 4:) fiiiv r * ' *λλ*. 
43)'V«*rgl. Anm. 23» 44) ii*h (y op *\· .Einiije Codi­
ces Men : pth T6vta>» , ίφη» x*\ (χποιηση

/  $ ιχ λ ίγ ίο $ * ι t d. i. da von zii reden wird’e hernach 
(jkiiuftig? Gelegenbeit geben.  ̂ i ’.ben fo fact auch Po- 

' jybiue II» 24. μ*» τo p iit tr volt fine <r*fyrfft
,. Ικπιηίση x k t m q ***· »

h i
■‘b  Ί φ

■ >v v



A c h t e r  A b f c h n i t t .

D U  D ig n tr  ihrer zugetlofen B egierden verfallen in tin e  

S k i aver e y , und werden zu  den fchdndtiehfien L a f le n  

hingerijjen*

Der Ahe<

^  w  i i  π ε ρ ί τ ψ  μ υ θ ο λ ο γ ία ν  γ ε ν ω μ ε θ α ? ? υ .
' j

Der Fremde* _
3) ίτ ω ζ *

Der Alte.
f * Ο ρ χ ζ  o Z v ,  ( ίζ  a y  π χ ρ ε λ θ ό ιζ  *) τ η ν  π ύ λ η ν  τα ύ -  
T7JP f α ν ύ τ ε ρ ο ν  ά λ λ ο ν  π ε ρ ίβ ο λ ο ν  * κα) γνναΤχας 4) 
ίζύ ΰ  τ ί  π ερ ί β ί λ α  έ ? η κ ίπ α ς ·* )*  α ε κ ο σ μ η μ έ ν α ς  6)  ωσ- 

0 i p  traTpat ε ίύΰδά σ ι 7) ; /0 5 . -ο
Der Fremde*

Κ μ ί λ α  *)«
Der Alee.. \

Avrcct rofvuvi η Ρ^ν 9)  Ά χρ&σ'α καλείται φ  
$  Ά σ ν τ ία , ή t i  Ι0)  Ά π λ φ ίχ  $ η δε Κολακεία·

? Der
C )/V t*<3 1'. f T y r s f f s i  y

, t )  A6r· a. Con]* von  y iieu xt. J e tz t Wollerf wir uns 
wieder mit der Ê klarung diefes Gemabldes be- 
fchafMpen, 2) tiui* 3) χχξίξχομΜ * «V x i -τ,χ̂ λ̂ αχ, 
Venn da erwa vorbevrajanpeu wareft. Die Par- 
tikel κ ι macht die Rede unbefUmmt, und kana 
niche iinmer befonders, aber doch oft durch wki% 
tuoht, etwa iiberfe'zt werden. 4) yvr>}. 5 )  Tnjut.
6 )  κοοτμ/*>. Bunte Kleider zu trapen, war nuf den 
Buh.'erinuen erlaubr, ji fur diefe, die im Geferze 
vorpefchri*»bene Kieidunp. 7) Verftehe xc<rutic5 x i.  
l i & a r t ,  Perf M̂ d. ron X) χ χ ϊ μ χ λ χ ,  ja tvohl,
ol jal Eine Einraumunpsformel mit einer Bephunp, 
Wie etwa das laceiuifche admodurm 9)  4 g it i  β  oe9 
die cine — die andere. 10)  4 οέ9 4 d#, diefe — jene.
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Der Frernde. .· <

T / ούν ω&ε Ιτήκασιν l t ) ccvrocr,
Der Alte.

Ώ α ρ χ τη ρ Ζ σ ιν  ,a) , εφ η  9 τ χ ς  ε ΐλ η φ ίτ χ ς  **) T t 
irecpu τ ή ς  Τ ύ χ η ς ·

E Ττκ r l  ,4) ;
Der Frernde.

Der Alte,
Ά νκττη άω σ ι , ? ) » y.ccl σ υ μ π λ έκ ο ν τα ι 16) αντοΤζί 

καί ν .ο λ χ κ ε ία σ ι x<7) , κ«ί α ζ ίύ σ ι ig )  π χ (  αυτ&Τς μ έ ~ ' 
νε ιν  * 9) t  X ey n o u it οτι β ίο ν  Ί ξ ν σ ιν  2 °) ηάύν $ ^ κ α ΐ  
α π ο ν ο ν  9 καί γ.α ν .ο π ί& εια ν  ε χ ο ν τ α  κ&εμίαν* E ecv  
ο ί ν  τ ις  ττεισ&ή 71)  ν π  α υ τώ ν ε Ισ ε λ Ά ε ΐν  91)  ε ις  τ ψ  
η όνπ ά & εΐΰΐν  9 μ ί χ ρ ι  μ ί ν  τίνος 73) ί)0εΐα όοκεΤ εΡναι ή  
όιοιτριβη$ εως οίν yctpyccXitj a*) το ν  (ίν& ρ ω π ον*  
BIT 2S)  Μ  ε σ τ ιν *  ότα ν yup α να ν η ψ η  3ό)ψ α ίσ & χ *  
v b t u i ' )  9 o n  κκ ή σ σ ιε ν  *) * αλλ υ ρ  α υ τή ς hcc·  
τ η σ δ ίε τ ο  39)  h u^ υ β ρ ίζετο  3°). όιο καί ό τα ν  ίν α *

λωσιρ

I I )ΐτημι· η )  x*e*rW<u. π )  λ*//#***, ΐς)  nabrn-
lich ym joa, 15) <*Wt w x v , 16) ϋ-νμπλίχομαι, ty )  κο~ 
λ χ κ ιν » , 18) eefact*· *«xi fidteuffi μ ιη ι> , wit* mni) im 
Ceutfchcn conitruiret : utid bitten f i e , beif ihntn zu  
bleibtn. Ja auch im lareiniicĥ n (chrcibet Ju fli· 
r u t I. 4. ropnf fibi afferfi ollendique ptierum· 
19) fxtw. 20) ίχ ω . 2 i )  A or, i , Coiij. Paif* von 
9τ*«$ο/χ«ι· 2J) Emige Ausgaben laflen iia tS S th  weg,
Welches noth fuglich ŵ gbleibri» Kami, * 23; Ver* 
ft**he χχ ΐη ν*  2&) γΑ & χλίζ·). 25 > fiir ι ΐτ χ . 26) «κ«· 
>»)$*>· 27) Ki(T3 aitopr.i. 2S) ότι ούκ i)C&ur,
dafs er nicht a ft , d. i. dafs er niche pegefteii. ftn- 
perf. ilan dts Perfecrums. Der Sinn ift : er empfin* 

' det t s ,  d.ifs er kein wahree und griindlichee Ver* 
gnUgen penoflen hat. 29) xocrfaSiv. Bey νπ «ντηί 

( erpnnze m,tn ηcvira&tUr, 30) νβ^ζν. Είπ folcher 
Menlih wird gewahr, dafs ibm t«ine Giitcr entzo«

gen,

> ·t

I I r
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α ζ - χ γ ν ^ ζ ε τ χ ι 3 )  τ ζ ν τ & ίζ  ro u e - γ υ ν ζ ίξ ϊ H) t e t e i s a f .

firPjfya. <4>

N e isn te r  A b fc h n i t t . \
D ie Totten  fie fer  sK pIstcifelign Kxecktfdkaft βκά Trax- 

rigkeit,  Etemd xxd I'erz& eifeiatfe. I ,

’ ' x "
^ 'reey o & y  J  txvtsl o & r e ^  oars/JEtTf ) 9 τΓζβζΟϊ-
&GVTSJ Tljj T tjUSpiz*

> ■ " .  ' _ _Der

g e t ) ,  a n d  fe in e  H o S i r a n f  m  d e r  w a b r e n  G l ik k ·  
fe ls^ke ic  pecan  fen r w a r d e n .  31}  « α λ τ » .  9 2 )  f o r  
s r i c z .  W e ? e n  ties  v o c a !is  z f p ^ ra n e  a b e r  w ind  d a s  
7  in  3  r e r w a r .d i l r .  33 /  54} « r / x s ^ t .
3 5 }  90/·*· 3 6 )  « χ » 2 ; ι # 4 ί .  3T ) ί ϊ ί ζ 3  n v r m  * tkxeit
ςχ  gefall£T^9 b in  o j c a i  ic h  a irfs  n e u e  G r id  u r .d  G a t  
2U  i r w e r b t n ,  u n d  f - tn  w o ili if t ip e s  L e b e s  fo rx x a- 
iieczen . $$) mherheh. 3 9 )  j e r e r r ^ » .  4 0 )  t*£c-
σ » Α * . 4 1 )  4A ) 4 3 J  iZXU
44) E in e  a h i 'i ic ite  S te l le  tra d e r  d a n  b ey m  Cierro d e  
f a i e c tu s e  c .  i : ·  r o a  w e ld e n -  B a c h e  H e r r  U lc iz  e in e

* l e h r  g u te  U e b e x f e u u o f  ^ H s lle  1 7 5 3 .)  g e l i e l e n  t u t .

1 )  n i  heiCst h ie r  ater· D ie f s  lefcrt d e r  Z u i k a m r c -  
h o g  tn i t  d em  r o r a e r g e h e r i e n  K a a ite l .  2) « n >  
λ&χΛ- f u r  «^cA axw  le fen  e in ig e  jx J u 'z ? .  D e r  5 i c n  
i f t : S in d  He n u n  w e ^ e n  fa re s  A ^cer? u n b n u t b i u r ,  
d e rg le ic b e n  L a t e r  u n d  B v tn e iie n  a o s z n c L e n ,  fb

• Werden fie ro n  den h ite rim V n  ^eib^perfoaei re r -  
, to (sen . Indem  fie fici nan  r«>n jedenaino  reriaf-

f e o ,  d e r  A r m a g h ,  S iL m ic b  u c d  a l k e a e i n i n  V e r -  
s c h u ia g  s o s g e t e u t  fe h n  .  10 g u g t  i h r  G e w iijia 1 a n ,  
ikea die qsulendiL e&  Y o c w iid e  * »  m s e b e n ^  ,



v*
- i

\

' ♦ < :

6 1

"Λ
A

Der Fremde,.
___ * - r

ΪΤόήκ di &*v fcvrjf; . , „ -
«

Der Aire.
Ο ρζζ ir'caa  r l  *) « /τ-Ξ ?, εφ τ*  & ττερ  S lp f iv

ρ& ρζν* ΧΛ4 r&Toy ssvcv T iv x 9 zsu  Gv.G7£rAy;
\

• ~ Der Fremde.
T la& vyt·

Ojr/jgy kou . yjvx7x£+ 4)  &’τχ ρ χ ϊ ,  m J ρνΧαφΛ
iu u  ί * * £  $ μ φ * * μ ίν * 3  s)  I s v l n  trtr/t& Ai * ) ; .

Der Fremde.
Kxi μίλχ.

Der Aire*

Der Alte.

1 i 
{#·

Der
3 )  M in  c o n f tn itr e ?  c ' f i r r i  c x lc*  « y r* * , etzeaj O der 
*i* 1vemig h itte r  ikten, 4 )  5) ««^ otruu
6) rCttou*. Cebet fte llc b ie r  t im e r  d : n  F n u e  ir im -  
n>em  d ie  S*rafeii r o r ,  w r ic b e  d ie  UebeEciuCeii be* 
f le ite n , u n d  d ie  d ie  A lie n  in c h  Fstriem m unten, 
E iu e  a b n lic h e  fcfcor.e S te lle  f .n d e r m an  beyra Cicero 
p r o  Rodino» w o  tr  f i g t :  N o 'ic e  p t i n r e ,  q ttiro ad m o *  
d a m  in  fa b u lis  taep e riu m cro  r i d e t i s ,  eo* q u i a ll q u id  
im p ie ,  fce le taceq u e  com m iiV ri.M , a g i t a r i , e i per*  
tecirifi f i i r i a r u a  taed i*  a rd e n c ib u * : f a  q u e z n q u · 
f r a  u s ,  ef fu n s  te r r o r  m ix im e  r e x e t ,  fu u m  q u e m q tie  
Ic e lu s  a g ita t  · a m e m ia q u e  a d t ic ic : fu ae  m a lae  co^ i*  
U t io o e s ,  coo lc ieociaeque a n iin i  te r re n e . I l a e  f u n t  
im p iis  ad fid u ae»  d o m ciitftseq u e  f u r ia e ·  q u a e  u n c te a ·  
«jue d ie sq u e  poena*  p r a r te r i to fu m  peccarorvm, ft 
C O n fce ie ra iJ& m is  h o m tn ib u t  re p  .ru n t. ~)
I )  ye»*, y )  D ie  ftb e r d e n  & o p f z w if e b e a  o c a  b a tM O
h*L IO) TtTfJt·

IT
fc
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W  λ Acs cvros ο πζρεεηχώς X1) avreukf δύσε*· 
&ης tu, mu λεπτός* vjiI γομνοζ9 vjou xatx txZtx 12) 
τ*ς ίμςίχ otvrZf αίσχοί, υλΙ λεπτή, 'τίς iw .

* Der Alter
t f & v ’ Q i v p t u s  καλείται» % & !>  7} 6ε α δ ε λ φ ή

* i n i  *Μ υ μ ί χ .  τ ίττο ις  oirJ π χ ρ χ 6 2 ο τα ι 15) ,  y jt l  
μ ε τ ί  τ ί τ χ ν  σ υ μ ο ιο ϊ  *4) τ ιμ & ρ ζ ίΐε ν ο ς  15). ε ϊτ χ  x i- 
h v  ί ν τ χ Ζ δ χ  ε ϊς  ‘ετερς,ν qTvsjV ρ ά π τετα ι 2 6) ,  ε ίς  τη ν  
Kxzoia u g L w ixv  f z x i  &6ε τ ο ν  X ortov  β 'ο ν  γ χ τ α τ ρ ε -  

φ ε * ” ) ,  &  τ τ ίσ η  ν χ ζ ο ίχ ιμ ο ν ϊχ  * ί α  μ η  Μ ε τ χ Μ ίχ
*ντφ ατο της τύχης συνάντηση **),

ψ ν

Z c h n te r  A b Jch n itU
& tt  Erieufttniff jd$s Elendpf utid die Xrachreue~ erweckt 

dag t'erlangen noth Gelehrfamkeit,  dai ΐβ , zum Un- 

ttrrk h t verfiandiger M an n er, ein G lu ck , wenn man 
die urahrt wuldet. *

%
Der Fremde,

E & * r i  ̂ faerx*;
Der Alte,

% % Merxyofx αντψ συνχντητη, έξχιρει *)
avrev έ% tw  %ax*rv9 vm\  σννίστησα 3)  avrx ετερχν

' * Δΐξχν '

I f )  eaAenu*. 13}  norm r « v r « ;  in  h l § ,  fe c u n d n m  
Iidee, in dir Jen Stkcken, n a o m ’iich  in  d e r  H arw ich*  
k eti uxid M i w k t i t .  1 3 }  if.) cvufUz*·
μετά T'Arm e v u & u ,  ec c u m  h is  i n  c ru r ia c ib u s  
r i t a m  * g i* , l e i d t i  in  i h r e r  G e id l f c h a f t  ( z u ^ ld c b  m i(  
fb n tu ) <eiae 6c ra f r ,  15) ticcap*. 16) iix r v ,

; 1 7 )  μ ΓλΓ ^ ·  1$) mi f u r  i* t , *9) evtmrrmf, ^

O  S U ip ,  2 )  Π π ίτ ψ * ,

Der Fremde.

A



Δ ό ξ α ν  mou Έ ΐ ΐ ι & υ μ ίχ ν  » τη ν  ε!ς τ ψ .  α λ η & ιν ψ  H a t*  
όε/ocv 3) kyovaocv 9 α μ α  ia  χ α )  Τ ψ  ε!$ Τ ψ  *¥εν$Ό παρ  
όείαν γ .χ λ ο υ μ έ ν ψ .

Per Frerade, ,
Ε ?τκ  τ / y ly va ru i ·9

Per AUe,
I «.

Έαρ. μ ί ν , τ ψ  όοξαν^ τ  α υτή ν π ρ ό τ α ξ η ·
τ α ι 4) τ?ρ/ αγουσαρ α υ τό ν  t k  τ ψ  μ λ ψ % ν η ν  ί ΐ α μ  
ό α ία ν *  κ α & χ ρ ΰ ε ϊς  5) ν π  α υ τή ς ° )  σ ω & τ α ι^  χ& ) μ α *  
χα ριος κ α ί εύ δ α ίμ ω ν  y lyva ra t έν  τταντι τ ω  βίιο» &t 

όε μ η  7)  ρ π ά λ ιν  π Κ α ν κ τ χ ι s)  ύ β ρ ^ ΐ φ ί ν ν ί ρ τ τ Μ »  
ά χ ίκ ς, . *' ' ι

Per Fremde,
S I  * ΐίρ χ κ λ ε (ς  , ω; μ έ γ χ ς  ο κ ίνδυνος a / k o ;  ον* 

τ ο τ . η ik  Ψ εν δ ο π α ίά είχ  > π ο ια  έ ϊ ( ν } εψ η ν  t y d ,

D er

* 3

Λ
• *

3) λ-λΔϊ/λ*Sft flier die Untfirweifung, tiicht ebefidi* 
Gelehrfamkeit felbft. Man limit» alfo unter ττβηϊί/** 
(Gelehrfamkeit.) hier fowohl, flls in den (olgenden 
Abfchnitten, fich den Unierrieht wahrhaftis weifet 
Manner denken, der den Menfchen von alien La· 
Hern reiniget und befreyet, und ihm die praklifcbe 
ErkenntnlO» des Guten und Bofen» wie auch deg 
iibrjgen Tugendeii beybringt; dat» ift» der den· 
Menfchen beiier macht. Mit einem Wort; et i i t  
der Unterricht jn der praktifrhe» Philofophie, den 
C ebes von feinem Lehrer Svnptpr erlernt hat, l£)ff 
man mic dem Aufidruck Geh'hrfamkeit oder n * ih ik  
diefen BegniT verbinden miifle, erhejlt auch vor· 
2iiglich aue dem. zwey und zwanziRlteti Abfcbnitt» 
wo Cebrs auedrucklich fagt, daft Kindle und Wif* 
fenfchaften zwar ihr Gutea batten, aber doeh xur 
M'ahren GHickfeligkeit und zur Betterung de· Her· 
kens an fich  nichte beytrugein 4) π ξοονίχρμ*4*
5) κύό#/ξ*>. . 6) Veriteh* *\) VeriteJl#
7ϊξΟΓ${ΙηΤΜ» $ )  π λ * > * * ,

» i
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« 4

Der Alte,
O v %  ορας τ ο ν  έτερ ο ν  .π ερ ίβ ο λ ο ν  i% etV0Vf 

Der Fremde, - 't

Kλ Ι μ ί λ α 9 ε φ η ν  ε γ ί ·  * /
* Der Alte. "

Ο υ χ ο υ ν  ε ξ ω  τ Ζ  π ε ρ ιβ ό λ ι  χ α ρ α  την^είσοΰον γ υ ν ή  
Τ ις  'ε ς ψ λ ν  η  ό ο κ ε ΐ π ί ν ν  'χ α & α ρ ίφ  κ α ι εν τα ν,το ς  
sTvcu · .

,  ̂ Der Fremde» .

Κ ·
- V  Der Alte. ^ /
Ύ χ ν τ η ν  τ ο ίν υ ν ' ο/' χ ο ^ ο ϊ » χ α ΐ  είΛοίϊοι τ ω ν  ίν *  

Κ ρ ί κ ω ν « Πα/ίε/*:/ κ α Χ χ σ ιν ' &κ is / ψευ-
δ ο χ α ι ίε ί*  —'** Λ<?' “ ·Α/------  ' 5- ' -  -
β ίλ ω ν τ α ι
π ρ ώ τ ο ν  τ α ρ α γ ίγ ν ο ν τ α ι·

δ ο χ α ι ίε ί α » έ·φ?7· ο/ μ ίν ~ χ ο ι ο<ί) σ ω ζο μ εν ο ι *' ο χ ί τ χ ν  
:/ ε/ς r;/y ίλ η & ιν η ν  Υ ίχ ιδ ε ίχ ν  4λ $ ε ? ν  1J)

Der Fremdfe.
Tlorf^ov ονν ί'Α .η  ο$ος χ κ  ε τ ιν  εχ 2  την ίλη&ι* |  

Πα/ίε/αν ά γ ο υ σ ά ; '
Der Alte.

Έ i l f t e r  A b f c h n i t t

ίDie faifche' Gelehrfamkeit ifi nie frey won Thprh iit un3 
Unwiffenheit, ,

Der Frerode. · ,. .
St

4 ]*i[
i
i|
’π

\ j
ν τ ο ι  S h o t  α ν & ο ω χ ο ι*  ο ί  ε σ ω  τ Ζ  χ ε ρ ιβ ο λ α  ί ν α ·  

κ ί μ τ τ ο ν τ ε ς  1)  >. τ / ν ε ς  ε ΐσ ϊν .

' Der ■
. 9)  ι*$μ*· μ&ν τ«, glelchwohi fiber, reromtaxnenb 
..Ml) εύχομαι* , ■ ' . —
t )  «f#K6CU7CT*· *f*Z*fl7VOfT€S ( π Ι 1ΐ«ΐΠΐ&  faVTOVf pde*

(£ i<  T<e. - p g o p a r ) .

\

*
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t B S B s s a H . r6 $
1 * ί

Der Aire.1
• y T9/s ^ΨβϋίοτΛ/ίβ/α^» &P?/> f y o t g k U  ij it c t r f i 

μ ίν ο ι  2)  ̂  ο ίομενοι 3) μ£τ* α λη & Μ η ς lewde/oct 
α ν ν ο μ ιλ έ ιν  4).

Der Frenide.
T fv e £  Ovu koiXxvfoti ovrot * - Λ' . ·»

·- r

Dei Alte* ·, >
\ Ο ί . μ & ν  TlQttjrfcU e(p)j> o f  6k O l

d£ Α ίκ λ ε κ τ ικ ο )  * o f  6k Μα σ ικ ο ϊ9 o i 6k Ά ρ ι& μ η τ ιιώ Κ  
’o f  6k Γ εω μ ίτρ ο α  > o f <3£ ’  Α ς  ρολογο ι * ο/ 6k 'Η όονιποϊρ  
o f  6k Υ Ιερ ιπ  κ τ η τ ικ ο ί 5)$ o f 6k U p m u o h  hoc)  Wo* 
«Ac* τ ί τ ο ι ς  ε ίσ ) π & ρ& τλησίϋΐ*

Der Fremde.
A/ 6k γυ 'Μ Μ ες έκεΤνοα', *ύ 6οκχσόα ireolirpiYBttl· 

o f io m  roue τ ρ ω τ έ ς  )  > A/ λ/c *(pjc 
* ί χ ν  ϊ hoc)  ocf xW och oc! μ ε τ , o c v t m '9 r i v e e e M v i

/*  Der Alte*
K v r u i έ 'λ ε ΐν κ ! - t t n v  7)> /

' Der Fremde. 
t lo T B p w  o tv  hoc) £j6et elffirop iiou focH

D tf

' · $ξόμο\) die da h ilt tfni rtleier gehen * otler hSn und 
tier fpatztereri. 2 ) χ κ λ τ *# , $) ΌΪομκι, ^  arvicpi* 
&/·>. Bey (τννομίλύιτ erganze man txvrovr, 5o /agt 
2 V»v>ij Poiiicitus fum factnrum (m e). So auch 
XJicero lip. IV*. 13., Jitr ccite oinnes vies perfequar# 
quibuB ρκκώό art id, quod' vuiunVus, pervenire poffe* 
δ )  In etuî ed Ausijaben fehlendit Worte oi $t ioo1, 
ηκοΙ \ oi le  ΚέζΐΖΛΤΥΐτίκοί % iveil Weder die Epicuftier*

' die das hdchlte liUt tn der VVul'Juft fcizttu» «ocĥ  
ouch. die Peripoteither zu Cebes Zeiten bekannt 
waren. 6> r«?r π̂ *ίτ*ΐί· d* i. den tiben gednchtfn* 
* l) έ§ find eben dieielben. , '

; v w  v b 'Λ -  · · .

'i l

. 1

Λ
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6 6

Der A lte .
N37 Δ/Λ 8)  yjx\ ώίε^ι σ χ α ν ίω ς  dh 91 x x l  έ γ ϊ  aff­
ix j -<· r n/.y) iv τ ω  χ ρ ω τ ω  χ ε ρ ιβ ο / Μ .

Der Fremde. , 

Ilorepov ovv x*/ c a  Δ ί ξ α $

Der Alte.

':SO-

τ χ τ ο ις  τ ο

•y Art

# Nar, er/ μβ:/ **) y i p  v,al i v  r«
π ο μ α ,  o ε χ ιο ν  1 2)  χ α ρ ά  τη ς  * Α π α τ η ς . ,  '

(Der FremdeJ)
Ka t η  * A y v o ia  μ έ ν ε ι ; ’

fber Alte.T,sr«.
_ N η  A l a ; vjsu μ ε τ  α υ τή ς  y e  η Ά φ ρ ο σ υ ν τ .  vial
i  urj α τ έ \ $ η  13) ί κ  α υ τώ ν ζ -7 X4) η Α ί ξ α  r') * 9 * 
37 λ ο ιχ η , jk zv .ix  9 μ ε χ ρ ις  α ν  χ χ ο γ ν ο ν τ ε ς  ) τ η ς  Ψ ε υ -  
ΐο χ α ιό ε ία ς ,  ε ίσ έ λ δ α τ ιν  Ι7) ά λ η & ιν η ν  oScv*
κ α )  τ τ ίω α ι,8) τ έ τ ω ν  κ α ^ α ρ τιγ .η ν  ό ύ ν α μ ιν  $ ν .α ϊ

έ γ . β ί ·

8) Νΐ} Α λ , ]λ freylicli, panz gewi fs. Eigentlich 
beym Jupiter! und mufs yollkommen fo erganzt 

. werden : μ (χλγ«) Δ/<ζ {ομ ή ω  ό ά η 'μ Λ ξ τν ζο ν μ χ ί) .
. N»i ein Becheurungswore, affirmative; d«igegen wird 

μ κ  nor negative eebrauchc, mid die Negation cv 
fleht entweder ausdriicklich dabey, oder tolgt un- 
mittelbar darauf, als: μ *  rs> Δ/jc, cv μ α  ^  — 
oder mufs offers darumer verftat.dn warden. 
P) NHhmJich ylisraa, Andere erginzen ίΐ^τιο^νοττχι· 
io) Verrtehe a>$e εισ-πο^νοττχι,. 11) u h  wird, wenn 
γ χ ς  darauf folgt, in der (Jcberfetziijig nichr au?ge- 
drucke. 1 a) ττό«. 13) 14.) ev^' ibhc
hier fiir c v r t , weder — noch. !5j #Der Singular 
ilehr hierf wie bey dem folgenden X4CXS6C » Bate des 
Plurals.t 16· Aor. · 2. Partic. von x?:cyiri!cnc*. *
1 7 )  -Aor. 2. Conj. von α σ ίζ^ ο μ χ ι, jg ) Aor. 2· Conj.

von

1

\

V
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ίαβίλω σι1̂ ) τ ί  notni π ίν&  οσ& 3ί%ασι ♦ ν,α.) τχς 
Δ ο ξ & ς , χ& Ι τ ψ  Α γ ν ο ια ν *  uot}  τ ψ  λ ο ιπ ή ν  π α σ α ν >
ΚΛκ/Λί/,·τότβ *ν χτα) 30) σω^ψοντχι 33). ωίε 6ϊ VC‘ 
μένοντες πχρα. ίυ\ Ψευδοποίΐάεικ * χόεποτε άπολυ&η- 
σοντχι 3̂ )t ούόέ έ^είψει 33) κύτίς κχκον *0kv eveaoc 
tvtwv των μχδημχτων· ■ * .

¥

Z w o l f  t e r  A b J c h n i t t .
_ t · *
Zur wahren Gelehrjamkeit ifl der Pf^eg fchntat und rauh S' 

die Pjorte enge und niedrig / das M itte l Leiden· ' 
und JVIeiden·

— ' ;  ,  6 7 '

I L ·
Der Fremde.

ofoc οvv Λυττι otoc έ σ η ν  % η Φ ερ α σ α  4 v i  τ η ν  #λ#- 
divyjv T lca iefA v  )

C0 ρ α ς .

Der Alte*
άνω τόττοιΐ riyx 1)  ineTvov*

E _ ώa -  or*

. /

von π!*έ>,' ip )  A o r. 2* Conj. von ϊχ.βχ>λΛ)» lo) tcts 
tit οντω , alsdann erft, rum demum. 2 t )  Fut. I. * 
Ind. PaiT von σύζω, Urbrigens Jiefl Gvonov mit 
eimger Verbeilerung, indem er hinrer ein
Puucrum fetzt, diefe Stel e fo: f l r x t orxt *.*&«.$*> crit 
x x i  ς χ β χ λ ν σ ι  t x  x x x . x  π χ β ' ,  ο σ χ  t v  o v e r t , x x i  TxV ■ 
C o z x s t κ α ι  t a * o t y m o e v ,  x x i  τ /j» λ α π η *  τ τ χ σ χ »  x x x t x t p  

tots x t  ovt*> <r*5 n<tcirxi. Diel'e VerbeflVrung hat -
auch Herr Profeflor H ies angenonimen· 22) οο-ηολνν* 
23) cftcimt.

t) ti>* fcheint mir uberflufsig zu feyn, und mit Reclit 
hat es daĥ r ttifehoff in feiuer Ausgabe eusgelaiien# 
der hierbey die Anmerkung machtt root poit tosrtu  
quemadmodum vulgo legitur, exputiximu6, prouo· 
m ine definito, ix i in » retento: durum euim nobis
videbatur indefinitunt cunt definito ad utium Cub* 
Jectum reftringerci quin alurut^um tolirtndum, ec

v«l

/



· &δ£ί<9 irtW -ctroM sT a) , α ? λ ί 'ip ijfio c  6 ο κ &  
ε ί ν α ι; ’ ' ·

Der Fremdfe.
O*SL

Der Alte.
Oyx«v 3) κα/ d v p a v  τ ι ν ί  μ ικ ρ ή ν  , to / o<JoV r/j/&

S v p c tQ  * ^ r /ς ό ττολί) 4) > αΆδί-
ττ#ι/υ okiyoi π ο ρ ε ύ ο ν τ α ι 5)·, ώ σπερ iv o a v iS n  τινο$  
*to/ τ ρ α χ ε ία ς  κ α ί π ε τρ ά ό & ς 'ε ίν α ι όοχχσης*; ο.

'Der
ι ' ·

vel Joci/m a liqu em , vel /ockw ///kiii Jegendum, AT-' 
’terum, cited o , in mat-pine pro lection  ̂ varfante po- 
iitufn ab editore qiiodam incurio unum tranfumtum. 
in textum eft: ex quo ira hue usque 'recentum·
‘Cebes bacnlo in pictura planitiem oftendic in alta 
cupe pofiram, in qua refidere ocAtS-ix̂ jv χ χ ώ α 'χ ν ί  
hanc ibi quafi in folitudine commOrari, dum pau- 
ciflimi eo nituntur, hinc locum rifieri qiiodammodo 
defertum. Quo cum hofpites oculos direxiflent; lo­
cum iljum cum omnibus , quae in ifto conrinentur, 
non fecu's , ac fepta duo priora* exponif. Quare in- 
terrogantT: qiiae via fit  ducens ad veram eruditionem ?  
fimplipiter refpondeti videsne fup ern e locum ifium, 
adhibiro -pronomine dem onfirativo, et rectius quidem, 
quam indefinito, titpote in demonftrando occupatus·

__ 2.; exix.x7oix.t4t>· 3) Verftehe υξ£?· 4) ό χ λ ΐο μ χ ί·
5 )  Man vergleiche hiermit, was~unfer gbttlichee 

.* Erldfer Matth. 7» 14. fagt. Uebrigens macht Stroth  
in feiner griech. Chreftomathie (erite Ausgabe. S. 93. 
denn in . der zw< yteii Ausgabe hat er dielelbe weg- 

* . gelaflen) bey Χζο την Βν'ζχ? ♦olpende Anmerkung :
Hanc lectionem ( χξο r>iV veram ,puto cum
Wolfio, quia alias etiam vel tt̂oY
T x if 9yV«<i· propouit. Cant, in mnrg. πξο? τιj\ 
quod m̂ ra -coryectio n̂igarae lectionis, non reflitutio  
•Verae efti'tiamque vulgo legirur πξο* $νξΧΓ pef- 
Πηι« , mutaverat imperitus quidam illud χξο in 
quoniam dici malebat via ad loctttn, quam ante loatm .

. - 6 )  V e t .



, Der Fremde*
Κ <ά μ ά Χ χ , ϊ φ ψ · .

Der Alte. # . “
not) β α νο ζ τ ις  υ ψ η λ ό ς  δ ο χ ε ΐ  6)  sY vu h 'n od  ' 

α ν χ β ά σ ις  kavtj π ίν ν * .  κ ο ά  κ ρ η μ ννς 'έ χ ρ σ *  h & e v  x x r  s 
κ έ & ε ν  7)  β χ & 6 Ϊς  * )  5

* 9 ' 4 V t

«... Der Freipde.
Ό ρ & . * - · · , r
. ; Der Alte. · ’ ' '
Avtj/ rofpvv έ σ τ ίν  ή οδος > ίίφτ;», η  χ γ χ σ ο ι πρδφ 

rtfr  ά λ η & ιν η ν  παιδείαν* m
$

-·'·'■.· Der Freinde. * /
Κ α )  μ α λ α  y e  χ α λ ε π ή  π ρ ο σ ιδ εΐν  *).

. ; '  ̂ /  Ρ S Der

• ν

i

,. 6)  Verftehe bed. y )  xxk*Ifor fur xsci Ixf& sv. s & ir  
5<* 1 xniyceftiv , hicr urfd da,’ Einige lefen: t & a  κ κ & α  

' (fur χμϊ r & f* ) auf diefer und* jener Seite, hiiic et 
bine- $) Den nahiplichen. Gedanken druckt J/e/io- 
4 «t Op. et D. r. 2%7. fo aus :

< t * 
W lu]\lof fumtficJt der J\fenfrh die L n jle r  uw fich

in Schaaren,
zu  direr Beijaufung auf fie ts  - geebnetem  

' _ . P jade ;
; / ' ·&*Κ die T u g  e n d f o  u/ollten die G dtter e s , fie  iff

·> det Schiveiffes
^.detfier P r e if ,  und h n g  die S tr a jie , die nut. ih r
17/1 - * zujidn t ,

. . T^r 2*eair r̂ jit D or tie» bewachfen , ifl aber das
„ ’ · τ ' l j * Ende errungeu,

, f^achend und feelem entm ckend, fo muhlvo\{ fid
apjangf unt deuchte. t

,* ’ '£) 'Χξζο’ίΐοΝ. %χλίττη 77£o<n$iht furchtbar oder graft*
 ̂ fich  dn zujefm , wife das. Jattimilhc difiiulis b.ym 

‘ ' T ir g il

/
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* * Der Alte. k
Oiy .xv xotl ccva7 y e  π ε ρ ί το ν  β α ν ο ν  J ° )  ορας π έ ­

τ ρ α ν  μ ε γ α λ η ν ,  m u  ν φ η λ ψ 9 κ ύ κ λ ω  α π οκ ρ η μ νον 1 χ) ;

, Der Fremde. _ '
*Ο ρω  9 ε φ ψ *  * .

ν

Der 'Aire.
'Ο ρ χ ς  ονν 11) κ α ί yvvotTriccQ δυο εζη κ υ /α ς έ π )  

τ η ς  π έ τ ρ α ς ,  λ ιπ α ρ α ς ,  n a i  εύεκ τ& σ α ξ ,?) τ ω  σω - 

μ < * τ ΐ9 * κα ^  ω ς έ κ τ ε τ α κ α σ ι Ι4) , τ ί ς  χ ε ΐρ α ς  π ρ ο · 
$ υ μ ω ς ; · '

, ‘ Der Fremde.
'Ο ρ ω  · τ ίν ε ς  κ α Χ ζ ν τ α ι 9 ε φ η ν 9 ccvrcu;

φ

Der Alte; ν
Η  μ ε ν  FiyupocTEict ν .χ λ ε ΐτ χ ι*  ε φ η  9 ή  6k Κ α ρ ­

τ ε ρ ώ  I5y\  'ε ισ ΐ όε ά δ ε λ φ α ί ι6).
* Der

' > ’ · * «%

» (

V ir g il Aen. JTT. 6μ. nec vifu facilis, welches S e r ·  
vius erk/art durch cnjus poflet ecianf afpecttis infer re 
formidinei ,̂ So fagt Hcfiodus Scut Here. r. 386 , 
XccKr^is Tr^ciStcStxi lo )  ttahe bey dem Hit-

' p e l, 11) <*VoV>}u><5ir. phjchiiffig, fo dafs wan kaum 
t auf den Felfen hinauf kommen kann. 12) ού>, yer- 

tier, tiberdem, 13} eyck-rf*». 14.) Perf. Act. von 
I5J Unfer E^tboltfarnknt (tyx^rtiV) und 

Standhaftigkeit (κ·χζτ*ζίχ.) begriffen die Stoiber alle 
Tiicfenden. Dafier auch £prY<ee feine Sittenlehre in 
diefe ?Avey Worce gefiaflec hat: o lr^ cy  x̂ .i <ϋπίχον,

• fuOine et abiliue, enrage Bofes mit Gediflet, und
peni l̂se dae VYreniigen mit M a fsig u n g . -ιό) d. i. 
(ie find auf das genaueite mit einander vereinigt, 

'daiVeine ohne die audere nicht ilk Denn wer die 
fmnlichen Begierden grofsmtubig hezwingen kann, 
der kann auch zugleich gar ieicht aJIe Miih und 
t. · Arbeit

\



• Der Fremde.
V ™  ovv Tcc  ̂ ί χ τ ε τ ί χ χ χ ι ν  π τώ  *7) π ρ ο ·

δ υ μ ω ς ;
Der Alte.'

, . Π χ ρ χ χ χ Χ Ζ σ ιν  * ε φ η , τ * ς  π χ ρ χ γ ιν ο μ έ ν χ ς  1 *) Ι π \  

το ν  το π ο ν , $ χ $ ρ έϊν  **), κοΛ μ η  χ π ο ό ε ίΚ ίχ ν  2°)> λε~  

Ύ ? σ & { ; ο τ ι  β ρ * χ ν  * η  ό ε ΐ  χ χ ρ τ ε ρ η σ χ ι 2Ι)  α ύ τ χ ς *  
ε Τ τ χ  η ξ α σ ιν  22) ε ι ς  οόον χ χ \ ψ ·

Der Fremde,t
* ^ : O tocu ovv  π χ ρ χ γ ε ν ω ν τ χ ι 3 i)  έ π )  τ η ν  π ίτ ρ α ν *  
π ω ς uvxpatvH C tv 34)  · ίρ ω  γ χ ρ  ίό ο ν  φ έ ρ χ σ α ν  2*) t i e -  
μ ί χ ν  έ π  α υ τή ν · *

' Der Alte* ̂ *

Α ν τ χ ί  χ π ο  ΤΗ χο η μ νΖ  π ρ ο σ χχ τχβ χίνο \)< η  **)»
x x l  εΚΧΗσιν ' )  α ν τ χ ς  χ ν ω  προς ε χ υ τ χ ς , ε ίτ χ  χ ε ·

'Κ ενα νιν  lS )  χ ύ τ χ ς  ό ιχ ν χ π χ υ σ α σ δ α ι  ζ9) * _ χ χ )  μετοο
μ ιχ ρ ο ν  ίο) ό ιό ίχ σ ιν  3‘) Ί σ χ ύ ν  χ χ ) Θ χ ρ σ ο ς $  χ χ )  έ π χ γ

λ ίΚ λ ο ν τ χ ι  χ ύ τ π ς  κ χ τ χ ς η σ α ι Λ3*) προς τη ν  α Κ η δ ιν τρ
Τ Ια ιό ε ίχ ν  > χ χ )  ό ειχνύ χσ ιν  αύτοΤς τη ν  όσον* ως εσ ι
χ χ λ η  τε$  χ χ )  ί η χ λ ' ,  κ χ ) γ·*>τ ορεντος»  χ χ )  χχΆαροο
π χ ν τ ο ς κ χ χ ο υ  ,3)* ώ σπ ερ ορχς· s

£  4 Ββϊ
$ *

Arbeit ausftehen. 17) ovr*>, fo  feh r . So gebratichc 
•uch .der Lareiner ita. ig) πΛ ζ*γΐ*ομχι· ig )  %<χζζί»>. 

- 2o ) ΰποΰαλίΛ *, 2i) χλ̂ τ/̂ /α*. xx^re^fn heiffit hier 
ausdauern, wie das lateimfche durare. filrfril. Aen. I. 
3 II. 22y  %κω, 23) Aor. 2. Conj von πΛζχγηομβα· 
24) 25)φΐ(|*». 26 )  7ϊ£0< Γκ«τ*βχΙν*. 2“ΐ ) * λ χ » Φ
2ίΙ) **λ«/*>., ‘ 29) t̂«>0(7r«cvV jo > Nahmlich* v̂ oicr. 

' *313 joniifch fur didcvo-i von 32) xeSirnfu.
33) Stthr fchon fagt Prudcntius:

'Primo viae faciei, inculta, fubhorri da, trUlif» 
Difficilis, fed fine fui pulcherrima 
Et quae practeritos poilit penCare laborci*

34)
t * ’\ ·. ·  I ·

/



V

Der Frem&e.
*

Ε μ φ α ί ν ε ι ,  ν η  A ict 34),

f ̂ M

D r e y z e h n t e v *  A b j c h n i t t .
pu/e Getehrprnkeit ifl es, die zur Weisheit, Tiigznd 

und zur ivahren Gliickfeligkeit frhreU 
4 ' ' \  ' ' ' ■

Der Alte. · '/

’ xVf ^Φη x και εμπροσΰ’έν rs αλσϋς *) ineiV8,
'Tottou rivet. 9 oq όοχεΐ 'καλίς. τε ε&χι» xcd λειμωνοει·* 

κ&Ι φωτΥ£) ττο/&.ω ΧΛταλχμπομενος tyy

I} e r  Frenjde^
,- %μΙ μ&λα^

Der Alte. \ *I ' ^
KκτΜοεΤζ 4) ovv vsd iv μεσω rS Χειμωνοζ τΐε< 

φ/βολον ετερον * kocI πυλψ  erjpxvy ,
Der

‘I

Λ

1

’ 34) βμψκ'ΥΗ m Δ /oc, nahmlich cyrvt ε χ ε ιι. Ja» es
fcheint wirklich ib zu feyii." ' ‘..............* ‘

ύίλσοί. Die Behaufung der GJiickfeligkeit wird in 
diefem Ĵ apitel fail eben To rorgeilelit, wie die Woh- 
jiungeq der Seelen nach diefem  Leben vom Socra­
tes beym Plato im Pha,don, urid die ElyfaiGchen Ge-. 

• filde beym V irg il Aen. VI. 637. fq‘. und Homer Od. 
$· 5 6 s —r 5 6 $. beifehrieben werden x vermuthlicb die 
Vortre/flichk ît der Gliickfeligkeit, die aucb in die- 

, fem Leben vermittelil der wahren Unterweifung zu 
y  eriangen iit, anzudeuten. 2) cpSs. 3) xxTstf\ciu7z&i.

. So befehreibt quch V irg il 1. ς·% die $51yfiifchen 
* felder

1 Largipr hie ca.mpos aether ft lumine veftU 
’— -rr -*■» ' PMrpureo ew*
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Her. Fremde. ' -♦ Φ ·

T L i t v . v i τ ι ς  κ α λ ε ί τ α ι  ο τίτθ£ οι/το;  ̂
Der Ake. - * * * -

Έ ν ό α ιμ ί ν α ψ  c j y j ^ ^ i c y  9 ε φ ΐ( ·  H e  γ χ ρ \ δ ι& τ ρ 'β ί κ  

f i l i a l  *Α ρ ετα ί τ α σ α ι ,  χ α ι ή Ε ιό χ ιμ ο ν ία * ,-  .

• _ ’ Der Fremde.
Eiev 5), ι ί ς  χ α λ ο ν  r e v  τ ο τ ο ν  ε Τ ν α ι *

"* _ . βDer Ake.'Μ-

t k

Q ) "y v '  «■ ** V a  »/. ‘V
wefcv 7r f̂« rt/Afly cp*c v *Φ¥». e r t  y y t y  

; t e l  χ χ λ η  f x x l  xx» Jsτη κ υ ΐχ  6) το~ π ρ ί σ κ τ ο ν ,  μ έ σ η  
<1έ κοΛ κ ε χ ρ ιμ εν η  7). ηάί] τ$  y h r / J x , ς ο λ ψ  6* ε χ χ σ χ  
ί τ λ ? ? χ  x a l  ί ΐ ε ν χ  χ χ '& .ω τ ισ μ ο ν ; εςι;κε 8) & * κ  
'ir 'i tp o y y v k x  λ ί $ α ,  ά%>! έ τ ι  τετρα '/ώ νχ»  α σ φ α ίά ς  

χ ε φ ΐ ν *  *)» x x l  μ ε τ ά  ταύττ^ς χ λ λ χ ι  iv o , c/r/L $ υ γ α % ' 
f  iptQ  τ ίν ο ς  io x x a ty  ε ίν α ι *°).

Der Fremde*. 
* % μ £ χ Ι ν ε ι 2r»f ε χ ε ι ν .

Ε  5; Per
•% β

5) Gronon, f̂ ibt von diefen Worten cine doppelte.
* w£rklijnii)g : prout inquis'pulchrum locum e ife , ode*, 

quam pulchrum dicis locum efle, O, wie angenefyn- 
xnufs nicht diefe Gegtnd.feyn! In ejnigen Atispaben 
fit hen diefe VYortp fo: tftt, iy * , vr κβά>ϊι foy u r  
re t r c 7Tct tux*, und mich dunkidurch die Einfqhie bung 
von λ(γψμ enefteht ein weir leiohierer Sinn. .(Jebri· 
gets ifT der Geb ranch ron *ln , in der Hedeutung von, 
itaeft, vertim elt, bey den Grî chen nicht ungewohn* 
li(h.̂  So fa*t Plato im SympyGnoi «♦>». hr*·.
*f* *̂fC. A ly t i f , roi c i r s r  *'/ l  τ ί ·*  Χί>****
*X*‘ί eilo ί^|β, o, dilecta, redle cnini refpp̂ difli < 
at pereamus, cum tali* fit amor, queouiam ufwft 
ha bet? Fall eben fo bedienen itch die Sthrifrlleilcc 
des neuen Tefiameitii der Ausdracket rv tlx x r  und 
4TV Xi>itr. M a tth . 2 6 , 25. A la rc. 15* 2· 6)  Praf*

. ' part, von χ*5 ΐΓ φ ΐ, ,7) $ > i’ojui. 9 ) *μμ*κ·
\ o ) JEinige lefcn *·. * ) ί* ι  ϊνρ tiro *KMCT**ir V ’ *s

. i O^ovrak
L^»«. | » ' ϊ %  V,I f .

*
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Der Alte.*
Tirrepr ronruv η p£y iy τα  μέσφ» Tlou&dx izfo* 

η 6£ A )jf$ esa  , η 6k Πei$cc* - -

Der Fremde.
T / 6ε  e & p te v  ί τ ά  ) J $ %  r e r p a y d y g  avrjf;

Der Alte.
€ ε&η, or/ ζτφχ)[%ς τ ε 9 xa) βεβαίου
5  x 9° f  Bczm pr* ο6ος i z i  r o Z ;  x G / tx v z u e v o G  1 swri TB*y
ι̂&ομένοον l*) ώτφαληζ ή 6ίζι$ τοΤζ X&stfij&nat*

— ' · '■ .

Der Fremde.
Kel r/yac ^s/v, α ό ίό α σ &  aSry;

............ Der Alte. »
Θ ΰ & σ Ο ζ ί  Ζ ΰ ά Ά φ ο β ί & ι  ε φ η  & & ν ο ς ·  r -

^ *·
%

Der Fremde* *  ̂ ~ -
T«vra 6ε r h x  i z f y ;

Der Alte. ·’ .
Έ τ / ^ ,  e(p7f, r i  μχδεν.αν Tors άεαον xa- 

•JfiS' *3} Λ  τ» β ία »I i · ., . · τ

·., Der Fremde.
Ήρζχλε/ζ, cS$ x&}Jc, ε φ ψ , rx  $apa~

•  V

toxoZcreu e trx u  II) ec$ιχ>{ομχι~  I2) h t m f iu  I?) von 
•x jx rx*^  Wit dem Anikei rcv beym Ιηίϊιμΰ* dnicken 
die Griechen das Gerundium a us.

S

t
F te r-

\
4

Ψ
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• V itrzeh n te r  A b jc h n itt .
%

D ie  Reum uthigen w'erden nunmehr von Unwiffenheit utid 

den anhiingenden L a jlern  gereinigt. ,

Der Fremde.
'A  ' „

τ ίν ο ς  εν εν. εν  J)  ε ξ ω  τ χ  π ε ρ ιβ ίλ χ  εςτρίεν* 
* τ ω ς ; .

'  . * - - * Λ.
Der Alte.

tfO t u $  τ ί ς  π α ρ ζ γ ε ν ο μ έ ν κ ς  2). εφ τ]9 ΰ ε ρ χ π ε ύ η  3) 
xocf π ο τ ί ζ ω  4) τ ψ  ν .ο & α ρ η - Λ φ  ί υ ν κ μ ι ν  5), ε ΐ &  ό τ α ν  

ν ο ^ χ ρ ^ ω σ ιν  6) $  χ τ ω ς  α ύ τ χ ς  e f o x y y  7)  π ρ ο ς  τ α ς  

Ά ρ ε τ ί ς ·
* Der Fremde.

Ώ ω ς τ χ τ ο  8) ;  εφ η ν  d y i .  χ  y i p  συνίημί*
*

Der Alte. .
*Αλλα σ υ ν η τ ε ις  9) , ε φ η $  ω ς  c c v f ε Υ  η ς  φ ι λ ο τ ί -  

μ ω ς  χ α μ ν ω ν  t c )  έ τ υ γ χ α ν ε  11) ,  π ρ ο ς  .τ ο ν  Ι α τ ρ ό ν  α ν  

i r j v t t  γ η ο μ ε ν ο ς  l i J ν π ρ ίτ ε ρ ο ν  κ α ΰ α ρ η ν . ο ΐ ς  **) έ ξ έ ·

β ά λ ε

j )  Nahmlich π ζκ γ μ χ το; . weswegen. 2) παξεογίνομεα. 
.Ο 5 ε(κπεν*>. 4) ποτίζω, 5 )  E-inige lefen : xeei πο· 
Ίέζ* r j  χ*$ΛζΤΐκ? $ν*χμα» <·) Aor. 1. Con), Ριίί. von 
xe& xijp, y ) ticrjcy*. ft) Nahmlich γινετχι· 9) σν>ΐ*ιμι. 
t o )  Veritehe-r*»* roVor oder vjto ri|V νότον. So fecit 
der Lateinerlaborare ftart laborare morbo. So Ci­
cero ad Atric. Vlf. 2. Significant tuae litterae te 
prorfus laborare. 11) t l  r*r φιλζτΐμωτ χχμνχν ίτ ό γ ·  
X * * t t wenn jemand hefrig krank ware, τν γχβ ίι*  
wird roit den Participiis anderer Verborum v̂ rbun- 
den, und heifst dauu fe y n , oder umfchreibt viel- 
mehr das Tempus des Verbi, in wddicm eg felbft 
iieht. 12) γινόμενός iil hier eben fo viel als η«£ *γι· 
νόμένος. So ferzt I'heophraflut Char. 1. beyde Worte 

, zufammen: x«i τ^οτηοιη<τεσ&*ι χ ζτ ι 7r*£*yiyovh*it
x*t c\|/i γειίσ$*ι xvror, ‘ 1 3 ) N a h m lich  φ*ζμ«;*βυν

H )
' \

. »

s
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β χ λ ε  Ι4) 4t iv r c t  Tec νο σ ο το ι% ντα  **)· εΤτχ t/J 
χ υ τ ό ν  tjfrp cc ε ϊς  χ ν & λ η ψ ιν  xcci υ γ ίε ιχ ν  nccd^a&j- 

; ι * χ ε ν  l6) * e l  βτ\ ε γ ε ίδ ε τ ο  *') ο ις τ8) έ π έ τ χ τ τ ε ν -,9)* 
ευ λο γ ώ ν  κ ν  όψ τα ά π ω ^ ε ις  ε ζ ω λ ε τ ο , 3Ι) into Τ/;$ 
v i v a *
■ * * <

V

. . ; . Der JTremde. . * - ' ’ '1 '<■ ' - » «

T ουύτοί σ υ ν ίη μ ι,  :ε φ η ν / έ γ & \  x
v  * . v · ^

- r v r '. Der A l t e .  * · * · '
t ' . - .nnV. y \ / / ',n ' V.A » t- * 1 op χ υ τ ό ν  ro iu vu  το ο π ο ν  *) ? fφ» · v.xl π ρος

τ ή ν  Irctioem y' ' ctocp τ ις  π χ ρ χ γ ιγ ν η τ χ ι» θ ε ρ α π ε ύ ε ι
» \ \ — r -J r/ · * - »:**.“ *

. α υ τ ό ν ,  v.qli π ο τ ίζ ε ι  p j  axyriu; φ υ ν χ μ ε ι,  ό π ω ς εκκοι· 
$ £ p y  23) £pSr©y, κ«/ έ κ β ί λ ν  c4) τ £  κακά π ί ν τ χ ,
μ * ίχ ω ν Λ ι ϊ & ε  **χ :  . ;  . . .  ..

Der
#· C

ί
•i

y ΐ 
·*

v 14.} A or. 2. Tnd. von /* 5) Part. Praf;ron
- \ tpC07zcic6i. l6 ). χΰ& ΐξημι. κΰάϊ&’χ ικ ί fiV vyiitoti, wie-
. . 'der zur GeTundheit-verhelfen. So fagt audi der La- 

- teiner reducere ad falutem. 17)'Tre/S·*». 1$) fiir «. -
Eigentlich ift €xst>ci? bey k-xrt&ero aU'gelaffen · und 

, d*e Wofte m uisten (o heiflen: tl & uvi *7& $ ero  
ix a i& is,, « €7ZiTxTT€* (nahmlich 0 Ucr̂ cV), hatte der 
Kranke aber die Verordi/UJigeii des Λ rates niche be- 
folgt. -Denn fehr oft kommt nacb Art der Attiker 
der Cafus -poOpofirivi mit dem rorhergehenden no- *

* , mine liberein, wenn gleich fonft das verbum einen 
4 andern erfordert hatte. Oft ift in diefem Fall, fo

vie hier, das Pronomen ixsher auscelaffen. So 
. -fagt Htrodian: χ χ $ (ΰ £ χ ι v u a s , εφ  cts οζχτε ue

Ciecxeiuivct, S xv y xrsv  cvh'a*, fiir err' εκεόο;r, ity' o/r.
Ijf) ετΐΐτχττν, 2o) A or. 1. Part. PaiT. -ron «τγ̂ 9·*».
2 1 )  ‘£ό/λνμι. 22) (κ«τ«) το» «ντο» r̂ oVc», * auf · >

* . .̂ ben diefe Weife. 23) εχχα& χίι*. 24.) Aor. 2.Conj. i
VQn εχβχ>λν,, Z5) ο σ χ  Ι χ ν ι  quaecuntjue ha-

f bens venerat, worn it er behaftet ange|commen war,
O b b ty . iein r̂ Ankuafe hatte· wtt; ec» J|
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*

/  D er F rem de. > f
t lo ? x  r f i c v r x  * 6) ;  ' \ +

Der Alte. -
* Γ η ν * Α γ ν ο ια ν  xcc i τ ο ν  Πλάνοι/* ο ν  i i f s z m e i  30  

Tfccpu τ η ς  *Α π α τ η ς  $ κ α ι  τ η ν  'Α λ α ζ ο ν ε ία ν  ♦ κα) τ η ν '  

Κ τ Γ ίΰ υ μ /χ ν  ,  xccl την  Ά π ρ χ σ ίχ ν  , κ :Λ  rc-v 0tmej/> «ά7
'  ~ . f v  Γ Λ /  .  S * '  -  '  /  * * ?  >τ?/ν Φ/λαο)'ΐ/ρ/αι/, κα/ τα λο/τα ravra αιν <χ.νε· 

τ τ λ η σ ΰ η 2* ) έ ν  τ ίο  π  ρ ω τ ώ  π ε ρ ιβ ο λ ω  *9)*

F u  n f i
S '

i. ~ ‘ ' /
’*}%*· 16) Verftehe λ ί-ycts,, a}) xL·#. Die Worte
c > ϊπίπνκΗ π*tot r/5*f Ά τr«Yyjr mochte ich mic

* Bifchoff fiir unechrhalten , der hierbey die Annier- 
ltung macht: Haec verba vulgo port πλόί*οϊ 9 nod 
effe genuine, ied.fpurie, et vel ab fciolo quodam 
inferta, vel ex margine in textum traiifumta, rum 
rrjihi nbifterus fermonis, turn btiius fcripioris genius,

' - prodit. Numerus qmdem, quatenus is fie tempefa*
%\ist et ubique aequabilis efl, ur ii vucem addas, rel 
demas , hedum comma Integrum inTeras, lerieM tot 
tarn labore neceile Jit: genius v e to ,  quoad is ittt 
fubaciu*, atque limatus eft, ut fuperflua omnia, mi- 
nusque neceftaria fmninae detreefet, et' Averfetur· 
Quod vero utrumque, Jiis verbis vetentis·, in di(cri­
men venit : numerus interrumpitur; genius turba1* 
tun Bxpunxi itaque, atque elegantinm fuam Cebcri 
reftinji. 28) 20) Audi hier inricbie ich
llatt €> 7<m π μ τ *  τ:*^βίλω rnit Bifchoff i  
του τούτου τΛ^βί/^υ ]t ( e n , di r (Vine Verflnderung

# nut folgeitden Griind̂ n rechtfertigt: rufyoaSt* του 
πόντον κ α β ά λ ο υ , non t, r  'J 7τ^'τχ· πέζΐβζλω, mi fere 
cornmumttr legitur; nil! f» eiiain ante , cocam, fo r  is 
iigniiiceti qni vero fignilicatus, ex bonis, probfl- 
tisque fcHptoribus, coidirmnndus eft: aliter, per- 
fuaderi mihi non paiiur, jotum hunc inen'di inumt· 
item efle; a fciolo tx antiquis*. neque mentis Ctebe* 
tisi neqtie pictutae Tabulae faiis gnaro cor r up turn.

• Eliimvero fuprnex captt* V diferce conftat impofitt· 
rom vel feduciionem extra (eprum prinium, ad introi- 
cum illius, fup̂ r folio ffdfre» cum poculo in mauu»

i
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F u n f z e h n t e r  A b f c h n i t t .

D ie  g erein ig et f in d , kommen alsdann zur JW eislieit und 

T u gen d .

Ό
Der Fremde. 

r x v  ovv H&dOcp&y *), π *  χ υ τ ό ν  χ π ο 5 ε / λ .ε ι;

Der Alte.
t

* E v t o v ,  ε φ η ,  π ρ ο ς τ η ν  Έ ν ι ζ η μ η ν » κ α ι π ρος  

τ χ ς  α λ λ α ς  Ά ρ ε τ χ ς ·

Der Fremde· . ι
♦

Τ Ιο ίχ ς  τ χ ύ τ χ ς  *); '
I ·

Der Alte. ν4

Ο ν χ  ο ρ χ ζ , εφ η ^  εσω  τ η  ς\ π ύ λ η ς  χ ο ρ ο ν  yvvui· 
χ ω ν » ως ενειόεΤς όοκχσιν εΤ ν χ ι, κ χ ι  ε ϋ τ χ χ τ ο ι , χ χ ι  
τ ο λ η ν  ά τρ υ φ ερ ο ν 3)  κ α ι ί π λ η ν  *εχ%σιν * ε τ ι  τ ε  ως

αττλα-

ex quo accedentibus, atque vitam ingrefluris fuam 
vim, i. e. errorem et ignorautiam propinet, qua?· 
que omnes biberint: quomodo ergo hie dici poteft: dp 
ecrfxA>)V3>) tv t£  'K̂ otco χ̂ /βολα*, cum εμπ^οσ^εν 
εκείνον et x«£«i tvjr πνλην lit factum. Mefl igitdp 
Habit fententia "pro £> εμττζοτ^εν effe legendim. 
Quid? quod etiam factum fuifle poteft, ut in coiice 
quodam perantiquo εμτΐξρ&§' vnuftate perierit * ex 
quo tv reiiduum hanc conltructiouem pepererit: quod 
χξίσα  lectoris cuiusque eruditiflimi reliuquo. Ad co- 
dices provocare manuferiptosi ut antiqmilimos, cer- 
titudine mihi eadem Jaborat, nil! χυτόγζ»φοε iuerit, 
quo unico adquiefco.

t) TKa&odyi,' 2) ytolotf TocvTocsr fteht entweder ftatt x̂ oV 
π οίχς TccvTccf, oder xo/W txvtms Xiyttt. %) Einige 
lefen: νίτξνφττον, welches, aber einerley ift.

' * 7ςνφητον vom * privativo, und ich prange.
. ' 4.) Perf.

j  *
- t ·

t ;

. I
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κ π λ α σ ο ί  ε ι σ ι» καί χ ία μ ω ς  χ ε χ & λ λ ω Μ σ μ ίν κ ι 4) ωατ- 
ττερ α/ αλλα/ 0 ;

Der Fremde.
V

Ofw» ε φ ψ 9 αλλα r/y£$ aSra/ x a k x v r c u ;

Der Alte. ^
fH ftii; π ρ ώ τη  9Ε π ίσ η μ η , εφ?/, χ α λ ε ΐτ α ι.  otl ίέ 

, αΑα/ τα.ντης α^ελφαί, ·*Αv(p e(& , y.oc) ΔΐΗοαοσ(ύνη9 * *
ΚαλοκαγαθΤα» Σ ω φ ρ ο σ ύ ν η  ♦ Έ υ τ ο ι ξ ίκ ,  Έ λ ε υ δ ε ρ ίκ »  \ .
9Ε·γν.ράτείΰί t Ώ ρ κ ο τ η ς ·. ,

t

Der Fremde.
κάΑ/<α/6) ,  ε'φκκ ε γ ω γ ε  » -ως έ ν  μ ε γ ά λ η  '  

έ λ π ίύ ι έ σ μ ίν  7).
\  *

Der Alte.
I

Έαν σ υ νη τε 8) j εφ?/* καί e£/y π ε ρ ιπ ο ιη σ ε σ · * < 
# β 9)> «y *°) ά χ χ ε τ ε ·

• ί
Der Fremde.

Ά Α α η) π ρ ο σ έ ξ ο μ ε ν  * 2) , ώ ς μ ά λ ί ϊ χ  9. * φ ψ  1 
ΐγ ω γ ε , .

Der Alte. ' , ■. · ̂ ·' / ·
Τ oiyotpxv 9 ιφη, σω&ησεσ&ε· t > · ν

S e e k s *
\

• > <

4) Perf. Part. PaiT. van χχϊλνκίξο). δ') Vergleiche '
den fechften tind achten b̂iVnnitt. Fur a> χαλ- 1
λ<ΓΛΐ mochte ich lieber ai χ χ ϊλ ιτ ε , o b̂ Oer! lefen.
Auch beym P/a£o fde heg. X. 5* *3·, komim in die· 

t ' fer Bedeutung a> o iy n  und §. 15, a> <xWf k xi β (λ τ ιΪ6 # υ ν Λ ν ivm 
. vor. 7̂  f//4i Aor. 2. Con), von 9) 7Γ5- % ( '

φποίεα, ioj State ixc/ra», * *xcvere Vergl. Abfvh. 14· .
Anm. 18· 11) jawoni . iaj[ Nahmiich *Vo\
ww» wirJwelltn u«§ befleifeigen, .

l ·

t.

*1
» ,  ·

/
\
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S e v h s ie h n t  er J lb fc fm it i .
f fr e is h c it  und T u g en d  machen f ie  nuh g lu ck je lig *

B efiegern  ihrer JLeid'enfchaften vnd Herrn uber 

dtefelbeh. * \ '
' Der Fremde,
7rv  . ; ,
^rocv  Zv irccpcc?icc3i07tv J)  vvrov nvtectl· 7fx 'i f t i:

γ ν σ ι  *y -
'  . : Der Alte. /  , „

Τ Ιρος τ η ν  μ ή τ ε ρ χ , εφ η . *
Dfer Fremde.'

< ASr» H  r l c  i t

I «

i

f 4 ·< * V . ·.*

r/$ tffrtv}
- »
Beij Alte*

Iter Fre&d'ev 
ΪΙο/ά A? tVr/y ocvttj 5

' Dei· Alte*
*ΟρΖς τ ψ  tUv έχεινψ'ϊ 'τηύ' (pips&oib ϊτ )  fo

M  Λ / ^ Τ ί / Λ '  Λ  1 /  Λ / ν Λ Λ - Τ Γ Λ λ / r  η τ ' Ρ Ω ί β ο Χ . ί ύ ύυ ψ η λ ό ν  2)  έ κ ε ίν ο , ο έ σ π ν  ά κ ρ ίπ ο λ ις  τ ο ν  π ε ρ ιβ ό λ ω ν
t c o w t w v  ̂ _ ,

Der Fremdew .fc > ·*̂  «■

. Der Alte* \
. · v O v x x v  O r) - rS π ρ ο π ν λ χ ία  γ υ ν ή  χ & & έ ϊη χ ν ? κ

4 \  j ' \  a· < t . ' - / . . a- ......

 ̂I

k)  ''πά,ξ'ΟίΧοίμ^χνύ, i) nahftilich χάζίοϊ* AuT jelrtd Anhohe*. 
3) Pcrf* Part.fPaft. von χά^Ιτημι. |)  χ&$τιμ*ι. $) κοσ·· 

6). Pevf·-KavU 3?aff.-'v o n  T ^ ^ e W  ^Jrttpxvos-
fcfccleutec

U I

·> ν­ α
3>|/ [
*

-* 1 • t * A l



I
ι *

\

t

Der Fremde* * % /

’Εμφαίνει ίτως ίχειν 8) j

Der. Alte.

Α Ά τ η  ro iv v v  tV/V η Ε υ δ α ιμ ο ν ία , ϊ φ ψ

Der Fremde.
iO r a v [o v v t %όε π ς  χ α ρ α γ έ ν η τ χ ι 9) ,  τ ί  i r o m Ι0)

/
Det

fcedetftet eigen tlich einen vcm Bln men geflochtenetl 
Kranz. Er wurde den UeberW'ndern cntweder iiri 
Kriege oder in den J,auf- und K..mpffpielen aufge- 
fetzt. Durch denfelben wurde ei »e vur/ugliche Ehre 
und Wtilrde vorgeftdlf, da eiiier aus der grofsen 

, Menge anderer heraiisgenommen, und wegen Coined 
Vorztig lichen Tiipferkeit, und des'bewieftnen Mutfts 
*und Stdrke ifn Kriege, Lnufen» mic einem befou- 
dern Zeichen der Ehre und Wiirde gezieret wurde. 
Darum wurde ntu h dtefe* Ehrenzeichen, Welches 
‘eiu von griiuen Blattern und B.ufne/i geflochtenee 
runder Kranz war» detn Ueberwinder auf das llaupC ✓  
gefetzt, damit das Zerchu» diefer Wiirde hervorra· 
gen, andern in die Augrn fallen » uml ihn ror an- 
dern kenurlich niachen mdchte. Mic diefer Krone 
War aber auch eine Herrichafc iiber andere ver- 
'k mi p ft. Derm ob zwnr mit deu Kronen der Knm* 
pfer und Ueberwjnner inchrs welter nls erne idea-» 
jifche Ehre verluiiipfc war, aber keine Herrfchaft 
iiber andere; To lit dock das Wort ?{$χ*ος (lurch 
den Gebranch lo nllgcmein geworden» dftf$ darnie 
touch eiue konigliche oder fdrfllirhe Krone benen- 
net Wird, die nicht nur das Zeiciten einer befori- 
dern Ehre und «Vorzug, foudern auch eine Herr- 
fchaft iiber andere ilt. Die AnWendung auf diefs 
Stelle des Cebes lafst fich loidit maclien. 8) Eben 

* fo  ,im Jateinifchen: ita fe habere videiur» ta fcheine 
Cozq ieyn. 9 )  ιο )  Veritehe #v£#iyuc*/ar.

F
i t )

f

\



Der Alte.
Στέφανο? χυτόν ̂ Ι φ η 9 τη izvrrc ύννίοει η 

E ν&χιμονίχ, xju ou άλλοι τζσχι 3 Apersu, κ-ττερ 
τ*ζ νεναηχντζς χ ι )  τίς  με^ίστα^ χγ&χς.

Der Fretnde.
Κ οά t c & v oiyxvxb νενίχ^λεν αντίς ; ε&τρ/ iyx·

Der Alte.
9 Τ «  μ ε γ Α χ ζ ι  ε ύ τ ; ♦ x x i  τ χ  μ , Ι γ ι ς χ  - J r o ' x  ,2)· χ  

srpcrsfov αντδν χ ζ τ τ σ δ ι ε  Ι3) ,  χα; ε κ ί / ^ ζ ε  * * ) ,  κ χ ϊ  

έ τ ο ί ε ι  ί ϊ λ ο ν * *  τ α ν τ χ  τ χ ν τ χ  ν ε ν & τ χ ε *  καί ατ/Ατι- 
"ψ ε ν  ) χ ψ  t x v r a  , και ν ε χ ρ χ τ τ χ ε ν  ) t x i r r t . '  χ ί ε  

£ χ ε * ν χ  ν υ ν  τ ο ύ τ ω  ο ε λ ε ν ε σ ι ,  ν . χ $ ζ τ ε ρ ο υ τ ο ς  έ χ ε ά ο ι ς  

τ τ ρ ό τ ε ρ ο ν  χ')·

S i c b z e h n t e r  A b f c h n i t t .
Hack dem Siege iiber die Leidenfchaften hahen m  die 

Alenfchen tfcre Giitcifeligkeit ra jicft, su f er^ennen 
erfi, w* welchem Eiende die S&aren Hirer tasjchwei· 
fenden L ifie  lehen.

Der Fremde.

^ e i *  λέγ& ς reanrx to  d ^ p ix ; tczw  yap έ τά το ρ Ζ  
eauxxi*

Der

i l )  taucmm nxjct «τ/ μιλ , wie i® teutfcben t dis Spiel 
gewinnen. So fagt der Lateiner vincere Bella. Man 
konnte aucb die W’orte *τχ** revs iouppccV*r rc*r 
fieyircvs etySittc (o umfehreiben: 
m W ii c< ?;»/ tfnxp’.xerxs revs ptyic&vs
mr/ivxs. 12) Vielleicht eine Anfpielung auf den 
Hercules, der den Cleonaifchen Lovren, ’die Ler- 
oaifche Scblange, das Erymantheiiche wilde Schxrein. 
die Stymphalifchen Vogel uberwand, daber ihn 
aucb Laciem re» uiy** Sr^uuxxcr oeont. i j )  xmt·

. sc&im. 14) χτλχ£». 15) ίκ ο φ * * ·· l6 )  *$*«·· 
17)  "dhmlicb i l v v A i W ,

4



I
Der Alte.

Tlporrof μ & ν * ) ί % φ ηβ τη ν  *  Α γ ν ο ια ν  κ χ )  τ ο ν Π λ α ·  
M V· *H i  ό ο κ ε ΐ σοι d ep ict *) t u Zt x  itvou$

Der Fremde;
Kot) π ό ν η ρ χ  γ ε 9 εφ η ν  i y w

Der Alte. .
ETret τη ν  A w την * ̂  v.xl το ν  * Ο ίυ ρ μ ο ν 9 * x )  r i p  

Φ ιλ α ρ γ ν ρ 'χ ν  f v.x) t j v  * A  αρχα ία  v f κ χ )  τη ν  λ ο ιπ ή ν  
α π χ σ χ ν  k &y. 'x v · π χ ν τ ω ν  ζ ο τ ω ν  κ ρ χ τ ε ΐ  * ) ι  κ χ )  i  
κ ρ α τ ε ίτ α ι, ώ σ π ερ  το  π ροτερον 4);

Der Fremde.
κ α λ ώ ν  tp y w v , Ιφ η ν  έ γ ώ ι κ χ )  κ α λ λ ίτ η ς  ν ί-  

**}C *)· Λλλ έν.εΤνο Ιτί^ μ ο ι ε ί π ε , τ ις  η ό ν ν χ μ ις  Tit 
σ ε φ χ ν κ ι ω εφ η ς ς ε φ χ ν χ σ $ α ι α ύ το ν \

Der Alte.
* Ευ ίχ ιμ ό ν ικ η ΐ ω ν εα νίσ κ ε· ο γ χ ρ  τ ε φ χ ν ω $ ε )ς  6)  

τ χ ν τ η  τ η  ά υ ν α μ ει εύόά ίμ ω ν γ ίν ε τ α ι f  καί} μακάριος*  
Hcq έ% 'έ χ ε ι iv  ετέρ ο ις  τ χ ς  έ λ π ίά χ ς  τ η ς  ευδαιμονίας*  
*λλ' £ν έ α ν τ ω  7) ·* ρ

Der Fremde*
* Ά ς  kxXoV το  νίκη μ α  λ έ γ ε ις . ο τ χ ν  di ϊε φ ο ίν ω $ η ι  

τ ί  π ο ιε ΐ§ η π ο ΐ  β α δ ίζ ε ι \

F 2  B e t

ί )  μ ϊ ι  (ίβϋέ Her uberAu/fî , wje d*i lateiriifclie qui- 
dem. 2) So hrifTcn die Laller mit ihr̂ n Folgert 
ivejen der Ge valt uad OrAufamkeit, die fie an den 
Menithen ausiiben. 4) x̂ oer**. 4) το τζοτίζο*, el lip* - 
tired, fur: (x«r«) ro ιτζότ^ζορ 7Ctctot>) zu"
vor, das vonge mehl. 5) inhmiicb χ ^ μ χ »  ol der 
h err lichen Thaien uitd deS fcbdnften Sieg*! 6 )  f t ·
ΦκϊοφΙ. y )  Auch E pictet bchauptet in fetnem Hand·

. ouche: wer glucklich ltben will· mufs das ver*
•chtcn,

\

1
/ 1
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Dei Alte.

*  k y v T iv  α υ τό ν  υ π ο λ α β χ σ α ι 8) cet d b e r z j  π ρ ο ς  
τ ο ν  roirov εκ ε ίν ο ν  > o·7 εν τ ,κ σ ε  π ρ ο τερ ο ν i x a f  δεικνν*  
α σ ιν  α ύ τ ω  τα ς  έ χ ε 7  ό ια τ ρ ίβ ο ν τ α ς , ωα χ α χ ω ς  κ α ί 
α λ λ ιώ ς  ζ ω σ ι ,  ν.ου ως v a v a y v esv  t v  τ ω  3 ί ω , you

,  —  Λ  \  *  * /  * η \  i t *
Λ AM Λ Λ · . · · * « ·  ■  Λ β  « ·  <  a .  Λ  t »  Λ a  a » a <  Μ  a . a a  ^ a a  .  — a   a   .  »  1 .  .  ^

p€ tV

π ρ ό σ τ α γ μ α  l8).

• Der Fremde. 
30 ρ$ως μοι όοκε7ς λεγειν*

echten , was nicht in unferet Gewalt ft’eht. 8) v£e· 
λ χ μ β χ ιω . j f )  κκτχχξχπτΛ). ίο )  Man conftrtiire: εζ 
eft &H*£t, cU *tsu i cV thjrxrrou εχλοσχ* exvrcvsv 
J l )  €κ?&*>. 1 2 )  Prat. Paff. von $/*/i - 13 )  er*£*>*
14) Aor. 2. Inf. Med. von actpixjrfcpoct. if)  Bey 
i&x&f erganze man Of̂ overxt. 16) Aor. 2. Inf. von 
toihxM . 17) Ϊ7ϊΐλ<κι$χ7ομχ4· ig )  Denn der Schutz- 
geift eibt, wie Herr M o t z  ganz ricbtig bemerkt# 
einem jeden gleich beym Eintritt in diefes Lebeii 
Verhalrungsregeln, zeipr ihm den rechten Weg, 
der zur Gliickfeligkeit- fiihrr. Ganz rerniinftig: 
Wer ungliicklich wird* ift felbft Schuld an feinem 
Ungliick, well er der Stimme ieiner Vernunft , der 
Stimme feines Gewiflens — dem theuerften Ge- 
fchenk der Goctheit — kein Gehor gegeben·

J lc h t *
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A c h t z e h n t e v  A b j c h n i t t ,
lAnch tcrnen fie  beffer den Unterfchied des Guten \ihd ' 

Dofeft einfehen, und find gegen jcden Λ  it fa ll g t ·  

fid iert.
•  *  f

Der Fremde.

«Αλλα κα? τκτο *7xxktv  απορώ  9 S ix  τ ΐ  δ ε ικ ν υ χ τ ιν  
tcvτω  το ν  το π ο ν  εκ είνον cd  ,A f S 7TCij/ 'ο$ε\\ 7IMJ l) τ ο  
π ρ ό τ ε ρ ο ν ·

Der Alto.*
O ite  α κ ρ ιβ ώ ς y te i 2) , έ π ίσ τ χ τ ο  *)» ε φ η ϊ  

ib lv  τω ν έκ ε? V t  έν εδ ο ίχ ζε  *)r y.xl 6 ιχ  τη ν  ’Ay-
νοιχν% κ χ )  τον Πλάνοι/» ον d?) 6)  ίπ ε π ω κ ε ι Ό  π χ ρ χ  
τ η ς  * Α π ά τ η ς  ι τ χ  μ η 'ς ν τ χ  xy x-ioc έ ν ο μ ι& ν  8) αγα- 
υ χ  sivcq ι κα/ τα 6yrJC κ#κα · · d/o xcq ι ζ η
ν.χ-κως* ώ σπερ ο ί  α'/λ,οι ο ΐ έ κ ε ϊ 9 )  ό ιχ τ ρ ίβ ο ν τ ε ς  ’°),ιχκως* ώσπερ οι χ/κ,οι οι έχει ' )  οιχτριροντες 
νϊν dt χπειληφως ,! ) τ>/ν έπιϊημην των συμφέρον 
των **)^ χυτός τε χχλως $ j **)§, καί τ#τ#ζ ^εωρεΤ 
φς κακώς πράσσκσιν *4%

Ρ 3 Dec

W Das Prafcne fteht ilatt des Prateritums. fo) Plufcj#' 
Med# attifch Oatt tibtty von tthu, 3) (tcItocuou* 
4) nahmlich i * r m , 5) (>οοιχζ»>, 6) on tteht hiee 
pleonaOifch. Plufquamperf. Ind. Act. von ττΛ*# 
8) *ομιζφ». 9) niihmlieh im ertien und andern 
Schrnnken. 10) ο ιχτΐΐβ *. 11) κ το λχμ β χ*# , 12)  
{rvutyn^crret und a ysA x find Synonyma, nahmlich 
pinge» welche daiu helfen» dafs die Menfchen 
better werden. 13) ζχ*>. 14.) *Jj- k*x*V πζοίσο·ovcritp
wie eleud fie lebcn, vvie ungliicklich fie find. π·ς*<r· 

* «r* oder mit den Adverbiis ev , xxXSj f , *****
’ aeigt die Lebeneart, das Gliick, den auflern| Zu- 

(tand eines Menfchen an, So fagt Avifio phones jjn 
Pliuus^ct. I. Seen. I* ***** & τζίττο* x«i

%

/
y
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Der Fremde.
Έ^6/ίαν %y ΰεωρησγ *s) πάντα ̂  r f  ποιεΤ, η 

* o T  β χ ά ί ζ ε Γ ,

Der Alte.
r

f/0r« cc'j β ί λ ή τ ε α » IΦ η  * ται/ravS γαρ t s h  

flevro; α σ φ α λεία  % ώσπερ to Κωρνκ/ογ avrpov )
' v £%om

■

If) $(*>£{*>. Man mufs gs tier durch ietrachten, 
f>efchauen dberfetzen, da es kurz vprher einfeken be- 
dfU'efe. 16 ) JSach den *lren Erdbefchreibern gab
es zwey Hdh *n diefes Nahm-n$. D ie eine lag auf 
dem Parnatlus im Lande Phoas, und hatte nach 
dem Paufatiias in Phoc. VI, 32. ihre·* Nahmen von 
der Nymphe Corucia erhalten, war auch zug!ejch 
Wegen .brer ausnehmenden Grdffe merkwiirdig. 
Man kot.me in rerfelb*n bis auf den Gnind hinunr 
ter lehen, ohne fich eines Fichts zu bedienen. 
Viele Wafferque|ien befrnden fich in derfelben, und 
die Tropfen. die von d*-r Wblbung hertjnterfielen. 
verw< 'vlren fich »n Stein. , Sie ŵ r dem Pan una 
den Num phen heilig. D ie andere lag nach dem 
M e la  i. 13 ni«ht weit von der S'adt Corvcos im 
eigenrlicken CHici<-n, ur.d erhielc dpi on den Nah- 
fnen der Corycifchen. Von ihr (’und nicht von der 
erften, wie Ilerr Thierne unrichtig behauptet, gibt 
Mela am angefuhrrtn Ort eine fehr reizende Be- 
Ichrt'ibung. Man mag i,u 1 von. diefen beyden Hoh- 
len annehmen, wekhe man wiii. To war fie ein 
heiliger Ort. den die Gorrer fogar bewohnten. 
JDaher wurdeii auch folche Oerter, die man fur Got? 
terwohnungeii hieit. heilig, unv.-rletzlith, und 
rechre Fre»ftadte, wo man vollkommen ficher feyn 
konnte. Hicraus fiefs fich diefe SteMe einigermafsen 
erklar~n. Indeis hat zperfi it hr fcharflinnig J. H · 
S ch u lze diefe J esart fo ĝ ar.dert: iir x ft  to x>i£V·
xctOf σχηχτζον tX firri, d. i. er ift allenthalben in 
Sicherheic, gleich dem lltrold. der das Friedene- 
zeichen (den ILroldsftab) m der Hand hat. Uncer 
alien Volkern wuroe die Perfon eines Gefandten .— 
pach dem alJgtmeiue# Vplkerrechte — fur heilig

gehalr
\

(
I . .

. ·  ,
%

» 1
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ΐχοντι ί ), not) πχντχχχ α αν  ̂ άφίχητοη 1β)· 
π ά ν τ χ  ,9) καλίς βκίτεταέ 2 °) μ€τ* πχσης ασφχ· 
λείας. υπούεξοντοα 2Ι) γαρ χυτόν χσμένως πχντες, 
Ηα&χτερ τον ίχτρον οί πχσχοντες 33)·

Der Fremde.
Τλοτερον %ν κ χ κ ε ίν χ ς  **) τ χ ς  γ ν ν χ Τ κ χ ς , α ς  

-ίτ /̂α ε ι ν χ ι , «κ fcr* φ ο β ε ίτ α ι ^  r* ίτα- 
•S'j 25) ντ χ ύ τ ω ν ;

✓ Der Alta
Ôt/dev̂ 26)· # μ?/ ό ιο χ λ η ΰ η τ ε τ χ *  a f ) ,  ν τ ε  υ π  

9Ο & ν ν η ς  » ο ύ τ ε  υ π ο  Λ ύ π η ς ; ovrg ντ* Ά χ ρ χ σ ί χ ς ,  i r e  

I/?™ (PiXxoyvptxQt χτΒ νπ ο  Ιιεν/χς» α τε  υ π  χ /λ μ

κακ* *devoc. χ π χ ν τ ω ν  yccp xu p tsv et, α χ )  έ π χ ν ω  π ά ν ­
τ ω ν  ε σ τ )  τω ν προτερον α υτόν λ υ π ίν τ ω ν  29)  ν .χ δ χ π ε ρ
* / λ .'ι___  /* 5 . a / _' · ___

ε χ ε ιν  χ ντιφ χ ρ μ Χ ν .ο ν  
i b l v  λ υ τ τ ε ΐ. Λα τ ο  εχ εη *  χ ν η φ χ ρ μ ο Μ Ο ν ·

F 4 Der
gehalten, Zum Zeichen ihrer Wtirde fiihrten fie 
einen Zepfer, ©der ein geradea Hole, um Welches 
xwo Schlangen gewu.iden waren; womit fie ficher 
%u den Feinden geheu, oder die Friedensboteu 
tiiiittihrern konnt̂ n. VrrgL N ep ot im Hannibal c. II. 
17) ffcom t unem der inne hat, bevvohnee, wie 
das Jareinifche habeo, Sal In ft. B. I. c. 17. fed out 
mortales initio Africam hahu trin t, und c. 18. Am* 
cam initio hubuere Gaetuli et Li byes. i8) Aor.
2· Con). von xtyixncfxA*. 19) (x x t x) 7ractT«t, in
alien Slacken. Per omnia fagt l rcUejus ofters. 
20) βίο*." 2i) vttc%{ (̂jopou, 22) ci χΛ<τχο*τ(Γ nahm- 
ll'ch x«**V, oder w o * ,  die Pafienten. 23) zufam* 
*nengezoi»en fur x«i U fiatr. 24) <pofihp*i. 25) Aor, 
2· Con), von tt«σχ*. 26) ov$£t (x̂ xor (p&f&tixxi)
fiichrs (kein Rofes furchret er), oder ovh* ift fur 
•u gefet t̂» wie ofters im lateinifcĥ n nihil fur 
non — g or v ich t, keineswepes. 37) ΰίοχλίομα*,
28) λνττΛ»· 2p) 30) tovtq , eben differ,

nahm-

s - v

1
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Der Fremde* 

Κ α λ ω ζ  έ μ ο ί, io x s tg  λ εγ ε ιν *

N e u η ·

/
I*l ί '« /  1

/ a . s ; .

4 v

Λ

nnhmlich 7o $y)X$/iroc4 υπό τή? , dafs fie von
der O t t e r  gebiffen worden find. Die gewohnliche 
Auslegung ift diefe : Ein tugendhafter uud gluckfe- 
liger Mann wird von keinem Latter und Uebel 
verletzet, gleichwie diejenigen, die von einer Otter 
gebifien (und vvieder heil) worden, l)enn die gifri- 
gen Thiere, welche fonft alle andere Menfchen brs 

'·<;* auf den Tod verletzen, befchiidigen' diefe nicht 
deswegen , weil fie eben diefes τούτο (dafs fie von 
einer Otter gebiiTen worden find) zum Gegengift 
haben. Diefe Auslegung aber ift, wie Gronov aus 
des grofsen Naturkundiger Carl Dreliijcuurt Berichte 
verficfterr, ganz wider alle Wabrheit und Wruunfr, 
Welches auch die neueften phyfifchen Verfuche be- 
ftarigen. Nocb andere wollcti ixtcS-^ ci Oder έχιο-  

, (χιο&Ην.τζΧΛ, εχιο$ι£)κτχ4 , und noch andere 
ex*->dtxToct, Leute die mit Ottern umgehen , vorziig- 
lich in Arzeneyfachen, lefen. Am beisren Jibnnro 
man εχιόΰΐήχτοι von Leuten erkliiren, die ejnmahl 
von  O u ern  gebifien, und dadurch vorfichtig gemacht 
waren, dafs fie kunftig ein Gegengift bey fich tru- 
gen, das entweder die giftigen Thiere gar vertrieb, 
oder fogleich wider einen Bifs gebraucht werden 
jkonnte. Vielleicht fetzte Cebes das Wort zovro in  
der Application des Gleichnifles, welches die Ab- 
fchreiber vermuthlich aus Verfehen in den Text 
eiririickcen, Diher hat B ifch o f in feiner Ausgabe 
diefe Verfetzung alfo geandert: το Ι χ π ν  *rrίφχξ*
μοογ,οι ϋοτούε * y.cci τοντον cv£*y λνττίί, $ΐοί, το 
ecvTot Λνη^ιμοί,ΑΟΊ τοντο. Wie aber? wen η man 
das τοντο auf feiner alten Stelle ftehen liels* und er- 
klarte es durch τοιουτο tale (wie das lateinifche hoc 
bisweilen auch bedeuret) d. i. ein Gegengift von 
gleicher Art, das entweder aus Ottern felbft zuge* 
richtet, oder doch wider den Otterbifs dienlich ift. 
So erzahlt Hiob L tid o lf hilt, aethiop* L· I. c, 9. von 
d«n Ktaute Afiazoe, dafs es die Kraft habe, die 
gifeigen Schlangen zu todten.. So waren auch die

. \  ' Pfyller

\ \



N e u n z e h n t e r  J f b f c h n i t t ^
s

P eu en  65 an ΆΊηίΗ fe h le t , den Stveit wider die L eid en ·  

fchaften  auszudauern ,v diefe kehren zu ihreit L aflern  

und Irrthumern zuriick, vom Schinim er elite6 einge- 

bildeten Glucksfiundes geblettdct,

/ »
Der'Fremdc.

Ά  art' τχτο μοι ahh , τίνες είσιν trot * of $οκ%ν- 
τ ε ς  έκεΤΰεν into τΖ’ βανϋ παραγίγνεσ&αι; iiccl of 
μ^ν αυτών ^στεφανωμένοι *)» ίμφασιν ποιΖσιν ευ­
φρόσυνης τινος% of 6ε αστεφάνωτοι οι μέν απεγνωσ­
μένοι *>, και τάς ν,νημας κα\ τάς Κεφάλας 3·) όοκΖσι ■ 
τετρίφΰας 4) 9 Κατέχοντας όε ύπο γανχιχωνίτινων·

Der Altc. *
Ο ι  μ ϊ ν  έσ εφ α νω μ ένο ι ♦ *έφη > σ εσ ω σ μ εν ο ι *) ε ϊσ ϊ  

frpon τη ν  Πα ιδεία ν  9 nut ευ φ ρ α ίν ο ν τα ι % τ ε τ ν χ η κ ο *  
τ * ς * )  αυτής, ο ί  6b α τεφ ά ν ω το ι, ο ί μ ε ν  Α π ε γ ν ω σ μ έ ν ο ι  
νπ ο  τη ς Τ ϊα ιίε / α ς , ά ν χ χ ά μ π τ κ σ ι* κακώ ς κ χ ι α $ Κ ίω ς  
ύ ια κ είμ ενο ι * [of 6b ά π ο 6ε 6ειλ ια ν .ο τες η) % \κομ ά ν α β ε -

F 5 /3>/κό·
t

Pfyller und Marfcr und die fogenannten Ophiogeneg 
gefchickt, di*> Srhlanpen 211 tftdten· Vergl. J , B , 
B oeh m er, de Pfylloriim, Marforum efc Ophiogenum
adverfus Sorpenree eorumque ictus vireute.

» »

1) Γέφ*>οΑ>, -2*) V̂cyiiwVxA». 3) ( * * Τ * )  T a r  ( κ * έ μ χ ϊ  
xa i rxr κφφχλχς, an Peineti und Kopfen zerflofscn, 
crura nttriti; (ftatt, fectindum crura). 4) rg(f3a>· 
δ) σ νζ» · σ(σ*κτμ{*οι (\σI , fie  find giiicklirh gelanget, 
weil das Verbum mit der PrHpofttion 7rt*cV couftruirt 
wird. So fagc X m ophon  Cyrop. V.

1 . το ΓξχτοπιΟο*, gluckhch im J ,aper anlangeu. 6 ) rvy- 
X *,w . F)as Particip τ ιτ ν χ σ κ ίτ κ  ftatt dee Infinitive 
Τετνχ·ήκ(νοΐ4. Eben diefe Conitruction komtnt euch' 
beyjn P'irpil Aen. II, 377· vor·, fen fu medips delap* 
Jfut in hofies fiir ft delopfum e0e, 7) Prat* Part, von
* t , j »



β η χ ί τ ε ς  *)Μ*ρ ο ς  τ η ν  Κ α ρ τ ε ρ ία ν  π χ } α ν  α ν χ η ίμ τ ϊτ χ σ ι*)f
%cq π λ α ν ω ν το μ  d v o iix , ' ' *’

Der Fremde.
A t  6k γ υ ν α ίκ ε ς , otl μ ε τ  μ υ τώ ν  α χ ο λ χ & ε ν α ί · τ ί ·  

ν ε ς  ε ίσ ίν  χ Ιτ χ <  1β) 5 ' ‘ ‘

Der Alte. /
Ainreu ίΦ?7, κ«2 ’06vvcttf χςμ ’̂ &νμίαίψ xaj 

*A6o£icuf xccj AyyoicUf .

Der Frerade.
Dayr# k e y  ε ις  αντοΤς αχολα& εΤν*

Der Alte.
Nj) Α ία , τ ί ν τ α , ccy.oks&pvtv ? ό τα ν , 6k

χ τ ο ι 11) π α ρ α γ ε ν ω ν τ α ι βίς το ν  π ρώ τον π ε ρ ίβ ο λ ο ν  
π ρ ο ς τον Ή ό ν π χ ϊ ε ι α ν  l  xzu  τη ν  >Α ν .ρ χ τ ίχ ν , &% έ α ν ·  
τ8$ α ιτ ιω ν τζιι )  ♦ αλλ ευ & ν ς  χ χ χ ω ς  Κ εγχσ ι χ α ι τ ή ν  
J1 α ιο εία ν  13) ,  κα/ έχεΤσε β α ί ί ζ ο ν τ α ς , ως τ α λ α ί­
π ω ρ ο ι κ α ί ά θ λ ι ο ί  ε ίσ ι  ̂ κ α ί  χ α κ ο ό χ ίμ ο ν ες  > ο/' rev

β ίο υ

ΐνκ dbtiXucm, $) ectttfictiw, ρ )  ccracxecUTmt. πβίλι* fieht 
auch bey Verbis ♦ die mit «V* zufcmmengefezt find, 
pleonaftifch. So auch Ptantus in Poen. Prolog, v. 79· 
reyerror rurfus denuo C-mhagfnem. ic) nW tiari» 
αώτχχ ; quae fur.t hae ? wie im franzdfifehen: L e t  
fem n tP t, <7/1/ fo n t e lle s?  I Γ) nahmlich «cTf$acurrou 
Ί2 ) * ΐ7ΐ<χομχ4. i3i Sie fchmahen aber die wahre 
Untenveifung, als konnte fie die Menfchen niche 
gluckfelig imchen , fondern ftiirze fie riclroehr ins 
Ungliick und Elend. D<*.s id dtr hochfte Grad der 
Verderbnifs, nahmiich die Verblendung des Ver- 
ftandes, und die Verftockung des Herzens in den 
pattern , welche mit Schmahung und Lafterung der 
Tyahfeu CJoterweifung und ihrer liebhaber verknupfc

V
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β 'ο ν  τ ο ν  rtctf οω τοίς ά τ ο λ ιτ ο ν τ ε ς  ?4) κ χ χ ω ς  ζ φ τ ι  x q i  
ί κ  α χ ο λ α ύ α α  7 ων π α (ϊ αντοΤς ά γα μ ω ν*

Der Frernde.
J lo T x  6h λ ίγ χ σ ιν  u y x d a  *3 vcu\

Der Altp.
Τ η ν  ’Α σ ω τ ίκ ν » v*a) τη ν  *Α κρααΙαν9 ως εΥτοι **) 

α ν  η ς  έ τ ι  κ ε φ α λ α ία  ,6). το yap ειϊω χεΐσ & ό α  β ο σ κ ψ  
μ α τ ω ν  τ ρ ίτ ο ν  · 7)? άττρλαυονν p t y t i w  α γ α θ ώ ν  ηγ*ν~ 
to u  ,β)

Z w a n z i g f t e r  A b f c h n i t t .  *
V t r  A b g a n g  diefer je ig en  tpird dtfrcfi an dre, m uthigtr ·

fn t/ch h flen e, fr je tz t.
#

Der Freqide.

A /  d£ I t  ί pea γ υ ν α ίκ ε ς  a l  έ/.ε7$ ε ν  ν α ρ α γ ιν ίμ ε ν ο ί^  
fyoepai τ ε  κα ) ytXwqu* *) * τΛ/gp x*ASma;

f· ' Der Alte.
Α ΐ ξ α ι  | £(Ρ?7· xa/ αγαγασοα *) τ ρ ο ς  τ η ν Tlea* 

fa fa v  τ α ς  efo&Kd όντα ς >>r̂ op τ α ς  Α ρ ε τ α ς  , α ν a ·  
κ α μ τ τ α σ ιν *  ο ν ω ς ετερ α ς a y x y w a t, κ χ ϊ  α ν α γ γ ε ίλ ω *  
c iv  3) , o n  εύόφ 'μονες ηόη y sy iv a q iv  1) ,  ας τ ίτ ψ  ...... ^
α π η γ α γ ο ν  *)· ,

Der Fremde.I
Ποτίρον fc(p?/v £ γώ ) axrrca εΥαω τ ρ ο ς  τ α ς  

Α ρ ε τ α ς  ε ίσ π ρ ρ ε ίςν τ ΰ α ;
Der

/ ·

ift. if)  «πολ·/**, , is) Aon a. Opt von ***·
Id) wie man es > Jturz lagei) mophte, i|t quia fum- 
maiim dixerit 17) (κατ « )  Τζοπο*, nach Arc. »
18) n y io a a u  y

φ * „  r· . t . f i f l s 7. ►
l )  y*A«>· 2 ) a y ·*  3)  ni*yytik*. 4 ) γΙ*ομ^4. $ ) * * t ·

• y t / t t  λ  , f j t f / .  9 .
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Der Alte.
" Ε φ η  ου* x  y i p  & έ υ .ις , & o t x v  ε ϊό τ 'ο ρ ευ εσ β 'χ ί 

ττρος τ η ν  Έ π ις η μ η ν · α/Αα r*5 Πo u fe ix  K x p x b ih ix ·  
c iv  61 χ ν τ χ ς *  sTrccf o t&v  η Y lc u is ix  η τα β χ λχβ η  7)* 
χ ν χ κ χ μ τ τ τ χ σ ιν  χ υ τ χ ι  ν χ λ ι ν  cc/Λ,χς χ ξ χ σ α ι  9)  ω σ ν ε ρ  
od νη ες ,  Τ α  φ ο ρ τ ία  ε ξ ε λ ο μ ε ν χ χ  9) » Ίταλιν άνα~ 

Η χ μ π τ χ & ι ν ,  ̂  ν.χ} χ / λ ,α ν  τ ιν ω ν  γ ε μ ίζ ο ν τ α ι·

Der Fremde.
Τ α υ τ α 'μ ε ν  6η κ α λ α ς  μ ο ι έοκεΤ ς, έφ ην$  i&}~  

γ ε ΐσ & α ι.  ά / λ ί εκ είν ο  χ ίέ π ω  η μ ΐν  6ε6ηλω κας * )* 
τ ί^ π ρ ο σ τ ά τ τ ε ι τ ο . Δ α ιμ όνιου. τ ο ΐς  ε ίσ  π ορευομένοις ε ϊς  
γ ο ν  β ίο ν  ττο ιεΐν;

Der Alte.
Θα^ρεΤν, ε φ η  * d/o κ χ \  υμεΤς & χ § ρ ε 7τ ε .  τ τ ίν τ α  ΧΙ)

έζη γ η σ ο μ ο α  κ χ \  χόεν π α ρ χ λ ε ίψ ω  1 2)  *
• · ' ·

Der Fremde, ν y
Καλί5$ λ έ γ ε ι ς ,  £φ>/ι/ £yw. - '

%

Em. «ifd zivanzigfier A bfcfm itf·
*

U eher das nnbefltindlge G liick  mufs man fich  hinautfefZeiit 

dcjjen G efch en x* nur als ein D arlehn anfeken; h in · 

g eg en  P V tish e it  ttnd T u g en d  ju r  ivahr? G fiter  

» halten.
per Alte.

’ FT , ,
^ -Ή τε ίν α ς  *) xv  τ η ν  χ ε ΐρ α  τ χ λ ι ν >‘ r Ο ρ α τ έ  εφ η , τ η ν

γυναΤ χα
%

yccyov Sttifch fur «r̂ ycr, von oi~r:y.yt>. 6 )  ttx ôc&i^u u i· 
7) Aĉ r. 2. Coni, von πΛζοίλχαβοί>». g) Fyt. Part, 
von οιγν. 9 ) £<«»£/*>· io  ̂ l i )  was nahm-
lich zu erklaren noch tibrig ift, oder was ihr noch 

. - fragen mochtet, damit ihr die Mittel zur Gliick re­
link eit zu gelangen, vollkommen erkencpt und be- 
greifet. '12) κ ύ κ λ ε ι* # *

$) A or. 1· Fart. Acti von ix r w q ·

v

I
1
■%1
2

0

• \
9
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γ υ ν α ίκ α  έκ είνη ν* b .b o fa ?  τν φ λ τ}  τ ις  ε ίν α ι*  
λ ί& χ  σ ρ ο γ γ ύ λ κ  fe a v c u  a) 9 ψ  κ α ι ά ρ τ ι υ μ ί 
ο τι Τ ύ χ η  κ α λ ε ίτ α ι ;

Dcfr Frcmdea 
'Ο ρ ω μ ε ν , ' ’ ·

n

u u )  O r l
. . j *5*aptt υμιν enrovt _

Dcr Altc.
Tavrr κ ε λ ε ύ ε ι*  Ι 'Φ η , μ ν  Τ ΐισ τεύειν  η χ } ~ β ε*  c

. . 1Χ/ _L__ / ΑΝ 1\/ > „/> Λ» _ * 7.... '/ _5)
/LifKIOV

ψ/ΒΜΤ*

y a p  y .w Kv& t τ α υ τ α  τ τ χ Κ ιν  α φ ε λ ε 'σ & α ι '* ) j t 

y .a i Ι τ ε ρ ψ  ύ ψ ίν α ι^  π ο /λ .ά : :κ ^  y i p  rSro εΥ ω δ 'ε  9) π ο ιέ ΐν * ,  # 
καί d/α τ α υ τ η ν  χν· τ ψ  α ϊ τ ια ν  κ ε λ ε ύ ε ι  π ρ ο ς  τ α ς  ία ύ *  

τ η ς  ό ίσ ε ι ς  i%  η τ τ χ ζ  γ ί γ ν ε σ θ α ι*  n a f  μ ί μ ε  χ α ί ρ ε ι  * 

ό τ α ν  δ ιά φ  ,0) f μ ή τ ε  α $ ύ μ ε 7ν  oral/ α φ ε λ η τ α ι». κ α ι  

μ ή τ ε  ψ ε γ ε ι ν  χ υ τ ή ν  , μ ν τ ε  έ π α ιν ε ϊ ν  I . JStv y i p  π ο ι ε ί  

μ ε τ ά  λ ο γ ισ μ ο ύ *  αΑ* ε / x i i i  ν .α ) i&c : ' τ ν χ ε  1 *) π α ν τ α * .  * 
ώ σ π ε ρ  π ρ ο τ ε ρ ο ν 'υ μ ιν  ι λ ε ζ χ  t *). ο/α ^«το  ̂ οον το 
Δ α ιμ ό ν ιο υ  κ ε λ ε ύ ε ι , ά α υ μ α ς ε ι ν ; ο, τ ι  α ν  T r p a r r y ^  

α υ τ ή  *’ μ η ό &  γ ί γ ν ε σ θ α ι  ο μ ο ίχ ς  τ ο ΐ ς  κ α κ ο ΐ ς  τ ρ α * ε φ  

τ α ι ς  ,4). κ α )  y a p  ι έ κ ε ΐν ο ι*  ό τ α ν  μ ί ν  λ α β ω σ ι  τ ο  up*  

ί*-*· -'■ - , γ υ ρ ιο ν

L l ; y , J  ι ϊ ί . Τ' j * ,
2 )  /Γημΐ' $ )  x iT fv t i f  he ifs t  b i e r ,  \ 9 ie  08 d cr  
^ u fa in m e n h in g  V hrf ♦ f r u u p n ♦ w r l r a u t n ,  4 )  H ie r  
beifat x tr fu f i*  frMrcJiitveij p l m i b c n , iv p u h p h , rich-  · 
frw , w i e  das bald drr/wf f o Igende S y n o n y m u n t  
*X«* anzeigr. 5 ) o\ 71 i Π: per hypodiafto len  v o n  
e in an d er  g e ffen n t  , «tun U n tcrfch ied e  dcr Coujun*  
Ction ό τ ι ,  w e l l .  6)  A  or. 2. Oonj. von  λ«.μβχ,*ν.
7) Verftebe χτίμβντΛ. 8) * $ & (fo p cu . 9) j 
ί ο )  PrHf. Conj. von U ) τ ν γ χ 4 ια. χ^) Aor.
I. Tnd. von λ/yA». 13) nabnilicb «trim. !4)Unter 
Τ ξ Λ π ί ζ ι τ χ ι werden L.cufc vcritandefi, v/elche peprag- 
tes m»d nniffpragtca Gold und Silbcr venvechf^Uen 

. oder atialiebcn < 1 
Nflhmen von Τζ*t
einem bolzerncu ____   ̂ ____  ,  _ __
Un· Man pflegte auch bey ihuen Geld'in Verwah*

/ rung

ragtea tioJn und >iJDcr ver̂ vechu'Heii 
4 und davon l̂ bren. Sie hflben ihren 

•ζκτΐΐζκ , einem Tifchc· \veil fie ntlf 
cu Tifehe ihre Waarcu au^clegt hau *

, ?

\  ί

l

w

1 »
/
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γνριον itOLpx των χν&ρώτων * χχίρΕάι * %xl Υ$ιύν νό~ 
μίζατιν fTvxi, οτχν 6ε χ τ χ ι τ ω ν τ χ ι ,  iyxvxnT^Th xcq

i ^ W C I  » v r  V  ' *  f t^ v  W f  V  V  » M  /  ·  /  k V W  > u > y

T Q rso v  ν ,ε κ ε ί ε ι  ε χ ε ι ν  τ ο  Δ χ ιμ ο ν ιο v ,  vjx)  τ ρ ο ς  τ η ν  

τ τ χ $  χ υ τ ή ς  ό ί τ ι ν .  · κ χ ί^ μ ν η μ ό ν ε υ ε ιν i cn τ ο ιχ ύ τ τ ν  

ε χ ε ι  Φ υ τ ιν  η  Τ ύ χ η ,  ω ς r e t  α  ό £ $ ύ τν .εν , ά φ ε λ ε σ -Λ . «ΟΝ % / % I  ̂ ·Α\ -  ̂' * /

4 4 Λ /Λ Λ  /VΛ» Α «4τ '* | / 0  U U j/yT^ V/ * ^  V » V ^ f  /V C A C V # f

λ α μ β χ ν ε ιν ^  τ χ ^  χυτής* vjcu σ υ ν τ ίμ ω ς  χ τ ε λ $ ε 7ν έχον^  
τ ο ί * * )  ττρος τ η ν  β ε β χ ί χ ν  i  κ χ ι  χ σ φ χ λ η  όοσιν.

Der Fremde.·
Τ Ι ο ιχ ν  τ χ ν τ η ν ;  ε φ η ν  £yx\

Der Alte;
Ην ληφοντχι 23) τχρχ της ΤΪΛΐίείχςί ψ  *4) 
$ωσιν 35) έκεΖίιάσω&ωσιν

Ό & γ  Fremde;
Αυτή οΖν τις έσπν;

i e f

rung niederzulegen; i s )  Prat. M ed. Inf. ro il 
π β ίσ χ ». 16)  nabmlich fo r£  oder σνμβολχίω, i y )  A o ri 
I. Inf. Med. ron χομ ιζομ χι· 18} «φχί^Λ». iy )  £/.
2Wcu. 20) nahmJich τ χ ϊ τ λ . 21)  πζονττχ^χζϊτχ  fiir 
5r̂ o νττΛζχοιτΤΛ, w as i orhet da I 111 22) <Τ9*τ ομ*τ
«κττ(>St7t ίχ ,τ ιΤ Λ ,  eiligft wegzugehen. —  ) )a i  Par- 
ticipium (X .crrx  macht hier einen fchonen Pieonaf· 
mum. So 7teu£(tt εχ*»ι, iudis, λϊ}£ίΓ* ε χ ρ ιί  garris. 
Auderdem lteht εχα*  ofters mit triuem Adrerbio» 
11a tt tifx t  mit ,dem Adjecciro» a ls: εχα* <&»««»?, 
fu r e&vpct duxt u. Γ. w . 23J λχμβχ*ω, 24) v  *<*- 
c i& S j i r  b u t ,  wenn tie gliicklich dahin gekomm^n 
find* fir aultmmengezogen au i i « ·  2$)

26)
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Der Alee.
H α λ η $ η ς  Έ π ισ τ η μ η  9 t(Ρη $ τ ω ν  & υ μ φ ερ ίν τώ ν 9 

ν,α) α σ φ α )φ ς  6οσις^ κ α ι β έ β α ι α , κ α ι α μ ε τ ά β λ η τ ο ς *  
Φ ε ύ γ ε  ιν ουν κελεύει^ σ υ ν ?  όμω ς προς τ α ύ τη ν  ~6̂ · hocI  
ό τα ν  ΐ λ δ ω σ ^  2") προς τ α ς  γυνα/κας έ κ ε ίν α ς , α ς κ α ί  
π ρ ο τερ ο ν  ε ΐπ ο ν , οτέ Ά κ ρ α σ ία  κ α ί Ήίυ7τ ά δ ε ια  κ α ­
λ ο ύ ν τ α ι % κ α ί έ ν τ ε υ δ ε ν  κ ε λ ε ύ ε ι σ υ ντο μ ω ς a ira T k a r-  
τε σ $ α ι 9 κ α ι μ η  π ισ τ ε υ ε ιν  μηόε τ α ύ τ α ις  μ η ύ ΐν  % εώ ς  
α ν προς τη ν  Ψ ε υ ό ο π α ι6 ε 'χ ν  ά φ ίχ ω ν τ α ι. κ ε λ ε ύ ε ι ουν  
αυτοΤς χ ρ ο ν ο ν  τ ιν ά  έν ό ιχτβ '-ψ χ ι 2*) ρ κ α ) λαβεΤ ν og 
τ ι  α ν  β ίλ ω ν τ α ι  π αφ  α υ τή ς ♦ ώ σπερ έφ οάιον. εΐτοί 
ίν τ ε υ Ά ε ν  a t i i v a i  " )  προς τη ν  α λ η θ ιν ή ν  Π α ιν ε ία ν  
σ ν ν τ ο μ ω ς . ί α υ τ  ε σ τ ι ν 9 α π ρ ο σ τα σ σ ει τ ο  Δ α ιμ ο - 
Ριον* ' Ο ζ ις  το ίν ν ν  π α §  ,0) α υ τ ί  τ ι  π α ε ΐ   ̂ π α ρ α - 
ν . ίε α  α π ο λ λ υ τ α ι κακός κα κώ ς· ο μ ί ν  6η μ υ & ο ς , ω  
ζ έ ν ο ι  ι  ο εν  τω  π ίν α κ ι , το ίκ το ς  η μ ΐν  31)  έτίν*

Z w e i j  i in d  i w a n z i g f le r  / Ib fc h n itt ,

tCiinfie und PVijJenJchaften haben zw ar ihr G u te s ,  doeft 

zur wahren G luckfeligkeit Und zur Befferting deg

H erzens tragen f i t  an fich  nichts bey.
. ·

Der Alte.

E /  6i  ieT Tt itpo&wv&fa&oci J) περί εκίστκ  τύτωνι 
ο νά ίϊς  φ θ ό ν ο ς  * έγ ω  ya p  ύμΤν φ ρ α σ ω  a).

Der

26) Vferftehe Softt, 27) ((χ ο μ α ι· 21 )  h S ix r ^ u .
29)  α τηιμι. 30) π *g« heifsc, hier Regen. Sô  fagt 
X enophon Im Oeconomirus: n> Si n r  π »£* revs *o- 
uovr π ο ίϊ,, Wenn aber jemand gegen die Gefetze 
nandelr.  ̂ 3 0  Einige lefen vuh. — Es (Uht hiee 
iibetflufilR. wie im lateinifchen beym H oraz L. I. 
ep. 3. Quid mihi Celfus agie?

I) Aor. 2. Ini. Med. von τν& ™ §μ *ι, 2 ) Fut. u  
veil

\

\
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Der Fremde. ,.
Τ&χλως )J y e iQ 9 ί φ ψ  £γω. α / λ χ  τ ί  κ ε λ εύ ε ι χ·%  

τ χ ς  τ ο  Δ χ ιμ ο ν ιο ν  λα β εΤ ν ν κ ρ χ  τη ς  Ψεν&οττχιδε/χ^ $

Der Alte.
rp ** Ο.* <·' 1 * ** 3f 9* '
χ χ υ σ  χ  oo7C€i ε ν χ ρ η ζ χ  είναι*

%.
. ·' " Der Fremdei .
Τ χυτ ονν τίνχ έστί;

Der Alte.
f Τρκμμχτχ 3) , ίφ-η, κα/ τοί τωγ άλλων μοι&ή*

μχτινν 4) 9 ί  κχΐ Τίλχτων 5) φησιν, άσχνέ) γρΚϊνέ
τ ιν ο ζ
»

3} Unter γ ζχ μ μ & τχ  verftanden die Alcen vorzuglicft 
die Kunft recht zu lefen und zu fchreib^n, neblt 
der Philologie, fo wie unter μ χ & η μ χτχ  die Sprach- 
Jcunlt, Tonkunft, Gymnaltik, KechenkunftStern- 
kunde verftanden werden, Man fehe den Plato ini 
fiebenten. Gefprache von den Gefetzen. 4) t x  
'̂ ττζχγμχτχ') j v *  «/Aw μ χ & ν ιμ χτχ ι, -(res} ceteraruni 
difcipiinarum. 5) Plato  lebte im Jahr dei Welt 3557* 
Und ftammte varerlicherfeics von C o d m s , mutter· 
licherfeits von Solon ab. Nachdem er fich iq den 
damahls iiblichen Kiinften , in der Sprachkunft, jm  

, fechten, Ringen, Mahlen, in der Muiik und 
jDichckunft geiibc natte, Co kam er in feinem zwaru 
zigften Jahre in die Schule deS S o cra tes, d£n er bis 
hn feinen Tod noch 8 Jahre lang horte. Da er 
fich aber als ein Freund deffelben von A then ent- 
fernen mufsce, fo zog et nach Megara, und lernte 
yom Eiiclides die Diaiektik. Von da kam er nach 

. italien und Sicilien , die Pythagordifche Philofô hU 
zu itudieren) ferner nach Aegypten, befonders nach 
Heliopolis, die Aegyptifche Wetsheic. zu Jerneu;

,  ̂ kehrte wieder zu den Pythagoraern nach Italien 
turiick, und l̂ehrte endlich zu Athen neben dei 
Akademie, efnem Gymnafiumin dec Voxitadt, da* 
her feme Pftilofophie nachmahls aiich die. akademijche

genannc

I *

* ’
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τ ιν ο ς ^ ν ν χ μ ιν  έ χ ε ιν  τ ο ΐς  ν έ ο ις , 7ν χ  μ η  εϊς  ετεροι π&- 
ρ ισ ττω ντχι 6)*

Der Frerade.
Π ο τερ ο ν  α ν χ γ χ ν  τ χ ν τ χ  λ χ β ε ΐν *  ε ΐ  μ έ & Λ ΐ  Tie 

ή ξ ε ιν  ' )  π ρος τη ν  χ λ η δ ι ν ψ  11 χ ι ο ε ιχ ν*  η ο ν ;

Der Alte*
*A v i y κη ju iv  έ ί ε μ ί χ  > ΐφ η  > Χ ρ η τ ιμ χ ' μ&ν r o t  

t e t  * προς &  το  β ε λ τ ίχ ς  γ ε ν έ σ & χ ι * ) > i$ iv  σ υ μ β χ λ *  * ;
Aero/ τλΪτλ*

Der Fremde·
 ̂ Ov6hv 9)  ocpot λ έ γ ε ις  τ χ ν τ χ  χ ρ ή σ ιμ έ  εΤνχί προς  

τ ο  β ε λ τ ίε ς  γ ε ν έ σ & α ι χ ν ό ρ χ ς }

Der

£el)annt Wurde. Er ftarb an feincm Geburtstage, 
im ein und achtzigften Jahre feinea Altera, 3638· '
Das Alterthum gab ihm den Beynahmen des Gott- 
lichen) und auch den Neuern find feine Verdienfte 
Und Scbriften fehr verehrungswurdig. Diefe let7.tern t
beflehen aus einer zahlreichen Menge von Dialogen, 
philofophifchen, phyfifchen, politifchen und fiuli· 
then Inhalta* Beydes Inhalt und Vortrag diefee 
Weltweifen find hochft fchritzbar, reich an Gedan* 
ken und bildlicher» oft dichterifcher Einkleiriung 
derfelben* 6 )  π(^<τπ*ομχι, lJ)ie hier angeiuhrten 
Worte find aus dem fitbenren Dialog de legibus ge- i
nommen, wo Plato fagt: o Jf π*ί*τωρ $ήζί*ρ
iri ^νσμίίχχ,ει^ιΤότΛΤο» * o<ry y<«£ μ κ λ ^ Λ  ι ’χ ε t πηγ^ρ 
Τον φ|>o>tir μ η π * κ*τ*ζΤνμ(ρΑΐ» επίβουλο», κοά $ψμν$ 
x*i ϋβζΐϊότΛΤΟ» y iy itrxi. Διο' ίο πολλοϊε CCV· *
Τον, οι ον >£«ληο<Γ τκη btt ΰεσμενειρ * πέίίτορ μερ,  Τζθ· 
φ£ρ κλϊ μητ ( ρ μ  ο Τ λ ρ  χπ»)λβίττηΤΛΐ, 'PcmoxyopyoUf , π κ ι·  

tecr xMi pqxtOTATor ετι 6 *ν  rott όιθ<χ.<τκονσι>
ΧΜΐ otiovp · κ*4 μ*%ιμβντι, 7 ) β (  ip Fut. ι. inf. von
#x*. fi μΟλοι nr %«► * wenn jemand kommen will*
Oder» zu kommen wiinfcht. 8)  π^οε το β ελτ/ovr yt»
9t<r§9a t (nahmlich λ μ * ε ) -/urn belter werden.— franz. ’ · ·'
pour devenir meillcurs* 9) (kht' ) — ΟΑί hat

& «inert

.  1

t
/



Der Alee.
νΕ^ *e) y * p  κ ο ά  c iv  ε υ  τ ίτ ω ν  β ε λ τ ίχ ς  y z v t 7 $ a r .  

ο μ ω α  όε . ίν ^ & χ ρ τ , ζ χ  χ χ κ ε ΐν χ  11)  i s w i ' u s  y x p  <5/ i ρ - 

μ η ν ε χ ς  1 2)  σ ν μ β χ / 9̂ .ο ιιε ν  τ χ  λ ε γ ά μ ε ν α  π ο τ έ  9 ο μ ν ς  

μ εν  rotye  13)  ουκ κχρη ζον  ην 9 v.al η μ χζ αυτονς την 
τ φ ω ν η ν  ά κ ρ φ ε ς ε ρ χ ν  ε χ ε ιν  *+)*, y .x y  * * )  τ ι  σ υ ν ψ .χ ·

μ ε ν
. /

einen profsern Nachdruck, als cv, flatt deffen t s  
fouft offers gefetzt wird. ίο) 7Ev* man kann fbe· 
fonders beym Infinitivo hat es die Bedeutung kon· 
fien) anftatt l h * t ,  licet. — So wird 2uch efi im 
Lateinifchen ftatt lice t gefunden* So fagt P irg tt. 
Eel. lo. ne f it  mihi credere can turn. Sonft wird im 
Griechifchen Svtxuis- oder & v c r ix  daruntef rerftaii- 
den. ii)  flir x x i ix^hx. 12) 13̂  g h  τοίγε,
gUichwohl ab-r doch. v 14. )  W o l f  iiberfetze x x t  
35tear xu rsvc  τν]» φβ»75* χχξΐβ&τίζΧ* ϊχ * ι*  durch nOS 
lpfos iftius linguae accufatiorem habere cognifiOnem, 
wenn auch wir eine genaue Kenntnifs der Sprache, 
nahmlich der fremden Sprache deffen „ der mic uns 
Jredet, haben. Denn χχ*ιΆf'/rcr, Welches der Com· 
para tic Von χχ*ιβτ,ε iff, heifst beffer bekaxnt Eben 
fo  bedeutet xxst&zVy t eine Sache genau wiflVn, z. B. 
«crsi&'tj rv]» τ ί χ * ν ,  ift fo viel als xzstfiSc bcirxueu  
tjji τεχ»τ,9, ich hahe von der Kunft eine get aue 
gnindliche Kenntnifs. So xzsi&cvr rt u x ftc i r * t  

erwas beffer als die andera rerite hen. Mil* 
bin heifst xxrtefrfrxt εχει» ττ;'» (pMtrt, die Sprache 
beffer, oder recht inne haben. Denn fo wie Ste- 
phanus im Thefaums die Redensarc εχω  tzvtcos 
r x i& z L U iz v c , hos mihi obfequentes habfeo, erk aret 
νύτζι n tfocvTxi μ » ι, hi mihi obfeqiruntur, fo kann 
fiuch per analocnam die gegenwartige Redensarc \ χ *  

χχ*βεΤίςχ>, habeo linguam magis cognitam, er· 
klarec werden durch φ*»»ι χχ^ιβονιτχ* μ α , lingua 
mihi cognita eft, linguam calleo. Will man abes 
diefe Erklarung r.icht annehmen , fo kann man auch ~ 
mil JWeibomins uberfetzen: ezercicatiore nos effe
lingua, dais wir eine geubte und fercige Sprache 
batten, und folglich, weil wir mil dem Auslander 
id fremder Sprache felbit redcn koantfo,  alfeauch

fax



μ ε ν  *6). ούτω ς α νευ  το ύ τω ν  τ ω ν  .μ & & η μ ίτ ω ν  οΰ ϋ ν  
κ ω λ ύ ει β ε λ τ ίν ς  γενέσΰοα*

I I

D r e y  u n d  z w a n z ig j ie r  A h f c h n lt L

B ey  Kuttflen und PJ^iffenfchaftett kann man dptwoch lafler 

haft feifn i  und die Anm afsung oifter eingebildeten  

Gelehrfam keit ijl· das grbfste liin dern ift in E rltrnufig  

des fittlichen Guttn*
.+ t

Der Fremde*
TT/ .
* * ίτ ε ρ ο ν  o v i h  τ ρ ο ε χ κ σ ιν  O ουτοι ο ϊ  μ α θ η μ α τ ικ ο ί  
Ττρος τ ο  β ε λ τ ίχ ς  γ ε ν ε σ θ α ι τω ν  αΤϊχων α ν θ ρ ώ π ω ν \

, Der Aitc.
ΐ ί ω ς  μΙ'/L x T i τ τ ρ ο ίχ ε ιν  *)♦ έ τ ε ιό α ν  φ α ΐν ω ν τ α ι  

^ π α τη μ έ ν ο ι 3) π ε ρ ί χ γ .\ θ ώ ν  nett κακώ ν * ώ σπερ ο/ 
αΑο/ι κα ) ε τ ι κ χ τ ε χ ο μ ε ν ο ι ν τ ο  τ ά σ η ς  κ α κ ία ς ί  
Ο  vdtv yap κ ω λύ ει * bM vcu μ ε ν  γρα μμω τοί* nut ν.άϊ»  
έ χ ε ιν  τ α  μ α θ η μ χ τ ο ί τ ί ν τ α  % ομοίω ς 6ε μ έ θ υ σ ο ν  
κ α ι χ κ ρ α τη  etvcu > κ α ι φ ΐΚ α ρ γ υ ρ ο ν» κ α ι α ό ιχ ο ν > xcu  
Ττροόοτην» κ α ί το  τ / ρ α ς  4)  χφ ρΟ νχ. ί μ ί λ ε ι  *) τ ο λ *  
λ ν ς  τ ο ιίτ Η ς  έ τ ιν  16είν  6)*

G α \ Dei

fur line felbft die Spracbe des Aufilanders verileheit, 
konnieru ' 15) for fuel ids· 1C) crvrtriut. ·

t)  cvfh Χζθ(χο*<τΐ9, fie hflben nichts voraus, tiih&l· 
habent Jiraeter alios praecipuum. 2} i?Ss μ&λον<τι 
τςρ(χ(ΐ91 wfe follen , wollen > kdnnen fie etwas vor- 
aus haben? Bey T^cfxfit erganze man n# da to 
kurz. vorher hiefs ova* * ττζοιχουσι*. 13̂  «imaa»

* QxItmTaf nTecmphoi, fie werden in der That irrig 
\ (in ihrer Meinung) befutiden. 4.) (x*rx) to 7r̂ «ra 

eto Ende, endlich..- 5) χ ω λ ή , eigemlich: fey ohnd 
Sorge, h.l. wemgitens/ iiberhaupt, allerdinga* 6) Aofc 
a. Inf. ren «Λ»· /·ί^. ;ί'7>·.
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~~Der Fremder
Π ί ς  «*y *Τ5/ Τ ξ κ ίχ * 7&  0  ,  είς το  β ε λ τ ί ί

e & t f* 4  7 ^ ^ * »  « flu  η < τ χ ν  τ ζ ν  μ α ^ μ ά τ χ ν ί

Der Aire. ^
O u k ^ v  * )  φ χ & ε τζ u  r i m  τ ί

Der Fremde.
·«►

’AJSLz r/ tV «̂ Iv7 7  fv ^  to e&#sy} Sr/ 5) &  

t x  Ιε ν τ ε ο χ  τ ε ^ β ί ' ^  i i z r z i 3&7& » &7TS3  έ γ γ ίζ ο ? · 
τ ε ζ  Xfo; rry x i jr - ^ r s r y  T l z u ie i x *;

Der Aire.
K js/ r/ rirs  f f jr k r  xiri* xc) ♦ ; J r»  n )

rTê V τΐοαγητ/ϊεόίίς £/ yj Tflr:?

a)jf$cn[Vi o f Ttms^ Te£ a&fozvzcrauG ttj&z 2lj£t '  
TZ7&; ί τ τ ε ,  tk c  i n  >τροεχ£Ζ& \ af* **) f  
rcrsfots r. &3τμα&εςεψ*1 ε&ι n ) .

Der Fremde.
ΙΕ;» τϊτο **)» l y x y

Der

7} ( ”  tjs r ii lubfQ elwis tot as*
d e n  v c w ’fs —  p n ^ c p i u a  b i w n r  q a id  p ra e  ceteris· 
%) B f j·  z&exuMt e r g in z e  f f i io  earz^ir r s .  D e r
S i n s  i £ : S i t  h a b e n  g ? r  a icfets r o r a u s  ,  v i e  « n s  & -  
f e r  U a te r r e d u n e  e r b r f r .  9 )  s r .  h e i f s t  b ie r  
ila  dock, io )  w i n  r » T s  eC?Afa « τ ; « >;  E f i  f * »  
M il t  ib is e s  C i< ?  t i j  :V »  h tife c  k ie r  ves7.  I 2 ) « e .  
b ie r  u t i q s e ,  o e s s p e ,  r i c e i i c e t ,  6 e  C cd  ja  w e d e r  
t r a c e r ,  n o d )  u n ^ t ie h r ip e r . ’ D ie fe  O e b e f fe tc io ^  e r -  
fo rd e c t  d e r  Z o b a m e r J u r g  d e r  R e d e ·  d a  c o n gaeb r  
d e r  ro rh e x g e b e a d e  S ac r e r i l a m  o o d  b e f i i t ie e t  
i ? )  c o l  . μ )  u h i n l i c h  ? » W * ,  w ie  k o s i s i t  d a s  -

«1

t
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Der Alte.
* 0 η  έν  τ ω  δευτέρω  . περφ ολω ,^  ε ί  μ η δέν  αΑο, 

ποο'τττοιχνται γ ε  ,$) επ ί< ττα σ $ α(, ά *κ ο/οατ/ι/ Χ6Κ />/· 
Of at/ ε χ ω σ ι τα υ τη ν  τη ν δ ό ξα ν *  α κ ίν η τε ς  α υ τ έ ς  

α ν ά γ κ η  εΊνα\ ̂  το ορμαν^ προς τη ν  ά λ η δ ιν η ν  π α ι­
δείαν» ε ΐτ α  το  ετερον ε χ  ο ρ χ ς , οτι κ α ι α ι Δ ο ξ α ι 4κ  
τκ πρίοτκ π ερ ίβ ο λ ο υ  ε κ π ο ρ ε ύ ο ν τ α ι προς α υ τ έ ς  ο μ ο ίω ς; f\

' £ \ σ τ ε  εδέν ουτοι ,7) έκ είν ω ν  Ιδ) β ε λ τ ίε ς  > £iV/V# ..-Κητ-ί·' 
όζι/ /*;/ χλ/ τκτο/c a u v v jϊ9 )  Μ ε τ α μ έ λ ε ια *  κ α ι π ε ισ τ ώ ·  
σ ιν  3 °)» cr/ κ π α ιδ ε ία ν  ε χ ε σ ιν  » λΑ λ ψ ε υ δ ο π α ι·  
δ βίαν 9 δ ϊ  ην ά π α τ ω ν τ α ι. ε τ ω  δέ δ ια κ είμ εν ο ι % ε κ  α ν  
π ο τ έ  σ ω & είεν  *,*)· Καί υ μ ε ίς  τ ο ίν υ ν * ω ξ έ ν ο ι» £φ^β 
ε τ ω  π ο ιε ίτ ε *  κ α ι Ε ν δ ια τρ ίβ ετε  **) τ ο ΐς  λεγο μ ένο ις*  
μ έ χ ρ ις  α ν  %ξιν λ α β ε ΐν , αΆα ττερ) τω ν  α υ τώ ν π ο / λ ά ·  
κ ις  δει έπ ισ κ ο π έΐν  2 , κ α ί μ η  δ ιά λ ε ίπ ε ιν  *4)ι* τ α  δε 
ά λ λ χ  π ά ρ ερ γα  η γ η σ α σ & α ι , ί )  · ε ϊ  δε μ η  7ύ) , έ δ ΐν  
ρ ψ ελο ς t s a i t  ων νυν α κ ο ύ ετε  *7). ,

· f >
Der Fremde.

Π ο ιη σ ο μ εν·
*

• , 
15) y* h· l.7zum wenigiten. |6) Perf. Med. yon 

17) cyrct, die Anhanger der fajfchen Unter- 
, \vetfung tm audern Schranken. ig) 'nctiw* > els die 

WolJiiltlinge und Kinder dee Gluck· im erilen 
Schranken. 19, Priif. Conj. von a v m u i, wenn fich 
nicht die Reue zu ihnen gefellt, fich bey tliiien ein- 
findet. 20) x (&»>. 2 1) σάζω. 22) ί>$ίχτζΐβ(Τ( (χ ζ ό ·
tor ir) rcitf Xtyopcttoir, wendet Zfeit und Fleifs auf 
das. was euch grfagt wird — oder , haltet euch 
bey diefen Vorfchnften auf. 23) ΐχιτκοπί»». 24) jut?
CiotXthcnr9 gar nicht nachlaften, nihil intermittere.
$5 ) nytopxi.  ̂ 26) nahmlich CUT»» X Cilitf, 27) c^ h  . 
οφίλοί ίΓ«/, ώ> *ur axcvtrf* fur oviir οφίλδΓ tr o t r o v
T»»r,  a  a w v iT c ,

%

+ ■ / ·
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V i tv  uud  zw a n zig fier  A b fch n itt·
J fich t der B efitz  Ber G lucksg iiie r , fondern ihr gutey Gf·

/branch en thU t m oralifihe Giite<
*

• Der Fremde.

^  ατο 6b έ ίη γ τ ,σ α ι l )  9 π ω ς ax e u v  x y a d 'a  ο σ *  
λ α μ β ίν α σ ιν  o l  α ν & ρ ω π ο ι π α ρ ά  τη ς  Τ ν χ 7 ] ς ;  οιον ' )
το Ά ν  3) 9 το vyixrvsiv« το πλαχεΤν > τα εύδοξέΐν* το

' / 3 ’  V ' \ * - . \ , » /
τ έ κ ν α  ε χ & ιν . r$ ν<«αι/ ηλ/ λ ο ιπ ά  ο σ α  τ α τ ο ι.ς  

π α ρ α π λ ή σ ια ]  ?/ π α λ ιν  4) , r# ε ν α ν τ ία  ν  ̂  π ω ς  α χ  ε ς ι  

κ α ν ά ;  π ί ν υ  y a p  η μ ? ν  π α ρ ά δ ο ξ ο ?  κ λ Ϊ  α π ί ϊο ν  δ ο κ έ ?  

τ ο  λ ε γ ό μ ε ν ο ν ,  .

' Der AJtc.
* Α γ ε  τοίνψ ν π ε ίρ ά  6) » ί φ η « ά π ο 'χ ρ ΐνα σ $ Μ  το 

φ οανόμενον ~), π ε ρ ί  ων αν σ ε έρ ω τά . ■ ? ::·
Der Fremde.

*Α/&.ά ποιήσω  τατο% εφ η ν  έ γ ά ,

Der Alte.
Τίοτερον οΖν καν κακώς tiq % "  αγα&ον 4κείνω·

TO

__ Der Fremde.
Ον μο/ £οκε£ α}Α.ά κ α κ ό ν *  εφ η ν  έγω*

Der Alte,
Πα!ρ oily & / T& $ Ι ν * εφ η 9 είπ ερ  8)

τ ο ν τ ω  9) έ ς ι  κ α κ ό ν * ..
Der

l )  & η γίο μ *ι. 2) nahmlich ΙΛ 3) Die Tnfinitivi wer- 
den a!s fubflantira uWfeut* 4) TretAir, h. J, umge* 
kehrt; rurfu*. 5 / nahmlich der Tod, die Krank- 

; heit, die Armuth, Verachtung, Mangel an Kindern, k 
* Ungliick im Kriege. 6 )  ττΗζοίω, *?) το (paiiofitio* 

(σ ο ι) was dir fcheinc, was dich diuijct. 8) 
wie im lateinifchen {jquidem.ftattfif 9 )  τοντω , dem

der

■i

Λ

r *_
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Der Frerade#
q0 n  r o b  μ ε ν  κ α κ ώ ς  ζ ω σ ι,  κ α κ ό ν  μ ο ι ίοκε? e Tv x i *. 

τοΤ ς 6h κ α λ ώ ς  IO) » d y a d  ον . \

Der ,Alte,
*  %

Ka ) κακόν a p a  λ έ γ ε ις  , to
V  ·  λ »  a.

sTvcu XI)‘;
Der Fremde.

$ jv >  K a im d y o tS o v♦

Êywye 12)·
Der Alte*

Μ η  ovv α π ι9 ανως λ ίγ ε »  d iv v a r o v  ya p  t o  #urS  
π ρ ά γμ α , y.a) κακόν nut dyocdcm είνα ι *3). χ;ω_ w  
Ha) ω φ έλ ιμ ο ν  v.ul β λ α β ε ρ ό ν  α ν εΥη 14) » κ α ί α ιρετόν  

κ α ) φ ευ κ τό ν  α μ χ . α ε )  *0· 0

Der Fremde.
·»» I

Ά π ίδ α ν ο ν  ~ μ ίν · * A /$ La  π ω ς  * 0  % ε ί  το κ α κ ώ ς  

§ j v ^ w j l v  ύ π α ρ χ ο ι*  κ α κ ό ν  τ ι  υ π ά ρ χ ε ι α υ τ ω $  κ α Κ ο ν  

# ύ τω  τ ο  <$jv. , ) έ τ ι'ν ,

6 G 4 ' ββτ
*

ι
der ubel (leilerhaft) lebt io)nahmlich$3«r». ilJJVian 
conftruirc i( jx , λ ίγ η ς  το  £>Tr mow κ χ ι χ κ κο ν  κ α ι κ α · 
λο\. 12)  o.ihmlich λίγ*>· 13) nahmlich zu t in und 
ebcnderfelben Zeit. PT^IJ fetzt zur Erlaut rung 
diets paiTende Beyfpiel binzu: Uc vini moderarua
tifue bonus ei.t homiui recte velenti, febricitAtiti 
vero rtimmodice ingurgirami nocet vimim. ΐ \ ) η μ ι .  
15) «ft* «fit zu einer Zi'it» und zu aller Zeit* 
1(5; Man mufs dieie Worte f<> conflruiren : πΧκ
«VTy  T9 ίζι kpckCv, ft X.0CKO¥ τι V«■«(%« ecuTtv , X
ocf το κχχ,Χς ζηψ u7rΧξχοι* D iefe  Won« nbtf»lWizt 
Herr M u tz  tehr gut: A ber w it ,  wen» nur der·
ie n ig e , welcher fchlecht lebt, ein unglucklichet L eben  
ju h r t , w it (frage ic h ) , katw felb jl \ nr 1 i»'ll w*hr- 

 ̂ icheiniicher Weife acvro) das L eb en  ein Uebvl fe u n ?  
17) Flit # v t £  to  $ >t leieq einige αντο το £JV» da?

Leben

/
«



1 0 +

Der Alte.

JAXXf te) i  f o  a v r o , etyij* υ π ά ρ χ ε ι, to £yV τώ  
Κ ακώ ς $ jv .  η ου σ ο ι tyxiverou \

Der Fremde.

’ΑμεΚει o i f  έμο* όοκεΤ το χυτό e?vcu*

Der Alte.

To τοίνυν ovjxxxov έςιν *9). J E ts? i t  φτ 
ναχον, τοΐς ζωσι^Αλως^ κακόν όη ίητηρχεν, έττεί 
το <yjv αυτόΐς υτη/ρχεν» οπερ έσι κακόν.

ψ

Der Fremde.
*Αλη9η **) μοι 4οκε?ς KiyeiVx

Der Alte,
Έτε? το ίγ υ ν  α μ φ ο τε ρ ο ις  σ υ μ β α ίν ε ι τ ο  ζ ψ  κ α ί  

τ ο ΐς  κ α κ ώ ς ζ ω σ ι» χλ  ̂τ ο ΐς  κ χ λ ω ς » έ κ  α ν  εΐίη ο ύ τε  
a y o Jfo v  ε ΐν α ι 31) το  $ } ν *  ο ύ τε  κ α ν,ίν . ώ σπερ ov&h 
τ ο  τ ίμ ν ε ιν  * χ χ ϊ  κ χ ίε ΐΥ ι 4ν τ ο ΐς  α£ρω ?χσίν aa) ί ζ ι  νο-

1 σερογ

Deben felbft, nahmlich an und fur fich felbft und 
in feiner Natur betrachfft. J9)  h. 1. J a , ja  
w o h l, aber. at, atqui ip )  Einige lefen : t Tc χλ· 
χλ/ϊ  Tci'rvr KOXCf 2* 1. Ti if ξ< · OV ΧΛΧΑ1 iTltf 
nach welcher Lesart auch Herr JMotz iiberfeizt hatt 
L a flerh aft zu  leb en , ifi alfo (nttr) ein U ebel; aber 
das L eb en  an und fu r  jich_ felbft ift kein Uebel· 
2o )  nnhmlich Ι^μ^τΛ. 21 )  ilrau ileht hier nach Art 
der Attiker pleonaftifcb. 22) «{{**’/*’# 23> Ver»
flehe * ολ, welches oben ausdrlicklich gefeczt ward. 
Der Sinn ill: fthneHen und brennen ill bey den 
JLranken nicht heilf m und fchidlich zu g leieh , fon· 
dern bisweden fchadlich. bisweilen heiliam, nach 
dem Unterfchied der Zeit, der Perfon, und dee 
Gebrauchs, und folglich ill u  i n  fob felbik *»u*»



%

- - το5
i

νερον κοά vyiintov β|). ουχΖν &rw hoc! iirt τχ  < m v  

ill TCCVTOC * ♦ ) . ' ;  ,  4

'  Der Frerade,
ΓΙανυγε *5)·

«
4

FUnf u n i  zwanzigflev Abfchnitt.
Fortfetzung der nuhmlichen JVIaterie: Weisheit uni Tu· 

gend find allein wahre Gtiter, und lehren die Gitter 
des Glitches wohl zu gebrauchen,

Der Alte,

^ υ το ίν υ ν  χ τω  δ εώ ρ γσ ο ν  ι ):ττο τερ ο ν  αν β Ζ λ ο ιο  *) 
κα κώ ς $ η ά π ο δ α ν ε ΐν  3) κ α λ ώ ς hoc/ ανδρείω ς i

Der Fremde,
*Airo9 ave7v Zywye κ α λ ώ ς 4).

Der Alte,
Ονκονν xil· το άτοθανε/ν κακόν &7ν. εΥτερ 

αίρετώ τερίν έσχι το λ λ ίκ ις  το άνοδανεΐ* τ*  $ jv  *)·
• ι

G 5  Per

φ6£βτ, θ ι. w«der heilfam noch fchadltch. 24) Eben  
Jo w rhiilt's fich auch rnit dem L e b t n , nahmlich dafs 
es nicht bdfe und gut zugleieh ill, foudern zu dif­
fer Zeit und auf'diefe Weife bdfe, zur nndern Zeit 
und auf eine andere Weife gut. 25) Ilerr /Wot* 
hat Tretrvy» in der Ueberfetzung ausgelaiien,

' j )  A o r. 1· Im p e ra t. von  2 ) βουλνμ*ι, 3 )  «ττο-
3 »)Vxa). 4 )  u ah m lich  βουλοιρίψ, s )  D e n n  n a c h  d e r
M e in u n g  dee Plato f in d  d ie  S e e len  z u r  6 tra fe  u n d  
Z iic h r ig u n g  w egen  ih re r  v o rig e n  V e rg e b u n g e ii in  
d e n  K o r p e r , g le ich fam  w ie  in  e in e n  K e r k e r  e in g c -  
fch lo fle n »  u n d  w e rd e n  n ic h t  e h e r  in  ih r e  Vorige



Der Fremde, . : '
'^E*/ rxZrx 6). λ ' - -

% .< ,

Der Alte.
 ̂ Ovxovv ο χυτός λογος 'v.ou ττερ\ rZ vyixlveiv, 

v.cy νοσειν* ττοΙΧά.'αί 7ip £ συμφέρει vyixiveivt' άλλοι 
χζνχντίον Ί) ,  οτχυ η περίστασΐς τοιχντη 8)»

• - "* > "«■
1 - ' Der Fremde.

*Α .λη& %  K e y  ε ις *  . Λ

Der Alte.
vAyg dj), σ χ ε ψ ω μ β & Χ  9 )  κ α )  τ ϊε ρ )  τ Ζ  π λ μ τ ε Τ υ  

& τω ς· s ty e  ΰ εω ρ ε Τ ν  έ σ τ ιν  10)* ω ς π ο λ λ α κ ις  έ ϊ ΐ ν  ιά β ΐν  

υ τ ά ρ χ ο ν τ κ  r m  π λ Ζ τ ο ν ,  κ χ κ ω ς  ό ε  $ ν τ κ  τ Ζ τ ο ν  κο μ  

& $ λ ίω ς · * /
Der Fremde, - \  Vi k

Ntf Δ& π ο Κ λ Ζ ς  y e  ” )·

Der. Alte.* » t
·. ^©j/kSj/ έ ό ε ν  τ έ τ ο ις  ο π λ Ζ τ ο ς  β ο η & ε Τ  ε ις  τ ο  &  

κ χ λ ύ ο ς ·}  < ·
Der

Ϊ Ο ξ  « . 1 = 1 . ^  , ,J

1

Freyhelt verfetzt, als bis die $eele ron den Banden 
des Korpfrs entfeffelt ifh Daher hielteu auch die 
Stoiker den Selbftmord fur erlaubt; wie wir unter 
anderu aus deru Beyfpiel des Cato von Utica erfehen 
konnen. Vergl. Cicero de f̂enect. c. 23. 6 ) έτι
tocvtoc nahmlich πξοίγμκτχ οντa>, fo id’s, oder: ganz 
recht. Cicero feiblt bedient fich diefes ahnli£hen 
Ausdrucks c. 2. de Amicit. fu n t ijia , Laeji. 7) fur 

f to eyxvT/oy, das Gegentheil. 8J oTxr tj π e(>ir<z<rtf 
joiccvimt wenn fich ein folcher 'Umftand oder Fall 
eraugnet. 9) σκέπτομαι, ιο ) Wenn das anders un* 
ttriuchen heiist· Nahmlieh tr i· Bey

G o tc
1 · / /



. Der Frenide, '
Ό ύ  φ  o th er  o n '  α ύ τ ο ϊ y x p  φοα>)^ί tfo i'A  ‘ ·

Der Alee. - f * '
OwtSv το σ π χ ά χ ίν ς  aTucu % £ χ  b π ? £ το ς  Ttoie7% 

*λλα i]  X l w b e f a

Der Fretpde. '
Eftος ye ,s).

V

Der AUe. ,
?E# rirx oepet r i  kbyz IJ) iri ο π λ χ τ έ ς  uyccSov 

i e r t V i  ε*ίχερ £ β ο η $ ε ?  roTg ’ί χ ε σ ι ν  c t ir b v » &!ς ro β e l?  
τ ίν ς  s h e a  lA) ;  s

Dec Frenide,
Φ otherui% T

Der Alte.

iloray

f/ * 'Oi/ra/$ £ά& σ υ μ φ έ ρ ε ι ccpot * * )  ένίοις v\nreTv% 
μ η  iwkotVTOtj tS π λ ί τ ω  χ ρ η σ & ο α  * 6)*

Der .Fremde,
A OKf? /to/*

Der Alte,
ow/ rot/ro ecu τις χρινεΤ iyotfrlv shut* o 

νολλακις £ συμφέρει ιηπέρχειν;
Der Frerode,

Ονδχμως,
Der

Cotjt gar viele· 12) Niihmlich r? *Xr&tt*. Irt , e· 
ift wahrfehainlieh. 13) (κ τούτον τον λό γον, ver«* 
moge diefea Saties. 14) J 'V o lf  fag* * Nonne codem 
ergumento concludi pofiu, auruin non eflo eurum» 
quod poffefTorem aureum non faciat? yQuo quid in· 
cptiuf et magie puerile ? 15) ofovt ouf diefq

' Weife nuu. 16)  Inf. fur χρ ίίσ##»  von χ/^ψ«ή%



Der Alte.

Der Fremde.

Der Alte,
Koci t o  c x v o fa v  *9)  ό ε» ro  r n u a
\ \ V  4  ) / O r i «.· #

€

V & e T x t έ χ  Χ Λ κ χ ν  Sl)  α γ α δ ο ν  22) .  x ) £ r o y  U  έ σ τ ι

17) Hbeo diefes fagt Chrem es beym T e r e u z im 
H eaxtontim om m exot: Er (Ciinia) ungliicklich ? wer 
ills wobl weniger! Ill irgend wohl ein menfeh- 
liches Gluck, cas er nicht befitzt ? Aeltern, V z ·  
cerland, Freunde, Famine, Verwandten, Vermo- 
gen.  ̂ Dock das ailes nchtet fich nich dem jedes- 
vnahligen Temperament des Beficzers; wer die D in g e  
z x  nxtzen u e ifs , dem find fie  ein G e t ;  wer fie  nicht 
reckt r .n tzt, dem find f ie  ein Uebel. Siehe Neide 
"Tereuz, n-.u y-rteutfeht- Eriter Theil. pag. 270. 
Ii )  (net *>.jjSi-rxr* fl*.user* (u t)  rerrfiima (rerba) 
oder Ad verb filter reribtne. So Cicero Ep. VI. 7. 
m xita J)eos renerati i. e. mnlinm. 19) (xjcr*')tco  
erStutei, uberhaupt. 20) Hier gehet dzsjenige ao, 
was wir dem G ronov zu danken ha ben. Er felbft 
ift Burge dafur, und hat die Richtigkeic deiTelben 
auf der 193. Seite feiner Ausgabe des Cehes hinlang- 
lich gerettet. 21) Nahmlich 22) Die On.
wiflenheit diefer Leute befieht rorxugiich darin, 
da(s lie die Urfache und den Urfprung des Guten 
niche widen. Diete dad aber nach Cebes Lehre

niches
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π ο λ λ χ ς  κ τη \τχ μ ίν χ ς  33) ίόεΐν^ 2Α)  έκ κακώ ν κ α ι α ι­
σ χ ρ ώ ν  έργων» οΤον λ έ γ ω  έκ  τ η  π ροδιόίνομ , κ χ ) λτ\ίψ σ · 
& oift κ α ί άνόροφ ονεΐν* κ α ί σ υ χ ο φ χ ν τ ε ΐν  9 κ>χϊ χ π ο ·  
σ τε ρ ε ΐν , κ α ί έ ξ  ά λ λ ω ν  π ο λ λ ώ ν  κ α ι μ ο χ& η ρ ω ν* >'·*{'ί^Κ

Der Fremde.
" Ε ν  t &v t u·

Der Altd. J

E /  r o l v u v  y f v e r c q  έ κ  κ α κ ό ν  χ γ χ & ο ν  μ η ό ϊ ν  · ω σ~  

π ε ρ  ε ί κ ό ς » π λ ο ύ τ ο ς  d k  γ ί ν ε τ χ ^  έ κ  κ α κ ώ ν  έ ρ γ ω ν ·  

χ ν χ γ κ η  μ η  a J v x j  χ γ α ΰ ό ν  τ ο ν  π λ ω τ ό ν ·

Der Fremde.
Σ υ μ β α ί ν ε ι  ί τ ω ς  έ κ  τ η τ η  τ η  λ ο γ ά *

Der Altc.
Άλλ' ov6k το  φ ρ ο νεΐν  y e *  ov6k έ ιχ χ ιο π ρ α γ εΐν*  

qvh *ίν κ τ ψ α σ ^ ο μ  έκ  κακώ ν έργω ν ω σαύτω ς dk
■ ovdk το  a&ixeTvt κχ\ χφ ρ ο ν εΐν  έκ  χχλων^ έργων* ovdk 
ν π χ ο χ ε ιν  χ μ χ  τ χ  χ ν τ χ  όνν& ντΜ  * π λ π τ ο ν  6k t κ χ ϊ  
70 νικάν * κ χ ϊ τ χ  λ ο ιπ ά *  ο σ χ  το ν τ ο ις  π χ ρ χ π λ ή σ ια $  
ov6kv κ ω λ ύ ε ι ν π χ ρ χ ε ιν  τ ιν )  f ά λ λ α  μ ε τ χ  κ α κ ία ς  
π ο λ λ ή ς · ω τε ουκ α ν  ή τ α υ τ χ  χ γ χ ν χ *  ούτε κ χ κ α · 
ά λ λ α  το  φ ρονεΐν μ ό νο ν  χ γ α & ο ν # τ ο  6k χφ ρ ο ν εΐν  

κακόν*

tiichts andere, οίβ Jdbliche ttnd gute Handliingen; 
keinefweges aber bofe und fchandliche Thaten. 
Was dcmnach aus loblichen Thaien herkommt ,* dae 
ift gur.; was aus fchiindlichen Handlungen herri'ih- 
ret, das ift bofe. 23) Aor. g, Port, Med. von κτλο- 
μοα· 24) Man conftfuire ί in  idjh^nolhoCrxrti'· 
Mpthtfitr πλοντe> ix  kvckhp x#i *Λσ%ξί>» o^ym.

■ ■ ' Seefts
> I



l t d

S e c h s  f in d  z iv a n z ig f ie v  J lb f c h n it h
*h ■*

DxV vorangezeigten D ittge find iveder gUt nock bofe, a ls: 

wachtti i fchlafen , gehen  Und f i t z e n , Und a lle s , war 

kluge und thorichte L e u te  gem ein haben. W a s  aber 

. bey die fen und jenen  allein fich  befindct; ifi ent- 

weder g u t , oder-bofe, ndhmlich ly ra n n ey  und G e ·  

rechtigkeit. Jene ifi bey (Jmueifen, d ieje  bey W e U  

fen  , hidem vs n k h t  m oglich i f i , dafs zw ey entgegen* 
g efetzte  D in g e  zu  g leicher Z e i i  bey einer Sache fich  

vraugnen komteiu

I

Der Frenrdfc
vr „ · . v. '' . . *

'κ 'χ ν ω ς  μ ο ϊ δόύεΤϊ λ ε γ ε tv> εφ η ν  -x) * nca ύνεΤλες  
τ ή ν  ο ο ξχ ν  ί  Οί i p  τ χ ν τ ω  έχ. κ χ κ ω ν  έργω ν etvou

ά τ β ψ  3>. "  ■
Der Alte·

'Ό μ ώ ξ  4 ό λ υ γ ε  τ'ουτ *έ?ιν\ x x l  τοΐϋτον 4\
ώ σ π ερ  ticeivovt ε ν ε κ χ  )  ,ε ιττχμ εν  )  τ ο ιcarrot μ ή τ ε  
'a y x & x , μ η ΐ ε  κ χ κ χ  sTvcq· Τ ο ύ τ ο  dl μ χ / λ ,ο ν 9 ώς> 
«/ μ ε ν  χ ν  ε χ  μ ο ν ώ ν  κ χ κ ω ν  έργω ν έγ εν ο ν ϊο \  χ ε ί  κ χ κ χ  

4 χ ε ιε  V

*) Was hier tolgt, hat B ifch o f zuertt aus 'der lateini- 
ichen U eberfetzung  des arabifchen Ueberfetzers in 
der griecnifchen Sprache beygefcigr. Ob aber di'efer 
iarabifehh Befchlnfe aus einer vollftandi ên griechi- 
'fchen Handfchrift uberfetzt uOrden , d. i. ob et echt · 
Xind rfchtig fey? Dartiber laffen fich fu r  und wider 
Griinde anfiihren. Doch haben die Reweispriinde 
derjenigeu , Wetehe behaupten, date diefer Befehlufs 

\ Von derti arabifchen Ueberfetzer aus feinem Kopfe 
angeflickt fey, den grofeten Grad der Wahriohem- 
lichkeit· Salmafius und B ifch o f haben die fkhtheifc 
dieter arabifchen Ueberfetzung mit trifrigen finin'»

* deti»beilritteir. 2) χνχΑ^βύ. 3 )̂ Aor. r. Ind. Faff, vort 
vioftiti, 4) τχνχοy fiir το χ υ τ ό , eben daflelbe, einer*»

* · W  &) Fiir ον εη χχ , 6 ) Aor* X· Akt. von Iwi



ίΤεν 7). καί μ &  π α ρ ά μ φ ο τερ ου  π ά ν τ α  γ ίν ε τ α ι % καί 
δια τ χ τ ο  τ έ  ε ίν α ι μ ή τ ε  a y a d ’i f  μ ί}τε  κακοί ίφ η μ ε ν  8). ?ό ί· 
Οιον ύ π ν ο ς« καί αγρυπνία. * μ ί μ ε  ά γ α δ α , μ?/τδ κακα 
£/σ/·̂  ω σ α ύ τ ω ς , n a r k  τη ν  εμ η ν 9)  ♦ π ε ρ ιπ α τ ε ίν , κάί 
χ α $ η σ $ α ΐ» καί τα λο*τα ♦ α κ α β ε κ ά ς ψ  σωφρονΟυ· 
τ ω ν 9 καί α φ ρονχν τω ν σ υ μ β α ίν ε ι· Ίίω ν 0k ΰ α τ έ ρ ω  1ο)  
/AW το μεν ά γ α & ο ν *  το  δε κακόν έσ τ ιν · o h v  η r v m 
ραννις κ α ί η δικαιοσύνη· α  δυο η tv )  η & χ τ ε ρ ω  σ υ μ ­
β α ίν ε ι , έ π ε ί  τω ν σ ω φ ρονχντω ν ά ε ϊ μ ε ν  η δικαιοσύνη  
α ν τ ε χ ε τ α ι·  η δε τυ ρ α ννις  χδενΐ 9 ε ϊ  μ η  τ ο ΐς  άφρονου- 
tn v i α κ ο λ ο υ σ ε ι. ο υ χ  οιον τ ε  γ χ ρ  ;» ως ε μ π ρ ο σ σ ε ν  
ΐφ η μ ε ν $  t v ί καί τω αντ£ π ρ ά γ μ α τ ι 9 εν  α υ τω  χρονιά^  1 r ~ ι * \* > S * / Α> »/ *
n t i u  A w j r / i  A i m *  r n v  c t u r t i V  Τ Δ ό Τ Γ Ο ν  t y f i i / τ ώ .  ω·τ/? τ λ ι /

’ Der Fremde.
* >Ετί το ύ το ιQ έγω% ολω ς μ ί ν  εφ η ν * Αα r#f# τκ 

λόγβ π ά ν τ α  cot νυν ε ϊ ρ ψ δ α ι  Μ) ο/̂ α/» * <
Der Alte*

E?r* κ̂ε/Voc ,5)> τα2τα μ£ι/ o?v αν πανυ^ δ ιϊσ χ ν Λ 

ρ ισ α ίμ η ν  ϊ6) * / * φ η *  er/ *£ ap%7<; α τ ε χ ν ω ς  & e ia 4 

έκ π ο ρ εύ ετα α

‘ * ’· Dei* Fremde. 1
T/fc i i  έ κ έ ίν η t ε φ η ν έ γ ω *  ψ  λ ί γ έ ι ς  σ υ γ έ ;

.... Ue*

7 )  j .  P lu h  Praf. (jp ta t. per fyncopeh attifch  fill? , 
ttv irx t  von  t ip i ,  · 8) Λ ογ., 2. Akf* von φ>ιμ<. p ) j i 8hm« 
lich  ?&$«>, m einer M ein u n g  nach. i o )  fiir τ £  ίτ(ζ*>* 
I I )  e>u  ̂ eior Tf y*^ # denn ea kann *nicht a lfo  feyn# 
Ift n iche mdj*lich.# m )  γφ γο ξβ » .  ̂ ΐ β )  δ  x>b4  
ο ίπ ο ν  χνχλογοψ  r tv T c t f ,  Oder w a s  ih  ’ftndern JJineerl 
d ie fen  etw .i Shnlich feyn mtfchtfc. i * )  P<*rf. Inf* 
P aff. a tt ife h ' von jVa» oder 1 5 ) nahmlicH
Ktyl* 16) Aor. I· Uptau Med* von οΰσχυ^ίζομοα^*■ t
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Der Aire. -
E/V έχεΤνος σ υ λ λ ή β δ η ν ♦ β ίο ς  Tea) 9 £νχτος$ &pjf# 

vyisix %od ν ό σ ο ς » π λ ο ύ τ ο ς  και π ε ν ία » κα/
©τα το υ το ις  π α ρ α π λ ή σ ιο ς  π ε ρ ί ων ε ίπ α  μ ε ν  > ως τ χ υ τ χ  
μ ή τ ε  χγχ$α * κακα οντα σ υ μ β α ίν ε ι το ΐς  π λ ε ί-  
σοις άν&ρω ποον π α ρ ί  τ ο ν  μ η  κακό?.

Der Frenrtde.
Παι/υ ονν συμβχ&,ομεν $ εφην» ανχγ^χίως 

tout/ 17)  *κ rot; λόγου 'επεσδαι * τα τ£ αμελεί μήτε 
ayad’x ♦ ĵ/r6 *ακα «/να/. αλλ* ον ίμχυτον
ασφαλή έν τω διακρίνασ^οα τούτα εϊπεΤν έχω*

Der Alte.
Το ντο δε έκεΐδέν έςιν, εφη 9 ότι πόρροο σου 

αποχειτα* ιδ) η \ξις9 δΐ ην δόξαν τούτην σε φόντα- 
<iομενον δεΐ σνλλαβεϊν ,J0 * Toiyxpovv την πρίξιν, ην 
ολίγον προτερον έμηνυσα 20) υμΐν9 δια παντός του 
βίε διώκετε, ν.αϊ ένδιατρίβετε τοΐς λεγομενοις* 
μεχρις αν εξιν λχβεΤν· ε7 όε περί τίνος αυτών ότι 
απορείτε, ανακαμψατε 21) προς έμε 9 όπως απ έμου 
μ ίδ η τε  22) περί τίτε* δϊ ου απορίας υμών άπαλ* 
λχττησ$ε 23).

I

If)  Dorifch fdr τοντο. 18) ecXoxfiuau. Ip) ο~υ)λαμ· 
βΛίω.' 2o) μ̂ τν». 2t) Aor. I. Imperat. Ake. von 
dicaucpxtv* 22) pM&xt** 23) Prat Pair. Gonj. von 
*7Γ«λλ«7Τ*·

f
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t I

Wort-
>



I

t *
*. ·

W  o  r  t  r  e  g  i  f t  e  n

M. bedeutet (Mafculinum) f. (Femlnlnum) 
ft. (Kfeutrum) c. (generis communis) Ak't. (Aktl· 
Vum) PaiT. (Pailivum) Med. (Medium) Ind. (In* 
dicarivus) Conj. Conjunct! vus) Opt. (Optativus) 
Imp.^Iitiperativus) Part. <Particlpiu/n) Fur. 1.2.3# 
(das erfte , zweyte > dritte Futurum) Praf (Pr£- 
iens) I nipt· (Imperfectum) Plufq. (Plufquartiper-* 
fectum) Aor. 1» 2» (erfter, zweyter Aoriitlus) 
Imperf· (Impcrfonale) Comp. (Comparotlvus) Sop· 
(Superlativus) Sing. (Singularis) Plur (Pluralis) 
Nom. (Nominativus) Geij. (Gcnitivus) Dat. (DaV 

s tlvus) Acc* (Accufatlvus) zfgz. (zufpmmenge* 
zogen)·

Die Zahl zeigt den Abichnltt an·
* > i

111! I *111 tm ϋ1|· |«ιφΐ^Ι% "
I * . ·• % ·

■ V / A . !
A

* bezetchnet itn Anfange vieler Wofter efne 
Beiaubiing odfer Vcrneinung an» und wi'rd 
dfters durch das teutfche u i i ;  lin Lateinifchen 

. aber mit der vielen Worterft vorgefetzten 
, r.Sylbe in  ausgedruckt, alsi ά'λκάς» fMgerechti 

v * |ac» iwiuftus. ptingt itch aber das cigcntlicho
1 ' H Wore

V*

i
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Wort mit einem Vokal an, fo wird gewoha* 
lich noch ein v dazwifchen gefetzt, z. B. x v x r  

δης , 7///verfchamt, χ ν ισ ο ς  , 7/7/billig, χ ν χ ζ ιο ς 9 
7/7zwiirdig, lat. t/zdignus. Diefs x  heifst das x  
privarivum, oder das b e r a u b e n d e  χ .  *

* 'A , i v e l c h e , w a s. Plur. Nom. des Pronom. ϊ ς 9 5;,
0. 7v e lc h c r , u. f. w. ,

* Α β ε β θ ίίω ζ , u n f i c h e r , u n z u v e r la f s lg . 7. von x  
priv. und β ε β χ ιό ω ,  befeftigen.

>A y x d 'o ; .  7j9 ov. das Gegentheil von γ.χν,ος, alfo 
von allem, was in feiner Art vorziiglich ift, 
daher: g u t.  3. r x  x y x d ’x , die Giiter. 24 . 

>A y x y o v 7 c u  . Aor. 2. Part, attifch von xyoo. wenn 
iie hinzugefuhrt baben. 20. 

y* A y x v , Adv. z u  v i e l , zu /*Λγ , ubermafsig.
*Aγχν& ν.τεω * ε ΐν . z u r u e n , b o f e  iv e r d e n . 21. 
vAye> (der Imper. von αγα?) w o h l a n , wenn mnn 

einen , Plur. wenn man mehrere zu et-
was ennuntert.

3A y v o eoo , 6?v. 77zcAi w i j j e n , mcAt k e n n e n , 
v c r j t e h e n .

3 A y  vo i x , χ ς ,  f .  d ie  U n w i f je n h e i t , Jer »I r r th u m ,
3Α γ ρ υ π ν ίχ  9 χ ς  y f .  d a s  ic h e n .
3A y ρ ν τ τ ν ψ χ ι 9 Aor. 1. Inf. von χ γ ρ ν π ν ε ω , ε ΐν .·  

w a c h e n .

3 Α γ ω  9 ειν. f i i h r e n , b r in g e n , h in f i ih r e n . Es wird 
mit den Prapofitionen 71770$ , £/$, *7nv Conilruirt. ' 

i i r i  τ χ  β έ λ τ ί ϊ χ  ο ίξ ο υ σ χ ι. dafs fie iie zum 
hochften Gute fiihren wollen. i'fo;. Fur.,i.

 ̂ χ γ ο υ σ ιν  χ υ τό ν  ύ π ο λ χ β ο υ σ χ ι*  fie nehmen ihn mit. 
, Α γ ω ν , ω ν ο ς .  m. da* G e f e c h t , d e r  S t r e i t .  tin  

K a m p f f p i e L  16.
Α δ ε λ φ ή , y*. (die 'S c h w e jt e r .  g .

3Α δ ε λ φ ό ς , ου. m . d e v  B r u d c r .
^Aδ ιχ φ ο ρ ο ζ9 ov* wobey kein Unterfchied ift* da- 
.. her: & k i c t ig i iU ig 9 was weder gut, noch b6fe

ift,

• » f
\
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ift, wo es cinerley id , ob mans thut Oder
lafst.

Ά δ ικ έ ω  i  b Tv * n ic h t  f o  h a n d c ln  * ib ic  m art h a n d e ln  
J o l l t e , U n r e c h t  t k u n  , b e le id ig e n .

Α /̂κος* οι/, ο» u u g e r e c h t . 13*
'Α δ ^ ζ ίχ  ♦ α ς. f i  d ie  F e r a c h t u n g ,  d e r  S c h i m p f ,  

d ie  S c k a n a c , 19.
Α δ ο ξ ο ς  | oy. c. w n  u h m lic k f  e n te h r e n d f v e r a c k t e t» 

Von χ δ ο ξ ίω  > ruhmlos feyn.
Aόύι/ΑΤ0ζ9 ου. c. 1) J c h w a c h .  k r a f t l o s ,  vnvcy~
'  m o g s t id , fteht dem ά υ ια το ζ entgegen. 2; m/i· ' 

m o g l i c h , wenn iich etwas unter einander auf- · 
' bebt » widerfpricht. 24.

' * A e) 9 u n m e n ia h r e n d  9 b e j lc i n d i g , Tjeitichetis* £4* 
*A$ksU)9 e?v* k a m p je n  9 J e c h t e n .
%Α $ λ η τ η ζ 9  ου. w. ein Rani pier in den griechi· 

fchen Kanipffpiiden. So hieisen bey df*n Grie* 
then im eigentlichrn Verftande nllcdicjenigen* 
die iich itiit Leibesiibungen befrhaiTri t̂en, und 
in den Olympifchen Spiel^n uni ein χ$λον%  d. j. 
um einen Preis und llelohnung k&mpfren. Ea 
waren mirhin Laufer, Fechter, Kingrr. Spon­
ger, und die, fo rait dem Djfco uarfen, 

%A d\iU Q » I0L9 tov· e le n d 9  y n g f i ic k lt c h . 19·
Ά ΰ λ ' ω ζ  9 k u tn ttiv r v o li 9 e le n d . 19. ·
Ά δ υ μ ί ω , e?v* d e n  lU u lh  f h t h n  la  [J e n  % m tr th lo s 9 

n ie d r r p c fc h la g e n  f e y n . 7. Von λ und $υμος>  

der Muth.
* Α ^ ν μ ίχ  9 Α ζ· f *  d i e  L l u t h l o f i g k e i t i  F e r Z w t i f *  

lu n g . 9,
A/· f. Plur. vom Artikel L · die.
A/ί welche f. Plur. vomPronom. ©$* ?/# 0·
Aw ty p & 9 το ζ. w. d \ d l h f t l % J u n k ie  i i e d e t 3.

* A li/ ίτ τ ο μ χ ί · ev&cci· a u f  erne d u n k U  / iv t j t m a u d e n  
e tw a s  z u  v e r jte h e n  g e b c t t , e///d r a t / t je lh a jt e
f r a g s  v o r le g e n  % w o  r a n t  a n jp ic le n . 3.

H 2 ' AlperoCt. " I * *

- *  · 
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Α ϊρ ε τ Ι ς  » y j , ©y. a u s  a n d e r n  a u s g e h o h e n  » a u s e r le * 
J e n , daher v o r t r e f i l c h ,  iv u n f c h e n s io c r t h , weil 
man das gewohnlich zn nehmen pflegt, was 
t o t  andern den Vorzug verdient. 24. Es fteht 
dem φ ε υ κ τ ό ν  entgegen. Comp. χ ίρ ε τ ω τ ε ρ ο ζ ι vor· 
zuglicher.

AΥ ρ ω , ε ιν ·  w e g n e h m e n , 7c e g f c h a f f e ? i.  Z p o v  Imper. 
Aor. 1. Akt. .

Α ίσ & ίν ο μ & ι  9 ε σ & α ι.  e m p f in d e n , m e r k e n ,  g e iv a h r  

w e r d e n .  g.
'Α ισ χ ρ ό ς  }  cc» ©y. f c h a n d l i c h  , h a j s l i c k , im g e j i a l -  

t e t .  9.
Α ίτ έ ω *  ε 7ν . b it te rn , v o n  je m a n d e n  e tw a s  h e g e h r e n f  

 ̂wozu wir eigentlich kein Recht haben. Mufs 
Ton ΰ ίτ Τ χ ιτ ε ω , e tw a s  v e r la n g e n , WOrauf wir 
gegrundete Anfpruche machen konnen, noch 
unterfehieden werden.

Α ι τ ί α  t ας. y7. Λβ U r f a c h e  (der Vorwurf, Ver- 
dacht).

A ϊ τ ι ί ο μ α ι  t a .'rd ’cci* (mic dem Accufativ) j e m a n d  

d ie  S c h u ld  g e b e n  * a n h la g e n , έαυτοίς, fich 
*felbft* 21*

Α ίτ ιο ς  i  ic c , ;ov. U r h e b e r , e in e r 9 d e r  w o r a n

S c h u ld  Oder U r j a c h e  i j h  α ίτ ιο ν  als Subft. 
Q r i t n d , U r f a c h e  v o n  e h v a s .  α ίτ ιο ν  τ ο  τ ι  i f i i r ,  

was ift die Urfach? warnm?
'Α κ ίν η τ ο ς » ©y. C. 77,0/ 77/©Λ/ le ic h t  h e iv e g t  w e r d e n  

h a r m , u n b e w e g h a v . — von Menfchen: f a u l ,  

I r n g t , auch u n b e w c g l ic k , h a l s j f a r r i g .  23. Von 
, fbrtbewegen.

Α ν .ο λ ο ν ΰ ε ω  , e?y. a u f  d e m  F u f s  n a c h g c h e n ,  n a c h *  

f o l g e n , b e g le it c iu

Α κ ο ύ ω « e/y. h o r e n , v e m e h m e n ,  e r f a h r e n · rouro 
de? ήαας ά ν .ο υ τ χ ι ■, diels raufst ihr wiflen. Jr#»- 
iWf/v. Pluiq. Med*
■ . * « · . » ** v »

' .Ajy*·
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3Α ν ρ α σ ΐχ  9 α ς. f .  d ie  U n m a js ig k e it 9 A u sg ela ffcrt*
• h e i t f U i  te n th  a lb fa m k c it. g. von a  und Kpxrew* 

Herr iiber etwas feyn.
^ Α κ ρ α τη ς». εος. c . der in Eflen, Trinken, in fei- 

nen Leidenfcliaften f i c h  n ich b  m iifs ig c n  k a n n 9 
d a s  M c f s  u b e r f c h r e i t e t , u n m a j s i g , u n e n th a lL - 
J a m  9 a u s jc h iv c ife n d . 13.

Α κ ρ ι β ή  to e ·' c . der auf alles merkt, nichts uber- 
toebt, forgfaltig, genau worin ift. dv.ptβ έτερ ο ς, _ 
Comp, genauer, deutlicher. 1 2 . Von ά *ρ φ ο Μ 9 
forgfaltig worin feyn.

5Α κ ρ ιβ ώ ς , J o r g J a l t i g ,  p i in k t U c h , g e n a u .
Ά ν .ρ ό π ο λ ις  f εοος. J ·  d ie  C i l a d e l l e t B e r g f c h l o j s . 

16.
'Α ΪΛ ίζο ν ε ία  * a$. /·  Λβ P r a h l c r e y , Jax G r o j s ·  

th r n r , d e r  H o c h m u t h . 14.
yΑ λ η τ ε ί α  t ας. f ·  d ie  W a l i r h c i l , f V i r k l i c h k e i t  

ein a r S a c h e . 13.
'Α λ η & η ς ,  ίο ς .  c . z/;ftAr. Der Superlntivus i X y d i ·  

ς χ τ ο ί wird bisweilen adverbialiter gebraucht, 
und n>ufs β ή μ α τα  daruuter verft^nden w er-, 
den — w a h r k a fb ig  9 w ir k lic lu  d krj& iiotT a  λ£· 
7g/i/, fehr wahr reden. 25.

’A h f t i v o ;  9 η 9 ον. v ic h t ig  * n ic h t  e r d ic h *

' /*/, 6.
yA A a 9 d A '  f o n d e r i v ,  a h er . d A d  x<x) 9 fondern 

auch. 7.
5,AAoci 7J9 0. e in a n d e r e r .  d A o  r u  was ondefs, 

e/ μη6>.ν d A o  9 wenigftens.
^Α λ σ ο ς  i  guc· m. der l l a y n y L u j l w a l d y G g r le il*

ϊ 3 ·
"A/ta, z u g le i c k , Io.
9Α μ α χ η ς  9 to ; , c. u n w ijfe n d , e i n f ic k t s lo s . 3. VO*

a und μ α ν & α ν ω  » lernen.
*Α μ £ λεΐ9  Imjler. von d p a k iw y forge nicht, fey 

unbekiimmert wegen dera, was ich dir fage#
H 3 daber:
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daber: Adverb. g e u A f s , f i i n v a h r ,  auch: k u t z ,  
i i l e r h a u p t  , a l le r d i n g s  — lat. certe quidem, 
utique, plane, omnino.

'A u t / J u i  f7v% J o r g lo s  f e y n 9 v c r u a c h la f t ig c n .  

Ά ω , τ ζ ΰ λ η τ ο ϊ * ον· c · unveranderlich. 2 1 ·  aus«  
und α ε τ χ β x a L jo 9 verandern.

Ap X ^ iiv v v u i, vvxt, jern a n d en  a n k le  id eri f d i e  K l e i -  
' . d e r  a n z ie h e n . Med. f i c h  b e k le id e n . γ ιν χ 'χ ε ς  

X-'lnf-nuArjUi (Part. Perf. Pa(T.) mit Lum- 
, pen behangte Frauenzimraer. 9.
A>.‘ Zo7f-po: , cv. b e y d e ,

macht die Rede unbeitimmt, wird meiften- 
theils zum Conjunkriv und Optativ gefetzt, 

x und kann oft durch n u r % w o h l 9 e i w a 9 gege- 
ben werden. 07T7j  ecu $ wo n u r , 6· o to u  xu  β ο ν -  
λ & τ χ ι , wohin er n u r  will, ου x u  χ φ ίχ-η τα ι*  wo 
er n u t  hinkoromt. Ig. t x v t x  x u  δΰ>τ%υρι<τχίμΐ}ν* 
diefs meebte ich w o k l  bejahen. 2 6 · τ ι  γ ,  wras 
e lw a , 2 1 ·  ϊίν  u7j% wo nicht, 9. Blsweilen fteht 
es auch fur&iv, und heifst w e n n . 3,

. A v t^ x iu / a  % €tv. hinaufgehen. 19· χνα β η σ ο μ χι^  
Fut. I. Ind. ο ίν χ β ε β η χ ίτ ε ζ · Part. Perf. Akt. 

Ά ν χ β χ σ ι ς , stag· J ·  d a s  J i i n a u j j i e i g  en y d e r  H i n ·  
m ijg a n g ·  1 2 ·

A v x y y e / fa iv , eiv · b e h a n n t rntLchen , N a c h r i c h t  g e ·  
b e n % v e i k u n d ig e n % a n p r e ife n ,  20* χ ν χ γ γ ε ίλ ω σ ιν ,  
Aor. 1. Conj, '

* Α ν χ γ κ χ ζ ω , ε ιν , n o t h ig e n , z w i n g e n 9 z u  e tw a s  b e ·  
fo tg en . c cv x y x x < g ? d cu 9 g e z w u n g c n  w e r d e n . g. 

A v x y x u fw g  9 n o t h i g , n o th w e n d r g .
A vxyv.T jt ης, / .  d ie  in w m g d n g lic h e  N o th w e n -  

d i g k e i t , U n r e , m e id lic h k e it% Oft debt es iin-
- perfonaliter mit ausgelafienem έ ς } % und heifst,

e s  /// no/ h i * , es m u  i s ·  22.

Tern-

I
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Tempeln aufjgehangt wurde, ein Denkmahl.
2. von ά ν χ τ ίΰ η μ ι % aufftellen.

Ά ν α ιρ έ ω  9 sTv. w e g fc h a ffe n  , a u fh c b e n .  ά ν ε ΐλ ε ς  rrjv 
δ ό ξ α ν , du haft die Meinung widerlegt. 26· 

'Α ν α κ ά μ π τ ω , etv. v o m  I 'V e g e  a b w e ic h e u , J ieru m · 
ir r c n , 11. z u r u c k k e h r e n . 20. ά \/κ κ ά μ ψ α τε π ρ ο ς ' 
έ μ ε ,  kommt wieder zu mir. 26.

* Κνάν.ειμοα , s Tg S cu. d a  lie  g e n  , a v f g e f i e l l t f e y i u
* Α ν α λ α μ β ά ν ω , etv. e r g r e i f e u , w ie d e r n e n m e n , a u f -

h e b e n . 4. ά ν α λ α β ω ν » Aor. 2. Part.
Ά ν ά λ η ψ ι ς » ewe· f ·  d ie  G e n c f u n g , W i e d e r h e r - 

Jlellung. 14.
Α ν α λ ίσ κ ω  1 ε ιν · v e r z e h r e n * g. ά ν χ λ ω σ γ » Aor. J. 

Conj.
9Α ν ά λ ο γ ο ς  » ου. c. c ih n lic h ·
Ά ν α ν ή φ ω  , etv* w ie d e r  n u c h le r n  w e r d e n , z u j i c k  

f e l b j i  h o m m e n , w ie d e r  k in g  w a rd en , g. άνανη -  

ψ γ ,  Aor, I. Conj.
Ά ν ά π α λ ι ν · w ie d e r u m  , ittt G e g e n t h e i l . 3.
Ά ν α τ η ό ά ω , Zv. a u f j p r i u g e n , Λ/ί j e m a ji d  h in a it-  

f jp r i n g c n ,  f u r  t r e u d e n  a u f h u p j e n . 6· Von 
αι/α· und π η δ ά ω , fpringen.

Α ν α π λ η ΰ ω , «/v. a n  f a l l e n , w / /  m a ch e n  9 w o m it  
v e r f e h e n .  Dre Sache, womit etwas angefiillt ' 
wird, ftebt allemahl im Genitiv, der von der 
ausgelaflenen Prapoiition regiert wird. 
α ν ε π λ η σ ΰ η ,  (Aor. 1. PaiT.) womit er ange* · 
fullt ift. 14.

* A v a i l s  y\ tit , feVcii. e n te r  G o lt h c i t  e tw a s  w e ih e n ,
a u f j l c l l e n .  2* u v iS y u e  (Aor. 1.) er weihete.

3Α ν δ ρ ε ία  , ας* f ·  d ie  H e r z h a j l i g k c i t , d e r  M u t h .

iS*
* Α ν δ ρ ε ίω ς9 v i a n n l i c h , m n th v o ll . 25.

Ά ν δ ρ ο φ ο ν ε ω , ίΓν (von der Mann, und <po-
todten) M e n jc h e n  e r m o r d e n , e r fc h la g e n .

»S· '
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*A v€ iuivo$ 9 ij s ov. Part, too cfc/njpu, a u s g e l a f  
f e n .  "

yA>gj, o h n e , mit dem Genitiv. 22.
3A >ηρ9 dpi?, in. d er  M a w u

^ Α ν Ί ρ ν τ ο ζ ,  o j .  *n. d e r  M e n jc h .  ccv-Jpoixe, (went! 
man jemanden anredet) m e in  L i e b c r , m<r//z 
F r e u n d .

Ά ν ο Ι ϊ χ  , / I  e m e  u n w e g fa m e  S t r a f s e % c in e  u n -  
"  ic e ”J a m e  U e o e tu l 5 zfcr l r r i c e g .  19. aus *y* and 

. , der Weg.  ̂ * < x
* Α ν τ ε χ ο μ ^ ί , t s S u u  (mit dem Genitiv) a n h a n g e n ,

unterfi Citzen.
* Α ν τ ί  9 (Prap. mit dem Genitiv) a n / i a U ,  f u r .  

a y -7 otj , wotur.
-*Α ν τ & ίρ μ Λ Υ .ο ν ι  ο ν . n .  t i n  G e g e n g i f t ,  G c g e n m it ·  

te l. ' IS .
* Α ν τ ρ ο ν \  ο υ . n . die Hohle. 1 8 . * 
yAvr , oben. obet hcdb, hi nanf χν&τερον« weiter 

hinauf, oberwarts. 8*
* A £ io a , oZv. (mit dem Gen. und Acco£) /izr 

ic e r ih  h a l le n  1 J c h ii lz e n  , — daher: b itten *  v e r -  
la  11 g e n , b e g e h r e n . ,8· »

’Ατταγω , £/y. oti£ h i t n c e g f : h le p p e n , w e g f u h *
re>u 20. χ τη τ / χ γ ο ν  attifch fur x x i f y w . A o r .  2 .
Ind. Akt.

9A v a n e x » fly. zu ru c k fo rd e m , verlangen  # 7 ta j 
7/nc im‘t H c c h t s e b i ik  ' t , z. B. Schulden einfor* 
dem , *einkaiTiren. 21. Es mufs von χ ΐτ ίχ *  
v o n  jetnanden elwas f o r  d e m , icozu w ir k e in  
R e c h i  h a b e n . u n d  das b l o f f  a u f  f e i n e r  Gutig- 
Af/' h er n k t*  unterfchieden werden. Man ver- 
gleiche hiermit meine Ausgabe von Theo- 
phralls Charakteren (Halle 1792.) im Wortre- 

unter α ν α ίτ ιο ι*  ά ν ά τ ψ τ Β χ  Aor. 1. Ind.
A kt

/ k ’Aral*
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*Α τα /& .χ ? ? ω  vncL ά σσ ω  > sr j. e n t f e r n e n % a i t t a f f a u  
b c f r c y e u . Im Med. J t c /ι v o n  e h v a s  lo s m o c h a if  

f i c h  e n t j e n i c n , n  t g g c h e iu  21.
Aτ α ς ,  α π α σ α *  ζπ α ν *  a l l e t t i n  j e d c r  f g a n z .
*Aπ α τ ά ω , air. b c t r u g e n , v e r f u h r c n .  π π α τη μ ίν ο ι*  

Part. Perf. PafT. <J/ 5w z t x n c ’/T xu  durch welche 
fie (verfuhrt) irre gefiihrt werden. 23.

* Α π ά τ η ,  ης. f t  d e r  B c lr u g  , T a u j c k u v g ,  Z e r f u h *  
y r u n g . 5.

A tc fiu i^  Uvcu. w cg g eJ in , f i c h  c u lf e n ic u *  21· άτη'τκ 
Aor. 2. Conj;

*Aπ ε ρ ιέ ρ γ ω ς♦ oA/ie m n iu fo e n  , t i t U n  S ch n n ick ., 16* 
Vom « priv, und 7περιέργως % unndtz # la (tig,

. gefcbnftig.
Aπ ίυ χ ο μ α * ,  εσ -Jcu. w esg e/u i ,  f i c k  e n tfe r n a u .  

u r & d y  Aor. 2* Conj. απελ·% Τν%  Aor. 2. Inf*
At/-?a ĉ̂  , êv. c . n n w c ih t fc h c in lic h  , u n g cr c im t*

* u iig la u b iic h . Von π ε ί δ ω ,  tiberreden.
Α τ ^ α ν ω ς , u n iib e r U g t % u n g e r e im t,  f i c h * n i c h t

w o k l  d a r k e n  l i i f \ t %
Α τ ις ο ς  · ον. Λ ?v/jj k t in c n  G la u b e n  v c r d i e n t % Tilt* 

g la u b l ic k . 24*
VA ον. r. ungcputzt, nicht gefcbminkfi 

nichtuppig, anftaudig. 15.
7Α π λ ή ς  la  , α ς. f .  d ie  U n cr  f d l i t i c h k c i l , J la b f n c h t ,  

d e r  G e itz . g. Vora a priv und χλη$ω%  anfullen. 
Ατλοο.;, osy, όον. gebrauchlicher α τ ) .^ Ζ ζ 9 η, oZv* 

t i n  f u c k  ,  u n g tk u n J ie L t, t»//;/«? v ir le n  Z i e r v a t h .

*?·
*Ατο* λτ*, αφ\ Prap. mit dem Geuitiv, iw//, χιτο 

r ĉ τ ί χ η ς % von ungefahr. 9. άφ* ε α υ τ ό ν , von 
fich. χ6.

* Α π ο ρ ά ρ ια  % ειν . 1) twn y?cA iv e r f e n , daher 2) 
v e r i i e r a i f  wie amitrere. η .

'*ΑτcytvufrKV f * & · 1) v e r z i r a f r l n , J/e J l o j f n u n g  
Q v jg c b m  % n ic d e r g e jc h h tg c n  f e y n .  19. 1)‘ Im

H 3 Paifivo
V
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Paffivo a u f g e g e b e n , v e r lu f f c - n  lo e r d e iu  II._ 19. 
ά τ τ ε γ ^ ω ιτ μ έ ν ο ΐί Pert. Perf. PaiT.

* Α τγο $6ι ) α ίω , £v. F u r c h t  z u r U c k b e b e n , Ar/z
M u l h  J m k f in  l a j f e n % v e r z a g t  w c r d e n .  1 2 · 19- 
arodeig/A<ay-or€5 * Part. Perf.

*Α τ ο δ ιτ η ς κ ο ο  9 6ΓΑ J t e r b e n . ιζ π ο ΰ 'χ ν ε ΐν  , Aor. 2. Iilf.
*Ατο κ ε ιμ α * ,  e ic rd ’cu . e n t f e r n t  f e y n , J c h le n .  2 6·

. * Α π ό κ ρ η μ ν ο ς « ου- a b f c h u j j i g , J i e i l .  π έ τ ρ χ  κυ- 
κλ$? u-oy,p7iuvG ct ein Fels, der rundherum ab- 
fchuflig ift. 12.

Ά π ο κ ρ ίν ω * ,  e tv . a b j o n d e m , b e y f e i t e j t e l j c n , 2;er- 
w e r f e n .  PafL und M ed.e t w a s , das andere uds 
vorgeworfen haben, vow ẑcA a b U h n e n , yZcA 
'v e r t / ie id ig e n  , a u f  c l  w a s  a n t w o r t c r u  24.

Ά τ Γ ο λ χ μ β χ ν ω , ε/y. c m p f a u g r c n ,  c r la n g c n .  Ig. 
χ τ τ ε ιλ η φ ω ς *  Part. Perf. attifcb.

\A?τ ί ϊ& υ σ ι ς , ε ω ς . J ·  d ie  B e f r i e d ig u n g  'd e r  B e g ie r -  

d e n , G e n i i j s , Aw V  e rg n iig e n , Aw ozw Awn
G e n u j» e n l j l e h t . 19.

*Απ ο λ χ ν ω ,  s iv .  g c n ie f s e n . Wird mit dera Geni· 
tivo conftruiret, es muiTen aber die Prapofi- 
tionen Aro oder εκ darunter verftanden wer- 
dea. iy s t S t a v  χ τ ο λ χ ν ε ιν « gutes geniefsen. .19. 
Bisweilen findet roan es auch mit dem Acca- 
fativo.

*Aπ ο λ ε / π ω ,  ε ιν .  i )  roit dera Dat. f e h le n , wmti- 
g e ln ,  9. 2) mit dem Accuf. j e m a n d e n  v e r la f je n .

19. ίΐΐο \ % ίιπ }  s Praf. Conj. aVο λ / τ ο ν τ ε ς »  Aor. 2. 
Part.

Ά τοΑ ς/λ? u n d  μ ι * ε/y. G runde r ich ten , verdef­
ic it  , um bringau  3. Im  PaiT. G runde gerich- 
le t iverdciu 2 ι .  εις  t o  x t 0J&.v (t$ cu 9 zum Ver- 
derben. 6« Der Infin. als Subft. fteht dem 
νω ζε ιδ χ ι  entgegen. Im Med. vcrlohren gchen, 

f i c h  verliehren . 3. 21. χτω & ντο , Imper£ 
PaiT. .

’A x c k v v ,
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5Aπ ο \ υ ω , ε ι ν . ' lo s m a c h c n , b e fr e y e n . χ I. ά π ο λ ν ΰ ψ
(j o v t c u , Fut. i. Paflf. von «Vo, und Χ υ ω , lofen.

*  Α π ο ν ο ς , οι/· tf////* A r b e i t , B e f c k i i  e r d e , nn/Jsig. 
β ίο ς  αχοι/oc, ein ruhiges, arbeitlofes Leben. 8· 
Vom a  priv. und π ό ν ο ς , die Arbeit.

'Α π ο ρ ία ) , 6/i/. eig. f i c h  a n  em em  u n w e p fa m e n  
’Orte  b e fin d o n , daher : z i o t i j e l h a j  t , u n g e w ifs ,  
in  V e r le g e n h e it  f e y n * M a n g e l  w o r a n  h a b e n . 
2. 18· Vom jc priv. und χό/>ο$, der Weg.

'Α π ο ρ ία ,  α ς. f *  d e r  Z j v e i f e l , d ie  U n g e w iJ \ h e it .
’Α π ο ρ ρ ίπ τ ω , ειν . i) v e i j i o j s e n .  16. 2) von 

ivcyJ cii. u r i f p t y e v ,  Aor. i. Ind.. Akt. von απ’}  
ιιηα φ ίπ τω , werfen.

'Α π ο τ ε λ ώ ,  ειν* fchicken, hinfchicken. 15.
* A  π  o s  ερέα>, ε ιν * b e r a u b e n , a n d e r n  d a s  ih r ig e  n e k · 

m en . 8·
Ά π ρ ο β ο υ λ ε υ τ ο ς , ου. i . u n u b e r le g l , u n b c d a c h t fa m ,  

v n b e fo n n e n . 7.
Ά π ω $ έ ω ,  εΐν . f o r t / i o f t e n ,  a b w e ife n . 14. α π ω σ δ ε ϊζ ,  

Aor. 1. Part. Pail.
Ap«, eine Fragepartikel, wie das lateinifche 

utrum.
5'A/>«, drdckt etwas unbeftimmtes aus, als:

Zic/i , e t w a ,  a l j o ,  j o l g l i c h .
3Apyvpiov , OU· d a s  S i l b e r , G e ld . *
'Α ρ ε τ ή ,  ης. f t  d ie  T u g e n d  (jede gute Befcbgf- 

fenheit, Giite).
*Aρ ι$ μ η η κ ο ς , η ,  ον* e r f  a  h r  en  in  d e v  R c c h c n k u n j l ,  

e in  h e c h c n m c i f ie r . n .
'Α ρ π ά ζ ω , ειν* r a v b e n , e n tiv e n d e n  , β t h le n . 7 /
Ά ρ ρ ω τ έ ω ,  εΐν . f c h u a c h , h ra n h  J c y n . 24. ro/ft 

οψ ρωςονσιν, (uat. Piur. Part.Prfif.) deneh Kran- 
ken.

. 21·
»

'Α σ φ η ο ,

Ap r t ,  f c h o n ,  i t z t ,  n u t  e h  

Ά ρ χ η , η(· / ·  Aer a tifang



Α σ ε β ή ς , io c . ί . ρ β ιο Τ ιΙυ ^ γs^effen, r u e h l o s , i r r e l l ·  
f r io s % α σ ε β έ σ χ τ χ « Superl. ττρ χ ν τε ιν  ά σ ε β έ ϊχ τ ζ *  
fehr ruchlos handeln. 23.

Α σ μ έ ν ω ς , w .W g , V c r g n u g e n . ig .
Α ϊε & χ ν ω τ ο ς ,  ον, c . u n ze k r c n it, n i c h l  b e k r d n z t. 19. 

Von σ εφ χ ν ο ω *  bekranzen.
A s p o k o y c z ,  ου. m , e iu  S te r n h u n d ig e r , auch der 

aus denfelben etwas zukunftiges weiflaget* «/* 
S t e r n je h e r , 11.

*Α σ Φ χ λ ε ι χ ,  χ ς ,  f ,  d i e  S ic h c r h e it , ig. Von άσφοο* 

λ ί ζ ω ,  feftmachen.
*Α σ φ χ)^ ς>  έος, c, j e j t , f i c h c r , z u v c r la fs ig ,  η . 13. 

21·
*Α σ χ η μ ο ν £ ω 9 sTvz Eigentlicb von Schauipielern, die 

in ihrer Sprache, Stimroe und ganzetn An- 
iiande etwas widriges haben, ihre Rollen un- 
gefchickt fpielen. Daher Ciberhaupt n n a n f ia n -  
d i g ,  f e h L e c h t  f i c l i  b e tr a g e n . g. Das Gegentheil 
ift εύσ χγ/μ ο νέω  e in e n  g u te n  A n j i a n d  h a b e n . 
Von σ χ ή μ α  9 der Anftand.

Α σ χ ο λ ί α » α ς, / ,  d ie  B c f c h a f l i g u n g ,  3,
>Α σ ω τ ( χ 9 x c ,  f .  Wenn man nicht das Seinige zu 

Rathe bait, es durchbringt — y e r jc h w e n d u n g r 
S c h i v e lg c r e y , A u s f c k w e i f w i g , L e p p ig k e i l . g. 
19. Von x  und σω ζω  · das Seinige zu Rathe

• balten,
* Α τ ε χ ν ω ς  · w a h r h a f t i g , g a n z  g e w i j s ,
9Α τ ι μ ά ζ ω , ειν , ι ι ί ς /U a c h t e n , g e r in g  f c h a l z e n 9 vor*  

a c h t e n . 25.
5Α τ ιμ ί α  9 α ς. f .  d ie  U n e j i r e , S c h a n d e , Vom a  

prlv. und τ ιμ ά ω  > ehren.
Α τ ιμ ο ς , ον* c, u n g e e h r t ,< u n b e r u h m t,

Ά τ ρ ν φ ε ρ ο ς , ου. c ,  o tm e  V r a c h l  u n d  G ep r& n g e9 n ic h t  
w e ic h lic h y  n ic h t  v e r jc h ic e n d e r i f c h , n ic h t  w o i- 
t i i/ i ig . Vom x  _ priv. und, τρ υ φ ερ ό ςt prachtig,

Av$i<h
glanzenq,

c  \  '  V .
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ΑυΑις* i)On neuern* tviederum. 2I*hemach* 71 
Αύτος *^η * 0. I )  tr *J je *  cs q ) er *f i e ,  esfelbjt. 

atπ*ύ% fein. uvtu* ihm, αύτη > ih f, αύτοΤς* ih- 
Hen* αυτούς* fie u. f. w. 3) mit dem Artikel: 
ο αυτός* eben derfelbe, η αυτή* eben diefelbe, 

,ro αύτο (zufammengefetzt ταντο) ebendaflfelbe.
Αυτού» fur εαυτόν* αύτψ* idr *αυταί> αύτοv* fuf 

εαυτόν·
'Κφαιρέω*. «Π/» und ίφαιρίομαι* eTcduu irtgneh* 
~mtn* beraubcir* entreijfen· αφϊίλετο* Aor* a* - 

Med. αφελίσ$α<* Aor. 2. Inf* Med.
*Aφικνώμαι, eTe$Uf. komtricn* ankommtn. 2. οίφ/· 

κ«το» Aor. 2. Ind. αφίκωντ,α/* Aor. 2. Conj. 
’Αφίζημι* uvea· mit dem Gen. eigentlich, abjotl·* 

dcrn, entfemen (yon *to und ich ftelld*
2) abhallen 3) im Aor. 2. und Med. iveglreicu, 
/icA losreijjen * abfallen.

*hφοβία* ας* y .  A e  F urch llo jigkeit* UtterJchrO· 
ckenheil. 13. ^

* Αφοβος* ου. c. oAne Fur chi* interfchrocken* 
*Αφρονίω* eTv. thoricht, wrverniinflig hail dein. 
'Αφροσύνη* ης* f  die Thorheit* der Uliver*

fiand . 3. ,
*Αφροον* ovoc· t.uni)$rflandig* fnnlOs* 3· Voill 

a priy. und φρψ* der Veriland.
* Αχρηςος* ου· c% wibrauchbar* U/ntiUzέ, q j * VoiU

λ priv* und χρίομαί* gebrauchen*
*

fl ' ,
BaJ/<a>* gehtn\ btirtleiL β&ίΐζειν * den

Weg betreten. 4. 17.
1 5/a ♦ 1). tieji

Bae/kefa* ας, f*  die kdniglichi if^krde%' t t e m  
fc h a ft% η* * · ‘ * u v » ·*

*

*
\
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Β έ β α ίο ς , α/α, os/· ./<-/?* f i c h e r , unerfckiittert, 
d a u e v h a ft , zu verla p ig . η.

Βέλτίζο ς*  ί ς η , ον. Λ γ B e f s t e ,  der unregelmafsige 
Superl. von αγαθοί. ε τ ί  τ α  Β ε λ τ ιτ χ  x y t iv *  zur 
vollkommenen Gltickfeligkeit fuhren.

B^kr/ojv, ονος. c* b cffe r . Der Comp, von αγαθοί· 
B 'o :t ov. m . d a s  L c b e n  , d ie  L e b e m a t t .
Β ι ίω , oov und im Med. β ιόομα ]>  ουσ^ οη* lc b e n · 3·

Ι8· 25 · *
Βλαβερά, Λ, oy. [ c h a d l i c k , n a c k t h e i l ig . g. 24.

von
Βλαττω, c/v. f c h a d e n N a c / i f k e i l  z u f i i g e n , 

U id ig e n . 25. β λ χ π τ ο ν  Neutr. vom Part. Praf.
' Β ο η ΰ ε ω , 6?v. h e l f c n , b e y j t e h e n , u n t e r f tu tz e n . 2 5· 

Βο σ κ η μ χ *  τ ο ς . «· r * e h 9 d a s  S c h w e in .  
“B ovKo u m  « εσ $ ο μ . w o lle n . 7. 10. 25» β ο υ λ ο ιμ ίι  οιο.

u. Γ. \v. Praf. Opt.
Βουνοί, ου. m. cm H iis ,e L  12.
Βραγυί, 6?a, t). gen· V . Az/rz. β ρ α χ ύ  fc, κατα 

ά ιχ ς η μ α  χ ρ ό ν ο υ  , in kurzer Zeit, ftatt & β ρ χχ εΤ *  

12. #

Γ
JTapf I) dettn» 2) j a 9 zvm  B e y fp ie l . '3)  Mi/« aber* 

Bey einer Frage wird yrip oft nicht ausge- 
/ driickt, ift auch fonft wohl uberflufsig. * 
Γαργαλ/^ω, ε/ν. kitzeln , reh zn u  g.
Γβ. eine Partikel, die nur felten uberfetzt wer· 

den kann. ( Bisweilen kann ye durch w e n ig ·  
J i e n s , und mit den Pronominibus, ^νώ, ov, 

r αυτοί, durch ζυατ b c t r i f f t , ausgedruckt wer* 
den.
1

Γελάω» αν. la c h e n . 20. y s K a tc t j, Part. Praf. plur. 
Τ ε μ ίζ ω  » e/v. mit dem Gen. a n ju l le n , b e lp d e iu  20. 
Γέρων» οντος. w* der G r e i s ,  d e r  A U c . I·

..Λ Γεω·
» .

»

I

<
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Γε ω μ ίτ ρ η ς *  ου. τη. e in  F e ld m e J J e v * M e f s k i i n j l -  
le r . Von die Erde, und μ ετρ ά ω * m c jje n . '

Γ(νο μ ο ί * εσ$&4. i)  w e r d e n * f e y n .  20. 2) e n t f l i - 
h en . 26. 3) g c fc h c h e n . 4) y lv a v S cu  ττερϊ t i v o c *

, fich worait befchafftigen. 3. 5) Steht es oft fur 
•κκρουγίνομοα * εσ$ο4* binkommen. z.'B. a /r/$— 
yivoiievoQ τρ ο ς  το ν  ίχ τρ ο ν *  weiin jemand zu 
einein Arzt gefiihrt wurde (kaine). ysyovaciv» '  

Perf. Med. iy iv o v r o *  Aor. 2. '
Γ/νωσκα/, und γ ίγ νω σ κ ω  * ε ή . crk e n n e n *  k en n en . 2· 1 

e in fc h c n . 3.
Γόνυ» voc uiid yivotroQ· n. //ex K n l e .
T o w *  (aus y e  und o£r) d a h e r * a l f o .  21·
Τ ρ ί μ μ α *  το ς · n . d e r  B u c h j i a b c .  yp xu -μocTOt* die 

Wiflenfcbaften, Gelehtfamkeit. 22. Von γ ρ ίφ ω *  
fchreiben, mahlen.

Τ ρ & φ η * ης. f .  e in  G en U ih ld e  * S c h t ld e r e y . 1, Die 
Alien mahlten aufTafeln oder Bretern. Man 
pflegte dergleichen Tafelchen von Holzf Mar- 
mor, Silber u. d. gl. den Gorrern an ihren 

* Statuen und Tempeln aufzubangen ♦ urti da- . 
durch entweder feine Ehrfurcht und Dank ge- 
gen die Gotter zu erkennen zu geben, wenn 
fie jemanden in Gefahr beygefianden hatten, 
oder jemanden ionft ein Gliick wiederfahren 

1 war.
Τρίφω · ειν. fchreilen , mahlen. το γενρόιμμάνον* 

das Gemahlde. 1. έ γ ε γ ρ ί φ α , Plufq. Ind, Akt. 
Τρνγοράω* bTv· loachen. >26. typrjyoptvcu * Perf. Inf. 

Med. i

Τ ν μ ν ο ς *  j) * ον* t t a c k e n J  * e n t b ld f s t♦
Tvvri * ccihoC* ,f · da* Frauenzim m er, jV e ih ,  t .  7#

Von dein alien. Stammwort y iv cu S *  die Frau.
v . < . -

. , ·■ %

A I
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Δ & ιΐίο ν ιο ν  * ου· e h ie  O o t t h e i t , befonders Untet* 
gottheit, wie H e r c u l e s , A p o i l , A e jc u la p . —  
Schutzgeift* Genius 21*

Δ χ ΐΆ ο ν ι^ ς » ου. c. O o t t h e it  b e t r i j j l .  Im
guten und bofen Verftande. Es fcheint.ein 
Wort zu feyn, mit dem man fich anzureden 
pflegte. 2  i x i u w i t  , o guter, gotdicher Mann%
6 . lm Ton eiues Ziirnenden druckt es das Ge- 
gentheil a us.

Δ χ ίχ χ '* ,  ονοζ. τη, Geift eines veritorbenen Heldeis 
der Wegen feiner Verdi en-fte nach feiUero T* de 
>als eine Gotxheit verehrt wurde — erne U n~  
ie r g o t t h e u *  S r h u 'z ^ t- iJ i, G e n iu s . 4. Der Nah- 
wie G e n iu s  komrUt her von gignendo, odei 
vielmehr genendo , weil er entweder writ uns 
gebohrew wird, Oder nach tinfererGeburt ikh  
v  riferer annimint, ohs befchiitzt. όχίαω ^  leitet 
inan ah von 6ccfj>, ich weifs; δ χ ία ώ υ  bedeutet 
daber einen weifen, erfhhrnen Mann. Ueber- 
haupt war Genius eine Gottheit, welche die 
Romer aus Etrurien erhielten> die Schutzgei- 
fter der Menfchen, welche fie lebenslang be* 
gleiteten und bewacbren* Man mufs hierbey 
*ieue urrd alte * Griechifche and Roroifche My- 
thologie unterfcheiden. Die Griechen warn*

, t e n  fich irgend eine Gotthert zu ihrer Befchir- 
tzerinn; fo wie auch die Romer thaten. Dieie 
fah man far feinen Genius Oder ScbutzgOtt an* 
Xind in diefem Sinne ichwuren die Manner
fcey ihrern J u p i t e r  >· die Weiber bey ihrer J u n o *  
fcbea fo alt war die Meinang, dtrfs gewifle 
Uhtergottheiten die eigenen Befchutzer der 
Menfchen wSrea. Dieie waren> nach I J e f i o i

W i t t h «
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Wirthfchaftsged. iov. f . , die Seelen der Men- 
fehen a us dern goldenen Zeitaltcr, welche einft 
unter S a tu rm  Regierung gleich den Gottera,

' ohne Sorge und Muhef aber auch ohne Tadel 
lebten. Sie wurden nach ihrem Tode die Ώ ά - 
vionen  und Schutzgbtter der Menfchen. Als 
diqfe wandeln fie in Dunkelhcir gehullt auf 
der Erde herum, und betrachten fovvohl die 
guten als bofen Handlungen der Menfchen* 
und fpendon allerley Gutes aus. So waren 
die Genien der Griechcn geftaltet. Etwas an- 
ders war es mit denen, welcbe die B onier  
von den Etrufciern erbielren. Diefe waren 
eigene Untergottheiren, odcr Gotter einer mitt- 
lern Natur, die auch bisweilen als Diener und 
Dieneriunen der Gotter dargeftellc werden. 
Jeder lMenfch hatte von ihnen z w e y , einen 
guten und fchwarzen Genius, der bey feiner 
Geburt dim zu^etheilt wurde, Nach andern 
war diefer Genius nur einer, der aber bald 
weifs, bald fchwarz, bald hold, bald unbold 
den Menfchen war. — Dadurch dafs der GV- 
n i u i  (Vergl. Abfchnitt 4. diefes Schrittftellers) 
in der einen Hand ein Papier halt, foil ange· 
zeigt werden: wer die Regain zur wabren 
Weisbeit zu gelangcn, wiffen will , der rnufs 
die Scbriften der Alien fleifsig ftudieren, und 
ihren Anweifungen zur Tugend Gehor geben* 
fie trculicb befolgen.

A h  ό \  a b t r % bezielit fich hiiufig auf μ ί ν ί  oft v e t · 
bindet es auch nur die folgenden Worte m it 
den vorhergehenden.

ΔβΓ, l i s t ; 6sTv (ein Imperfonale) m a n  n w f s ,  e s
i j l  lio thu ttnd iff; m uffcn.

L u u v iw f  esy und  ίίίηννμ ι > zcigeru
* I Ai/ypct

I1
\ r



Δ ε ιν ό ς »  r,< ό ν . l )  alles was aufeerordentlkh, grofs 
in feiner Art ift, das uns bey feioem Anblick 
mit Graufen und Scbrecken erfullt. Im guten 
und fchlecbten Verftande f u r c k t b a r , f c h r e c k -

l i c h , g r a u f e n d .  5 )  v p r z u g h c h , m u c h t ig , J i a r k »  

g e le h r t , und g e  f c h ic k  t  i n  e t ic a s ,  f e r a l:  χ ε ρ )  σ ο ­

φ ία ν »  TOrzuglich weife (gelehrt). 2. 3) i c i d r i g 9 

v n a n g e n c h m .  r x  f e iv x ,  die Uebel, Widerwar- 
tigkeiten. 13. 17. das Unrecbt. f e iv x  oT ovrou  

χ ε ιη ν $ έ ν χ {  % fie glauben, es geichehe ihneri 
grofs Unrecbt. 21. 4) m ig n v o h n l ic h , f r e m d .

fe iv o v  π ά σ χ ε τ ε .  euch begegnet nichts 
Ungewohniiches, oder, laist euch das nicht 
wundern, x v e n n  ihr u. f. w . 2 ·

Δ ε ύ ρ ο  » h it h e r .  2.
Δ ε ύ τ ε ρ ο ς , » e p o i/- d e r  z iv e i l c .  23*
Δ έ ω »  €«/. b in  J e n , f e f j e h u  17.
Δ17# eine Verficherungsp&rtikel, die nicht alle- 

mahl befonders uberfetzt werden kanu. Oft 
heifst fie g e w i f s , n a h m l ic h , J c h o n 9 m/eb.'ig*
24. Oft wird fie auch als eine Aafmunterungs- 
partikel mit iy f , φ έ ρ ε , verbunden. 25.

wird gebraucht, um eine Sache zu.be- 
ftatigen; f i 'm v a h r  9 n a h m ik h . 7· Vbn 
ofFenbar, und Aj.

Δ ψ τ ο υ ,  aus Aj und x o v .  v ie l le ic h l»  d o c k  ic o h U  j a  

d o c k , J i c h e r l i c h  » a l t e r  d i n g s » n a h m U c h .
14- 18*

Δ/xc ♦ A*» Prapofi 1) mit dem Gen. d u r d u  A* « y -  
το$ τ ο υ  β ίο υ  9 das ganze Leben hind arch. 17. 
i i x  τ ο ύ τ ο υ  τ ο ύ  λ ό γ ο ν  * darch diefen Vortrag (Un- 
terricht). 26* Q) Mit dem Accuf. gewohnlich 
lo e g e n . 6. 18· A* τ ο ύ τ ο . deswegen. 21.* 26. i t  

ψ  (nahmlich ί ξ α )  dutch deffcn Hu lie. 26·
Δ ιχ χ ε ι -



Α ι ί ν ί ι μ α ι  j c 7<r&eU* d ie f e  m id  j e n e  G e m iit h s b t *  

J rh < iJ ft? T ih e it  h a b e n , J o  u n d  J o  g e j u in t  J * v i i .  not* 

0 iu x F i i t f v o t 9 die fich in fchlechten Umibin- 
den befinden* 19. 23. Von ν ^ ΐμ α ΐ ί liegen. 

A iz x p 'y g  ♦ 6/v und Med. 8 ta y .p 'v o u cu  9 c a d c o .  beuf» 
theilen. 26. 8 ια ν .ρ ίν χ * $ ο μ  9 Aor. i. Inf. Med. 

A t x X t y a ' ♦ */·/. e/«e A x u t v n h l t r c j f c n  » e in e t t  U n t e t * 

f c h ie d  m a e h e tn  Im Med. J i c h  m it  a t  id e m  b e ·  

f p r e c h c t i  % u n le n c J . n  — befondefs von geleht* 
ten Vortriigen. 2 .

Δ ικ λ ε ίτ ω *  tiv>  f a h / e n  l a f f e t i , w i l t r l a j f e n .  2% · 

Δ/Λλβ;ίτ/κβζ * ot* t tu  t i n  P e r  n u t  i f  t ic k *  e r .  i t .  
A i x v x r y l x » c iv ,  m a c h e n ,  d a j s  J i c h  je w  a n d  r u h ig  

v c r l u i l L , a t t s r u h e n  la j f e n .  Im Med. 8 / x v c c ra v o ·  

μ α ΐ$  ε σ -Jc tf , J i c h  e r h o h lc n , J i c h  a u s f u h e n . 12· 
d t x v x r a v f f x a ’$ x f « Aor. 1. Inf. Med.

Δ ί Λ ϋ ι ί & 9 c iv*  u t ib e f c h i id ig l  w o h ir t  h r  in  g e n , daher X 
a r r e t  t e n ,  a h a l t e n .  η ν  ό ιχ σ ω ΰ ν τ ιν  (Aor. t. Conj* 
Pa(T.) » wenn fie glticklich dahin gekom· 
men find. 21.

Δ ια τ ρ ιβ ή  f γς*  f .  d a s  Z a u d e r n  # A u f e n ih a l t  a t l  

e in e m  O r t  — d ie  L e b e n t a r l , der Umgang. 8· 
Δ ι& τ ρ ίβ ω *  c tv . z e r r e i le n  , k le in  t n a c h n i. — d ix rp t*  

β ε ιν  ft. χ ρ ό ν ο ν  9 d id  Z e i t  h iu b r in g e n  9 yic/l HtfF 
a u jh a lt e n  9 wie terete tempus. 13. 17.

AAfo.u/» cv#/, g c b c n f d a r r e ic J t e n .  12.
Δ ι ί ξ ε ι μ ι  > t t y x t .  d u r c h g e h e n  % e n M h le n « a m t in a n ·  

derfetzm, erkldren 2 . όιεξιοντο:, ΛθΓ. 2 . P itt· 
denn der Orieche fetet oft ein Perricipium, WO 
im Lateinifchen der Infinitlvus ftehen π ιιιή Λ

L t y iy io u x h  *7σ&οκ> e r z a h le t i,  3. 8 ιη γη < τχ ι 9 Aor. X#
imp*

Δ ιϊσ χ ν ρ / ζ ο μ α ι ♦ b e k r a f t ig e t t § V d l l i g  beyjlimt*
m e n . 26· ό ι ΐ ϊχ υ ρ ισ χ ίμ η ν » Aor. 1. Opt. 

AiH*t9Trf*yfa φ *?v· recht thun 9 gerecht handlln*
I  Δ  Δ *
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Δ ικ α ιο σ ύ ν η , η 'ς / ·  d ie  G e r e c h t ig k e it ,  R e d l i c h k e i t , 

H e c h t j ic h a f f e n h e U .  13. ,
A i c ,  d a h e r .  7.
Δ ιο χ λ ε ω  , ε?ν . b e n n r u h ig e n . Im Pa(T. δ ιο χ λ ε ο μ α ι,  

ε ΐσ -J c u , beunruhigt, gequalt werden. ig. ό ιο χ λ η *  

, $ 7 } ? ε τ Μ ,  Fut. 1. Ind. Pair, von ο χ λ ο ς ,  eine
Volksmenge.

Δ ιω χ ω ,  ε ιν .  n a c h h a n g e n ,  b e f o lg e n . 26.
A ovJ oj, eTv. fch eb ten , meineity d a ft ir  halten . 7. H .

12. dojjojj/, ουσα,^  o v v . Part. Praf.
Δ ό ξ α ,  α ς . / .  l)  d ie  V e r j i e l l u n a , M e in u n g .  10.

· )  gate M e in u n g y  welche andere von uns
haben, R u h m , E h r e .  7. 3) P f^ a h n ^  

d ie  J L in b i ld u n g .  6. I I .
Δ ο σ ις  t ε ω ς . / ·  d ie  G a b c , G e j c h e n k .  ~ · 

A o v ? ^ v &  , ε ιν ·  d ie n e n , u n t e r n  u r f i g  f e y n . g. 
Δούλος, 7jt c v ·  a n d e r n  i m t e n r i i r f g ,  d ie n j i b a r ,  a h *

' 16.
Δ υ ν α μ ό ^  * e tvu ty  a r e a ·  Inf. ο ίν α σ ^ α ι , konnen , tw* 

mogen . χ. bedetitm . 2. S v v x ir o ,  Praf. Opt. 
φ υ ν χ μ ις , ε ω ς ·  f .  d ie K ra fty  das Verm ogen. 3. I I .

,x4 *
1 ZWC/.

Δυσ&υοάος, ου. c. f c h o e r  z u  b e t r e t e n ,  Oder»1 er* 
J i e ig e n . 12. Von du$ und ο4ος» der Weg. 

Δνσειόης, Ιος. c . h a j s l i c h ,  f i n j i e r ,  w i t  v e r z x )g e n e m 9 

u i ig e j t a l t e t e m  G e j ic h t .  9. Von dy$ und £^ος, 
das Geficht.

Δ υ σ μ χ ΰ η ς ,  έος. c. f c h iv e r  zu b e le h r e n , w ig e le h r ig ,  

d e r  f e h r  la n g f a m  e lw a s  b e g r e i f t . 23. Von dv$ 
J^d μ α ν θ ά ν ω  9 lernen.

Α ω ρ ο ν , ου. 7t. cfcu G e jc h e n k . 14.

■ “ . E
*E*V, 7no7m.
Εα υ τό ν , η ς ,  ο ν . fe iit, ih r eigen, fie h 'fe lb jl. 5- 9· ■

' K y y r

4
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Έγγ/<α>* €tv* mit π ρ ο ς  f i c k  e in e r  S a c h e  n d h e r n . 
t y y l f a v  π ρ ο ς  τ η ν  ά λ η & ι ν η ν  π α ώ ε ί χ ν  , fich der 
wahren Weisheit nahern. 23. '

^ E y x E iu a t  9 6 ? σ $ Μ . w o r in  l i e  g e n  ♦ v o r h a n d e n  J e y iu  

1. Von t v  und ν ,ε ΐμ χ ί > liegen.
*EyK p ir e t u  , & ς. f .  d ie  l L n t h a l t J a m k e i t , M c i j s i g ·  

k e it .  Von Ηροιτέω * Herr iiber etwas feyn. 
* & y iC f ic h p  mit der Anhangsfylbe ye% t y o o y e ,  ich 

fiir mein Theil. 25. 2) in A ntw otten  bey Ge- 
fpracben : g a r  w o  h i  $ J o  m e in  i c h . 24.

p ε ιν ,  g e w o h n t  J ey n , μ  f ie  g e n , g. 2Ι· ε ίω & Β  

, und β/ώ^ασ/, Per* Med.  ̂ ~-
E/* l) m e n u , 2) fragend o b . e l  i l  μ η  * WO aber 

, nicht. 3. e/ μ η ί ϊ ν  o c A o  u. f. w. wenig/tens 
darin fehlen, dafs fie vorgeben u. f. w. 23. e l  

μ η  f aufser nur, 26.
wenn anders. 25,

E ιόο ς*  ο ν ς . ;z. Aw G e f i c h t ,  d ie  G e j l a l t  e in e r  

S a c h e . 3. «
und e/d/w· f e h e n 9 w i j l e n f v e r j le h e n .

4. 23. (Im Praf. nicht gcbraucnlich) oTioc9 Perf. 
Ivied.

Efyc. du — e/37» e r  wiirde feyn. Praf. Opt. 24. 
Von ε ίμ ΐ*

E £ v, Praf. Opt. per Sync, ftatt ε Υ η σ χ ν , gut! da* 
mag wohl fo feyn. e T e v ,  ί ς  καλόν τ ο ν  τ ίπ ο ν  

ε Τ ν χ ι » es mag wohl feyn, dofs u. f, w. Oder, 
wie angenehm m u j s  die Gegend feyn. 13. ω ς9 

u h l H u s.o ieT ev*  dafs iie allezeit Uebel feyn miifs- 
tcn. 26.

1
E U t tT o ;  , ufxt  uTov. l e k h l f i n n i g , e ite U  10.
Ε ί κ ν , u n i i b c r l e ° l f u n b e fo n n e n . 6* 21.
E/koc ye (n&hmlich ej yZ u * a h v jc h e in l ic h ·  25· 
ΕΓκω, e<v. e in e r  S a c h e  t ta h e  k o m r n e n , g le ic k ,  i i h n -  

l i c k  f e y n · 3. έ ο ικ ν Τ χ , Part. Perf. Mpd.
i 3
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iU t  9 a i ucu;y J c y n .  r i  τ ό τ ε  ¥sw · was etwa h c d e u le .  

3 · ον' es nicht noch cinen andern
W eg u f .  w. jo . οί/τω ;:a? έ τ ι  τ ο υ  ζ $ ν  /* eben 
fo v e r J j a l t  es fich auch raic dem Leben. 24, 
B iy e  d c x p a T v  t s i y, w enn das anders betrachten 
h e i j s t *  25. 6j/v otirftj-; γλ~γα , fo verhalt esr  i i  _%J’ o v r ta ~ 9 T X '.trx ,
iich, ganz recht. «3. 25. mit dem Infin. eines 
andern verb! verbunden — k o m i e n , verrne* 
,gen. t f i v  i6 e lV, man kann feben. “

E^rfc/?, ivennt w enn anders. 24. 25.
EiTov* ε ς , £ (Aor. 2.) χ ς  κ χ ι  τ τρ ο τ ερ ο v ε ίτ τ ο υ * von 

w elchen ich auch vorhin gefagt babe. 21.
E S· μ ί χ *  t v .  e i n c r  f e/?/*?, e i n e s % χ  ({Jo, von denen 

beyden (nahralich rvoxvvk y.xl dixxiGGhvyj) η ίν ϊ
7] $ χ τ ε ρ ω  τ ^ α β x ' v * lf dem Einen diets* dem An« 
dern jenes zukorarat, d. i. ein Mann kann 
cn tw eder ein T yrann Oder ein G erechtigkeit' 
fibender; nie aber beydes zugieich fevn." 2 6 ,  

i v t  nx\ rep x i r #  irpxytLXTi , an einem und eben 
dernfdben Gegeoftande. 2 6 .  έ ν ΐ  λόγω.* mit ei* 
nem W ort.

ES* und έ ς , Prapofit. mit dem Accufariv, druckt 
vornehmlich eine Bewegung. oder ein Streben ‘ 
nach einem Orte hin, aus, und heitet daher Γο- 
vie!, als: ///* zv . n a c h , o n f .  4, 5. <$. 10. 2) 
Wenn ε ϊς  bey Verbis fteht, f o  wird das Ver* 
bum wie ejn Gerundjum dberferzt. e k  τ ο  /3 <·λ- 
τ ίο ν ς  ε * χ < ,  um better zu werden. 25* 3) In 
der Zufammenfetzung mit verbis bedeutet ε / ς  

h e r e i n  , h i n e i n . a ls :
Ε/σαγα’* ε ιν ·  h e  r e in j u . h r e n . 14, s f o x y y  , Praf. Conj, 
^ ΐ τ χ ζ χ ξ , a n f  e in m a h l. 3.
Έ η σ ε ιμ μ  und ε ίτ ίη μ ^  tv e u . h in e in g e h e n .  t .

Έ ΐσ έ ρ χ ο μ φ  · ε σ $ α ( -  h e r e in g e h e n * f u n e in k o m m e n .

20. εάτέρχεσ&αΐ 77̂  χΚηδινην odov* auf den j
cechten



rechteo We£ kommen. φί)Λ»ση/* Aor. 2. 
Conj. ί/m &οντΑς» Aor. 2· Parr.

ΕΖτοόοζι oi/· /· EJugang, der Rin trill, χ. 
Έ,ίστορενομχ/> tv&su* hineingehen, hincifikonmwu 

4- 20.
EiVx· hiuein. 20.
??r3t, iJr*· fiK  uachher9 daravf, damu 
*£*» Prap. vor einem Vokal i t  mit dem Geniti? 

w«» ous, nxgen * ηαιλ. von welctaen,
woven· 17.

Êxjivo; t £&}« cy. «//i jeder?
’Εκβα&Κί €Λ·. herausnxrjai, hhnregfchajfen. 

2) enjfenan, vertreiben* 14. 1«£*λφ (Aor. 2. 
Conj.) τλ mjcxx z£?rx, eotfernt, Vcrtretbc alles 
UebeL 14.

Έ’̂ ιΓ, Λ»* dafeibfi.
ΈχίΙ^ο» onw Λ . Ι9· falter. 26.

j> β. jener; er % f i t  % et oder das. Jurat 
buTvzu &Wf esfind eben diefelbigen. tir^uJ^ 
fas. 17·

.’ElM it dajelbfi. 19.
*£«χΛ)βφ», ιλ'. t mnz· vdUig reinigen* 14» 

inxadxftt Aor. 2. Conj.
’ExAux* r#v· auflofen , losmachen, befreyen* τί*  

&r*w*% ron dem UebeL 17. ImjZ szu, Aor. 1. 
Inf.

Ίϊ,κτοη?  (Imperfonat) e r / r e > %  //? erlaubt. 
ExTsmete,, a*;. y. Verlufi. 7.

ΧχτίΑ*, six. auijlr«kcn. 4. 7. 13. Aor.
I. Part. ixTerxMorsit Part. Peril Akt. ^nrsisr/. 
Perf. Akt.

ΈΑχτχ*ν 9 Oder OJimev , ήχος. Com par. Ueuter9 
* Reru'&r* uvntser. 1. i)Jrr» 9 der AccuC ftatt 

λ̂τττοχβ. y falit hetmus und (4 wird verwan-
1 4 ddr
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delt in ω· Von Aarroa;, geringer, unanfehu·
licher rnachen.

* Ε λ ε ξ χ ,  Aor. i. Ind. Akf. von λ έ γ ω .

’Ε λ ε υ θ ε ρ ία *  etc. f .  d ie  F r e y h e i l  — alles, was fich 
fur einen Freygebohrnen fehiekt, E d e lm u lh , 
F r e y g e b ig k e i t . 15.

JEλ ε υ & ε ρ α ς *  f r e y  , a n f l& n d ig ,  m jg e z w u n g e n .  16. 
Ελχα’, ε ιν . ziehen. ιτ ρ ο ς  έ α υ τ ο ν  'e h ie t v  , an fich 

ziehen. 12.
* Ε /& .ε ί7Γω 9 ε ιν ·  f e h le t t y  n i c h l  d a  f e y n , v e r la jp e n .  n .  

έ / λ , ε ίΦ ε ι*  Fut. 1. Ind. Akt.

Verlangen rege rnachen, eine grofse Begierde 
in Jeraand erweeken. 4, έ μ β ε β λ η χ α ς ,  Perf. 
Ind. Akt.

A n z c ig e  d u r c h  J k h e n e n  o d e r  G e b c h r d e n ,  % μ· 

φ α σ ιν  TcoieTvt zuverftehen geben. 1. 19.

zwifehen den Knien. 9. *V ε φ η ς  s% cu  τ η ν  

ά κ ρ & σ 'α ν , unter welche du die Unmafsigkeit 
mitzahleft. 1I. i v  e r ip o iQ  o v x  έ χ ε ι  τ α C έ λ π ίδ α ς  

τ η ς  ευδαιμονίας > i v  έα ν τω 9 er fetzt feine

\

15· l7·
* Ε μ β χ & .ω »  ε ιν .  h in e in w e r f e n .  ε ίς  μ ε γ ο ίλ η ν  έ -τη & υ · 

μ ία ν  ε α β X /& .6W  τ ιν χ *  bey jemand ein grofses

2. von i v , und Φ α ί ν ,  der Verftand.
» 1 (f*
Ev* Prapofit. mit dem Dat. i n ,  b e y , <w.

fiir ca u ro j, in n c u  le iu u . 1, fc'j/ yovotG tv*

Hoff-

/
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* Hotfiiung zur Gliickfeligkeit nicht in Dingen, 
die auifer ihm find, fondern in iich felbit. 17.
i v  χ ύ τ ω  χ ρ ο ν ω , zu einerley Zeit. 2 6 ·

Έναντ/ος* α» ο ν . e n t g c g e n g e jc t z t .  r x  έ ν χ ν τ ίχ , das ■ 
Gegentheil. 24. τ ο ίν χ ν τ ίο ν  (zufammengefetzt 
fiir τ ο  έ ν χ ν τ ίο ν )  ♦ im Gegentheil.

ί ί ν ό ιχ τ ρ ίβ ω ♦ e iv .  v e r w e i le n , J i c h  iv o b e y  a u f f l a t ­

t e n ,  w o r i i t  b e h a r r e n .  2 1 · 23. 26. ένό ικ τρ /\1 /Μ *  

Aor. I. Inf.
*Ev<tov * in n e r  h a l l ·  , h in e in .  6. tvctoj/ roD π ε ρ ίβ ο λ ο ν *  

innerhalb der* Ringmauer. 1.
e/v. z w e i j e lh a f t  , v e r le g e n  f e y n .  lg . 

iv e d o io c fe f Impf. Ind. Akt.'
'Ενεκα und ε ν ε κ ε ν *  mit dein Genitiv. w e g e n ·

ε ν ε κ ε ν  τ ο ύ τ ω ν , Hirentwegen. 8* ει/βκα τ ο ύ τ ω ν  

τ ω ν  ιι. f. w. ungeachtet. n .  τ ίν ο ς  ε ν ε κ ε ν *  wea· 
wegen. 14. um deffentwillen.

*Εν«$α, d a j e lb j !.
v o n  d a h e r ,  h i e r , h ie r h e r . 17.

νΕν#εν» d a h e r .  e v S e v  x u )  s v d ’s v *  O d e r  ’έ ν $ ε ν  

κ ε ΐδ ε ν *  hier und do· 12.
*Evio/* «/, a. e in ig e . 23*

i d a j e lb f t , v o n  d a .  Q ·
’Εντείνει/» v o n  d a ,  v o n  h ie r .
Έ ξ ο α ρ ε ω ,  ε ΐν .  i) h e r a u s n e h m c n ,  d a h e r  2 )  be*  

j r e y e n ,  Ι ξ ε λ ο μ ε ν ο ι*  (Aor. 2. Part. Med.) τα φορ* , 
τ/α * wenn dieWaaren herausgenoramen, aus* 
geladen find. 20.

*

'E£*/p ♦ ε/ν. h e r a n s n e h m e n , b e f r e y e n , w e g b r in · 

p e n , herau&bringen. 10.
*E£>/ν/ομα; 9 b To & o u . a v s e in a n d e r je t z e n  , e r z d h le n *

1 e r k ld r e n , a u s lc g e n . 20. έ ξ η γ η σ ο μ α ι*  Flit, 
y ijo cM  t Aor. i. Imp.

Έ ^ ί σ / ί , «»«· / .  die ErzShlungf. 3.
I S

*
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1 3 8
ε ω ζ . f .  d ie  jB e f e h a J f e n h e it  e in e r  Saehey Tet~  

l i g k e i t  in  e tw a s *  15. 26. Van έ% ω  $ h a b e n ,  b e - 
f i t z e n .

Έ ζ ο & . υ μ ι  9 vvsu*  u m h o m m e n , a u f g e r ie b e n  iv e rc b c u . 

14. έ ζ ω Χ ε τ ο , Aor. 2. Med. Von und ο /^ υ μ ι,  

verderben.
d r a v j f e j i s h e r a u s , a u f f e r h M *  g. ip . 

Έταγγεζ&.ο,αα/, ε σ $ α ι.  v e r jp r e c h e n *  6< I?· .
Έττ α ιν ία )  * εΤν* lo b e n .  2 1 *

?Ε τ τ ^ ω ,  o b a n  d r a u f *  έ π -χ ν ω  ττο ίν τω ν  , fiber alle er- 
hohet. ig.

’E ire /, da. 24· km/ / ,  d $ m i^  2 4 .

Τ ίτ τ ε ιό χ ν  (fur έ π ε ιδ η  i v )  iv e n n  ,  d a ,  n a c h d c m .

* Ε ν ε ι6 η 9 d a ,  a l s , w e i l ,  n a c h d c m *

Έτθ/τίρ, w e i l , z u m a h l. 4,
Έ τ/, £τ , £<£>’, Prapofit. mit dem Genitive:

vow, i;orf aw. ^  o5 , worauf* g. 
auf. *7. 13» 16· io· 12· ϊ6· l6. tV/ ttjq

f i f a i i o v ,  vor dem Eingange. i*  ω σ χ ύ τ ω ς  κ χ ϊ  

4 π )  τ η ς  έ ξ η γ η σ ε ω ς  τ ο ύ τ η ς ,  eben fo verhalt es 
fich auch in it diefer Erkjarung. 3. ο ν τ ω  χ ο ά  έ τ τ ϊ 

τ ο υ  ξ χ ν  fcV/t eben fo verhalt es /ich auch mit 
dem Leben. 24. 2) Mit dem Dativo: b e y % a n ,  

a u f , a u \ , iv e g e n ,  i i b e r ,  m i t ,  in .  Μ  τ ο υ τ φ , 

dieferwegen, unter derBedingung, 4φ* Each
welcher u. f. w t 21. 3) Mit dem Acctifativo:
z u , h in z u ,  g e g e n ,  a n ,  c w j , in .  12.

Έ π & ν μ ε ω  | e7v* v e t la n g e n ,  w i in f e h e n ,  b e g e h r e n .
3· *7·,

Έ τ ^ / « ,  olq, f *  d ie  L i t  f t ,  d a s  V t r la n g e n ,  d ie  
? B e g ie y d e .  4. 5.
Ετ/κατο/κεα;, ε/y. i ib e r  e tw a s  w o h n e n *  12.

Von i i r t  t Μ τ %  und o t x iw ,  wohnen.

■ ' " Έ τ / .

$

• /
*' >
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Τ * ι Μ υ ν ο ζ ,  ο υ . · .  g e f a h r l i t k , g e f a h r l r ln g e n d .  

i i r n c f v iw lv  n , etwas pefahrliches. 3. Von ( τ ! ,  

und κ ίν δ υ ν ο ς *  die Gefabr.
Έ π ιλ χ ν & ΰ ίν ω  9 stv* verborgen j eY n ' I® Med. t o i ·  

Kolv$&vbv$cu % vergeffen, 17· τ̂τβΧχ̂ οντΟρ Aor#
2. Ind. Med.

Έ π λ ε ίπ ω  9 b iv · f e h l e n  % m a n g e h u  

Έ τ t o o l t ip  b Tv . e in e n  f a l J c h e n E i d  f c h w o r a u  m e in *  

c id ig  f e y t t .  8·
Έ π ι τ κ  ο π ίω 9 $Tv. A  c h i  a u f  e tw a s  h n b e n ,  b e o b a c h · 

t e n . 23.
Ε π ί τ ι μ ο ι , α π ο ιι,  Ton* Inf* t o U c t c S o u  9 lv/Jfeti 9 v e t ·  

fichen. 23. 2$rerkennen. 18-
Έπιςημη · ψο f. die fViJfenfchaft, Jprkenntnifr, 

1 3 * 1 5 ·
und έ π ιτ α τ τ ω  ,  n v *  v e r o r d n e n  9 b e  f e h ­

U n .  14.
Έ π ι τ ί μ ι CV9 ο ν · n . ein Mittelwort* das beld «̂S/ro ê 

bald B e lo h n u n g  andeutet. t o f h e p  v .a l t o  t o i r i ’* 

μ ιο ν  T Q to i/ro v  t o t v  9 zuinahl da die 'Strafe (und 
Belohnung) fo wichtig ift. 4·

Ε π ιχ ώ ρ ιο ς  9 ov* c . e in h e im if e h , v a t e r ld n d if c h *  

o l  έ τ ιχ ι& ρ ιο ι 9 die Eingebohrnen, Einwohner. 
2. Von t o i ,  und χ ω ρ χ ,  die Landfchaft.

'Έ π ο μ α ι  0 t< i$ c ti*  f o ig e u .  ε π ε τ α ι t o  τ ο ν  λόγον» $S 
folgt aus deiner Rode. 2 6 ·

Ε π ο μ έ ν ω ς  * g e m  f w i l l i g .  25·
* % π ω % t iv o  fagen. Ift nur in Aor. 2. gebrSuchHch,
Έ ρ ά ς η ς ,  ou. m. e//i I J e b h a b e r .  II.

* % p y o v  * ov. w. **// G e f c h u f t . Handlung. λόγω #<*2 
eVyw* In feinen LenrHitzen upd Handlungen. 2, 
#vr# τ/ t p y oy was ift ihre Befcbaftfi*
gung. 7»

y Ε ρ η μ ο ς 9 ον*  c . le e r ,  j v i i f l c ,  o d t .  12.
Έ ρ μ ψ ίυ ς ,  έω ς*  w ,  e in  D o l lm t t f c h c r ,  A  in t e g e r .  m #

I
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* Ε ρ χ ο μ χ ι , ε σ δ α ι .  k o m m e n , g e la n g e n .  14. ‘21. yl- 
#ον , , ε. Aor. 2» ϊ ϊ Λ ω σ ι ,  Αογ. 2# Conj.

Esoj» €/y. fagen. S ix  τ ο ύ τ ο ν  τ ο ν  k iy o v  π χ ν τ χ  σ ο ι 

ν υ ν  e ip v f7 $ o u  ο ϊμ χ ι, ich glaube, dais du nuii 
hiermit alles gefagt hait. 2 6 .

E ρ ω τ ά ω ,  x v .  f - a g e r u  24. έ ρ ω τ ά ,  Fut. 2.
Έ τ & ίω ,  ε ιν .  e j j e n ,  v e r z e h r e n . g. η σ ΰ ιε ν ,  Impf. 

Ind.
* Ε σ ω ,  in n e r h a lb , in w e n d ig  n .  sc*» «όΛ#;, in- 

nerhalb des Thors. 15*
Έ  r v [ p x , α ς ·  f .  e in e  F r e u n d in n ;  im feinen Sinn;

eine J B v h l c r i n n ,  C o q u e t t e . g.
Ε τ ε ρ ο ς ,  e p x , oy. e in  a n d e r e r .  2 0 .
Er/, sV, f e r n e r . 6. «ογΛ. i i . 12. 19. 23.

Ei/, g u t  , i p o h i , g lu c k l i c h .  25.
Ε ν χ ν ΰ η ς ,  εος* c .  g r u n e n d ,  b lu h c r u L  1 6. Von 

und ά ν $ έ ω ,  bliihen.
Ε υ γ έ ν ε ια , etc. f .  d ie  v o m e h m e  G e b u r t  , d e r  A d e U  

Ε υ ό χ ια ο ν ε ω ,  έ ιν . glucklich feyn, 25. /
E iS - x iu w ix ,  χ ς .  f .  d ie  h L u c k J e l ig k e it . 13. 
Ε υ δ α ιμ ο ν ικ ό ς ,  ?], ο ν . gliickfeligmachend. 17.

. Ε υ δ α ίμ ω ν ,  o vo c . c . eigendich b e j- r e im d e t  m i l  e in e m  

J D  a m o r t , der von ihra Hulfe und Unterftutzung 
genieiset — daher; g l u c k j e l i g ,  g lu c k l i c h .  3.

_  ̂3* *
Ε ν ό ο ξ έ ω ,  ε 7ν . i n  g u te m  R u f f  i n  A c h t u n g  J le h e n ,  

b e r u h m t ,  g e e h re  J e y n .  T o ε υ δ ο ξ ε ΐν ,  der Ruhm. 
S 4 - y

Ε ν ε σ η ς ,  έ ο ς . c . f c h o n ,  w o h lg e f ia l t e t , 15.16. Von 
e v  und τ ο  ε ίδ ο ς ,  die Geilalt.

Ε ν ε χ τ ε ω ,  ε ιν*  J i a v k ,  v o l l i g ,  i v o h l  b e y  E e ib c  f t y n *

Ε υ $ υ ς ,  f o g l e  i c h ,  a ls b a ld .  19.
Ε υ λ ίγ ω ς ,  b i l l i g , m it  G r u n d .  14.
Ε υ π ο ρ ε υ τ ο ς ,  ο ν . c . U i c h t ,  b e q u e m  z u  g e h e n i 12. 

Von π ο ρ ε ύ ο μ α ι,  gehen.
, Ε υ ρ ίσ κ ω ,

%
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Ε υ ρ ίσ κ ω  > · ε ιν .  f i n d e t t , a u s f in d ig  m d c h e n . 6. 
Ε ύ τ α κ τ ο ς »  ο υ . c .  ι) />/ gwter O r d n w ig , gwz g e o r d - 

v e t ,  i v o h i  e iu g e r ic h t c l .  2 )  w o h lg e f u t e t .  io . 
3 )  g u t *  o n j i& n d ig  g e k le id e t . 15. Von c? und 
τ ά σ σ ω *  etwos anordnen.

E ύ τ α ξ ία  * #£· [ ·  d ie  b e f c h c id c n c  A u f f u h v u n g , S/££- 
f a m k c i t . 15*

Ε υ φ ρ α ίν ω »  e iv . e r f r c u e n , F r e i t d c  m a c h c n .  Ira Med. 
ε υ φ ρ α ίν ο μ α ι,  ε σ $ α < · f i c h  f n iu e iu  v c r g n u g l f e y t u  

19, Von ei und , die Seele.
Ε υ φ ρ ο σ ύ ν η *  η ς . f  d ie  F r e u d e , d a s  P e r g n i ig e n .

Ε ΰ χ ρ η ϊο ς ,  ου. c. n u lz l i c / n  22.
Ε ύ ω χ Ι ω  , en/· j c m a n d  g u t  b e w ir t h e n , e t w a s  g u le s  

a u f l r a g e n . Im Med, ε υ ο χ ίο μ α ι ,  ε ΐσ ^ α ι.  f i e l d s  

w o h l f c h m c c k c n  ia j f e n ,  J r e f f e n ,  f c h w e lg e n ,  19,
Ε φ ίσ η μ ι  , a v a l.  M e b m  h iu f l e l l c n  — d a r n e b e n  f ie *  

h e n , i n  d e r  JS J iih e  f e y n .  1 .4 . έ φ ε ς α ν α ι,  Perf. 
Inf. attifeh ftatt έ φ ε ς α κ έ ν α ι.  έ φ ε ς ω ς  Part. Perf. 
attifeh ftatt έ φ ε ς η κ ω ς .

* Ε φ ί$ ιο ν  9 ον · n . ΐί̂ α.Γ wan cm/' rfer R e i f e  n o lh ig  

h a t , Ww Z e h r p f e n n ig .  2 1 .  Von &r/, und όίος, 
der Weg.

Έ χ ι ίό η κ τ ο ς ,  ο υ . <?. onn ewer g e b ij f e n . 18.
νΕ^ω» fi/v. h a b e n , b e f it z e n .  έ ν  α υ τ ω  (fur ία υ τ ψ )  

ί χ ω ν ,  in fich felbft hatte er. 1. ©σα 
was er bey feiner Ankunft hatte. 14. ver- 
h a l t c n ,  b e t r a g e n .  ο ύ τω ς  ί χ ε ι»  es verhSlt fich 
To. 4. 13. 16. λ A' obrwc ί χ ο ν τ α ,  ganz ge- 
wifs verhalt es fich fo. 4. ω σ α ύ τ ω ς  ί χ ε ι ν  π ρ ο ς  

τ ψ  τταρ* α υ τ ή ς  ό ίσ ιν ,  fich eben fo gegen inre 
Gefchenke verhalten (gefinnt feyn). 21. r©y 
<o5rov τ ρ ό π ο ν  ’ί χ ε ι ν ,  fich euf gleiche Weife ver­
halten. 26' α σ φ α λ έ ς  ί χ ε ι ν ,  fiir gewifs halten. 
21. <£#/ ου /tiv /y» ύ μ α υ τ ο ν  — ©ΖττιΓν , ob

• ictl

I
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ich mich gleich felbft nicht far ftark genug 
halte, diefs beurtheilen zu konnen. 2 6 . χ Ζ τ ή  

n  a c y o v  Ι χ ε ι*  was macht fie, was ift ihre Be- 
fchaffrigung? 7. έ λ τ ίό χ  &  έ ζ υ τ ω  ίχ ε ι ν *  die 
Hoffnung auf fich felbil fetzen. 17· σ ν ν τ ό μ χ ζ  

ά τ ε λ $ ε ? ν  ε χ ο ν τ χ  i r c i t  r r v  β ε β χ ίχ ν  κ χ ι  ΰ ίτ φ χ } “η  

ί ί τ ν *  fogleich ein bertandiges odd ficheres 
Gut zu fuchen. 2 1  · * ω τ α ν ε ϊ % x ) jy o Z  τ η ο ς  ό ίπ /α · 

β ίΐν  ε χ ε &  τοΤ ς ν ε ο ΐζ *  welche Junglingen fiatf 
eioes Zautns dienen. £2. 
ojc , - h is .  2 1 ,  f o  lo n g * .  23. ε # ς  x v  % lb lang· 
noch. 8*

Zx»’t U b e ru  X8* 25. $  Dorifch fur ξ ί α 9 t t  

lebt. 18. ψ τ ι ,  fie leben. 2 4 .  1 ^ , impfi Ind. 
Akt. fur ε & ε .  £&/, Part. Praf. τ ο  das Le* 
ben. 2 4 . Der Inf. als Subft.

Ζ ε ν ς ι  ο ιο ζ ·  J u p i t e r 9 der oberfte Gott der Heyden. 
‘τ ρ ο ;  6 ιο ζ*  ums Himmelswillen. 3.

Ζχλάα»» oyv. m i l  H i t z e  n a c h  e U e a s  J t r e b e l  1 , J i e h  

t i t t e r  S f lc k e  b c j le t f s ig e n  f /IrA w o r a u f  le g e ju  2 ♦
Part· Perf.

ten. 23.

-4
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*Ηίϊ*. f c h o n * i a t r f  τ4  Αλ
P e r g t t S g m .  6* 

yptoi, di· Wolluft-cH & w x© $#  :y# ίν*

B o g · .  X i ,
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' K i v t i S e t A f  α ς .  f *  d ie  f V e i c h l i c h k e i t ,  d ie  J V o U  1 -
lv f t >  d a s  F e r g n u g c n .  g.

'Κ ό υ ς , £?α, τ). a n g e n c h m , v c r g n u g e n d . 8·
rH#oc* eoc. w. die Sitte, Gewohnheit (die Sit* 

ten t ddr Charckter).
f/Hx.o;, e/w k o m m e u , a n U m g e n .  1 2 . 17. 37^ · Fuc*.

Ind.
Ηλ/^ύίΐ ας* d a .f / l l t e t .  13*

fur &«/, r v e iin .

εωζ. Hercules % jener beriihrate gne* 
chifcne Halbgott und Held. Der VocatiS Ήρα* 
κλδΓς (ftatt ή ρ ά κ λ ε ε ς )  vvird als eine Betheu^ 
tungs - und Bewundrungsformel gebraucht, 
eben fo wie iro Latehuichen Hercule, xneher* 
cule, hercle, mehcrcle.

r/Hr r t a v  uiid 7\<sam , o v o c . c. w e n ig e r .  6 .  f c h l im r n e r t  

J c h U c h t e r ,  2 1 .  E $  ift der Comparative von 
μ ικ ρ ό ς ,  klein. ού%  η τ τ ο ν > nicht weniger, d. i, 
eben t o  viel. '

■■ W 1 4 3

. 0
I

Θ α ν χ τ ο ς ,  ou. in .  d e r  T o d .

Q a J p f a t  ε?ν . g u le s  M u l h s , g e t r a g f i y n ,  M u t k ,  

Z u l r a u t n  f d j f e n .  1 2 .  2 0 .

Θ χ ρ σ ο ς ,  ε ο ς . w. d e r  M u t h , d a s  V c r l r a u e n . ijfr. 
Θ & τ ίρ ω  fiir γ ω  ίτ έ ρ ω .  2 6 .

Θ ο ω μ α ζ ω , e iv .  f ib e r  e tw a s  e r j l a u n e n , J i c k  io u n *  

d e r i i .  ai*
Θ ε ΐο ς ,  ε ! χ  , ε?ον· g d t t l i c h , e r h a b e n .  2 6*

Θ Ι μ χ ,  roc· w* was niedetgelegt odet* jetaand auf· 
zuheben gegeben wird, doher: niedcrgclegt, 
i n  Vertoahrung gegebeues, angelehnt Qeld. r£ 
& iu u r d ,  das Advertrautfe, Geliebene. Von 
τ / $ η μ ι , daher

« ·

\

/ . .1
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Θ έ μ Β ν ο ς ,  ου. der geliehen hat, d. i. der Glaubl- 
ger. 21.

Q e u ic , /4o$. f .  d ie  G c r e c k t ig k e i t ,  o i  yccp d ’f t u c  

nahmlich έ ζ ] ,  denn es ift nicht erlaabt, nicht 
Sirte. 20.

® ερ χ τ τ εν ο ο , ε ιν .  h e i l e n , R e f u n d  m a c k c n . 14. 
0£WJeft>, €/v. b e je h e u , b e t r a c h t e n ,  Ig. c n o a g e n ,  

i ib e r le g e n . 25· >5ε ω ρ η τ ό ν  9 Aor. I. imp. ΰ εω ρ η τ η ψ  

A o r .  i. Conj.
Θ η β κ Τ ο ϊ,  ο υ . m . ein Tbebaner, aus Theben, einer 

Sradt in Bdotien, geburtig.
0?7β/ο*Λ ου. «. d a s  T h ie r  — befonders das giftige 

Thier. 16.
& ρ ιξ *  τ ρ ιχ ο ς .  f .  d a s  H a a r .  

θ ρ ίν ο ζ ,  ο υ . /λ. cj/ι S h i  h i ,  T k r o n . 5·
® v y x T 7 ip ,  ε ρ ο ς  (per Syncopen ΰ ν γ & τ ρ ο ς )  f. die 

Tochter. 13.
f)uaoc» ov· w. der Zorn, der Grimm. 14.
0 jW , & < ; ./ . d ie  T k i i r e „ 12.
O v p io v t  ο υ . n .  eine kleine ThQre. 9.

I
ov. m. d e r  A r z t .  14.

xIAoc. foc§ /ον· e ig e n  , b e f o n d e r s , e ig e n lh i im l ie f u  I.
ώς /?/« γ γ ε ? σ ^ α ΐ9  fur ein Eigenthuro ha I ten. 21· 

eΙ ε ρ ό ν  $ ο ν . n .  d e r  T c m p e l, d a s  H c i l i g lh u m . ·  

Ί ε ρ ο τ υ Κ ε ω 9 ε ΐν .  d ie  T e m p  e l  b e r a u b e n , b e f ie h le r u  

g. Von /iffpy, der Tempei, und < τνλ ίοθ9  be­
rauben.

‘Lcavoj» 3/f ov. h in r e ic h e n d , g e n u g *

'Ι χ α ν ω ς , h in r e i c h e n d , h in ld n g l i c h .
*Ιλαρο£, a , ci/. v e r g n i i g t , f r o h .  20.
"L/fltf d ° f s  9 d a n it t p  a u f  d a f s .  $vol ( h j$  delS fiicht  ̂

damit nicht.
Ι ν η μ ι 9 Yt & t & c u * u > i( J e n ,  h e n n e iu  Sh

1*ημ(>
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Îsrjytut α ν χ ι.  i n  d ie  H o k e  r ic h t e n ,  a u { β ε Ι Ι ε η *  

U i v x i  fc. ia u T o v t  fich aufrichten, d. i. ftehen* 
Das Praf. Imperat. und Aor. i: bebalten in die- 
fem Verbo die akt. Bedeutung, aliein das Perf., 
Plufq. Aor. 2. haben eine paflive Bedeutung. 
ε ς η χ χ  f Perf. Ind. Part. Perf. i s i v o n  fur
is & K s v c u t .  Perf. Inf. Akt.

Ί σ χ υ ζ ,  νος* f .  die Kraft, Starke. 12.

K iy t a  i  fur καί f y x  1 auch ich. 
fiehe x x r x *

K χ ϊ χ ί ρ ν ,  ε ιν .  r e in ig e m  1 0 .1 4 *  > Aor. U

Part. PoiT.
Kχ ΰ ά τ ε ρ *  f o  w ie , g le ic h w ie .

λ » oV. r«K, r e in l i c h .  ίο. — τ ρ ίτ ο ς  ha- 
κον, von allem Uebel (Schadlichen)/ ’

j/, ov. r e in ig e n d . 11. . H o c .J u p r /n c f i 

ndhmlich φ κ ρ μ ά χ ο ις , ,  durch reinigende, Mittel.
H ·

K x d t H x s o c  t eu. t i n  j e d e r J  2 6 ·  * .
£/y. r u h e t t * f c h la j e t t ,  2 6 *

ΚχΰημΜ t ycdcci* filxeiu 5.
K & d t f q . u t f  i v x i .  h in f u h r e n  , Or/ 7/1/rf $/e//e 

b r in g e n .  X2 . z// e tu m s  v e r h e lf e n .  u v  ο Ι χ τ ρ ο ς  v .x*  

& ίς τ } ν .ε ν  ε ίζ  ν γ ί ε ι χ ν » Wenn der Arzt ihn wieder- 
hergeftellt, fclir Qefundheit verholfen hat. Perf* 
Plufq. Aor. 2. hoben eine paffive Bedeuturtg* 

* y v v ij  K o c$ s& i% v7a  t o  τ τ ρ ίσ ω τον, cin Frauenzint* 
itier von gefetztem Anfeben. 13. γ υ ν ή  x x & e s y ·  

w jT x t  e*n gcfetztes Frauenzimmer. 16. '
. Ka<% w id t  a u c ln  d A x  x x /, fondern ouch. 7. Λα 

x & } , daher auch. 8* ν .χ ϊ έ δ χ υ μ χ ν *  ye%  ja> ich
* hebe ihn auch bevvundert, a, hW μ * Κ * $  o ja !

K  ' 8 * 5 *
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8· 9· η * *  μ χ λ ι? α ,  infonderbeit, aber. κα/ τς- 
v r o d  y e  (nahmlich ΰ η ρ ίο ι)  f r e y l i c k  find es fchad- 
liche Thiere. 17.

Κ α ίω  (attifch χ ^ ω ) s t v . b r e n n e n , v e r b r c n n e n ,  24.
Κάκτος, ftatt κα/*κβ/νος, auch jener, oder auch 

er. 18.
Κακ/α, y*. d ie  A v g l i f t , B o s a v t ig k e i t , B o s h e iL  

II. 17.
Κακό δ α ιμ ό ν ια ,  α ς .  f .  d ie  . U n g l i i c k f d i g k c i t ,  d a s  

U n g l i i c k .  10.
Κακο£α/αων» ονος. <*. u n g lu c k l i c h , e lc n d .

Κ α κ ό ν  α Λ ε ια . α ς .  f .  d ie  U n h e h a g l ic h k e i t ,  B e - 
J c h io e r l i c h k e i t , U n a n n e h m lic h k e it . κα/ κακοτα- 
-fo/av t^oz/ra ο ύ 6 ε μ ία ν 9 und von aller Muhfelig- 
keit frey. g.

Κακοτο/δ'ω, £/v. S c h a d e n  z u f i i g e n , v e r le t z e n .  x c t- 

ν .ο ν ο ιεΤ ν  μ έ χ ρ ι  $ α ν χ τ ο υ , tedtlich fchaden, den 
Tod verurfachen. ig .

Κακός, 5/> ov. b o f e ,  / c h le c h t , J c h l im t n , n£eZ. 3.7. 
κακόν r/> was Uebels. 24. τα κακα, das Uu- 
gliick, die Widerwartigkeiten. ig.

Κακώς , f c h l e c h t , w£*Z, e lc j id ,  21.
Καλώ;, e?v. iie n n e n .  Im Pailiv. und Med. καλώ* 

/αά/, ε 7 σ $ χ ι.  g e n e  n u t  iv e r d e n , h e i j s e n . 4. 5. 6·
ΚαΑωτ/^ω, f;v. J c h m i ic k c n , p n t z e n . Im Med. 

κ χ 7λ . ω ν ίζ ο μ χ ι, ε σ $ χ ι .  f i c h  f c h m u c k e n , J c h m iu -  

k e n , f i c h  p u t z e n .  16.
Καλλωτ/σμςς, ©t/. 77*. *Zer S c h m u c k , d e r  P u l z ,  d ie  

S e h m in k e .  13.
itakoKaya^/a, a c .  f .  d ie  B e c h t f c h a j f e n h e i t .  15,
Καλός»  ̂> ov. f c h o n , £-///, v o ^ r e f f l i c h .  1 2 :

Καλώς, jfc^dn, £//£, 7ϋθΛΖ. καλώς λέγ€/ς ί du had
, Recht» urtheileft fein. 20. 22· καλώς μ©/ όον.εΤς 

t f a y s T s S a t , du fcheinft mir das vortrefflich zu 
•rkl&ren. 20.

Ka/*m

1 4 6  ■■
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ϊίαανω» β/v. eigentl. a r b e it e iu  2) k r h n k  f e y n *  wie. 
itn lat. laborare morbo. 14. Das Gegentheil von- 
v y ix 'v e iv t  gefund feyn*

Καν fiir και αν# u n d  w e n n , o h g le ic h  * a u c h .

Κ χ ρ τ ε ρ έ ω ,  e?v> a u s d a u e r n , a u s h a lt e n  # y/c^ g e d t il*  

d e n . 12*
Kaprep/α» a<. f .  d ie  S t a n d h a f t ig k c i t  t d a s  A u s *  

h a r r e n . 12. ,
Kara· κα£\ Praepof. mit demGenitivo, g*-* 

g c n % m i t y i n , h in a b .  2) mit'dera Accufativo, 
in R u c h f ic h ly  i n  A t t f e h u n g ,  h i  B e z ie h r m g ,  a u f *  

n o c k , ,  in .  v .u r d  τ η ν  έ μ ψ  (nahmlich ό ο ξ χ ν )  raei- 
ner Meinung nach. 26· κατα τ ο ν  τ ο π ο ν  r o Z t o v f  

κα·9·> ον* da, wo. 5 . κατα μ ικ ρ ό ν ♦ in kurzem. 3*
Κ χ τ α β ρ ώ σ κ ω  und π χ τ χ β ιβ ρ ( ί< τ ν .ω  * ε/ν« v e r z e h r e it f  

a u j j r e j f e n , v e r f c h iin g e n »  3. Η κ τ κ β ρ ω $ 6 ) ς 9 Aoi*. 
I· Part, Paff.

Κατακρατά» e?/· *i ih e r m n d e n , ww/er /<?/«« G c io a l t  

e lw a %  b r iu p e n .  κ χ τ χ κ ε κ ρ χ τ η μ έ ν ο ι (Part* Perf. 
PaiT.) als Ueberwundene. 17. Von κατα und 
κ ρ χ τ ο ς » die Starke, λ

Καταλαβω· e<v. e r h e l le n 9 e r le i lc h f e n . Κ Μ χ \ χ μ ΐΤ ( τ  

μ ε ν ο ζ  (Part. Pail.) erleucbtet. 13. Von κατα und 
λααττας* die Fdckel.

Κατανοήν, €/y. b e m e fk e n % g c w d h t*  w e r d e n . 13· 
Von κατα und ΐ/οι/c» ^er Verftand.

Κατα?ρέφα)ι a/v. eigentl. u m d r e h e n  f v m w e n d e t t · 

2) zubringen. κ ατα ^ ^ ιν τον β ίο ν *  das Leben 
zubringen. 9.

Κ χ τ χ φ ^ ό / ρ ω ,  € tv . v e r d e r b e n  » z e r j i o h f e n , a u f r e i- 
£<?«# u m h r in g e n . Im PaiT. v e r z c h r t , a u f g e r ie ·
b e n  w e r d e n  * 3«

Κ & τ ε σ ΰ ίω *  ε ιν .  a u ) e f le n 9 V e r z e h r e iU  8.16. κ χ τ ψ $ ιε %  

Impfi Ind. Akr κ χ τη < τ$ !ε το $  lrapf. Ind. Paff, 
Von κατα und ΙαΜν* efTen*

K 2 Kar/?£0#
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Kα τ ε χ ω ,  ε ιν .  i n  f e w e r , -  G e w a l l  U a b e n , n in e  h a b e n . 
23. Ini PaiT. κ α τ έ χ ε σ ΰ ο α , g e h a lt e n , g ef cf f e ^  

iv c r d c n . 'κ α τ ίχ ο ν τ χ ι  δ ε  . ν τ ο  γ ν ν α ιν .ω ν  τ ιν ω ν ,  fie 
werden auch von einigen Frauenzimmern ge- 
fangeii gehalten (umgeben). 19. κ** tV/ ν .α τ ε χ ο ·  

μ ε ν ο ι ύ π δ  π χ σ η ς  κ α κ ία ς ,  und noch inallerley  
Latter verwickelt find, oder, von allerley La-
Hern gefangen gehalten werden. 23.

$ e

'Κ ε ΐμ α ι ,  v . t t c $ a i .  l ic g e f i .  £ i r l  τ ε τ ρ ά γ ω ν ο υ  ) J $ o v ,  *V- 
φ α λ ω ς  κ ε ίμ ε ν ο υ ,  auf einem viereckigten Steine, 
der feft liegt. 13. 2) a u f a J i e U t ,  hingeftellt 
feyn. Part, κ ε ίμ ε ν ο ς ,  aufgeftellt. 5.

Κ ε λ ε ύ ω , 'ε ιν .  g e b ie t e n  , b e f e h le n  , h e ij f e n .  5. 12.
Κ ε ν ο δ ο ξ ία ,  α ς . f ·  d e r  e i t le  J E h r g e i t z ,  H o j f a h r t ,  

J h i k m f u c h t ,  J E it e lh c it ,  17. Von δ ό ξ α ,  der 
Ruhm, ,und ν ^ ν ο ς , η ,  ο ν . leer, ausgeleert.

Kε φ χ ϊω ο ιο ν , ο ν · n . d ie  S u m m e  , d e r  H a u p t i n h a l t  

e in e r  M a t  e r i c , d ie  H a u p t f a c h e , d e r  H a u p t -  

ip u n J it · ·  £ tr}  κ ε φ α λ α ίο υ , uberhaupt. ω ς  εΥττοι α ν  

τ ι ς  Μ  κ ε φ α λ α ίο υ ,  wie man es uberhaupt nen- 
nen .raochte. 19. «

Κ ε φ α λ ή ,  η ς ,  f .  d a s  H a u p t , d e r  K o p f .  19. -
Κ ίν δ υ ν ό ς ,  ο ν . m . d ie  G e f a h r . 10.
Κ λ α ίω ,  ε ιν .  iv e in e n .  j a n m ic r n .  7. ,
Kv iju y ,  η ς . / .  der Theil des Leibes vom Knie bis 

auf den Fufs, d a s  S c l i i c n b e in . 19. ,
Κ ο ) · χ ζ ώ ',  ε iv . eigentlich m i ld e r n , τ/ i a f n 'g e n , z. B< 

die Hitze des Weins durch zugemifchtes Wal­
ler; daher b i in d ig c n ,  z u c h l i g e n , J t r a f e n , q u a ·  

I c n .  16. , . , .  ' :
Kο ι κ ε ί α ,  α ς .  f .  die Schmeicholey. 8*
Κ ο λ α κ ε ύ ω ,  ε ιν .  f c h m c ic h e ln . g.
Κο,ϋ/̂ απ .€/!/· t r a g e n ,  b r in g c n .  Ira Med. κ ο μ ί£ ε σ $ α ι,

. f z u J i c k  n e k v ie n ,  z u  f e in e m  V o r  t h e i l  a n w e n d e n * 

21. κ ο μ ίσ α ς δ ο ιι 9: Apr. I· Inf. M e d ,  .
~ % Κ ο τ μ ε ω ,
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Κ ο 'σ μ /ω »  ε 7ν . t c h m i ic k e n , w v c iu  χ ε χ ο σ μ η μ ίν ο ς  

(Part. Perf. faff) gefchmuckt. 8 . κ ε κ ο α μ η μ ε ν η  

έ λ ε υ δ ε ρ ω ς »  frey, ungezvvungen geziert. 16.
Kρ χ τ ε ω  , t iv ,  in  J e i ir u r  Q e w a lt  h a b c n , b t h c r r j c k e j ip 

mit dem Gen. χ χ ϊ  χ ε χ ρ χ τ η κ ε ν  (Perf. Ind. Akt) 
ε χ υ το υ »  und ill fein eigenerHerr geworden. i 6 · 
• κ ίν τ Μ  τ ο ύ τ ω ν  ν .ρ χ τ έ ΐ,  er beherrfcht diefe alle- 
17· Pair, κ ρ χ τ ε ε σ ΰ χ ι ,  ε ΐα $ χ ι ·  beherrfcht 
werden. 17.

Κ ρ η μ ν ό ς ,  ου · n i.  e it ic  f i n i t e  A n J ip h c ,  A b J c J m f s .  1 2 *
Κ ρ ίν ω »  ε ιν ·  u r t h e iU n »  h e u r ih e i l c n , e in 'e n  A u s -  

J p r u c h  t h a n . 2) w o f i i v  h a U c n .  π ω ς  ο υ ν  τ ο ύ τ ο  

τ ι ς  κ ρ ίν ε ?  x y x $ o v  ε ΐ ν χ ι , wic kann nun das Je- 
mand fur ein Gut halten. 25. y v v t j  μ εα ν ) x a A  

χ ε ν ,ρ ιμ ε ν η  (Part. Perf. PafT.) η6η  τ υ } η λ ικ ίχ »  ein 
Frauenziinmer, die in ihrem mittlern und fphoii 
gefetzten (verniinftig urtheilenden)-Alter ift. , 

13. - * ' ' * ,
Κ ρ ιτ ικ ό ς ,  ου · m . der fich mit Unterfuchung gelehr- 

ter Schriften befchafttiget, ob* fie echt find, 
O d e r  nicht — e in  K r i t i k e r # I I .

Κ ρ ό ν ο ς »  ου. m . S a t u r n  % bey den Gricctten K v o *  

n o s ,  war einer der alteften Gutter. 'Man bielt 
ihn'fur eincn Sohn des Uranos und der Titaa, 
Oder des Himmels und der Erde, und legte 
ihm die erfte Beherrfchung des ganzen Welt- 
alb bey. Aus feiner griechifchen Benennung, . 
die mit χ ρ ο ν ο ς  X e i t f gleichgeltend ift, ergibc 
fich der Urnftand, dafs man fich eigendich den 
BegriiT der Z e i t  in dem S a t u r n  perfonificirt 
dachte. Selbft der· lateinifche Nahmen S a h / r - 
j u t s  fcheint, fo/wie ‘die Fabel von .der Ver- 

,fcblingung feiner Sohne, aui Raub und Sitti- 
gung der Zeit anzufpielen; obgleich jener 
£5ahme wahrfcheinlicher feine EinCjihrung der t

K 3 S a a t c u »  .
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S a a t e n , oder des Ackerbaues, zugi Grunde 
hat.

Kraoua/ , XTccfd'xt, f ic h  etwas verfchajfen 9 cnvcr- 
ben« in B efitz bckommen, erkalten . ova e?/ 
κ τ η σ α ν ^ α ι (Aor. i. Inf.) κ α κ ώ ν  ε ρ γ ω ν  o v tie  

το φ ρ ο ν ε ΐν , man kann fich durch fchlechte 
Handlungen weder Klugbeit noch — erwer- 
ben, 25.

Κνκλο$» ου. τη, ef/7 Z i r k e l , K r e i s ,  κ ύ κ λ ω  (fur & 
. κ ύ κ λ ω )  rund herum, von alien Seiten. 12.

Kν ρ ιε ύ ω 9 ε ιν*  rait dem Gen, h e r r j c h e n « b e h e r r ·  

J c h e n ,  ’ ig,
κ*λ υω» €/y, h in d e m 9 a h h a l le n % o v S k v  κ ω λ ύ ε ι» es 

hjndert nichts, d. i. es kann wohl mit elnan* 
der beftehen, 2 2 , 23. '

Ka/3w»oi/ o tv rp o v · die CoryciTehe Hoble. eVergl· 
Abfchn. ig· Anm. 16* * -

Κωφός, jy, o v * t4 u b ·  7* * ·

Λ

Α α μ β α ν ω  9 ε ιν *. b e k o m m e n , e r h a lt e n  , i ie h m c n ,  7. 
g. 21, ε ϊλ η φ ω ς 9 ό τ ο ς · ' Part, Perf. attifeh fur Ae- 
λ η φ ώ ς .  ’έ λ χ β ο ν , Aor. 2 Ind, λ α β ώ ν « Aor. 2* 
Part. λ α β εΤ ν *  Aor. 2. Inf. λ ή -ψ ο μ α ι*  Fut. Med,

Λ έ γ ω *  b i v . f a  g e n , r e d e n  9 f p r e c h e n , ra λ ε γ ά μ ε ν α *  

Lehren, Vorfchriften, 3. 23. 26. α$ς γα/7 A' <φ- 
μ η ν έ ω ς  σ ν μ β χ / & .ο α ε ν  τ α  λ ε γ ό μ ε ν ό , η τ ο τ ε 9 denn 

'fo wie wir S n r a c h e n  zuweilen durch Doll- 
metfeher verftehen. 22. το λ ε γ ό μ ε ν ο ν , was du 
da ruber gefagt haft. 24· ών χαλ^τον ro τ ό μ ο ι . 
λ έ γ ε ις  % von was ftir einem herben Trank re- 
deft du. 6« ττοία λ έ γ ε ις  τ α υ τ α  τα β 'η ρ ία ; · was 
find das fur fchadliche Thiere, .wovon du re- 
deft?- 17,. e r z a h le n , e r k lp r c n  9 d e u t l ic h  e in e

S a c h e
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S a c h e  a n s  e in a n d e r  f e t z e n .  \ η .  19. κακώς λ ε γ ε ιν  

r t v x , ubel von einem reden, einen fchelten. 
19- ττοΤχ i k  k t y o v v iv  ά γ κ & χ  s h o u \  was nennen 
fie aber Giiter? 19. ο ΐο ν  λ έ γ ω ,  zum Beyfpiel*

Α ε ίμ ω ϊ  , ωνος» m . e in  g r i t n e r  f l a l z , f V i e f e .  13· 
Α ε ιμ ω ν ο ε ιό η ς ,  εο ς· c .  c iu e r  J 'V ie J c  a h n lic h ^  g le ic h · ,

I 3 \
Α ε π τ ο ζ *  ψ  ov . diinne, mager, fchlank. 9.
Λ τ ά ζ ο μ α ι % ε σ δ χ η  p l i i n d c m , S t r a f s e n r a u b  t r e ib e n .

8· 2 5 · e % ,
A f $ o c ,  ou. w. d e r  S t e in . λ ίΰ ο ν  τ ίν ο ς  ϊρ ο γ γ ύ λ ο ν 9

auf einem runden Steine. 7.'
Α χ α ρ ο ς  i  cc9 c v · v o l l i g  f e t l  · daher g la t t Z e n d , 

J c h d n .  1 2 ·

Α ο γ ισ μ ο ζ , ot/. w. d a s  N o  c h d e  l ik e n  t v e r n i i n f -
U e b e v l- g n n g ,  μ ε τ χ  λ ο γ ισ μ ο ύ  ττο ιε ΐν *  mitver· 

nftnftiger Ueberlegung handeln. 21.
Λόγος »*eu· m . alles was man fagt, d a s  i V o r t ,  d ie  

M e d e , *2ze U n lc r r e d t t u g m  2 )  d e r  I j c h r f a t z ,  

G r u iu ] f u t z . - X o y u )  h & i £ργω* in feineu Lehrfatzen 
und Handlungen. 2. 3) A?r G r u n d y  d ie  U r -
/αςΛ. κ̂ τοότου του λόγου , aus diefem Grunde.
25. 4) ζί/e B e w a n d n i j s , d ie  B e j c h a j j e n h o i l ,

2 S \  s sΛοστός, ψ  ov- i ib r t g t  f e n t e r ,  z u k u n f t ig .  10. o i-X o n ro U  

dieUebrigeu. λο/τον (nahmlich κατα; ubrigens·· 
Α ν τ ί ο ) ,  tiv* . i r a n r e n , b e t r u b e n v S c h t n e r z  v e r u r - 

f a d ie u . 18. Im Pail, b c l r i i b l , t r a u r i g  g e m a c h B  

w e r d e n . Im Med* y/r/i b e t r u b e n .
A in r r j , <Zer S c h m e r z , d/w M if s v e r g n u g e i t %

d ie  B e t r i i b w f s  % d ie  T r a u r ig k e it ,  9. 1 8 · X v r x h  

■ die Unanneninlichkeiten, Schmerzen.
. Α ϋ σ ιτ ε λ η ς » ώς· *· n u t z l i c h , v o r t h e i l h a f t ,  f c h i i l z ·

K 4 Μ
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Μά θ η ι ι α , τ ο ς ·  η . alles was erlernt wird — d ie  

K e n n ln i f s , die P V i f f e n f c h a f t .  I i .  2 2 ·

Μ α θ η μ α τ ικ ό ς ,  ο ν . m . e in  G e lc h r t e r ,  M a t h e m a t i ·  

her, 23·
Μ α ίν ο μ α ι ,  ε σ θ ο α . r a f e n , J i n n l o s , u n k lu g  f e y i u  

μ α ιν ο μ ε ν ο ς  , ε ν η ,  ο ν · ιι n fin nig. 7.
Μ α κ ά ρ ιο ς ,  ί α ,  ιο ν ·  g l u c k l i c h , v e r g n u g L  μ α κ χ ρ ιο ς  

% al ε υ δ α ίμ ω ν ,  glucklich und vergnugt, wenn 
einera zur Gemiithsruhe nichts fehlt. 3. 10.

Μ α λ α , J e h r 9 v ie l ,  μ ί λ α  y e , o ja. ν ,χ ΐ μ ί λ α ,  o ja! 
j a wohl! g. Jm Compar. μ α ^ ο ν ,  m e h r4 τ ο ύ τ ο

- o k  μ χ / λ ,ο ν ,  und das ura fo viel mehr. 2 6 . In*
, SuperL μ χ λ ί ζ χ ,  a m  m e i f t e n ,  v o r z u g l i c h .  b e ·  

f o n d e r s ,  15.
Μ α ν θ ά ν ω , s iv · le r n e n , e r f a h r e n . 2 β ·  μ ά θ η τ ε ,  

Aor. 2. Conj.
M x 5 i% , t y o Q . J ·  d ie  G e i f f c l ,  d ie  P e i t f c h e ,  9. Von 

μ α ν ίζ ω  * geifTeln.
Μ ε γ α ς ,  μ ε γ ά λ η ,  μ ε γ α ·  grofs. 3. 4 .  7. μ ε γ α  und 

μ ε γ ί λ α  ftehen auch adverbialiter, und heifsen, 
f e l t r .

Με γ π ο ς ,  η , 'ο ν ·  d c r  g r  o f s t e ,  15. Super!, irreg, yon 
μ ε γ α ς ·

Με ίζ ω ν ,  ο νο ς· c . g r o f s e r , m a c h t ig e r ,  1. Compar. 
von μ ίγ ά ς .  μ ε ίζ ω  Accuf. ilatt μ ε ίζ ω ν α \  iy % faljt 
heraus und x o  wird in ω  zufammengezogenJ

Μ έ θ υ σ ο ς ,  ο ν · c ,  b e t r im k e n , a u c h  e in  T r w ik e n b o ld 9 

e in  S a u f e r . 2  3·
Με Αω, ε ιν .  f e y n  w e r d e n , f o l l c n , im  B e g r i f f f e y n  

e lw a s  z u  t h a n , O d e r  z u  L e id e n , Beym Infinitiv 
druckt es mit diefem das Futurum aus: iv e r ·  

d e n ,  f a l l e n ,  w o l le n . 0/ μ ε ^ ο ν τ ε ς  ε ϊσ τ ο ρ ε ν ε σ θ α ι 

ε ί ς  τ ο ν  β ίό ν , die in das Leben eingeben w o l le n „ 
4· e l  μ ε Α ο ι  τ ι ς  η ξ ε ιν  9. wenn jemand kommen

w i l l ,  +

\



- w i l l , oder, zu komm en wOnfcbt. 22, π ω ς

μ έ ' Α ο υ σ ι ν  π ρ ο ί χ ε ι ν ,  w ie f o l l t e n  Tie was v.oraus 
haben. 23.

M£v, z i v a r ;  μ ϊ ν  y i p ,  d en n ; μ ϊ ν  ύ η ,  allerdings, 
M i v r o t ,  d  a l t e r , t i u n .  10. ,
Μ έ ν ω ,  e tv*  b l e i b e n ,  v e r b U i b c n ,  f i c h  rots a u f h a l t e n ,

8 . 1 1 .

Μ έ σ ο ς , '  η ,  ο ν ,  V ” t t e n .  έ ν  μ έ σ ω  r o v  λ ε ι μ ώ ν α ς ,  mif* 
ten auf derW iefe. 13. η λ ι κ ί α ,  itn m ittlern 
Alter. 13.'

_Mtra, Praep. mit dera GenitiV, ???/£. 9. i/j.
#σφ«λ*/α£, in aller Sicherheir. 18. 2) mit 

dein Accufotiv. n a c h ,  μ ε τ ά  μ ι κ ρ ό ν  (nahmlich 
χ ρ ό ν ο ν ) , nach kurzer Z e i t , bald darauf. μ ε τ ά  

π ά τ α  , iiberdem.
Mc r u u i k s i u ,  #ς./ ,  d i e  J f te u r *  23.
Μ ε τ ά ν ο ι α ,  ας»  f ,  d e v  V o v f a L z  d r i e s  z u  b e j f e r n d e n  

V c r h a l t e n s ,  d i e  S i n n e s u n d e r i m g , Ά β ι ι β .

IO.
und μ ί χ ρ ι ς » b i s ,  f o  lange a ls , mit dera 

Genitiv. μ έ χ ρ ι  rn/o$> nahmlich χ ρ ό ν ο ν % eine 
Z eit lang. 3.

Μ η ,  n i c h t .  2) d a m i t  n i c h t .  ig .
, a u c h  u i c h t f ,  n i c h t  e i n m a h l ,  n i c h t .  f )  n o t h ,

. 21. μ η δ ϊ . μ η δ ϊ ,  Weder noch. μ η έ ϊ  μ η ί ϊ ν ,  im ge^ 
ringften nicht. 21.

Μ η Μ ς ,  μ η ί ε μ ί α ,  μ η ό ϊ ν .  Gen. μ η ϋ β ν ό ς .  l i t i n e r ,  
n i e m a n d . μ η ό ϊ ν ,  n ichts, nicht. 21.

Μ η ν ύ ω ,  e t v ·  a u z e i p c n , zm e r k e r l n e n  g e b e n ,  b e d e u ·  

t e n . 7. 26. έ μ η ν ν σ α . ,  Αογ. , ι . Ind. Akt*
Mi/rs * w e d e r  — i/oc/i. 1

, έ ρ ο ς . zufammengez. μ ψ ρ ο ς .  f .  d i e  M n b  
' t e r , 16.

, Mj/to/ » n i c h t  e l w a .

' ' Vj K  5 Mwaof#



Mr ' - f k t  i ,  c v . H e in ,  g o r in g ,  r c e n ig .  κ*τα μ π ω ο ν .  

osboilich χ ο ίν ο ν ,  fl^cb kurz^r Z d t ,  Oder» bald 
darauf. 12·

9 s s v ·  J t e h  e r t n n e m ,  e r n g e d e n h  J c t jn .  

bv f i,y ? u Q V € w y T € $  % uod cmwfiffl fidi oicht· 21· 
fil iv v f%  n u r 9 b lo j s .  $ ύ  ,  nicb't nur. 7. 21. c v  

L L c y o u — a J k J t y j u ,  niche nor, fondern auch. 
M o y ^ t  r ,  ry j, a l l e i n ,  e iu z ig .  2 5*
Mep C i ,  r z .  f .  d ie  G e j i a l t % d a s  a u J s e r U c h e  A n *

je h e t u  7.
Msiir/zc:, o 7j . m . der d ie  Dichtkanft Ge-

iehriaenkeit liebe, ver&eht* a n  J iu J iA u * .  Denn 
in den alteiten Zeirtn war alles beyCamuen, 
und jeder Dichter war zugieicJi filuiikus und 
Philoibpb, und umgekehrt..

Μ«χ·ϊ τ ιρ 5; * i , c v . J c k le e / U , n i c h t s iv u r d ig .  25* 
fiU -7o ) .o y [x  · α ς .  J .  e m e  c r d i c h u t e  o d e r  b i ld U c h e  

V o r j V e l lu n g  in  d e r  M a h l c r e j  , d e r  I n h a l t  e rn e s  

G e n . a b id e s .  2 .  8· Von die £rzablung,
und / J ' / k  ,  r e d e n .

fiKkrov» eu. n t .  d ie  f a b c lh o f t e  F o r f i e l l u n g  i n  d e m  
G t m a h ld e . ^  ^

N
Keu· f u n e a h r  * i c a h r h a j l i g % i n  d e r  T h a t % j a ,  

a l t e r d in g s ,  n .
Nfcec, o if. in .  atrifeh ν ε & ς  % £ .  d e r  T e m j je l„

u“d v**k>  /· d a s  S c h iJ T .  Plur  ̂ a J v ie c ,  
die Scbiffe. 20.

N*«wVxei» ci». to. ein junger Menfch, JOngling.
1 7 ·

Ki'o«, v ia , .  v io v . J u n g .  Im Comp, v e x r e p x *  jfin- 
ger. « a r ip i  m  % da ich ncch junger war, in 
meiner Jugend, Daher fubfianrive i  νέος,

der'

/

i



der in feinen befsten Jahren ift, 7- E. bis 40 
Jahr ungefahr, c m  j u n g e r  M a n n ,  J i i n g l i n g , 
j u n g e r  M c n f c h , o !  v tQ h  junge Leute#

Nj)% eine Betbeuerungspartikel, w i r k l i c h , i n  d e r  

T h a t *  ν η  S [a 9 beym Jupiter, bey rociner Treul
1 9 ·

Nr/.fcw ♦ £i/« J le g c n  , Ae O b e r h a n d  b e h a lt e n , iifor- 
w m d c H t  m t c ερ  τ ο υ ς  ν ε ν ιπ η κ ίτ α ς  (Part. Perf.) r o v e  

f iE y h o v e  d y iv u o ce 9 fo wie diejenigen , welche 
die grofsten Siege erfochten beben. rp 
der Sieg. 2 4 *  ν ε ν / x y x e  % Perf. Ind. Akt.

Ν ί χ η , η ς . f .  d e r  S ie g *  ΐγ *  ' .
Ν ίχ η μ α *  toc· n , der Sieg. 17,
Ν ο μ ίζ ω *  e tv · m e in e n , g7/£ b e f in d e n  % f i c h  c h i '

b i ld e n *  g la u b e n  * d a  f u r  h a lt c n .  18· 2 1 .

NoTf ĉc» λ. ov . J e h a d ic h *  n a c h t h e i l ig . 24* Von 
νόσος, die Krankheit.

Νοσ/w » fiJv· k r o n k  f e y n *  f i c h  i ib e l  b e f in d e n *  25.
Νοιχο7Γο//«; $ ε ΐν .  k r a n k  r n a c h c n  * K r a n k h e i t  v e r u r - 

f a c h e n . τ τ ίν τ α  r i  ν ο σ ο π ο ιο Ζ ν τ &  ». ailes* · was
. Krankheit verurfacht. 14.
Νόσος» οι/. A<? K r a n k h e i t * 26.

, w//*, je t z t*  vZ u  μ ϊ ν  —· vZ u  t h  bald —· bald.

g iiv o e *  7j* o v . f r e m d k u n b e k a n n U  1. Sub ft. 0 £ iv o (>  

ein Fremder.

O

Ό» r?· der Articulus* praepofitivus * d e ) r % d ie * 

d a s . 0 μ£ι/, 0 &. der Eine, der Andere. Oft 
wird diefer Artikel in demjenigen Cafu gefetzt, 
in welchem das vorhergehende Wort fteht, 

- auf welches der Artikel fich beziehet. z. B. -
• / . . M
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μ η  b ir e f t e r o  οΤς (ftatt τ ο ΐς  cc) έ τ ε τ ά τ τ ε ν , wenn 
er dem nicht folgte, was er ihra verordhete. 
14·

r,0  9 w a s , von ο ς ,  η , o. w c lc T ie r ,  lo e lc h e , w e lc h e s . 
( O f c ,  r j t s t  r o t e ·  d i e f e r , d i e j e  9 d i e j c s · ~
,Ο^οί- *?· /♦ ^ r. 4 · *0·
90 & ν ν η ,  η ς ·  f  d c r  S c h m e r z ,  d ie  B e t r i t h n i f s .  9. ig. 
Ο & ν ρ μ ο ς *  ο ν . m ,  d a s  J V e in e n , dor K la g e i i .  9.

Von ο $ ν ρ ο μ χ{, s c d c q .  klagen, jammern. 
r,0£fiv » d a  h e r , tw/z w a n n e n 9 w o h e r .  17.
ΟΛ plur. von c> ro —- 0/ μέν» o/ einige, 

andere. 5. 7.
OY i  w e lc h e .  Von oc, 0.
0 #ασ/ν, Perf. Med. (von g/efe?) fie wifien. 23.
Οικ η τ η ρ ιο ν »  q v . n .  d ie  T V o h n u n g , d ie  B e h a u j im g .  

1 3 ·
ΟΓκος, ο ν . τη, Jfij /ΓαζΑΤ, i&zr Z im m e r * 9»
Q Y o q c tf und » e a S c q :  d a f i i r  h a l le n  > g la u b e iu

i l .  3 1 . 25. 26.
O 7ov>  Adv. 7/;/̂  r zwm B e y f p i e l .  j 

Ο ίο ζ ι  o/«, o/oy. i c d c h e r , 7̂ zw ^izr e h ie r , VQ/z iv e U  

d r e r  A r e , B e f t h a J f c J ih e ie .  3. 2) m o g l i c h , t*?r- 
j n d g e n d ,  im  S ta n d e ^  befonders mit Hinzu- 

, ietzung derPartikel « .  oi% o/oy re, es ill nicht 
moglich. 56.

y0 k iy .o c 9  η , ο ν . * w c n ig ,  g e r in g ·  ir u v u  ο λ ίγ ο ι> fehr 
wenige, 12. όλ/γο? π ρ ο τ ε ρ ο ν  > ktirz vorhep. 2 6 . 

*0λο$> ολγ, οΛον· ganfc. 3·
■ ^Ολα>£* go//;, 2 6 V '

. .^ Ο μ α λ ό ς *  i j %lo v . e b e iiy  w o h lg e b a f t u t . 15.*
Ο μ ο ιο ς *  ofcty o v . g le ic h ·, d h n l ic h . 7 * 9· **·

'Ο μ ο ίω ς % a u j  g le ic h e % d h n l ic h e  T V t i f c 9 gleichialls. 
2 3 »

" 'Ο μ ω ς *  d e n n o c h .  ο μ ν ς  μ ε ν  7θ/γε%  gleichwohl 
aber*

4
\
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1 5 ?

’f i f t s p , i i x l $ t s ,  w a s .  2 4 .  Von t e m p i,  φ η ρ .  .
"Οτη ,  wo. otttj a v ,  wohin riur immer. 6.
‘ O z i/ T U t  hinten. o.^ ·

'O i r l r c t v ,  lo e n n , iq. . , / '
‘ Giroa» iv o .  1 2 , w o h in . i j .  -
'Ό τ τ ω ζ i , d a f s ,  d a m it .  14. 26. *
‘ Ο ρ α ω ,α ν *  f e h e n  , z v f e h c n ,  f i c h  t if U c n .  t. .

(?£ro»IiBpf. Med. ko o p u ^ m . Part* Perf#
Όρθ’ίϊί# r c c h t  f r i c h  t ig ,  w a h r .  ig.
‘ Ο ρ μ α ν ,  u v , eigentlich a it jp o r n e u *  a v t r e ih e n »  ό ρ μ ίν  r 

( ix u f o v )  f i c h  a n j f w r n e n , d. i. ouf etwas z u e i*  

l e u ,  wornach t r a c h t c n , wornoch J i r e b c n , 2 3 . /
* 'θ σ ο ζ ,  r ,  o p * w ie  g r o f s ,  w ie  v i e l ,  f o  viel, alles# 

was. 8. ix . 24. '
f 0$ , 5;#.<!w 7t<?r, wclchcr.
f,0 ς ^ ϊν η τ ις ,  ' ί τ ι ,  i v e r f  w e v  t t u r  r  w a s ,  2 U  

" Ο τ α ν *  w ann. 6. # , ,
Or;» 3* 4 * W 6 il, · 23* 24·

"O r/. wcu, neutr. von oV/ς.
0 *5 » n ic h t  9 n e in ,  20»  ο ν  μ ό ν ο ν *  nicht nut*#
Oi/ f 7/0, a n  w c lc h c n i O r t c t  jg. έ φ ! . ο ν » Wcr. 5*
Ο ν ό ρ μ α ν *  t i i r g c n d s ,  . . .
Ο ν & κ μ Ζ ς ,  lic in c s io e g c s  * b n  g c r i n g f im  n i c h l . 13.

23.
, 7ifc/i£ e i n m a h l  $ * ;/or/z. οι/de — 

weder — floch.
Ουίειζ, ονϊεμία* oviev· h e in e r ,  n ic m a n d ,  n i c h ls ,  2 2»

Ov 0t 7roT£>  n ie m a h ls .  i t ,  ' ·
ρ ύ ό έ τ ω *  ‘ n o c k  n ic h t ,  20. Doch lft zii fnerken, daft 

did Partikel ηrto zuweilcn blofs zierhcli an die 
Negation ο ύ  angehangt wird. und nicbt iinmcr ’ 
durch n o c h  n ic h t  (iberfeut werden'darf.

O i n » n ic h l ,  o v h  ’i r t $  nicbt luebr·
. dere — noch; ·* ■« * - '*·.··

, >. r * Ovhb vvi

\ .  ‘ ,

s /
t
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O v H o v v *  d a h e r .  f o i s t i c h .  4 3 )e in e  negative 
Fragepartikel: n ic h t .  9. to.

O Z v  * 0 //0 , d  a f t e r  , d e r  o h  a lb e it .

O u t ? , das n e q n e  derLateiner, iv e d e r .  ο υ τ ε —^ o v r t*  

weder — noch. 1.
Ot/ro£ > u i r i j . τ ο ύ το *  d ie f e r ,  d ie f e ,  d i f f e r .  £ ς}  r x v ·  

r x *  ja, fo ift*s.
Ovr* und Ο ν τ ω ς * / o » » f e n t e r .  l $ h  ό ν τω ς*  ίο

i(V$.
Ot/χ  und ονχΛ nicht (wird auch Fragweife ge· 

braucht).
* Ο Ζ > ε ) .ο ς% e o :· n .  d e r  V o r l h e i l , e v & lv  ο φ ε λ ο ς  

e ?o q *  es wird nichts belfen. 23. ^
'O y J J w » eJy. b c u n r u h ig e u , z w  f c h a f f e n  m a c h e t i. * 

Im Paflf. z n h lr e ic h  b e t r e t e n  iv e r d e n .  ο $ ο ζ. γ η ;  ο ν  

π ο λ ν  c y k s T r c q *  ein W e g ,  auf dem nicht viel 
Menfchen gehen* der nicht fehr frequentirt 
wird. 1 2 ·

* Ο χ λ ο ς *  ο ν . in · 'e r n e  M e it g e  V o lk s *  die unordent- 
lich zufammengelaufen ift, und Unnihe erregt, 
w ie t u r b a ,  gemeiniglich P o b c L  1.

Π
f

X le u h la *  χ ς ·  f ·  d ie  U n t e n v e i f u n g  , —  a lies was 
gelernt wird, d ie  P V i f f e n f c h a f t *  d ie  G c lc h r -  

f a r n k e i t , d ie  f V e i s h e i t .  10.
Y ix X s a  * v o m ia h l s  , e h e d e m  , f c h o n  la n g e . 2· ^
Παλ/ί/, lv ie d e r u m . 7. h in g e  g e n . 7. 2 4 ·

Π χ ν τ χ χ ο υ  * i i b e r a i l t  a l le n t h a lb e n . 7. Ig* ·
Παντοίατο^, ?5 , 01/. ro/i a l l e r l e y  A r t 9 m a n c h e r ·

b y ·  6 .

T l i w *  $ a r  i e ^r · 3· 12. 16 · ■ '
T lc t p x ,  JPraep. 1) mit deni Geniriv. p o v .·  1 7 . x x o i  

τ ω ν  χ ν τ ω ν *  von eben denfelben. 7. t t x ;  o jv* 

Von deneo. 7· κ χ ρ  α ν τ γ ς  ό ο σ ις*  d a s  Gefchenk
von

1 5 S

.X
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ι ψ voftihr, d. i .  ihr Gefchenk. 7. 2T. v rx p x  τ η ς  

' τ ΐχ τ ι ς *  vom Gluck· 7. g. xot£* χ μ φ ο τ ε ρ ο υ , .von 
beyden Seiten. 26· ratca v.v  χ χ ΐ ' , υ *  nahm- 
lich von einern nicht bofen Urfprunge·
26. 2) mit dern Dariv* b e \  t n e b e n . 
‘ψ ε ·ο Ϊ6 * Μ 0 ε ίχ  * bey der falfchen Gelehrfamkeit· 

at/rals» bey ihnen. g. rev β /ον Tflfpi r/vJ 
χ τ ο ) Μ τ ε ιν 9 Jemandes Lebensart verlaflen. 19. 
α ταρα ro/i π ο % ί.ο ΐΐ; x v ^ p ^ x o ic  fa n e ?  s ly  a t  x y x $ x %  

Was vielen Menfcben ein Gut zu feyn fcheint· 
7. 3) mit dem Accufativ. z u , H e le n , λ//, 4. 5.

' w id e r * ταρα r* χ ο ιέ ΐν  % Wogegen hart-
deln, etwas iibertreten. 21.

Παρ^γ/νομ#/» e a $ a u  a n k o m m e n ,  e in k e h r e n , Ain*
* k o m m e n , 10. 14*16.20. x x p x y e v o a lv o \ J i9 Aor. 2. 

Part. χ χ ρ α γ έ ν η τ α {  t Aor. 2. Conj. T y p x y rA ,u € v o Q 9 

der ankoromt, d. i. ein Ankominliog. 12. 23.
Π χ ρ χ ό Ά ω μ ι,  I v c a ·  u b e r g e ^ e n , P r e i f  g e b e n 9 i ib o r -  

l i e f e r n , χ χ ο χ & ιό ό χ α ιν  ionifeh fdr v x p a 6 fS o v c iv 9 

iie tibergeben. 20. ίιη PaiT. u b e rp e b e n  w e r d e tu  

9. 0/ M  r t f u o p ix  τ τ χ ρ χ ^ ίίό μ ε ν ο ί» die der Strafe 
libergeben werden. 3.

* Παρ*4ο£ο£· ον. c. was wider die gewohnliche
Meinung^ und daber u n g e w o lm l ic h , f c l t j a m f 

a v f f a l l t n d  ift. 24* Von γ χ ρ χ  und 6 ο ζ χ » die 
/ Meinung.

Τ Ι χ ρ χ Υ Α λ έ ω ,  ε 7ν · a n r e it z e n  t e r m u n t e r n , e r m a h n e n . 
12.

Tlxpsxwtf # β/v. grade wie irn Tfcutfchen i ib e r h o - 
ro//,V n ic h t  a c h t e n 9 n ic h t  G e h o r  g c b t n % v e r - 

„ n a c h la j s ig e n ,  n ic h t  b e f o lg e n .  21.
1 Π^ρΛ/.α/^Λν## e/v. a n n e h n ie j i # */i f i c h  n c h m e it ,

16. 20.; * * ρ * λ ίβ η  und $ Apr. 2,

Π«ρ«·
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Τ Ι χ ρ χ λ ε ίτ τ ω , ε ιν ·  v o r b e y la f f e n , u b e r g e h c n . 20# 
xxpxheid/a $ F u t . 1 .

Ώ χ ρ χ ^ ίσ σ ω  ilnd rra;, ε ιν»  v o r b e y g e k e n ,  n ic h t  e in -  

k c n r e iu  23.
u p x r λ ή σ ιο ς ,  ου» c. a n g r d n z e n d  a n  c h v a s >  r ta k e , 

v c r w a n d t ,  d h n l ic h . 7. g. u ,  24. ,
Τ ία ρ ζ τ η ρ έ ω > ε/y» a u f i  e tw a s  A c h t u n g  g e b e n  , b e ·  

o b a c k lm »  g.
f o g l c i c h , a h b a ld .  7.

Π χ ρ ε ρ γ ο ν , ου. 7/. e in  N e b e n w e r h , I f e b c n ja c h c *  r x  

7r c t p s p y u , Nebendinge. 23.
Π α ρ έ ρ γ ω ς  , J o  o b e n h in , u n a u f m e r k f a m , t'/zz 

b e y g c h n .  ο υ  7 r x p ip y u g ,  nicht obenhin, d» i. ge- 
n a ti^  4.

Τ ϊ& ρ έ ρ χ ο μ α /  > v o r b c y g e h e n , U b e rg e h e n .
Υ ΐζ ρ & η μ , ΐ ι  c'vcq* n e b e n  h in f i e l l e n .  T rx p s^ o iv a j fc. 

6 χ ν τ ο ν >  fich neben hinftellen, d. i. z u g e g e n  

f i> ~ "  1 n e b e n b e  y f ie h e n .  © χχρ ε^ ψ /,ύύ ς χ ν τ χ Τ ς , der 
neben ihnen fteht, 9. χ χ ρ ε ε ο ο ς  und χ χ ρ ε ς η χ ω ς 9 

Part. Perf. '
Τ Ι χ ρ μ ε ν ί& ε ιο ς  > nnc/t Jen L e h t j a l y s n  d e s  P a r m e ·

n id e s . 2.
I f e  , τταο·&, τΓΛν* Gen. • trxv ro Q  * χ ί σ η ς 9 ΐΓ χ ν τ ο ς»  

e in  je d e r , a l le , c/Zej, eanz . 3. 5 . 6 . I I .
ΐ ΐ χ σ χ α ) *  tw% i n  e in e m  g e t v ij f e n  Z u f i a n d  f i y n 9 f i c h  

b i f i n d c n 9 er fey gut Oder t c a u t ig ,  da her; em* 
p f in d e n , l e id e n , e r d u U le n 9 f i c h  g e f a l ie n  la j f e n 9 

v o n  c l t c a s  g e n ih f t  iv e r d e iu  17. 21. 0/ χ χ σ χ ο ν ·  

τ ε ς *  Kranke. ig . odd£y de/voy π χ τ χ ε τ ε  x x o p o Z v  

τ ε ς>  Jafst euch das nicht befremden, dafs ihr 
fcweifelt. 2. x x »%?j 9 Aor. 2. Inf* Akt. x e r o y  

*ftiya/ > Perf. Inf. Med.
Πλτ^>, T f& rp o ;*  m . d e r  P a t e r .  9 .

, e/y. i ib e r r e d c r i ,  j e m a n d e n  a u f f e in e  S p it e  

b r in g e n .  Im Pali, und Med., x s i $ t f $ # b  f i c h  

.  . N t & r * ’



c rj%  Aor. i .  Conj. PaiTT
Πε/#ά cw. /:  S u a d a  * die Gotrinn der Ueberid* 

dung; ingleichen d ie  U e b e r r c d u n g .  13.
T lu p io j  9 αν. e in e n  V e r j i / c h  m a e h e n  , u n ie r j t e k t d *  

Med. T s ip z t d z i  i  t in e a  V e r j u c h  f e i n e r  K r a f l e  

m a e h e n » J e h e n  n ? a s  m a n  z u  t h u i t  im  S la n d e  iji%

τ ε ιρ ίΖ *  Praef. Imp. bemilhe dich. 24.
Ϊ 1 εν/g» 04. die Arm ulh% die D urjligkeit; d tt M ail*
• g * l*  1 8 · 2 6 . I

• w w dicn wir hemach reden. 7. u rn  , h e r u t n , 7. 
ε/ & ίεΓ W * s p t  t x x s c v  r o v r t o f t

wenn ihr euch aber n a c h  diefen und jenen be· 
fonders erkundigen muCsL 22. ο ο ύ τ ο ς  λ ο γ ΰ ζ  

- τερ/' r c Z  ΰ / ιχ ίν ε ιν  * eben ίο verb alt es iich 
auch mi/ der Gefundheit 2 5 * *τ«ρεΓν x e p i t t v o c i 

. Woran zweifeln ♦ ungewifs feyn. 26. 2) tbit 
dem Accuf. i n  A b j i e h t , iaoj n n la n g t  * j<Aer» 
τερ) r/ y !v e o $ u i%  fich mit etwas befchkftigenr 8· 

Περ)α>Ά*, ε̂ ν» herumfuhren, und τ e p ix y e tu  fc» £xu>  

r l v i  herumgehen, wie das Med x e p ix y t o d u i·  6% 

Πίρ)/2 ολ$£ι w ·  7//. e in  G e h t g e % e in  m i l  t in e r  M a u e t  

e in g e f a j s t e r  B e z i r k  , e in e  l i in g m a i ie r *  i ,  
Περ/τατώ*» είν* h e r u m g e h e n  % J p a l z i e r e i t . -t. 
Περ/τ«Γ^τ7*$<# oi· 77). f//) S p c d z u r g t in g e r .  — Def 

Nahme einer philofophifchen Sekte in Grie* 
c chenland* die von A r i j i o l e l e s  den Nabmen 

idhrt. welcher gehend feinen Vortrag zu hab 
 ̂ tentpflegte. 11.

X le p ir o it o !  t t iv .  e in e m  ( in d e n t  z u  t l i v a i .  v c t h e l f t o u

Π ip a tt ί'Τ ο ς*  /7. das Ende. {yjero) to tip*4*  end*
lich.

L per·

j

*****
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s Fertigkeit verfchaffen. 15. τ ε ρ π τ ο ιη ΰ ε σ ^ ε ,  Aor. 
I* Conj. Med.

Τ ϊε ρ π Γ ο ρ ε ίο μ α ι9 ε σ - J c a .  h e r u m g e h c n ,  u n t h e r j c k w e i-
J m - 7 · -Π^ιστα», α ν .  n a c h  v e r f c h i e d e n e n  S e i t e n  h e r u r r > 

w h n . Im PaiT. h c m m ^ e f u h r t  9 g e z o g c n  w e r d e r u  

T va  μ η  ε ι ς  ε τ ε ρ α  ΐ Γ ε ρ ι π τ χ ν τ Μ .  damit fie nicht 
durch (unnutze) Dinge zerftreuet, abgehalten 
werden. 22.

U s e  ife o cc^ t ε ω ς .  f .  d i e  B e f c h a j f e n h e i t  e i n e r  S a c h e , 
‘ a e r  U m f i a n d ,  d e r  Z u f a l l .  ό τ α ν  η  π ε ρ ί ς χ ' τ ι ς  

τ ο ι χ ν τ η ,  wenn es dieUmftande fomit iichbrin- 
gen , d. i. es kann jeraand, indem er iich zu 
ijehr auf feine Gefundheit verlafst, zur Wollulfc 
nnd LiebJoilgkeic u. f. w. verleitet werden. 25·

Τ Ι ε ρ π ρ ε χ ω , ε ιν .  h e r u m la u f e n .  11·
T le r p o h  α ς . / ·  d c r  F e l s ,  12.
Τ ίε τ ρ ω ό η ς , ε ο ς .  c .  J l e i n i g t , f e l f i g l .  12.
Π/^ανοί · , ov· u b c i r c d e n d , zz/m v ib e r r e d e n  g e -

( c h i c k t t  e i n m h m e n d # 5* VorzOglich yon einem 
Kedner, der die Kunftgriffe verfteht, die Her­
zen der Zuhbrer zu ruhren. Von π ε ί& α ,  uber* 
reden.

Τ ί ι κ ρ ο ς  9 a, ov . f c h a r f , h e r b e ,  b i t t e r f da her: f e i n d ·

f e lis ·  3  _
T l f v a ^ 9  α χ ό ς .  f .  e in e  T a f e l , wie t a b u l a  — das, 

was fie enthalt, ein Gemahlde. 1.
II/W, f/y. trinken. 6. 11. 18· Perf. Ind.

Akt. έ ι τ ε τ π ί κ ε ι , Plufq. Ind. Akt. tw io v t  Aor. 2. 
Ind. Akt. v / W A o r .  2. Conj.

ΙΊ/ζ’β̂ α;» fry. m e in e n , d a f i i r  h a l t e r i . 21. j e m a n d  

t r e m e n .  ό τ α ν  τ ι ς  α ν τ η  τ ι ς ε ν σ η ,  wenn ihr jemand 
trauet. 7. 21.

Πλανών 9 iry. tzoiw rechten TVege ab, vnd auf Irr· 
loege fjjihren. 5. 10. Im Med. herumirren. 17.

% I

Λ
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j g .  r X x v Z v r u i  ε ϊ χ η ,  fie irren aufe Gerathewohl 
umber. 7.

Πλαν?;* 7}ς* β  d e r  I r r i h u m . 5*
Πλάνος, ο υ . w. ' d e r  I r r i h u m .  5 .  6. 14.
Πλάττω und τλάσσω, e/v. l i l d e n ,  f o r m e n , e//zewj J
• H i n g e  t i n t  G e f l a l t  g e h e n , f c h m i n k c n .  y v v y  π & ·  

τ λ χ τ μ ε ν η  τ Ζ  tY S s t ,  ein gefchrainktes Frauen-· 
zimraer, Oder ein Fraucrmmmer mit einer an- 
genomroenen, Oder fchmeichelnden Miene*
5. Andere lefen y v y  π ε τ λ χ σ μ ε ν η  τ ω  η δ ε ι*  cine 
Frau mit verllellten Sitten.

Πλάτων, P l a t o , ein beriihinter griechifeher Phi- 
lofoph, und Freund des C c b e s .

Πλ*7ον ,m ehr. 5. der Compar. von π ο λ ύ .

Πλίθος, r , ον· (der Super!, irreg. von τολνς) 
d e r , /fte, d a s  M e i f i e .  o f  τλβΓ ο̂ι, die meiften^ 
der grofse Haufe, der Pobel. 26.

ΠλΓ/^ος, βος* w· ^  M e n g e , ©fer H a u f e , d a s  

V o l k . x,'6. % .
Π ? .ο υ τ / ω  t e7v. r e i c h % b e g u le r t  f e y n .  τ ο  r k o v r s T v i  

der Reichtbum. 24. 25. der Infinlt. ala Subft*
Πλούτος, ©v. w. *fer R e i c h l h u m . 7. 2 5 ·
Π©·̂ €ΐ/, wober. t.
Π©?, m?o/wm. 6. 17. 1 8 ·
Πο//α>« £/ν· t h u n  * m a e h t t t % e t w a s  v e r r i c h t e n *  dflS 

andern zum Vortheil oder Schaden gereicbet* 
4*8· 25. π ο ι ε ΐ ν  t u t y x v t v t  z u  verftehen geben. 
ϊ μ φ χ σ ί ν  h i r o 'e t , m  TrpoGTxTttfv f i  % es liefs, ala 
ob er etwas anbefoble. 1. ττο ιεΤν t u ip x c t iv  ε ν φ ρ ο *  

σ ν ν η ς $  feine Freude an deft Tag legem Ι μ φ χ *  

s s iv  toig Zt i v  ε ύ φ ρ ο τ ν ν η ς  τ ίν ο ς  * fie la (Ten eine 
Froblicbkeit, ein Vergnilgen blicken 19. άΑω 
Κ ο ιη ν ω  (Fut. 1.) r t Z r o t  ja ich wills thun. 24· 

Πο/̂ τ>;ς» ου. m . der Dichter. 11.
ΠοΓος, χ» ον . t v e l c h c r , w a s  f i i r  e i n e r . 4. 5· 
Π©λβμ/ος, ©ν· I** d e r  F e i n d . 17.

L  ̂ Π©λ*
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Πίλι*, zosg. f .  d i e  S t a d t . ι. .
T i c ) α 7& :1ς* ow· lo o s  a r t s  d e r  S t a d t  i j t , d a z u  g e -  

h o r t .  z y i y q u a  t q )j t m c 7  * ein Gefchenk a a s  der 
Stadt. 2 ·

T lc / V L z x ig *  o f t ,  o f f e r s .  2 .  2 \ .  23.
TlodLxTr}jt7icgi ίχ , icv. vielfach, fchr t i i e l, vUU 

f c i l l i s ,  2 1 .

Πολ>£* ToAjf. Τΰ/,,ν. v iel, zaklrrich. ot τό/&Λ;, 
- der grofse Haufe , der PobeL τολό^ y rg o - jc ? , 

fchon iange. 2·
Π ό ιΐΛ , r e s .  /2. « »  Tnm L 6.
IlcyjrfCy 9 2 )  cv· fchddlich. 1 7 .

' ITgv3£» Oti* 771. J/<r A r b e i t .

Tlopevcuoft εσδαχ. fieh von einem Orle zum an- 
dem  begeben, gehen, Jleh within verfugeti.
5 · I * ·

T liccx, enlfem t, weit, τίρρω gov, f e r n  von dir.
2 6 .

Here, wold, diva. ri τότε, was wohL 2. 3. sn- 
wcilen, cinmahl, einji. 22. xxh u  w r l,  vor 
vielen Jahren.

Πίτ££«ν« eine Fragepartikel: zr/r ?  ob? 2 .  10. 
ΤΙοτεροζ, ή** f py<# icelchcr von bey den<
TlotfptGv, cv. n . ein Becker, Trinkgefchirr. 5, 
Π $τ/φ , £iy. zutrinkai, £// trinken geberu 5. 14· 
Fieri» «5. 77. Aw G drank. 5.
ΤΊλ Ζ ι  Ίο ο  ,  l e o h i n .  15. 16.
D c i /y  * Tedig. 777. A r r  F W x .
ΤΙρχγαχ 9 w  λ. A u  Xf/>/£·» die SacKe, ro αυτό

τ τ ρ χ γ α α ,  ein und ebendiefelbe (emerley) Sache,
* 2 *

ΤΙρχζιζι £&ζ* /· Λ ί That, die Handhmg, die 
A m U b u n g .  2 6 ·  1

TJpxirnjg, r̂os·. /· Aie Gelajfenheit,  die Gclmdig- 
keU, die Sanftmuth, 15·

, .  Π ^ Λ Γ Γ *
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Πράττω und τ τ ρ ίβ σ ω *  ε ιν .  t h w i , t n a c h e i i f  h a i l ·  

d e l n % v e r r i c k l e n . τ/ π ρ ά τ τ ε ι  α υ τ ή ;  was
thut fie weiter? κ<κ«5<; π ρ χ σ σ ε ιν $  fich iibel be- 
finden, ungliicklich feyn. ig. *

Ώ ρ ε σ β ν τ η ζ , ου. m. e u i  a l t e r , b e j a h r t e r  M a im *  2.
Προ-, Praepof. init dem Genitive w r , f u r .  v o r · 

in Anfebung des Orts. 12.
• Ώ ρ ο β χ / λ ,ω  , */}/. v o r w e r j e n ,  h i  n j i  e l i c i t *  v o r l e g e t i .  

α ί ν ι γ μ α  π ρ ο β ά / / χ ε σ 3 α {. eine rarhfelhafre Frage 
vorlegen, 3, i r p o v f l e e t e r 0 fiatt π ρ ο ε β α /^ ,ε τ ο *  

Impf. Med.
Τ ίρ ο ό / ό ω μ ι , ov#/. v e r r a l h e n ,  2.
Προ^όη/ς» ou. w/. fi/i V e r r t i t h e r .  23.
Προ*'%α>* e/v. v o r  f e l l  k i n  h a l t e n  — J ^ O f z u g  

h a b e n *  a n d c r e  u b e r t r e f j e n . 23.
Προ-^ομως» b e j e i t j v i l l i g , gi?rw g e n e i g t , m i l  S e h n -

J u c h t. 12. - /
Προτύλα/ον» ου. m, ifcr J l a u m  v o r  d e m  H a u f e , *fer 

V o r h o r f .  i(>. .
Προς* Praep. 1) mit dem Gen. At?y, vow. ττρο$ 

Δ/oc, um des Himmels widen. 3. 2) mit dem
Dativ. vorzuglieb foy. rpos riJ ττόλ ,̂ bey dem 
Thor. 3) Mit dem Accufat. zn *  n a c k , aw; u n t c r *

12. 13. 14.15. 17,19.20. Trpoc ά δ η λ ο υ ς   ̂ unter 
einander. 2. g e g e n  , i n  A u f e h u n g . rpoc τ η ν  π α ρ  

α υ τ ή ς  ύ ο σ ιν  ω σ α ύ τ ω ς  ί χ ε ι ν *  fich eben Γο gegen 
ihre Gefchenke verhalten. 21. τρο^κα^ο* συμ- 
π Κ ύ κ Β σ & ο μ * einen jeden umarmen. 6. ττρος 
έ α ν τ η ς  ό ίσ ε ι ς  ο ύ χ  η τ τ ο υ ς  y /y v e ^ S -o t f» fich durch 
ihre Gefchenke nichr blcnden laden. 21· 4) i r p i c  

beym Infniitiy druckt gemeinlglich das G e r x n t ·

d i i n n  a us. π ρ ο ς  το β ε Κ τ ίο υ ς  γ ε ν ε σ ^ α ι*  um beffer
7.u werden. 22;

Ώ ρ ο σ ό έ χ ο μ ο α  $ ε σ ΰ α ι .  a u f u e h m e n  t m m e h m e n , er- 
g r e i f e n . 10. π ρ ο σ Μ ξ η τ α ι , Aor. 1. Conj. ’ · 

Π̂ οσβ/άω, t i p .  a n f e h e n · 12. π ρ ο σ ιό ε Τ ϊ/ * Aor. 2. Inf·
L 3 Προο-

»* · \
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Ώ ρ ο ϊ έ χ ω » ι ι ν · hey einer Sache etwas anwenden 
Oder sebrauchcn, dazn nehmen. τροτεχειν fc. 
r e v  v o w 9 r?;·' i t x v o t x v  n v )  x p x y u x r ; ·  feine Seele, 
Aufmerkfamkeit auf etwas richten, Achtung

- geben, grade wie im Lat., animum advertere.
. 3. 4. ο ν κ  T t p i s p y χ ς  π ρ ο σ έ χ ε ι»  · fehr aufmerkfara 

ouf etwas feyn. 4. 2 ) f i - c h  w o r a i t f  l  e j i e i f s i g e u 9 

l v o f i i r  f i f i  ° e u .  15. π ρ ο σ ε ξ η τ ε ,  Aor. 1. Conj. π ρ ο ? -  

έ ζ ο μ ε ' · , ' F. I. lnd. Akt. π ρ ο σ έ χ ο ν τ α ν . Part. F.
Τ ΐρ ο σ - , ιχ τ α 3& ΐν χ>  fiv. v o n  e in e r  A n h o h e  h e r  a h  j e m a i t d  

e n t g e g e n  p t h c n 9 z u  j c m  a n d  h e r a b j l e i g e n .  1 2 .

UpocrzOi&'Si Btv. mac hen, dafs einem anient el was 
zn Theil wild. I in Med. π ρ ο σ - ο ι ε 7σ $ η ι  9 fieh 
etioas vtrfchaffen, ley lee eh, fich Jlellen, von 
fich vorgeben, fich einhildcn. 23.

Τ Ι ρ ο σ π υ ν & : ίν ο μ ζ *« b t S c u . n a c h  e t w a s  J r a g c n  9 J i c h  

erJiitndisc?i9 rait τ*ο«·. 22.
Πρό 'T T x y u x  9 toc. n ·  der Befehl.^i—.
Προ σ τ χ σ σ ω  und π ρ ο σ τ χ τ τ ω  , ε ιν *  auftragen, anbe~ 

f e h l c n . I. 4 2 0 ·
Πρόο-ωττονι ον. ττ. <£ατ Geficht, Angefichl„ 13;
TlfoVfpov , zitvorderfi , cuifangs, zuerji9 zuvor.
. 6 7. 14 l6. 17. 18· 21. 26.
Π ^τ^ος 9 * //3Λ 9 ov. der, eta?, A u JErJie.
Τ Ιρ ο ν τ Γ χ ρ χ ο ύ *  B iv .  v o r  h e r  v o r h a n  d e n  f i e y n ,  r x  π ρ ο ν ·  

π χ ρ χ ο ν τ χ *  und zufaimnengefetzt π ρ ο ν π χ ρ χ ο ν τ χ ,  

Guter, in deren Befitz fich fchon vorher je* 
rnand befand, 2 1 ·  Von π ρ ο  und υ π χ ρ χ & 9 vor· 
banden feyn.

Ώ ρ ω τ ο ν , z u e r j i , sz/ror. 4. jo. 14. 17.
Ilparroc* 7\9 o v . d e r 9 d i e , Aw J E r f i c . 1. I I .

Πυ^αγο^i-/0Cf «9 ov. P y t h a g o r i f c h , nach den Lehr- . 
fatzen des .Pythagoras. 2.

Πύλ* ^ ζ· f ·  d a s  T h o r , A<? P f i o r t e . 1. 4.
Πυλών, 5ve$. 777. ofer Vorhof· t.
Πώς» tile· 12.14,23. αι/f /i>ax Wcife* 5. icarum. 7·

P
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Ρ
‘ Ρ ά β ί ο ς ,  ον. m .  e in  S t a b ,  e in  S t o c k . 4.
'Ρ ά κος, ονς. w. fl/te L u m p e n ,  e in  z e r r i f f e n  G e i v a n d .  g»' 
fPfiw» f a g e u .  E s  ift ira Praef. ungebrauchlicb, hin- 

gegen in den andern temporibus kommtes vor* 
*Ρψ ω ρ, ορος. m . e in  l i e d n e r . i t .
* Ρ ί π τ ω « £/i/. h i  n i c e r  f e n , h i n j e h m e i f l e n . 7. i v o h i r t  

f c h l e p p e n .  10.
' Ρ υ π α ρ ό ς ,  a ,  c v .  f c h m u t z i g ,  g a r f i i g .  9. Von /Jy. 

2v. fchmutzig, garftig, ungeftaltet feyn.

Σ η μ α ί ν ω ,  ε ιν .  a n z e i g e n , b e z j c ic h n e n , a n d e u t e n .  7.
Σ η μ ε ΐο ν ,  ου . n ,  e i n  K e n n z e i c h e n , e i n M c r k m a h l .  7.13.
Σ κ έ π τ ο μ α ι ,  ε σ ΰ α ι .  a n f e h e n ,  h e i r a c h t e n , '  U l i t e r -  

f u c h u n g  a n j i e l i c i t ,  mit τβρ/. 25· σ κ ε - ψ ύ μ ε & χ »  

Aor. 1. Conj.
Σ κ λ η ρ ό ς ,  a ,  c v .  h a r t ,  e m p f i n d l i c h .  7,
Σ κ ο τ ε ιν ό ς ,  tj, o v . d u i i k e l ,  f i n j i e r . 9*
Σ ο φ ί α ,  α ς .  f .  d i e  W U s  h e  i t .  2 .

Σ τ α ν ί ω ς , j e l t c n . 11.
Στονία/οί, α ία ,  a 7o v . c m  f i g ,  d e v  n a c h  M o g l i c h k e i l  

J e i t t e  P f i i c h t e n  z u  e y f i i l l e n  f u c h t . ·— v e c h t f c h a f - t 

J e t t ,  m o r a l i j c h  g u t . 25. e r n f t h a f t ,  g e j e t z t  i n  

J t x n e m  D e t r a g e n .  τ α  σ π ο ν ό α Τ α  fc. π ρ ά γ μ α τ α ,  ernft- 
bafte, wichtige, und daher lebrreiche Sachen. 2 .

Σ τ ε ν ό ς ,  η ,  o v . c a g e .  9.
Σ τ έ φ α ν ο ς ,  o v .  m , d e r  K r r m z , d i e  K r o n e ,  17. 

φ α ν ώ  ε υ α ν δ ε ΐ  π ά ν υ  κ α λ ώ ς ,  mit einem Kranze 
vonfehr fchqnen frifehen Blunien. i f i .

Σ τ ε φ α ν ο ω  , ο υ ν . k r o n e n , b e k r a u z e n .  17. έ ς ε φ α ν ω ·  

μ έ ν η  (Part. Prf. PaiT.) bekranzt, 16. o l  έ τ ε φ α ν ω -  

μ έ ν ο ι ,  die Gekronten. 19.
Σ τ ο λ ή ,  η ς . f .  L a n g e s  K l e i d 9 e in  G e w a i l d .  13*
Σ τ ρ α τ ί π ε ό ο ν  $ o v . n .  e in  K r i e g s L a g e r .  I,
Στρογγυλοί» η» ov. rund,. 7.

L  4 Συ,
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Xt), d u ,  G e nit σ ο υ · Dat, c o t  u. f, w*
Σ υ κ ο φ α ν τ ί α  · ««/· «igentlich jeraanden angeben, 

der Feigen, \nder das in der Landfchaft Attica
* gegebene Gefetz, atifser Land trug. Von c v -  

κον, die Feige, und φ α ί ν ω 9 angeben, Weil 
diefes ofters ohne alien Grund, aus blofser

. Cbikane gefcbab, fo bedeutet es aoch iiberhaupt 
f a l j c h l i c l f a n k l a g e n , v e r l a u m d e n ,  l a f i e r n .

% ν / Η .Ά χ β ίν ιχ ,  ε ΐ 'Λ  r e c h t  f a f f e n , b e g r t i f e n · 26, σι/λ- 
λ α β ε ΐ ν *  Aor. 2. Inf,

Σ υ / ^ η β έ ψ  , i i b e r h a u p t .  26,
Σ υ μ β α ί ν ε ι , e s  f o l g t t i f t  d i e  F c l g e , 25. ej k o m m t  

Z u % h a b e n  g e m e in .  24. 26· σ υ μ β α ί ν ε ι  τοΤ ς τ τ λ ε ί- ·  

ς ο ΐς  ά τ ΰ ρ ώ π ζ Μ ι entftehen bey den meiftenMen··
* {chen, i?6«

Σ υ μ β α ί ν ω » ε/ν, f i c h  z u t r a g e n , fogegflen, 26,
Aor, 2. Inf

Σ ν μ β ν / Α ω ί  e tv t z n j a m w e n w e r f e n , Hefcew e in a n d e r .* 
f i e l l e n ;  daher^ r r a t h e n ,  welches durch Neben-* 
einanderilellung und Vergleichung der Gegen- 
jtande gefchieht, 1, d u r c h  S ch tu JTe^  M u t h m a f s w *

, gen h e r a u s b r i n g e n .  26. σ ιμ β ά / Ρ χ ε ι ν  <J/ έ ρ μ τ μ έ ω ς«
*' durch einen Dollmetfcher erfahreu, verftehen,
: 22, toosw efrrar b e i j t r a g e n , σ υ μ β χ Α ε τ ο μ  ουάε»

r a u r a \  diefs tragt nichts dazu bey, ?2,
/ *

Σ υ μ β ά ν , oiv, j e w a n d  i n  G c f e l l f c h a f t  le b e n . 9* 
Σ υ μ π λ έ κ ο μ α ι  ε σ δ α ι .  f i c h  z u  j e w a n d  g e f e l l e n , Jzc/* 

St* j e w a n d  h a l t e i u  mit dern Dat, und 6* 8* 
n i i t z c n ,  v o r t h e i l h a f t , Z u t r b g H c h  f e y n *  x 

f συ^φε ε̂/* es iftqutzlich, zutraglich. 25, V*
nutzliche Dlnge, έ 7 Γ ΐ$ η μ η  τ ω ν  σ υ μ φ ε + 

p o v r v v t  ejne Erkepptniis yon nutzlichen Pin·* 
gen, ig. 21. · .

a*\ wii j e m a n d  z u j a f im e n t x e f f e r h  b e g e g -

9, ς ν η ν τ ψ γ *  Aor, i» tCopjt j
·*· jl * S A w

♦
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Σ υ ν  s i  μ ι  » u v c u *  m i l  j e m a n d  i n  G e j v l l f c h a f l  f e y n u  

Ji$h w o aujh'dllcn, 9. 23,
Σ υ ν ί η μ ι  9 t 'J U i,  c i n j e h c n  , b e tn e r k e n  , v e r f i e l u m ,  3. 

14. 22*  v o v f y »  Praef. Conj, σ ννη σ ω *  Fat, συ νη γ ,κ*  

Aor. χ , ' ·
Σ υ ν  fe y  μ ι » Z c i g e n ,  e m p f e h le n *  d a r f i e i l e t u

einlldfsen. 10, <
Συνο\θζ% rjt ov· ganz< fo  σ ίνολον, nfthmlich 

uberhaupt. 25.
Σ υ ν ο μ ιλ έ ω  * eTv. j e m a n d  z u  t h a n  h a b e n % u m -

g e / ie t t % v e r t r a u t  f e y n ,  ιχ , Vo η σ υ ν  9 and i p i k f o *

der Uragang, ,
Σ υ ν τ ο μ ω ς ,  f o g / e i c h ,  f c h n e l l f t> e fc h w in d ,  β Μ « β ,  2 i%  

Van σ υ ν » und τ έ μ ν ω *  abfchneiden,
Σφ /yft <rJ>iyyoi. f .  ein Ungeheuer, das nahe bey 

Theben auf einem Bergc iich aufgehalten ha* 
ben foil. 3,

Zaifft’» fi/v, am Leben erhalten, fe in  Ijcben vo r Ge~ 
ju ] ir J ie h e m % relten , σώ£εσ$αι, eigentlich a m '  
Lcben crhulMn w erd en , els Subft, die E r h a l ·  
lung  in gliickUehen U niflilndeu · 6* σώζεται* er 
wird errettet, erhalten. 3. 10. ei σώ& σδκι μ έ λ ·  
kwcrtv · wenn fie glucklich durchkotmnen, Oder 
glucklich werden wollcn. 4. σεσωτμένοι 
tpoq την xocdefavt wenn fie glucklich bey der 
Weisheit angekommen find. 19, 0i σωζομενοι, 
die errettet, erhalten find. 10. έσώζετο* Impf, 
Pa(T, σεσωσμένοι ε(σι, Perf. Pafl’, σοοΆεΤεν* Aor. ι .

/ Opt, PafT. fiir σ ω ^ ε ιη σ ο ιν^  σ ω ΰ η ν* ι.%  Aor. 1. Inf, 
PaiT. σωβησεσΰε* Fut. 1, PafT,

Σ ί//Λ , tg$, n. der J^eib , der K()rper, 12, 
Σωφρινέω, εΐν. gcfundeu E e r jia n d  h a b en , jveife* 

w u fs ig  , en lha itjam  fe y n % 26* oi τω φ  ρονονντεζ* 
W e ife , E infichi sv olle, 26,

Σ ω φ ρ ο σ ύ ν η  t >ΐζ. f ·  t i e r  g e f a i u l e  r i c h t i g e  V c r f i a n d ,  

wenn ein lVlenCcb weifs, was er zufthun, pud
L 5 , . * in

■■ — 16y
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zu laffen hat. 
J a w k e i U  15.

U i e  f l l a f i i g l i c i l , E n t h a l i -

T
T u l z ' r x p c c *  z v .  c .  e l e n d , v n g lf t c k U c h . 19.
TZ%.Z ftati G:a.-v) r i  ztf-X * fiberliaupt. 7.
T*f xsw . und τ χ & χ τ τ χ ,  e iv .  i n  U n m h e , U n o r d - 

7i//'/.e v e j c l z r r i , b e u n r u h ig e n , ' v e r r c i r r e n .  Zj. 
r x p x T T o v r u i l  fie werden gequalt, beunrahiget. 17.

Tavra, 7/. PI. vnn clrcv. d it f e r .

T xira iZ i die fen  Dat. PL von οντζζ, Acc. τχν τχ ζ , dieje.
T χ ίτ τ * ς *  Gen. Sing, von ovrc-. Dat. τ χ ί τ ζ .  r x v r q  

xfXf-vrt , ,a;; -r*?aCsiy* (der Schutzgeift) befiehlt, 
diefem Frauenzinuner nicht za trauen. 21.

Tcttrrcv ftact r i etJro * e b e t id a jf c lb c , eiiier ley.
T xyj& t* f dw ell, aejchicmd ,* plotzbch. 21·
T f j  ////J, auch, eine Partikel, die , wie das la- 

teinifcbe q u c , andern Wortern h in ten ange  ̂
hangt wird. 15. 25. 26. Meiftens foJgt dar̂  
auf, und alsdann druckt fie der Lateiner e/, ei, 
Oder cum, t u r n ,  foicohl, als a u c h , aus. 12. ig .

* 20. 25.
T iy.vrjVf of. λ. Kind. 24.
Tfttyar, s/v. J d in e id e n , a b fd m e id e 7 U  24. ’
T 6τρΛγα:νθν, ου. c. v ie n v in k lic h t ,  v ie r e d u d U .  13. 
T<\ etwas, n. von r^ . ‘ %
ΊΥ, icos  P n. von r/c. r /  irorf, was wohL 2. /car.

3· 5 · 7· 8· ϊΟ. warnm. g. 12. 13.
T/A^a/, tVcu. felzen , fejifetzen. ,
T  €/y. ausreijjen, rup Jen. 9.

Ξν. v e r e h r e n ,  h o c / r f c h a l z e n .  25. ' * ·
Tfitr, τ ,ζ. f .  d ie  J E J ire . T i u d t  die Ehrenftellen. 
Ύ ιμ χ ρ έ α : *  t 7v% d a s  a n g c th a n e  U n r e e h t  r a c h e n , J i r a ·

J e " · ,  9 ·
T/aay/a* «<. f .  die Strafe. 3. 9.
T/V» iw i*  cnier, jemand. 1. s. 3.4. 7.8*9.12.14.

. Ί7*



T/ct τίνος· w er? τις y.xX&Troa * w ie beifst. 13. r!· 
ν ε ς  καλουντχιϊ wie heifsen fie? 7. 11. 12. τίν» 
Ui*9 α όώωσ^χντοΤς; was ifts, das fie ihnen 
geben? 7. tavtx 0υν τίνχ is li  was iftdennd&s?
7· 13. ,

To* Λζ.τ # vom Artikel 0» */* to· Gen. rot/* Dat. 
r i .  fteht haufig beym Infinitiv uqd taacht ihn 
gleichfam zu einera Gerundium. 2) zu einem
R o m e n  S u b j i a n l i v u m  als: ττρος τ ο  y e v iv - J c c h  urn

• zu werden. 22. τ ο  άποϊχνεΤν * zu fterben. 25. 
ε ι ς  τ ο  ζ γ ν  καλώ;* urn gut zu leben. 25· το σ ώ -  

ζ ε σ & κ ι*  zur Erbaltung des Lebens. 6. t o  t f j v 9 

das Leben. 24* to υγ/α/υ*/υ* die Gefundheit. 24· 
oi/roo κ«/ Hits Οιυ /s’/, eben fo verhalt es fich 
auch mit deni Leben. 24· τ ε ρ ι  τ ο υ  τ λ ο ν τ ε Τ ν .  vom 
Reichthum. 25. το . φ ρ ο ν ε ? ν 9 die Klughcit, 25.

To/* aifo t dcswrgciiy derofialben. 10. 22.
Το/υυυ 9 f o . 4. nun , alfo, demnach. 6.8* 9· 12.14.

.' 16.21.24.2?. -rfooc Α ιο ς  τ ο ίν ν ν  (fc. M o t io n  σ ο υ ) 9

fo bitteich dicbdennum desHirrunels willen.4·
T ο/ουτος, xvTijf οντο. folche, dergleichen. 21, έτεί- 

περ κα) το έτητίμιον τοιουτίν da die Strafe 
fo befcbaffen ift. 4.

Τόνος, ου. τη. der O r t . 4. 5. 12.
Tore# tot*» darmf aUdamu II. 20.

, Τουτο/ς, diejerit Dat.Plur. von ουτοί· Acc. τούτο υ$, 
diefe. 8. 9.

T ρ χ π ε ζ ί τ η ς * ου.///, ein JVechsUr. 21.
Τραχύς, ela, t). rauh% unebcn. 12.
Tp//Bcot £/y. zxrreiben, zjcrfiofscn, zcrfchlagen. 19. 

TtrpiipScu Perf. Inf. Pa(T.
. Tp/roc, >>, ov, <ier drilte. 23.

ac» Acc. Plur. von S p i^ ·  rp/voc# das Hoar. 9·
. Τροτος, ου. ///. d i e  A r t  u n d  I T 'e if c .  του χ υ τ ό ν  r o l ·  

wv τροτου, auf gleiche Weife nun. 14. rou αυ-’. 
του τ/ίότου ίχβ/υ, auf gleiche Weife verhalten. 26.

Toy-
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Tuy^^ya?. £/ν» wird i)  rait den Participles ande- 
rer Verboruin verbunden, undheifst dann f e y n ;

- oder umfchreibc vielinehr das Tempusdes Ver- 
bams, in welchem es felbft fteht und wird 
gar nicht ausgedruckt. z. Β» ε ΐ  μ τ , τ ι ς  c o t  

a*:% rj? J x  ruyvnrvi/ o t ' 7 x , wenn da niche wich-
- tige Befcbaftig.ing haft. 3. yinvxv έτυ^χνε, 

der krank iit; ein Kranker. 14. 2) bat es den 
BegrifF' eines o h n e e fa k r e n , z u J a U ig e n  S e y n s ,  

als £ 7 v y % i/ o u € v  τ ε ρ ι χ χ τ ο υ ν τ ε ε , wir gingen' «//- 
f f i a h l ,  v o n  u n g e fa h r  fpatzieren. 1. Ιτυ%β 
(Aor. 2.) wie es fich trifft, ohoe alle vorherge- 
gangene&ubereitung. 21. 3) mit dem Genitiv.
e r la n g e n , e r h  a l ie n . z u f a l l g c r  f i^ e if e  b e k o m - 

w e n ,  τετυχτχίτε; (Part. Perf.) cevrijc, nahmiich 
TOfde/*;· dafs lie die Weisheit erhalten haben. 19.

Tupaw/c· #o«;· /· dr> m iu m fc h r a n k t e  G e j c a U , Ao
H crrjch a ft. 7. 26.

'' Tc<pAc£ ♦ r , ov, b l i n d ,  7.
/I o lle s , ?rezx y?<r̂  b it r a g t , in gutem

*  ̂ und bdfem Verftande — «η Z u f a t t , U n g e f a h r .
a ro  τνχηζ, v o n  u n g e fa h r . 9 . 2)  rffci G lu c k h
d ie  G o t lin n  d e S  G L u c k s , 7.

• ·>·

T
' ΤΓβρ/φ* «ν· b e fc h im p  f e n ; v e r j jp o t ie n , g. ν β ρ -ξε τ τ^  

Impf. Pali.
‘TyiiA'tf, fff. g e j t in d  f e y n .  το { r f iir s s r s  9- die Ge* 

fundheit, das Wohlbefinden. 24.
' * T , und iyt/a, a£. / .  <£/e G e fu n d h e iU  26.

T y i e w l z , ^, cy· g e j u n d ,  h e i l f a m .  24.
i \  siy. d a  f e y n , ^o rkanden  /π τ τ .  24» 2$.

c t / if  ix x jp y j v j  x ’jl x  r x  x v r x  ί ί ν τ ν τ χ ί ,  diefe Dinge 
konnen nicht zugleich vorbanden feyn. £5. 
2) mit dem Dativ. h a b e n , b e jit z e n . |y  irip·

_χρι (Opt.) der es etvra batre» bey dem es « w a „
* * v‘ ~ vor*
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VOrbanden w 2rc. 24. Cxάρχοντα TrJi πλούτον* 
dais jemand Rbichthum beiuzt. 25. ovikv xatkvet 
ν χ ά ρ χ ε ι ν  n i l ,  diefe Dingeitann wohl jemand 
haben. 25. τ χ  υπάρχοντα, fc. drt & $x , Oder χρί\* 
/ χ χ τ χ , Gtiter* Vermogen. η,

" Ύ π ν ο ς ,  ο ν . m . d c t  S c h la f .  26.
CTt o , Praepof. 1) mit dem Geoitivot v o n .  3.14, 

2),mitdem Dat. und A6cuf. i n n e r .  ~ „
Υ π ο δ έ χ ο μ α ι ,  ε σ δ ύ μ ·  a u f n e h m e n , e m p fa n g e n . ig# 

υ π ο δ έ ν ο ν τ α ι ,  Fut.
<Ύ π ο ) Λ ΐ ΐ 3χ νύ !. e iv .  a u f n e h m e n , a m te h m tn . 17. in te r  

λ α β ο Ζ σ α ι ,  Parr. Aor. 2· Plur. Fem. von incoht· 
p m *  o v c a % ov·

'Ύ π ο μ έ ν ο ο ,  ε ιν .  i e i d e n ,  a u s h a U c n , e r t r a g e n .  g. 
'Ύ φ η Χ ο ς *  if* o v , h o c h .  12. 16-

y

Φ
Φ α ιν ω ,  e iv . t u r n  V orfche in  bringen ,  fic h th a r  ma- 

chen. Im PalT. und Med. f i e h  zeigen , Jcheinen, 
wie videri. φ α ί ν ε τ α ι ,  es fcheint, kommt mir 
fo vor, 23. 25. οιί φ α ί ν ε τ α ι ,  es fcheint nicht. 
*5 - τ ο  φ χ η ο μ ε ν ο ν ,  was dir gefallt, dich gut 
diinkt. 24· π ι θ α ν ή  φ α ιν ο μ έ vrj, fie hat ein fchein- 
bares, einnehmendes Anfehn. 5· ojfenbar J e y n ,  
J ich  zeigen. έπ ε ίδ α ν  φ α ί ν ο ν τ α ι  ψ τ α τ τ / ι ιέ ν ο ι  χερ ϊ 
x y x & x v  x x l  χ ά χ ω ν ,  da fie fich in ihren Meinun- 
gen von Guten und Bolen often bar irreo. 23. >

Φαντάζομαι, εσ$χι. Jich  einbdden. δ ί yv δόξαν τα υ ·\  
T7fv σε Φανταζοα.ενον δεΐ σν/^αβείν, wodurch du 
diefen Grundfatz mit deiner Vorftellung recht 
fallen muist. 26·

Φ α ν τ α σ ία ,  ας* f .  d i e  P o r j i c l l u n g , d i e  J it in U c h e  

I d e e .
Φχνλος* if ,  o v . f c h U c h t ,  b d fe ,  g o t t l o i ,  la j le r h a f t . 25·,
Φ έ ρ ω *  e iv ·  h i n f u h r e n ,  h in b r in g e n ,  1 2 .

Φ ε ύ γ ω ,  e iv ·  f t ie H c n ,  2 t ·

Φ«νΗ
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Φευκτόν*» ov* f iie h e n n o e r t h  ,  r o a s  z u ' v e r m e r d e n

A  !/*· Η ·
Φ ϊ μ ϊ , φ ίν ο ι»  J a g e n ,  e r z a h le n ,

Φ & α ίν & ,  ε ιν ·  z u v o r k o m m e n , e h c a s  g c jc h w in d  t h a n . 
ονκ ίν φ $ ί ν ο ι ς  t o 'v j v  in j y o v a e v o c *  du kannft es 
nicht gefchwind genug erzahlen — oder— ey,

• fo erzahl es doch gefchwind. 4.
Φ3 0̂ voov .  iw. N eid. ονίεϊζ φ&ονος* fc. £7x1,

* es wird kein Neid bey inir feyn, ich werde 
dir’s nicht miisgonnen, d. L von H e r z e n  g e n u  

3* 21*
φ ι) ^ ε ρ γ ν ρ ία * λ<* / .  Λ* L ie b e  z u tn  G c ld e , d ie  H a b -  

f u c h t j  d e r  G c i t z *  14. 17.
Φ ιλ ά ρ γ υ ρ ο ς ,  ου* c . h a b ju c h t ig ,  g e ld g c it z ig .  33. 
ΦίΑοτ/κα:*» b e f l ig , g e f a h r lic h . 14.
Φ ο β ί χ ,  s ?j . F u r c h t  e in ja g e n ,  f u r c h lj a m  m a c h e n , 

ImPafl*. and Med. Ζ ο β ε Τ τ ^ χ ι ,  J ic h  f i ir c h U n ,  ig.
ον. »«. Aa F u r c h t .

Φ ο ρ τ ίο ν , cu. η. L a / t ·  τ α  φ ο ρ τ ία ,  die Ladling. 54· 
Φοκ/α·» f f e e n ,  r e d e n , e r k ld r e t u  2 2 ♦ φ ρ ί σ χ ,  F. I.
Φp h y s ic , A/vir J o y t u

Φ ρ ό ν ιμ ο ς  ου. v. verjidndig* k in g , verrm n ftig „ 3*
·' Φίοις* εχς* f»  d ie N a l t ir ,  das JN atarel, Arr CAn* 

r a k te r , A> natii rUche B efchaffraheit. y# roiav*
r r v  t*/ii «ivirry ji τννττ> das ift die Art des 
Glucks. 31.

Φ οανς* r^ . f *  d i e  S t im m e  > d i e  S p r a c f ie „ 33. - 
Φ^» Φ α τ γ ο : .  w. Aw L i c h t . x o /S L a  χ χ τ α λ α μ τ ί *

μ έ ν ο ς ,  fehr (ftark) erleuchtet. 13.*
X

X*/<>» > civ. y?cA f r e u e n , v e r g n u g t  f e p u  7.
X*).€T0v * τ , , ο ν .  J c h r c e r , g e f d h r l t c h * f i i r c h le r l ic h * 

χ χ λ ε τ η  r p o 7 t i e ? j 9 gefahrlich anzufehen, von 
fhrchterlichem Anbiicke. 12. f c h a d t ic h *  χ χ λ ε ζ ο ν  

χ ί μ α ,  eio fchadlicher Trank. &
Χ α λ ιν ό ς *  οι% τη* d c r  Z a u m *  ’ 3 2 ·

X4 -
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Χ ά ρ τ η ς  9 ο υ . τη» t i n  B l a U , t i n  P a p i e r ,  ε χ ω ν  '% & 9m 

T7rJ τινα έν τη χειρ/* er hatte ein gevviiTes Pa­
pier in der Hand, λ ,

Χ ε φ , χ ε ιρ ό ς .  j .  d i e  H a n d .  4. 5. 7. έ χ τ ε ί ν ε ι ν  %ε?ρα% 

die Hand ausftrecken. 7/ 12.
Χορος y ov. m. ein Haufe von Sun gem wtd T a n *  

z e r n  in den Scbaufpielen. 2) j e d e r  K r e i s ,  H a u *  

f e n , A n z a h l*  j e d e  j U c n g c ,  j e d e  G e J e lL f c h a J t . 15.
Χ ρ α ω *  a y .  a n d e r n  z u  i h r c n t  U e h r a n c h  e lw a s  g r b c n ,  

b o r g c n .  Im Med. x p r , c S c : < * f ic h  b c d ie n e u .  g e b r a u *  

chen*  h a b e n , im guten und bofen Vei ftande. 25·
Χ ρ ή μ α *  u t o c  n .  d i e  S a c h r *  d a s  D i> / p . Im Pliir. χ ρ η *  

t i a r a * die Guter, Schatze, Vermogen,
Χ ρ ή σ ιμ ο ς *  ο υ . c .  w d z h c J i , z n h  u e l i c / i .  2 2 ·

Χ ρ ό ν ο ς *  ου. νι» d i e  Zeit. τ ο λ ν ν  χ ρ ό ν ο ν *  fchon large·
2 . χρονον nva * eine Zeitlang. 21. 4v αύτφ %pom 
vu * zu einerley Zeit. 26.

Ψ
ySeyte*  ε ιν .  t a d e l n , V o n v w f c  in  a  c h e r t . 21.
Ψ ε υ ίο & ο ξ ία *  α ς .  f .  d i e  f a lf c h e  E i n b i l d u n g * d i e  

f a l f c h e  M t i n u n g .

Ψ ε υ & ο τ α ιό ε ίχ ,  α ς»  f .  d i e  f a l f c h e  G e le h v fa m k e it»

1°. u .
?«· f»  d ie  S e e le  * d a s  L e h e in

A

*£l* der Ausruf: O ! 2. 3 4· o loelch! mit dem 
Genit. Z  χ α Κ ί σ η ς  ν ίκ η ς *  o welch ein herrlicher 
Sieg! 17.

* £ l*  Dat. von ο ς* η* ο . i v Z *  in wclchem. t .

* & ό ε ,  h i e r . 3.9.10. I I .  13* h t c r h e r .  n# 16. 17. E!- 
gentlich ids derDativus ellipticus von cd*# date 
i v  Oder 4φ* T c ie  tot*·* an diefem Orte.

,£Lv* Genit. Plur. von ος* % ο· ων ανεπλησδη / wo- 
mit er angefiillt war: 14. Zv ακούετε» was ihr 
bdret. 15.23. 4 ξ  ω ν *  vonwelchen. 17. τ^ ί & y  

αν at ipmZ* warura ich dich fragen will. 24·

^ 7 5
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